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c^ur (Einführung* 



"^Nie Söfyte ber roten (Erbe ftnb ein ferniges unb rüjtiges <5efdiledjt, 
^^ welches bas <£rfen »aefer 3U fyanbtjaben n?ei§ in ernfter Arbeit 
bes Krieges unb bes 5wbens, aber träumerifdj unb tr>enig mttteil* 
fam gteidj Utjtanbs gelben, bie lieber fyanbeln als reben »ölten. 
Dürftig ftnb batjer bie <£r3eugniffe ber mittelalterlichen <5efdiidits* 
f djreibung tt)ejtfalens, bürftiger nodj, was uns an litterarifdjen 3)enf* 
malern ber älteren Seit erhalten ift. 

Vodj iji in tt)eftfalen bas ättejte tjijtorifdte Ejelbenlieb erftungen, 
pon bem uns bie beutfdje <5efdjidite berietet: unter ben <£idjen bes 
Ceutoburger Walbes, beren alte tt>ipfel einji auf bie bleidjenben 
(5ebeine ber jtot3en römifdjen Cegionen ijerabfdjauten, ertonten nodf 
3u Cacitus' Seiten jefet längjt pergeffene Cieber, in benen banfbare 
<£nfel bie Ctjaten bes fütjnen Ctjerusferfürften, bes Befreiers com 
3odje ber perfjajjten 5rembt)errfd?aft ; priefen. Unb als bie trofeigen 
Sadjfenmänner bas Knie por bem Kreu3es3eidjen 3U beugen gelernt 
unb bie milbe <£t|rijtusteijre in ben raupen Sterben ifjre lün^eln ge* 
fdjtagen ijatte, ba fdjilberte ein frommer Sänger an ben Ufern ber 
Huijr feinen laufdjenben Stammesgenoffen ben J^eilanb ber IPett, wie 
er gteidj einem beutfdjen Potfsfürften, umgeben pon ber Sdjar feiner 
treuen ^Hannen, mit milber §anb bie (Sahen bes eisigen feiles 
fpenbenb, bie <5aue bes Sadjfentanbes burdföietit; er bidjtete ben 
Qelianb, nadj Hilmars Urteil bas bei »eitern Crefflidffte, Pollen- 
betfte unb (Ertjabenfte, tr>as bie dfriftlidje poefie aller Pölfer unb aller 
Reiten fyeroorgebradjt, bas einige »irftidfe diriftlidje <£pos. 

(Ein ZTlenfdienalter tjinburdj Ratten bie freitjeitliebenben 5adt\en 
mit bem großen Kaifer Karl gerungen, bis es bem (5en?altigen ge* 
lang, audj pe bem Scepter 3U untermerfen, »eld^es über alle ger« 
manifdjen Stämme fjerrfdjte, bie nadj ben wilben Stürmen ber Dölfer* 
roanberung nationale (Eigenart bewahrt Ratten. 2lber als tjunbert 
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3afyre bafyngegangen, ba mar bas UMtreid] Karls b. <5r. 3erfallen, 
bie beutfdjen Könige aus feinem <5efdtledtte ins <5rab gefunfen unb 
Deutfdjlanb, von barbarifdjen 5*inben rings bebroijt, im 3nnern von 
mitten 5et|ben burdtfobt, ein 23ilb 5er <Dty\mad\t unb Stuflöfung. 7>a 
wav es ber fädjfifcrje Stamm, ber einjt fo fyartnäcfig ber 35ee eines 
einheitlichen Heidjes roiberftrebt fyatte, melier ben gän3lid?en gerfaü 
besfelbcn tynberte, unb bie tfyatfräftigen Könige aus bem Ejaufe ber 
©ttonen oerjlanben es, bie getrennten Stämme 311 pereinen, bie <£rb- 
feinbe aufs X}aupt 3U fctjlagen, aufs neue bie Kaiferfrone für Seutfdj* 
lanb 3U gewinnen unb basfelbe »ieberum 3ur erjten ZlTadjt bes Jlbenfc* 
lanbes 3U ergeben. 
7>od\ 

„Der fromme Kaifer ^etnrid? war geftorben, 
Des fäd^ftfdren (Sefdjledjtes letzter gtpetg, 
Pas glorreidj ein 3aljrt|unbert lang get^errfd^t," 

unb bie fränfifdjen unb fdjrpäbifdjen Kaifer walteten über Deutfdjlanbs 
<5aue. 2lber bas Sadjfenlanb, als ob es ben Derluft feiner führen* 
ben Stellung nidjt perfdjmer3en fönne, rpar lange geiten fynburdj 
ber l^aupttjerb bes lüiberjianbes gegen bie Heidjsgerpalt. Unb nidjt 
nur in politifdjer Se3iefyung jlanb es bei Seite; es fjat aud} faum 
einen Anteil gehabt an ber rjerrlidjen Slüte ber poepe, rpeldje vov 
allem bie X}ot|enftaufen3eit 5U ber fdjönjten periobe unferer älteren 
<5efdiid}te ftempett. 

Der nahtegalen der ist vil fagt <5ottfrieb pon Strasburg im Crijian 
V. ^7^9/ a & cr bie mobernen funftpollen nnb empfinbfamen IPeifen, 
tpeldje bie tjöfifdjen Dichter auftimmten, fanben wenig Stnflang bei 
bem fditidjten Sadjfenpolfe. (5ering iji batjer bie gaijl ber Zninne« 
ftnger fädjfifdjen Stammes, bie fieb alle bemühten, in ijodibeutfdien 
(Conen bem <5efd)macfe ber neuen Seit 3U tjulbigen*. 

Daß ber alte nationale J^elbengefang, bie Cieber pon bem jugenb* 
fdjönen Siegfrieb, bem lörpenjrarfen Dietrid} pon Sern unb ben pielen 

* (Ermähnt fei von Urnen ber IKinnefmger Heinfyolb von ber Sippe, ber 
gegen ^nbe bes 13. 3aljrljunberts gelebt unb einer ber beiben tninijterialenfamilien 
biefes Hamens angehört 3U ljaben fcfyemt, bie öfters in ben Urfunben genannt 
werben; rgl. (D. preug nnb 21. (Jalfmann, £ipptfd)e Hegepen, Ztr. 88 unb 7H* 
Die 3*naer £ieberljanbfdjrtft r^at von Uftn 3ir>ei breiftroprjige lieber von runjt- 
lidjem, üielreimigem Bau überliefert, bie einen reltgtofen 3nfyalt fyaben unb bei 
v. b. Jjagen, fltmnefinger, 3. 33b. S. 50f. abgebrueft fmb; r>gl. and) *. 33b. S. 7*5. 
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anbeten gepriefenen gelben ber Dor3eit, im Sacfyfenlanbe feine pflege 
fanb, ijt bei einem fo fampfesfreubigen Stamme von pornfyerein an* 
3uneijmen unb u. a. burdj ben Derfaffer ber aus ber ZHitte bes brei- 
3efjnten 3at|rijunberts jtammenben norbtfdjen Cfybijrefsfaga fleugt, 
ber alte beutfcfye <5ebidjte unb €r3ät|lungen beutfdjer ZlTänner, nament* 
[\dt aus Bremen unb ZlTünjter, als feine Quelle nennt; aber folcfye 
fäcbßfdje Cieber finb uns aus biefer alten Seit leiber riidjt erhalten. 
5ür bie moberne <£pif aber mit ifyren aus f remben £anben be3ogenen 
5toffen unb ifyrem oft unbeutfdjen unb unroaijren (Sefüfjtsleben erwies 
ftcfy bie rote €rbe ebenforoenig tt>ie für bie ijöftfdie Cyrif als ein ge* 
eigneter Xtätjrboben. Cieber als mit ben frembartig anmutenben 
<5eftalten ans bem Kreife ber (5ralsritter unb ben <5enoffen ber Cafet« 
runbe bes Königs 2trtus mag pdf bort Sage unb £ieb mit ben mann- 
haften gelben bes fyeimifdjen £anbes, voxe bem fütjnen ^einridj bem 
£5n>en, befdjäftigt traben. 

Sroar ift uns ans biefer Seit feine Dichtung erhalten, »eldje ben 
berühmten lüelfen beftngt, bodj tjat einer feiner treuejlen (5enoffen 
unb ZlTitfämpfer, beffen Hutjm gleidj bem feines Ejer3ogs weit über 
bie (Bremen lüeftfalens hinaus geflogen ift, im brei3etjnten 3afyr* 
ijunbert einen Sänger gefunben, ber €bettjerr Sernfjarb II. 3ur 
Cippe. 

<£s ift bas »unberbare Ceben eines aujjerorbentlidjen ZlTannes, 
reelles uns in ber fjeimifdjen Dichtung unb in bürftigen gefdjidjt* 
lidjen Überlieferungen aus Sadifen, Cijüringen, bem Htjeinlanb, £to* 
lanb unb Stantteidi entgegentritt. 5rüt| bem geijHidjen Stanbe ge» 
tsibmet, ©ertaufdjte er, nadj bes älteren Srubers Cobe 3ur ^errfdjaft 
berufen, Sreoier unb priejiergewanb mit Sdjtoert unb Hitterfleib. 
(Eifrig erfüllt er bie Obliegenheiten feines neuen 5tanbes t Kampf nnb 
Krieg fmb feine Cuft, gewalttätig unb fdjonungslos, bem <5eijte einer 
raupen Seit cntfpredjenb, fdjreitet er auf fetner T3al(n batjin, unb balb 
ift ber Ztame bes ZTCannes geehrt nnb gefürchtet, ber an Capferfeit 
ein 2ld}iD, an flugem Kate ein ©byffeus erfdjeint. VOadex füfjrt er 
fein Sdjroert in Serben gegen bie 5*i"be feines Ejaufes nnb fämpft, 
mit unentwegter Creue bem großen Xüelfenfürjien antjängenb, als 
biefer trofeig gegen Kaifer unb Xleidf feine Saite mit ben IDaffen 
perteibigt, als beffen $elbl(anptmann, bis ber tötoe, übermunben unb 
gebemütigt, enbtidj oor feinem Kaifer ben flogen Ztacfen beugt. 

2tber ber Canbespertoüfter nnb Stäbte3erjlörer toeifj nidjt nur 3U 



Digitized by VjOOQlC 



8 3 nt ÄnflUnmg. 

pernidjten; er perjteljt audj $u erhalten unb auftubauen, als tpetfer 
Xegent rajHos tljätig in 5en IDerfen bes ^riebens unb <Blan3 unb 
Sejife bes Kaufes permetjrenb, bas itjn als ben Stopfer feiner tfladjt 
oere^rt. Die Kriegsfurie fyat feine Cancer penpüjtet, aber balb er* 
jtetjen aufs neue bie $ütten bes Canbpolfes, ber pon Soffesljufen 
$erflampfte 2Wer trägt tpieber golbene $l>ren, unb frieblidfe gerben 
beleben bie grünen Triften. Sdjufelos mar fein Canb bisher ber Wut . 
neibifdjer ieinbe preisgegeben; brum tpitt er „fejte Hlauern grünben, 
jebem Scfyufe unb Schirm 3U fein", in benen ein freies Sürgertum 
lebt unb webt, bie jWrfjte Stüfa §er ^errfdjermadit, n>ie ber u>eit« 
fdjauenbe Slicf bes lippifdjen Stäbtegrünbers frütj erfannte. 

€in gepriefener $elb, ein perefyrter Canbestjerr, ein glüctlidjer 
5amilienpater, fielet Sernljarb ba, nadj Kämpfen, Ztöten unb Znütjen 
pon ber Sonne bes (ßlücfs be jhratyt ; ba fctyägt bie S(anb bes fyvvn 
feinen Ceib mit fernerer Kranffyeit, unb bie erflarrten ©lieber ©er- 
fagen bem ratlos Strebenben ben Dienfl. Cange fämpft ber flarfe 
(ßeifl gegen bie Sdn&ädje bes Ceibes; bann aber ijt ber f!ol3e Sinn 
gebrochen, bemütig liegt er por bem 2tHmäd?tigen im Staube, unb 
reumütig erfennt er fein ferneres Ceib als eine gerechte Strafe für 
begangene $vex>el. (ßott foll ifym (ßenefung perlenen, bamit er ein 
fieues Ceben beginnen fann; fahren laffen n>iH er (Slan^ unb €fyre, 
(Selb unb (But, tanb unb Ceute, ZDeib unb Kinb, um gans bem $errn 
pdf 3U tpeifyen. X?on ftdj wirft er ben 5ürftenmantel, BjüHt ben Ceib 
in Bjärenes (Semanb unb begehrt (Einlaß an ber füllen Kloflerpforte. 
Docfy Singen, Seten unb 5<*ften permögen nidjt ein Ceben aus3ufüllen, 
bas bislang in rafllofer Arbeit feine Aufgabe erblicft iiat, unb fdilimme 
fLi\aten tonnen nur burefy gute ZPerfe gefüfynt »erben. Unb fo per* 
läßt er, neu geftärft, bie enge Klaufe, um toieberum ausspielten 3u 
Kampf unb Streit, aber im Dienjle einer fyöfyeren 3bee: ein Krieger 
(ßottes, bricht er auf 3um fernen (Dftfeejhranbe, um mit bem Cidjte 
dirijUidje* CeBjre bie fmjleren Seelen bes f^eibenpolfes 3U erleuchten 
unb bie pflan3ungen beutfe^er Kultur unter »üben Sarbaren 3U per» 
teibigen unb aus3ubreiten. <£r toirb 3um 2lbte bes liplänbifcfyen Kloflers 
Dünamünbe erforen, unb fdjliepdi fdjmücft bie 3nful bas Starxpt bes 
jugenblidien (ßreifes, ber balb, begeifert bas Kreu3 prebigenb, bie 
nietferbeutfcfyen (Baue burcfytpanbert, balb ben Seinen poran 3ieBjt in 
ben Kampf mit ben grimmigen ^eibenfdjaren, balb als Kirdjenfürjt 
unb Hegent eine pielfeitige fegensreidje Ctjätigfeit entfaltet, bis im 
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3afyre \22^ 5er Co5 5er großartigen XOirffamfeit 5es ijodjbetagten 
(ßreifes ein giel flecft*. 

<£s ifl leicht begreiflich, 5a§ 5as feltene ^el5enleben 5iefes Zftannes, 
5er nad? rufytm>oUen Siegen über feine $einbe 5en fdjonjlen Sieg über 
fidj felbfl errang, 5en bie 5anfbare Kirche feiig fpradj, ficrj tief 5em 
<5e5äditniffe 5er ben>un5ern5en XJolfsgenoffen einprägte un5 3U fünft« 
lerifdjer XJertjerrlidjung locfte. 3^ m e*fian5 ein $erol5 feiner Ojaten 
in 5er Sta5t an 5er tippe, 5ie er felbfl g^grünfcet, an 5er fyerrlicrjen 
Kirche, bie er 5ort erbaut, ZHagifler 3ufHnus, 5er 23erntjar5s Ceben 
in eleganten lateinifcrjen Diflidjen perfyerrljcrjte un5 fein XPerf Lippi- 
floriger (P. J0\8) ober Lippiflorium (ogl. ©tel un5 Schluß) 
benannte. 

Über 5es Dichters Ceben »iffen mir feBjr n>enig; (Seburts« un5 
(Eo5esjaBjr fm5 unbefannt. €r felbfl be3eid?net ftdj XX 9^9 — ^0 als 
einen 21ltersgenoffen 23ernBjar5s III., 5er pon J230 — 6% regierte. Xladi 
einer Urfun5e 00m ^ofyce \30ty (ogl. Cippifdje Segeflen, Zlv. 583; 
(Eejt in Caubmanns Ausgabe S. J35f.) ifl er gegen <£n5e 5es 5rei« 
3etjnten 3aB|rl|un5ert5 als rector scolarum 3U £ippfla5t geflorben. 
TLndi fein <Be5tdit felbfl läßt uns über 5en Seruf 5es Derfaffers nidjt 
in Zweifel; ba% er ein (Beifllidjer n>ar, ©erflefyt ftcft bei einem geleBjr* 
ten Dichter jener Seit von felbfl. Pielleidjt tjat er gleich feinem 
Slmtsnadjf olger, ZTCagifler XJolmar, un5 manchen Dichtern 5er &it 
iranfreidjs Schulen befudjt un5 ftdj in 5er 5afelbfl (befon5ers 3U paris) 
eifrig geübten lateinifdjen XJersfunfl oerpoHfommt. 3 u Pi nu5 nennt 
ftdj in 5er Unterfdjrift feines (Beöidjtes magister, Schulleiter, bittet 
XX 993 f. um H>oB|ltt>oHen5e Beurteilung pon feiten feiner 21mtsge* 
noffen, socii, un5 empfiehlt feine Dichtung XX J003 f. 3ur fleißigen 
Ceftüre feinen Schülern, filioli, 5enen er nod\ »eitere, uns unbefannte 
XDerfe 3U Bjinterlaffen Derfpridjt. Somit fyat er felbft feine Sdjrift für 



* DarfteHungen von Bernljarbs tthzn Reiben in neuerer £t\t auger Sc^effer* 
Botdjorfl (f. unten) oerfagt: K. <E. Ztapiersry, (Sraf Berntjarb von ber Sippe, ein 
Sebensbilb aus ber älteften (Sefdjtdjte Stolanbs, Hiaa J858, 16 S. Separatabbrucf 
aus bent Hiaafdjen 21lmanad? für 1858. — 21. fjedjelmann, ^ermann II., Btfdjof 
von IKünfier (U7$— 1203), unb Bernt|arb IL, <Ebelt|err 3ur Sippe (U<*0— 122$), 
3tpet iebensbtlber aus ber älteren tDeftfältfdjen (Sefdjidjte na<fy Quellen unb*Ur* 
funben, IKtinfler 1866, S. 89—153. — 21. ^alfmann in ber 2lllgemeinen beutfdjen 
Biographie, 2. Bb., 1875, 5. ^22—2^. — f?. Hotf^ert, Bilber von ber rotten (Erbe, 
£ippflabt 1876, S. 1—22. — 21. ptberit im fürftl. £ipptfc^en Kalenber ^885. 
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5en Sdjulgebraucfy beftimmt, un5 in 5er ittiat wax fie üortrefflid? 
geeignet, fotooljl 5em Stu5ium 5er lateinifdjen Sprache un5 Persfunft 
3U 5ienen als audj patriotifdje (Seftnnung bei 5er 3ugen5 $u meden 
un5 3U fördern. £iebe 3um angejtammten ^errfdierfyaufe war es aud?, 
5ie 5em Dichter 5ie 5*5er führte; er fyat fein €pos feinem (Sönner 
un5 ZDofyltfyäter, 5em Sifdjof Simon von paberborn (reg. x>. \2^7— 77), 
einem <£nfel 5es großen Sernfyarb, fotoie 5em 23ru5er un5 5en übri* 
gen X?em>an5ten 5es Sifdjofs getr>i5met (D. 9^9)r H>o5urd? wir and} 
annäfyernfc feie Seit 5er <£ntjtefyung 5es Sucres bejttmmen tonnen. 
Da nämlid) Simons Pater, ^ermann II., 5er am 25. Z)e3ember J229 
im Kampfe gegen 5ie Ste5inger fiel, XX <)3\ als tot beflagt wirb, 
5er Dichter 5effen Ztacfyf olger, 5en J26^ ©erworbenen Sernfyar5 III., 
als leben5 ermähnt, 5es dritten 5er Srü5er aber, 5es Sifcfyofs ©tto 
oon ZTTünjter (reg. t>. \2^7 — 59), ntcftt ge5enft, fo läßt fidi daraus 
f erließen, 5a§ 5as Cippiflorium in 5en 3aBjren \259 bis \26<{ per* 
faßt ift*. 

Das Cippiflorium fyat für uns 3unädjft einen Bjiftorifdjen ZDert, 
5a es 5ie ältefte felbftän5ige Quelle 5er lippifdjen (Sefdiicfyte ift unb 
in gIaubtoür5iger ZPeife Ojatfadjen überliefert, 5ie in 5en an5e* 
ren ©efdiicbtstoerfen 5er Seit nidjt berichtet • »er5en. 2lber obwohl 
uns 5er Dichter frifdj un5 Ieben5ig 5as £eben 5es roeftfälifdjen 
©5yffeus oon 5er ZPiege bis 3um (Stabe fd?il5ert un5 bis 3um €n5e 
5as 3 ntcrc ff e an & cm (5egenftan5e feiner DarjieHung 3U feffeln roeifc, 
3eigt 5ie Dichtung 5od) einen auffaüen5en ZTCangel an fyjtorifcfyen 
(Eitelkeiten. Sdteffer«Soid}orft S. 3 ift 5er 2tnftd)t, 5afc 5er Dichter 
nur quantum fama docet** (V. ^0) uns überliefere un5 fidj begnügt 

* tPät|renb ptberit in feiner lippifdjen C^romf 5. 290 angiebt, unfer (Epos 
fei „21nno 1263 perferttget" (Queue?), fagt fllöüer in feiner unten cttierten <Se* 
fdjtdjte von £tppfiabt S. 97, es fei Simon im 3afyre 1271 übergeben morben, ofjne 
btefe 21nftd?t 3U begrünben. 21udj für <L D. (Srupens 21nnatmae in feinen Origines 
Germaniae, V?68, III, 182, ba$ 3uftinus gefdjrieben fjabe „audj noa> 3ur gett bes 
Krieges, ben Bernfjarb (liU) gegen feine $exnbe gefüfyret, bie auf bas 3afjr J256 
treffen, ba man auf bie Befreyung Bernhard! Brubers, Simonis, Btfdjofs von 
paberborn, bebaut mar unb eine Pergleidjung mit <Lb i üV'<Lb , ln getroffen mürbe" 
(ogL unten 21nm. 3U V.%{), bietet bas (Sebtdjt feinen 2lnt|att ; pielmet|r fann 
mart annehmen, ba% 3ufHnus, falls fein (Sönner bamals nod) friegsgefangen ober 
eben erft befreit gemefen märe, feinen Hoffnungen ober feiner (Jreube 21usbrucf 
üerltetjen t^ätte. 

** 21. pannenborg macfyt in feinem 21uffa^e über ben fctgurinus, ^orfa^ungen 
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ijabe, „ben yxtialt einer armen Sage auf 5em (Svnnbe einer reichen 
Scenerie 311 malen", u>äfy:en5 ZDinfelmann S. \S un5 5\ feiner 2lus« 
gäbe 5es Cippifloriums, atterfcings otjne ausreidjenfcen <Brun5, an- 
nimmt, 3 u fl* nU5 h a b* bei feiner Arbeit 5ie <£fyronifen 2lrnol5s oon 
Cübecf, ^einridjs von tettlanb un5 Gilberts von Stabe benufet. Qa% 
er nidjt le5iglidj bas aufseid^nete, was pdf ein ZTCenfdienalter nad7 5em 
Co5e Bernfyarfcs bas Volt von liefern e^ät^lte, ergiebt ftd? aus Stellen 
5er Dichtung (X?. ^27 f. un5 8O9 f.), wo auf fdjrif titele Urfun5en Be3ug 
genommen n>ir5, un5 es ift pon pornfyerein tpafyrfdjeinlid), 5a§ fid? 
5er Didier, bepor er an bie 2tusfütjrung feines IDerfes ging, auf 
alle mögliche ZDeife mit 5er (ßefdjidjte feines gelben pertraut gemacht 
fyatte, »03U es itjm bei feinen Se3iefyungen 3U ben <Blie5ern bev He» 
gentenfamilie nidjt an (ßelegenfyeit festen fonnte. Wenn 3ujHnus 
X>. 39 bemerft, 5a§ itjm bie Cfyaten Berntjarfcs nidjt pöllig befannt 
feien, fo mW bas für unfere 5rcu$e nieftt piel bedeuten; ba% et mefyr 
tpufcte, als er berichtet, tann man aus V. 9\5 f. f erließen, wo es Bjeifct, 
5a§ bie PoHftänfcige Sdjilfcerung 5er C^aten Bernfyar5s bas ungläu« 
bige Staunen bes Cefers hervorrufen roür5e. 2ludj betont er in ben 
oorBjergefyenfcen XJerfen, ba% es ifyn nur um eine fur3e DarjleBung 
3U tfyun getpefen fei. 

3ujiinus wollte nidjt eine perjtftcierte (ßefdiidite bieten, u>ie 3. B. 
5er Dichter bes Ligurinus un5 <5ottfrie5 pon XJiterbo ©erfaßten, 5ie 
bei5e 5ie Cfyaten 5rie&ridj Barbaroffas 3um <Begenftan5e iBjrer 
2>idjtungen wählten, fon5ern nur in großen gixQen bas 33ilb feines 
gelben 3eidjnen, an geeigneten Stellen 5urdj ausgeführte lebenswahre 
Sdjil5erungen feine 5id)terifdie Begabung fcartijun un5 bnvdt mora» 
lifdje un5 religiöfe Betrachtungen, 5ie pdf an 5ie 5argeftellten €r* 
eigniffe aufstießen, gleicfoeitig ben 5i5aftifd)en gweefen 5ienen, 5ie 
ttjm bei feiner Arbeit por 2lugen fdjtpebten. 

Qaxaus erflärt jtdj 5ie (ßleidjgültigfeit unferes Dichters gegen 
flijiorifdje €ht3elf}eiten, befon5ers Hamen. So wirb Kaifer 5tieörid? I. 
nur als Caesar ober rex, j^einridj 5er Cöwe nur als dux be$eidinet. 

3ur beutfdjen <Sefd?id?te, U. Bb v X871, 5* 265, barauf aufmerffam, ba$ fama im 
IHtttelalter neben bev münbltdjen Überlieferung audj bie fdjrtftltdje bebeutet; ogl. 
Boethius II, 1, \1, wo es von ^abrteius, Brutus unb dato f|ei§t: Signat supefstes 
fama tenuis paueulis Inane nomen ütteris; ferner Ligurinus $,153; 6, J3; 8,28; 
{0, $19; Guilelmus Armoricus, Philippeis {, JO; {, 55; Gualterus de Insula, 
Alexandreis 3, 320. 
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Die (Sattin Serntjarbs preift 3ufKnus als tflujter aller weiblichen 
Cugenben, bodj iljren Hamen ©erfdjweigt er ebenfo wie bie iftrer 
beiben für bie €fyre ber Kirdje oon Utrecht gefallenen Söfyte. 2luc£? 
&en Ort, an bem ber für bie lippifdje <Sefd}id}te benfwürbige 2tetd?s* 
tag abgehalten würbe, nennt er nidjt, obwohl er ben Derlauf bes 
festeren ausführlich fdjilbert. Solche unb anbere von uns oermtgtc 
Hamen waren bem Dichter waBjrfdjeinlidi bef annt, ober er fyätte ftc 
bodj unfcfywer erfahren fönnen, falls ifyn an ber Erwähnung ber* 
felben gelegen gewefen wäre. 

Wenn er auf foldje (Eitelkeiten feinen ZDert legt, fo ftefyt er 
unter ben Dichtern feiner 2trt nidjt ©erei^elt ba. 2lud} Polfsfage 
unb Polfslieb pflegen dergleichen 3U oerfc^weigen, ba 3ur geit ttjrer 
€ntfteijung bie näheren Umftänbe in ben burdj feie gefd?ilberten 23e* 
gebenfyeiten berührten Kreifen als befannt porausgefefet mürben. 

So begnügt jtd) benn ber Dichter bamit, uns ein3elne Silber aus 
SernBjarbs reichem unb wedjfefoollem Ceben oor klugen 3U führen. 
€r 3*igt feine Kunft in ber fulturgefdiidjtlidj intereffanten, lebenbigen 
DarfleHung ber Sdjwertleite, bie Diele #fyilid?feit mit berartigen 
Säuberungen in beutfdjen <£?en jener Seit verrät unb auf eine eigene 
2lnfdjauung bes Didiers oon folgen 5efHid?feiten fließen lägt. 
IDa^rfd^etnltd? war aud? im XJolf e eine Erinnerung an jene frofje 
Sefoext wadj geblieben, wie bies u. a. audj in Se3ug auf ben glasen* 
ben Heic^stag unb bie (ßrünbung ber neuen Stabt am Cippeufer an* 
3uneBjmen ijt, oon benen 3^inus nidjt minber anfdjaulid? 3U er3äfyten 
weiß. 

IDeniger ausführlich, ja aÜ3U bürftig ift bas, was er pon ben 
friegerifdjen O^aten SernBjarbs berichtet, bie bod? ben größten STeil 
feiner Ceben^arbeit gebilbet unb feinen Hamen oor allem berühmt 
gemacht Bjaben. ©ffenbar füllte jtdj ber frieblidje ZtTagifter bei ber 
Sdjilberung blutiger Kriegsabenteuer nidjt befyaglid?, worauf feine 
Klage über Säub unb plünberung bes wilben Kriegsoolfes, ber 
ZTCannen feines gelben (V. 265 f.) , fowie fein freimütiger Cabel ber 
ireoel Bernfyarbs (D. \7% 505—6, 5^7, 575 f.) f erliegen läßt. <£r 
begnügt fid) baljer, nur im allgemeinen bie ritterlichen Cugenben bes 
lippifdjen gelben 3u preifen, fowie bas 2lnfet}en ljen>or3ut}eben, welches 
er wegen biefer weit unb breit genoß, unb 3eidjnet uns nur ein 
einiges genauer ausgeführtes Silb aus feiner friegerjfdjen £aufbaf)n f 
nämlid) bie Dertreibung ber in fein (ßebiet eingefallenen Se'xnbe unb 
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5ie 5abei angeu>an5te eigenartige' Kriegslip. 2tud? feie X?ertei5igung 
von Cippftabt madjt 5er Dichter mit tpenigen ZDorten ab, obwohl 
jtdj tjier (BelegenBjeit $u einer von feinen Can5sleuten getpiß gern ge- 
lefenen ausführlicheren Schilderung bot, tpie n>ir pe 3. 33. im Cigurinus 
an perfdjie5enen Stellen pn5en. 

^ötjer als 5er tapfere Sittersmann fielet 5em geipiidjen Perfafler 
5er umpdjtige Can5espater, 5er demütige Süßer, 5er fromme Hl5nd?, 
5er begeiferte Kreu3pre5iger, 5er treuforgen5e KirdjenfürP; pon 
liefen Seiten tpill er feinen I}el5en por allem in BjeHes Cidjt pellen. 
So tann 5as von 5em Dichter befon5ers mit Oersfünfleleien per« 
3ierte inbrünflige (Bebet, welches er 5em 5urdj fd?mer3t>oUes £ei5en 
3ur (Einfefyr in pdf felbfl (Bebradjten in 5en Klnnb legt, als ein 
ZTlufler feiner 2lrt be$e\dinet werben; 5ie fdjönen ZDorte, mit 5enen 
er 5er (ßattin feinen <£ntfd)lu§, ein neues Ceben 3U beginnen, bxnb 
ttjut, atmen 5en freien (ßeifl, 5er $ie €itelfeit 5er IDelt übevwnnben 
iiat, un5 in 5en (Ermahnungen Sernfyarös an 5en jungen Sofyn un5 
Hadffolger »erben uns 5ie Segierungsgrun&fäfee eines mi!5en un5 
weifen ^errfdjers enttpicfelt. 

X?iel Ijatte Sernfyar5, 5er Segrün5er bürgerlicher 5reiB|eit, für 
fein XJolf getfjan, voeldies er tpie 5ie ^enne 5ie Küchlein Biegte un5 
pflegte [V. ty\ f.) ; 5as foBte ifyn pon 5en Cippern nid}t pergeffen 
n>er5en* 2lber audj feine Xtadtfommen foHten 5as Ijolje Porbil5 por 
klugen Bjaben un5 flets 5effen einge5enf fein, 6a§ 5ie Ciebe 5es freien 
tflannes 5ie flärffle Stüfee 5es Ojrones, gegenfeitige Creue 5ie feflefle 
(Srunölage 5er Vfiadtt fei (V. ^7 f.). Darum n>i5mete 3uftinus fein 
Ceben Sernfyar5s 5effen <£nfeln un5 legte ifynen 5ringen5 5ie 5ürforge 
für 5effen fegensreidje Schöpfungen ans $er3 (t>. <{3\ f.). 

Was 3um Cobe jener lippifdjen Ferren gefagt u>ir5, ip 3U au* 
gemein gehalten un5 trägt, 5er Sitte mittelalterlicher Dichter ent* 
fpred]en5, 3U fetjr einen panegyrifetjen Cfyarafter, als 5a§ pdf 5araus 
bepimmte güge für eine <£l?arafteripif getoinnen liegen. Qod\ nidjt 
nur in folgen Cobpreifungen, in 5enen pdf alle möglichen Por3Üg« 
liefen €igenfdjaften an einanöer reiben, fon5ern aud? in manchen 
weiteren punften pimmt 3uftinus mit 3eitgenöfpfdjen poeten überein, 
5eren <£igentümlidtfeiten pon pannenborg in feiner oben genannten 
licfytPoUen Arbeit über 5en Cigurinus gefemt3eid?net pn5. So pn5et 
ftd? gleichwie in an5eren lateinifdjen (Seb'xdtten jener geit bei 3**pinus 
3U Anfang patt 5er Anrufung 5er tjei&nifdfen ZTTufe eine XDi5mung 
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an eine fürjHidje perfon, ben Sufym bes befangenen gelben xvxü er 
über ben €rbfreis ©erbreiten (D. 9 85 ), obet von ben vielen Saaten 
besfelben nur t©eniges bejingen (D. ^0) unb jld? !ur3 faffen (D. 9\5 f.). 
Um ein foldjes DorBjaben t©ürbig aus3ufüfyren, reichen jebod} bes 
Derf affers 5äl|igfetten nidjt aus; ba3u würbe es 5es (Benies groger 
Sdjriftfletler bes Altertums bewürfen (D. \ f.). 21ud? bie metrifdje 
5orm beijerrfd}t ber Dichter 3U t©enig; befdjeiben entfdjulbigt er feine 
unooBfommenen Derfe (D. 9 fO vmb t©ünfd}t, ba% neibifdje Spottfudjt 
fie nidjt ©erf leinern möge (V. \00\). Die <5abe, bxe bev Dieter 3u 
bieten ©ermag, ift alfo nur gering (V. <)8\); Ciebe (D. \\) unb <£r« 
gebenfyeit (D. 99°) mögen bas, t©as iBjr an fünfHerifdfem IDerte ab* 
geljt, erfefeen. 7>ennod\ meint 3ufHnus gleid? anderen Dichtern, ba§ 
fein IDerf bas ^errengefctyedjt für immer berühmt machen (D. 986) 
unb batiev ben Zle'xb tflifcgünfttger erregen »erbe (D. J00\, J020). 
©b 3 u fKnus f wenn er D. \0\3 fagt, er Bjinterlaffe feinen Schülern 
noefy anbere poetifdje IDerf e, auf bereits DoUenbetes anfpielt ober 
bamit wie anbere poeten nur bxe 2lbfidjt ausfpridjt, »eitere (ßebidjte 
3U ©erfaffen, lägt ftd? nid?t entfcfyeiben. 

3n formeller $inftd?t ifl bas Cippiflorium mit ben Bjer©orragenbfien 
3eitgenöf pfeifen (ßebidjten auf eine Stufe 3u fieUen, unb mit Redit 
fagte fcfyon ber jüngere ZHeibom Rerum Germanicarum tom. I, 
p. 577: Est autem Carmen illud Justini, si eo aevo et in West- 
phalia scriptum esse cogites, satis elegans. Seine <5et©anbtiieit in 
ber SeBjanblung bes Derfes ©erbanft ber Derfaffer feinem fleißigen 
Stubium ber alten Dichter. „Qoras, Dirgil, ®©ib, Ceren3, 3u©enal, 
. Sibonius, Claubian, 5ortunat, prubentius Hingen u. a. neben ber 
Dulgata öfters an; a\xd\ bev €influ§ 21rijtotelifd?er Stubien ift nidjt 
3U ©erfennen" ; ©gl. pannenborgs Secenfton ber Caubmannfdjen 2lus« 
gäbe S. \33%. (Ebenbafelbft ift audj barauf Bjinget©iefen, ba% ^nfixnus 
fidj nicfyt nur an bie flaf jtfcfyen Siebter gehalten, fonbern auefy mittel« 
alterlidje IDerf e über poetif flubiert Bjat, fo bie bamals ©ielbenufete, 
um \200 ©erfaßte Poetria Nova bes (Englänbers (ßalfrib ©on Dine« 
falf nnb ben Laborintus (Labyrinthus) bes Diesters <£berfjarb ©on 
Setfyune, eines geitgenoffen bes ©origen, beibe herausgegeben ©on 
P. Leyser, Historia poetarum medii aevi, Halle \72\, S. 86\ f. 
xxxxb 796 f. 

Vai\et begnügt tfd? 3 u fti" U5 nidjt bamit, flafjtfdje Siftidjen nadj 
bem ZHufter ©oibs 3U bilben; ©iefmetjr t©enbet er häufig Scfymucf« 
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mittel 5er Darftellung an, tote ftc in 5er fpäteren geit üblid} waren, 
©aliin gehören 5ie 3»ar fd?on in ben römifdjen Dichtungen perein3elt 
erfdjeinenben, bodt bei ben 2ftönd?en 5es ZHittelalters fefyr beliebten 
gereimten, fog. leoninifd>en f^ameter* üerfdjieöener 2lrt, feie unferm 
Dichter nicfyt ettoa infolge 5er (ßewo^nljeit unbewußter ZDetfe aus 
5er 5e5er geflojfen, fon5ern von ifym offenbar abjktjtlidi eingefügt 
finfc, 3. S. £>♦ 60^—28, n>o fidi unter 25 Werfen {8 leomnifcfye finden ; 
©gl. aud? E>. 653—56. Rubere t>on unferm Dichter geübte mittel« 
alterlidje Künfteleien jtn5 5as metrum praesumptivum, applicatum 
un5 clausulatum, feie versus retrogradi, 5er modus Sidonianus un5 
Senecae, ferner 2Ulitterationen un5 Zt>ie5erfyolungen 5er nämlichen 
IDörter, worüber 5ie (Erläuterungen 5as Ztätjere enthalten. 

profo5ifdje 5rct^citcn # wie fte 5as Mittelalter jtdj erlaubte, fm5en 
ftdi natürlich auefy bei 3ujHnus, befon5ers in 5*embwörtern; fo 
ecclesia XX \3 nnb fonft oft, canonicus 53, primipilus 20J, rübigo 
2^2, mulieris 323, artetica 5^8, chäractere 785, neophytus 8\8, 
epithetum 323 nnb 833, idölatras 7^ nnb 8^5, latria 866, häeresis 
933. allgemein üblidj ifl in jener &\t audj 5ie Kür3ung bes ö im 
ablatio bes <Berun5iums (3. 33. se replicändö plicat \26, restituendö 
mihi 67^) nnb b\e Verlängerung oon ä un5 e im 2luslaut, wenn 
fie por 5er Cäfur flehen (3. S. Instruitur mensä, süä \0\, Solvitur, 
ad propriä quisque ^ — Sic eujuseunque veniens 4(93, proficere 
videt 50\), fowie bie Dernadjläfjtgung 5er pro5uftion auslautender 
früher Dofale oor anlautenöem sc, sp un5 st (3. 23. collectiö scin- 
ditur \39, resürgere spero 595, esse stüdet 83^). Sorgfältig per* 
meibet 5er Dichter 5en flatus gemäß 5er XPeifung <Salfri5s P. N. 
\9\8: legem vocalibus istam Ars dedit, ne sit creber coneursus 
eorum. Über XX 833 ogl. 5ie Slnmerfung. <£ltjton fin5et jtcfc nur 
einmal, X?. 8^9. 

$an5fdjriften 5es Cippifloriums jm5, fooiel befannt, nur aus 
jüngerer §eit erhalten. Die bei5en älteften, aus 5em \6. 3aBjr« 

* Dgl Eberh. Labor. 3, U3: 

Sunt inventoris de nomine dieta Leonis 

Carmina, quae tali sunt modulanda modo: 
Pestis avaritiae durumque nefas simoniae 

Regnat in ecclesia liberiore via. 
Permutant mores homines, cum dantur honores; 

Corde stat inflato pauper honore dato. 
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Ijunbert jlammen&en papierijan&fdjriften in ^° jtnfc €igentum ber 
^ürjHidjen Can&esbibliotijef 3u 2)etmol6. Die ältere fcerfelben, Cob. 
2Tr. 73, oon Caubmann A genannt, ift im anfange fces 3<*Wun&erts 
gefdjrieben unfc rüljrt nad) einer tjan&fdjriftlidien Semerfung in 
einem €£emplare von Bernh. Wittius' Historia Westphaliae, J778, 
aus einer Kolleftion bes n>ejifälifd?en ^ijtoriograpljen ^ermann 
^amelmann (von \555 — 68 prefciger in Cemgo, f 1595 als Super* 
intenfcent in ©l&enburg) ijer. T>as jüngere tflanuffript, <£ofc. Hr. 7% 
oon Caubmann mit B be3eid?net, augenfdjeinlid? ein 2lbfdjrift oon A, 
ifl im ^aiixe \577 von ^ermann Sdievet gefcfyrieben *, oon bem fein 
geitgenoffe $amelmann in feiner Sdjrift De viris in Westphalia 
eruditione scriptisque illustribus S. 2^9 fagt: Hermannus Scererius, 
alias Latomus, Lemgoviensis, est minister Evangelii Detmoldiae 
sedulus et fidelis; pgl. Cippifdjes 2Tlaga3in, 8. 3aBjrg., J8^3, S. 2\0. 
Seibe ^anbfcrjriften enthalten nodj bxe platt&eutfcfye gereimte 
Ueberfefeung bes Cippifloriums**, meldte auf Sitten fcer 2lugujttner- 
nonnen 311 Cippjta&t »afyrfdieinlidi von einem (ßeiftlidjen »erfaßt unb 
naefy ben Sdjlufperfen am 5t. XJictorstage (6. 2TWr3) bes ^}al(tes 
^87 poöenbet tjl. Veranlaßt würbe &iefe Um&icrjtung fcurdf ben 
IDunfcrj bev Xloßerjungfrauetr, fteft &em (Efcettjerrn SernBjärfc VII. 
(reg. t>. \4&0 — \5\\) banfbar 3U erweif en, nadjfcem fciefer itjr bau- 
fälliges Stift ausgebaut nnb Derfdjiefcene wo^Itljätige (Einrichtungen 

* Die tjanbfdjrift fdjeint eine Debifation an einen ttppifdjen tjerru 3U fem. 
21uf ber Hüdfeite bes gebrueften (Titels befinbet fidj bas gemalte Hppifc^e tPappen, 
gegenüber auf ber britten, ebenfalls gebrueften Seite einige DtfHdjen auf basfelbe 
von 3ottas £atomus Sdjererius. 21uf bem mit ©erblidjenen (Solbpreffungeu ©er* 
fetjenen Sebereinbanbe finb als Weiterungen ftinfblätrrtge Höfen angebradjt nebfl 
ber auffattenben 3nfd?rtft: H.G.V.E.H.Z.L. J577. Der in btefem 3at|re regierenbe 
(Sraf mar nämltdj Simon VI. (©♦ J^563 — 1613), unb ein ^amilienglteb, Hamens 
H , lebte J577 ntdjt; Simons <Dt|etm ^ermann Simon ftarb am 13. 3um 1576. 

** 3^ gebenfe, Dat Lippeflorer, ans bem im 2lnfjange biefes ISndies proben 
abgebrueft finb, bemnädjji an anberem (Drte 3U ©eröffentltdjen. (Eine tiodjbeutfdje 
profatfdje „freie Überfettung" bes (Epos, jebodj lüdentjaft (es fehlen V. 96— W, 
589—628, 9*3— tf)26) unb ©oll ©on $ erlern, ©erfaßte 3. 21. 21. IKSller; ©gl. beffen 
Spe3tal*(Sefdjtdjte ©on £tppflabt, eine nunmefjro gefdjloffene periobtfdje Sa^rift unter 
ber Hubrt? „alte tladjridjteu ©on £ipp(iabt unb beren (Segenben ic." üpppabt, 
1788, $°, S. 97—123. €tne metrtfa^e Hadjbilbung, bte ebenfalls 3al|lreic^e Unge* 
nauigfeiten unb ^efjler aufmetfl, nebfl einer (Einleitung ©eräffentlidjte Ht. £. petrt 
tm£tppifa^en IHaga3tn für ©aterlänbtfa^e <£ultur unb (5emeinn)ot|l, 7. Jö^d^ng, 
18$2, Hr. ^-50, S. 807 f. petri benufete ben inetbomfcb.en (Eejt ©. 3. 1620. 
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getroffen Blatte; vgl. ben Sdjlufc bes plattbeutfdjen Cippifloriums unb 
mottet S. 97. 

ferner fmbet jtd? in fecn l}anbfdjriften A unb B ein 3$7 E>erfe 
umfaffenbes plattbeutfdjes (ßebidjt über bie Soejter 5*fybe (IW — ^9)r 
»erfaßt oon einem «geitgenoffen, »elcfyes in Emminghaus' Memora- 
bilia Susatensia, Jena \7^8, unb nadt betx Detmolber ZTTanuffripten 
t>on ZH. £. petri im Cippifdjen TXlaqaixn, 8. 3<*t) r 9 a ng, \8^3, 5. 200 f. 
herausgegeben ijl. 

«gwei »eitere ^anbfdjriften unferer Dichtung, C unb E, werben 
im 5ürftlid?en Canbesarcljwe, eine dritte D auf 5er öffentlichen Siblio» 
tfyef 3U Detmolb aufbewahrt. 

C befindet jtd? in einem Sammelbanbe, Kleinfolio, welcher ent* 
Ijält: \. (Gerhard Kleinsorgens) Genealogia generosorum comitum 
de Lippia (bis c. J575) ; 2. Jonas Latomus Schererius, Genealogia, 
b. i. Stammbud? ber <£. ^. 3ur £ippe. V. 3« 1572; 3. Transscripta 
ex antiquo missali (bes Klojters Slomberg). D. 3- W07— \58^; 
^. (Backhaus 7 ?) Genealogia .... comitum de Lippia (bis J578); 
5. Lippiflorium Magistri Justini ex veteri exemplari descriptum. 
Anno \585. Das ZlTanuffript ijt eine 2tbfdjrift oon A, jtimmt aber 
bisweilen in tesavten mit B überein. * Die plattbeutfdje Überfefeung 
fefylt; dagegen iß porfjanben 6. Historia = bas (ßebidjt über bie 
Soefler $ehibe. 

Die 5olioB|anöfd)riften D unb E aus bem anfange bes \8. 3 a *? r ' 
ijunberts bieten ben lateinifcfyen Ce^t mit nebenftefyenber plattbeutfd]er 
Überfefeung, aber nid>t „bie Soefter 5^be". 2luf bem Citelblatte 
t>on E jiefyt „Li^pi — Florium M. Justini Poet, et Histor. ber Stabt 
£ippe. Ao. \263" (ogl. wegen ber Datierung oben S. \0 21nm.). 
Die beiben ZHanuffripte ftnb oon bem nämlidjen Schreiber ange* 
fertigte 21bfd)riften oon B f weifen aber ein3elne Cesarten pon A auf. 

<£ine jefet perfdjollene, A unb B vetwanbte ^anbfdjrift (P) be* 
nufete ber Perfaffer bes \627 3U Sinteln gebrueften Chronicon conli- 
tatus Lippiae, 3°^ ann piberit, paftor in 23lomberg, ber 3afylreidie 
Perfe fowofyl bes lateinifdjen Cippifloriums wie aud) ber alten Über» 
fefeung feiner DarjteBung einverleibt Bjat. Da ber (Efyronift in feiner 
Sdjilberung ber Soefter iefybe bas oben erwähnte (ßebidjt nidjt an* 
filtert, fcfyeint jene ^anbfcfyrift basfelbe nidjt enthalten 3U traben. 

(Eine anbere, oon ben bisher genannten mannigfach abweidjenbe, 
weniger gute ^anbfdjrift (M), beren Derbleib ebenfalls unbefannt 

21 Itf^of , Das Cippiflorium. 2 
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ijl, liegt fcem erßen Drude unferer Dichtung 311 (ßrunfce, weidtev von 
einem geborenen Cemgoer, fcem ©erfcienten $ij*orifer rxnt> Ijelmjtäbter 
profeffor Qeinrid) tfleibom sen.*, beforgt iß unfc pd? in fceffen 2lus< 
gäbe fces Gironicon comitum Schawenburgensium, Frankfurt ^620, 
^°, 5. \27 — \5^ ftnfcet. Diefer (Eejrt nmr&e abgefcruef t pon fcem Cnfel 
^einridj JTleibom jun., ebenfalls profeffor in Ijelmftä&t, in 6ef[en 
Rerum Germantcarum tom. I, Helmstädt \688, 5oI. 5. 575 — 596. 
aiöHer enMidj citiert S. 99 ». \3— 20, 5. \5\ r>. 3^3—3^6, 
5. J35 P. 935—936, 5. HO 2X ^73—76 fces Cippifloriums. V. \% 
l?at er gleid? A B C D E petraque firma fiatt firmaque petra M, 
P. \7 rebelles mit A B C D E ffott rebellis M; V. 34ft f treibt er 
concomitante mit C 2 flatt incomitante ABC'DE unfc vi comi- 
tante M; V. 955 crevit mit M E 2 , mätyenb pdf in A B C D E l P 
cernis fmfcet. Die in M fefyenfcen Derfe 685—686 unb 77} — 772 
waren ZHöHer befannt. 

* Wie fyodj ber Herausgeber bte Didjtuna, fdfätjte, 3etgt feine von bem (Enfel 
Rer. Germ. tom. I, p. 577 Deroffentltdjte 

Elegia in laudem Justini et urbis Lippiae. 



Secula quae veterum misere incestavit avorom 

Barbaries, nostrüm quem lutulenta fugit? 
lila artes linguasque procax faedavit inique, 

Omnia ut horruerint squallida, sorde, situ. 
Scripta fidem faciunt nata infelicibus annis, 

Aetatis testes et documenta suae. 
Et tarnen Uli aevo potuit proferre poetam 

Lippia, vicino urbs nomen ab amne trahens. 
Justinum dico, Batavi qui seeptra Gvilelmi 

Et Frisio illatam vidit ab hoste necem. 
Extat adhuc artis plenum ingeniique poema, 

Quod vates doeta condidit ille manu. 
Materiam quaeris? Patriae primordia dicit, 

Quosque habuit, meritis laudibus oraat heros. 
Salve urbs, eximii genetrix praeclara poetae, 

Ultima pars famae non erit illa tuae. 
Mille Bohemorum muris repulisse cohortes 

Praesulis atque Ubii parvi habuisse manus, 
Lippiacis servasse fidem et sua jura dynastis, 

Unde tibi aeternum nomen in historia, 
Ut magnum fuerit: sidus genuisse, quod aetas 

Miretur merito postera, majus erit. etc. 
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gu bewerfen if!, fca§ in D XX 34^ über incomitante &ie Worte vi 
concomitante oon anderer fyanb gefcfyrieben jtnb un& bie oon Hlöder 
citierten proben ber plattbeutfctjen Überfefeung mit D an perfcfyiebenen 
Stellen übereinftimmen, wo fciefe ^anbfdirift von A B abt&eidjt. Das 
in D nidit enthaltene (gefeiert über öie Soefter Seifte fannte Kloüev 
n>aB|rfd?einlid? aus Emmingtiaus' ZTCemorabilien ; ©gl. 5. $2 ^ei 
ZtlöUer. . , . 

2luf fcem tfleibomfdjen Cejte fugt Efc. ZDinfelmanns Ausgabe: 
Des ZHagiflers 3**ftinus Cippiflorium nebfi Erörterungen unfc Hegejten 
3ur xgefdjidjte SernBjarbs IL »ort ber £ippe, fces 2lbts pon Düna« 
münfce un& Sifdjofs fcer Selonen. Sonberabbrucf aus ben Mit- 
teilungen aus ber liolänbifd?en (Befdiidite, 73b. XI, ^eft 2 unfc 3. 
23iga *868, 82 S. 

Die erfte brauchbare Ausgabe mit litterarijijtorifdier Einleitung, 
fritifcfye£egetifdjen Erörterungen unb fcem I^anöfcftriftlid^cn llppavat 
Ijat <S. Caubmann geliefert unter gugrunbelegung 5er ^s. A. Sie if! 
im 3 a *l r * l 8 ? 2 m Detmold erfcfyienen in XJerbinbung mit p. Sdjeffer« 
Soicfyorjte por3Üglict^er Biographie „Qerr SernBjarfc 3ur tippe" feu« 
fammen 2\0 S.), &ie früher bereits in ber Seitfdjrift für oaterlänbifdie 
<5efdiidjte unfc 2lltertumsfunbe Züeftfalens, Sfc. XXIX, \S6% S. \07— 
235, unfc bann als Sonberabbrucf, Zftünfler \87j, herausgegeben war. 
(Eine ausführliche Sefprec^ung fciefes Sucres oon 21. pannenborg ftnbet 
pdf in ben (ßöttingifdien gelehrten feigen, \872, S. \328— J3^6. 

Da bxe Caubmannfdje Ausgabe im Sud^anbel ©ergriffen unb 
fetjr feiten get&orben iß, erfcfyien es mir u>ünfd?ensu>ert, neben bet 
fceutfcfyen Überfefeung ben Caubmannfctjen Ce^t ab3ubrucfen* mit 
einigen 21b»eidiungen, über n>eldje bxe Erläuterungen bas ZDeitere 
enthalten. Die l}anfcfdiriften nnb früheren ausgaben fmfc pon mir 
nochmals perglidjen n>orben. 

Sei meiner Überfefeung fyabe xdt nadt Zttöglidifeit 2tnfd?(ug an 
bas ©rginal erjhrebt, bodt voax bei 6er eigenartigen DarfleBung 
3uf!ins eine »örtliche ZDiebergabe nidjt überall 3U erreichen. 23e3Üg« 
ixdi bev Hletrif erlaube xdt wir nodi fcie Semerfung, ba% xdt midi 
nidft bemüht Bjabe, in meinen Sedisfüßlern ben bei ben neueren 
beutfdjen Dichtern im allgemeinen verpönten Hiatus 3U oermei&en. 
JTleines Eracfytens fmfc bxe betreffenden Hegeln fcer antifen DersleBjre 

* Die Konjefturen ftnb furftp gefefct* 

2* 
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für uns nidjt maßgebend, benn bei 5en alt&eutfdjen Dichtem gilt bas 
^ufammentreffen ans» nnb anlautenfcer Pofale an fid? 5urd?aus niebt 
als fc^Icrtjaft. Wo jtd? bei ifjnen in foldjen hätten filifionen unfc 
;$ufammen3iel?ungen fmfcen, Ijanbelt es fid) meijl frarum, jtDciftlbigc 
Senfungen 3U ©ermei&en, beten Beibehaltung im Qejrameter oft gerafce 
u>ünfd]en5tt>ert ijl. ^eben^aüs aber füfyrt bas ängjHidje Husu>eid>en 
vov bem flatus, 5. S. bei Do§ un5 <5oetlje, niety feiten 3U unletö* 
liefen fpractyidjen Derftümmelungen, &ie wir oermeiben, n>enn mir, 
»enigjiens in er3ätyenfcen (ßebidjten, frei von felbjhjuälerifd?em §wanqc 
auf ben natürlichen Weqen unferer Hlutterfpradie wandeln. 
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Lippiflorium Magistri Justini. 



Summus Aristotelis utinam mihi sensus adesset, 
Esset Virgilii dulce poema mihi, 
Oreque facundo me Tullius ipse bearet, 
Plenaque Musarum fönte labella forent! 
5 Tunc vellem versus per mille polire colores 
Metraque grandiloquo magnificare stilo, 
Quae tibi congruerent, praesul venerande, vocate 

Simon, apostolico nomine digne pater. 
Metra tarnen fingo vix congrua praesule tanto, 
10 Sed tarnen in titulos qualiacunque tuos. 
Affectum cordis, non metri pende valorem, 

Tutaque praesidio sit mea Musa tuo! 

Creverat ecclesia mater sub Simone Petro: 

Tu caput ecclesiae petraque firma tuae. 

15 Te bene cum Petro communio nominis aequat: 

Petrus petra fuit, tu quasi petra riges. 

Tu, lapis indocilis frangi ferroque rebellis, 

Despicis hostiles corde rigente minas. 
Tu tutela tuis, tu mitis mitibus, hostis 
20 Hostibus; eloquii manat ab ore favus. 

Largus honestus amans tenues magnos genus auges 

Suscipis amplificas rebus honore fide; 
Nobilis ingenuus dominos servos veneraris, 
Non spernis: scis jus reddere cuique suum. 
25 Tu cum jocundis jocundus ludicra tractas, 
Seria cum canis, tempore quaeque suo. 
Cum doctis sapis et cum stultis desipis absque 

Crimine: sie mores scis variare tuos. 

Tu scis allicere rigidos dulcedine linguae; 

30 Felle favum misces, quando decere vides. 
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YYVmt 2trifloteIcs' (Beijt, ber erijab'ne, mir ftänbe 3ur Seite, 
*+*^ VOate eines Pirgil lieblicher Didjtermunb mein, 
flaue midi Cullius felbft mit bereiter gunge beqnabet, 

XPär' oon ber ZHufen Quell reidj mir bie £ippe betaut: 
5 Perfe fdjriebe idi bann, bie in taufenb färben erglän$teu, 

Unb in erhabenem Stil fdjritten bie ZHetren einher, 
IPie es für bidj fidj ge3iemte, o Simon, nmrbiger Sifdjof, 

Pater, bes Hamens u>ert, ben ber 2lpoftel geführt. 
Vodi idi fdjmiebe nur Perfe, bie foldjes Ferren nidjt unirbig; 
10 2lber tt>ie fdjledjt pe audj ftnb, tönen fie bir bodj 3um preis. 
IPäge ben fye^lidjen IPillen unb nid\t bie Silbung ber Perfe, 

tlteiner JHufe gett^r' beinen erhabenen. Schüfe! 
Simon petrus Ejat einjt bie Zltutterfirdie erhoben: 

Deiner Kirdje bijt bu I}aupt unb oerläfclidier Sels. 
15 Sir ge3iemet ftdj mofy (ßemeinfdjaft bes Hamens mit petrus: 

petrus tr>ar ein $e\s, ragft bodj axxdi b\x wie ein 5*te. 
Du bift ein 5*te, bet nimmer 3erbirft, UMberftefyenb bem Stalle, 

Vixxb bein tapferes I}er3 achtet nidjt feinblidjes Dräun. 
Sdjufcfyerr bijt bu ben Deinen, bift fanft ben Sanften, ben 5*in&e» 
20 $einb; wie I}onig fo füg fliegt biv bie Hebe com ZlTunb. 
€fyrbar, freunblidj unb milb ben (großen fotr>ie ben (Beringen, 

ZTTel^rfl bu burdj (ßüter unb Hufym treulidj ben (Blait3 bes (Befdjledjts. 
<£bel unb freimutsooll begegneft bu Ferren wie Knedjten, 

2ldjtejt feinen gering, jebem getDäljrft bu fein Hedjt. 
25 Seihet fdje^enb betreibft bu mit Sdier3enben fröfylidje Ku^weil, 

(Ernfles mit (greifen, fo tr>ie jebes 3ur ^cit ftdj gebührt. 
IPeife bift bu mit IPeifen unb treibft unfcfyulbige Cfyorfyeit 

2ludj mit Choren unb u>eißt alfo 3u med\\ehx ben Sraudj. 
(Erofeige tt>eifjt bu 3u locfen mit liebiidj tönenber Hebe, 
30 ZlTifdjeft mit (ßalle ben Seim, wenxx es bir 3iemlid) erfdjeint. 
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Mellea verba geris, precibus dum flectere quaeris; 

Vis terrere minis, fellea dicta seris. 
Multiplici virtute viges, quam nobilis ortus 

Indidit: ingenuis es generatus avis. 
35 Inter quos avus ille tuus Bernhafdus, origo 

Sanguinis egregii, nobilitatis apex, 
In quo prae reliquis pietas divina refulsit: 

Quot meritis viguit, edere lingua nequit. 
De cujus gestis licet haud plene mihi notis, 
40 Quantum fama docet, scribere pauca übet. 



Nobilis iste puer, quem progenuere parentes 
Moribus insignes, nobilitate pares — 
Quorum nobilitas major quam copia rerum, 
Sed fuit ex proprio victus honestus eis — 
45 Ponitur ad Studium puer in puerilibus annis, 
Ne mens ad libitum sit vaga lege carens, 
Non ut grammaticae solum doceatur in arte, 

Quin etiam studeat moribus ipse bonis. 
Crescunt in puero mores crescentibus annis, 
so Et mens in tenero corpore cana patet. 
Ergo tarn famae causa quam sanguinis alti 

Hildesemensis eum colligit ecclesia, 
In qua canonicus et amabilis omnibus extat, 
Culmine majori magnificandus ibi. 
55 Fatales vetuere deae. Divina voluntas 
Omnia permutat ordinat implet agit. 
Nam frater major aetate patrisque futurus 

Heres exsolvens debita carnis obit. 
Ne vacet herede res patria, provida natum 
«o Detrahit a clero sollicitudo patris. 
Induitur cultu laicali, transit ad usum 

Armorum, servus portat herile jugum, 
Vult servire libens, non spernit ferre laborem, 
Promptus ad obsequium, non piger esse studet, 
65 Quem non compellit servire penuria rerum, 
Indita sed virtus, laus populique favor. 
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Deine IPorte finb füg, fobalb bu 3U rühren beftrebt bift; 

IDillft bu erfdjrecfen burdj Drofyn, fpridjft bu ein bitteres Wort. 
Pielfadj fdjmücft bidj bie Cugeub, perfünbenb ben ebelen Urfprung, 
Unb oon ebelem Stamm bift bu ein ebeler Sprog. 
35 öemijarb fei bor allen genannt, bein würbiger 2lfyne, 

(Brünber bes trefflidjen Stamms, Krone bes Slbelsgefdjledjts, 
<£r, in weldjem cor anbern bie göttlidje (Bnabe erftr aaltet 

IDie burdj Perbienfte er glän3t, fdjilbert bie Spraye uns nidjt. 
IPeniges feiner tttiaten, bie mir nidjt oöllig befannt ftnb, 
40 XDie es bie 5^ma midi Iefyrt, fei mir 3u. f treiben vergönnt. 



/Cr, ber ebele Knabe, x>erbanfte (Eltern bas £eben, 

^^ IPeldje ein abiig (ßefdjledjt 3terte unb eigener IPert. 

(5län3enber war it^r 2lbel als ifyrer (ßüter öeftfetum, 

2lber x>on eigenem (ßut lebten fte ftanbesgemäg. 
45 3 un 3 no &l an 3<afy*n wirb ber Knabe ben Stnbien gewibmet, 

Dag ber fdjwanfenbe Sinn nidjt bes (ßefefees entbehr', 
Sag in grammatifdjer Kunjt nidjt allein er Ceijren empfange, 

Sonbern auf ftttlidje &\\<iit wäre mit (Eifer bebadjt. 
ZHit ben 3 a fy* n gewinnt an löblichen Sitten ber Knabe; 
so 3« & cr 3«rten (ßeftalt 3eigt jtdj gereifter Perftanb. 

ZPegen bes trefflidjen Hufs unb feines erlaubten (Befdjledjtes 

stimmt man in Xrfilbesijeim balb in bie Kirdje ifyn auf, 
ZPo er als Domherr lebt unb balb Don allen geliebt wirb; 

l}öijere IPürben füfyrwafyr warteten feiner nodj bort. 
55 2lber bas Sdjicffal wollte es nidtf. Der göttliche tPille 

2Inbert alles, er Ienffs, leitet's unb füljrefs 3um <giel. 
Denn ber ältere Sruber, ber einftige (Erbe bes Paters, 

gaijlet ben fdjulb'gen Cribut fünbigen 5kifdjes unb ftirbt. 
Dag ben (ßütern ber (Erbe nidjt mangele, rufet ber Pater 
eo 2lus bem geiftlidjen Stanb forglidf ben Solin jefet 3urücf . 
Caiengewanb trägt er unb übt jtdj fortan in ben IPaffen, 

Unb im Dienfte bes I}errn trägt er ber Dienenben 3°^- 
Dienen will er fo gern, nidjt fdjeut er fid?, ZTCüfy 3u ertragen, 

3ft 3U gefyorcfyen bereit, fefytt ftd} nidjt träge nadj Bufy, 
gü (Er, ben ZKangel an (ßut bodj nidjt 3um Dtenfte getrieben, 

Hein, ber ererbte tPert, (Efyre xxnb Beifall bes Volts. 
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Servit, abinde volens dominari; servit, ut inde 
Sit major; minor est, celsior esse volens. 

Tempore servili totus desudat in armis 
70 Bellandi cliens visitat omne genus, 

Pectore quem rigidum, re largum, famine blandum 
Miles plebs clerus laudat honorat amat. 

Talibus ille modis aliquot dum vixerat annis, 
Tandem militiae cingitur ense latus. 



75 1 A esta dies agitur; coeunt cum plebe quirites, 
± Fitque modis variis ludus equestris ibi. 
Confligunt clipei clipeis, et casside cassis 

Tunditur, hastarum fragmina mille volant. 
Inflatur buxus, quatiuntur tympana, clangit 
so Tibia; scurrarum mobile vulgus adest. 
Hie tjro phaleratus equo radiantibus armis 

Evolat: hie citior nulla sagitta volat. 
Hasta manum, fulgens auro clipeus latus ornat, 
Cassis et electro vermiculata caput. 
85 Flectit equum frenis, hastas truncare laborat 
Miles; in oppositum qui velit ire, tepet. 
Omnes lassantur crebris impulsibus, horrent 
v Sic indefessum viribus esse virum. 
Ludo finis adest: equites sua teeta revisunt 
90 Cum plausu turba concomitante vaga, 
Corpora discingunt armis, ferrugine squalens 

Nuda patet facies horrida sorde fluens, 
Membraque mundificant, terso sudore repausant 
Et modico vino vim recreare parant. 
95 Mox ad tironis coneurrunt teeta vocati ; 
Vix adventantes coneipit ampla domus. 
Tunc melior stratis discumbit turba tapetis, 

Cum clero miles ordine quisque suo. 
Concio communis terra pro sede potitur: 
ioo Cui locus hie pateat, laetior ille manet. 
Instruitur mensa, sua dona Ceres, sua Bacchus 
Largitur larga, non trepidante manu. 
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Irferrfdjen u>iQ er bereinft, brum bient er, bient, um in gufunft 
(ßröfcer 3U fein; jefet Hein, ftrebt er nadj fyötierem giel. 

Unb fo lange er bient, ergiebt er ftdj gän3lidj ben IDaffen, 
70 £ernt als Knappe ben Krieg fennen in jeber (ßeftalt. 

3fyn, ben nimmer Besagten, ben milben, geunnnenben ^ün^linq, 
£obt unb eijret unb Hebt Hitter unb Klerus unb Polf. 

211s er in foldjer tüeife nun einige 3 a ^ re »erlebt fyat, 
Wirb mit bem Hitterfdjtpert enblidi bte Seite ge3iert. 



75 £efttag feiert man jefet; mit bem VSli erfdjeinen bie (Eblen, 
O Mnb in mancherlei 2trt ftnbet ein Hitterfpiel jtatt. 
Sdjilbe flogen mit Sdjilben, mit Reimen Sielme 3ufammen, 

gafyllos fliegen 3ugleidj Splitter von £an3en ringsum, 
pfeifen erfdjallen, bie paufe erbröfynt, es tönen bie 5löten; 
so SieEf, bie luftige Sdjar faijrenber ZHänner ift ba. 

Siodt 3u Ho§ unb prangend im Sdjmucfe ber jhraijlenben tt)affen, 

fliegt jefet ber 3ftngling baljer; fdjneQer enteilet fein pf eil. 
(Bolbig erglän3t an ber Seite ber Sdjilb, in ber Herten bie £an3e, 
Hauten aus leudjtenbem <Er3 3ieren ben fylm auf bem ^aupt. 
85 gügelnb Ienft er bas Ho§, ooll (Eifer bie £an3en 3u brechen; 
Wet xfyx als (ßegner geumnfdjt, brennet nidjt mefy: cor Segier. 
ZHübe ftnb alle bereits von häufigen Stößen unb jtounen, 

Daß es bem rüfligen ZlTann nimmer an Kräften gebridjt. 
2lls 3u (£nbe bas Spiel, ba eilen nadj l}aufe bie Hitter, 
90 Hings von bem Seifallsruf fafyrenber £eute begrüßt. 

JHan befreit von ben IDaffen ben £eib, unb gefdjtüä^t pon bem (Eifen, 
Crief enb oon ftaubigem Sdjtüeiß, 3eigt fidj bas naefte (Befielt. 
Unb fte fäubern oon Sdjmufe unb oon Sd}tr>eiß t>ie (Blieber unb rufyen, 
Sinb bei jtärfenbem Wem ftdj 3u erholen bebadit. 
95 Salb enteilen fie all, 3U bes ^ünQlinQS tt>ofynung gelaben, 
Unb bie Kommenben faßt faum bas geräumige I}aus. 
Hings auf Ceppidjen lägt ftdj nieber bie feine (Befellfdjaft, 

Hitter unb geiftlidjer I}err, jeber bem Hange gemäß* 
2>odj bie geringere Sd^ar erfieft ftd| bie (Erbe 3um Sifee; 
ioo XDer pc^ ben plafe nod\ errang, ^arret mit 5teuben bort aus. 
3efeo berft man ben Cifd?; es fpenbet bie fülle ber (5aben 
ZlTit DerfdjtDenbenber ^anb Ceres unb 3acd]us 3umal. 
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28 Lippiflorium Magistri Justini. 

Turba ministra dapes urbano more ministrat; 
Fercula mille modis dispariata placent. 
105 Hie piper atque crocus, hie gingiber atque galange 
Assunt et faciunt arte placere eibos. 
His condimentis odor et sapor et color addunt 

Delicias epulis sedulitate coci. 
His tribus objeetis tres sensus deliciantur: 
110 Olfactus, visus, gustus amore pari. 
Olfactum delectat odor, visum color, oris 

Gustum naturae vi remanente sapor. 
Lumina ne fallaf color, aurea vasa propinatit 
Vina: liquor nullus clarior esse potest 
ii5 Nulla eibi species vel potus deficit illic: 

Luxuriat, quod humus proereat, aer, aqua. 
Facto fine eibis vaga turba recurrit ad artes, 
Quisque suas repetens, inde placere volens. 
Hie canit, auditum dulcedine vocis amicans, 
120 Ule refert lyrico carmine gesta dueum, 
Hie tangit digitis distinetas ordine chordas, 

Hie facit arte sua dulce sonare lyram. 
Tibia dat varias per mille foramina voces, 
Dant quoque terribilem tympana pulsa sonum. 
125 Hie salit et vario motu sua membra fatigat, 
Se plicat et replicat, se replicando plicat, 
Pro pedibus docet ire manus, pes surgit in altum, 

Et caput ima petit: ecce Chymera patet! 
Hie profert varias magica velut arte figuras 
130 Ac oculos fallit mobilitate manus. 

Hie catulo vel equo populo speetacula praebet, 

Quos jubet humanos gesticulare modos. 
Hie forti gyro projeetat in aera discum, 

Quem lapsum reeipit huneque remittit item. 
135 Talibus ac aliis ludis festivus habetur 
Iste dies: transit cum breviore mora. 
Munera, quos sanguis praefert, eques atque satelles 

Largä manu larga dant, vaga turba capit. 
Quo facto populi collectio scinditur, aedes 
140 Diverso repetit limite quisque suas. 
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Speifen reichet ber Dieuenben Sdi at mit fyöflidjem 2lnjtanb ; 
Sdjüjfeln x>erfdjiebenjter 2lrt Iocfen wofyl taufenb ben (ßaft. 
105 Safran giebt es unb Pfeffer, audj 3ngwer erblicft man unb (Balgant; 
Knnftlidj mad)t bas <Bewür3 föftlicfyer jebes (Bericht. 
ZHittels foldjerlei Xönv^n erhofft bie 5reuben ber Cafel 

5arbe, (ßerudj unb (ßefdjmacf, emjiger Ködje Perbienjt. 
Solches bietet man bat, brei Sinne bamit 3U ergöfeen: 
110 2tugen unb Ztafe unb (ßaum fojten bte nämlidje £ujt 
Unfere ZTafe lefet ber (ßerudj, bie 5arbe bas 2luge 

Unb ber (Befdjmacf ben (Saum, wie ber Xtatur es entfpridjt. 
©aß bie 5arbe bie 2lugen erfreu', finb'golbne (Befäße 
Hings mit IDeinen gefüllt; Harer war nimmer ein 2Taß. 
ii5 I}ier fetyt feinerlei Speif unb Cranf: in üppiger 5üHe 

prangt, tt>as bie (Erbe gebiert, IDaffer unb £uft nur er3eugt. 
Xladi bem TXlaiil übt wieber ber 5al?renben ZlTenge bie Künfte; 

3eglidje* 3eigt, was er f ann, ift 3u gefallen bebaut. 
Diefer fingt unb erfreut bas ©ijr mit lieblicher Stimme, 
120 XDäfyrenb jener im £ieb Cijaten ber gelben ergebt. 

Diefer berührt mit ben 5ingem bie fünftlidj georbneten Saiten, 

3ener x>erjteijet bie Kunft lieblicher £eiermuftf. 
Znandjerlei Cöne entjhrömen aus taufenb £ödjern ber 5löte, 
ZlTit gewaltigem £ärm werben bie paufen gerührt. 
125 Diefer tan3et unb müfyt bie (Stiebet burdj wedjfelnbe XDenbung, 
Seugt ftcfy nadj vovn unb 3urücf, rücflings unb vorwärts 3ugleidj. 
(Seiten lefyrt er bie Irfänbe unb ftreeft in bie I}öBje bie 5üße, 

Hißtet 3iir (Erbe bas ^aupt: eine CBjimära fürwafyr! 
Diefer 3eigt wie burdj magifdje Kunjl x>erfdjieb'ne (Behalten, 
130 Unb mit beweglicher I}anb täufdjt er bie 2lugen bes Polfs. 
3ener bietet ein pferb, ein Xrfünbdjen ber JHenge 3ur Sdjau bar, 

Die er nadi menfcfylidie* 2lrt ftd} 3U gebärben gelehrt. 

Diefer wirft in bie £uft in gewaltigem Kreife bas Secfen, 

5ängt im 5allen es auf, fdjleubert es wieber 3urücf. 

135 Sold>e vergnügliche Spiele unb anbere werben getrieben 

2ln bem feftlidjen Cag; fdjneller brum eilt er baljin. 

XDer 3um 2lbel gehört, bie Hitter uub Unappen, ©erteilen 

(Bxiben mit fpenbenber I}anb unter ber 5afyrenben Sdjar. 
Drauf 3erjtreut ftdj bas Volt, unb auf oerfdjiebener Straße 
140 Kehret ein jeglicher frof) in bie Sefyaufung 3urücf. 
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30 Lippiflorium Magistri Justini. 

Nititur ad meritum tiro, probitate venustat 
Militiae nomen, dedecorare negat: 
Ante bonus melior fit et optimus esse relegat; 
Dedecus, illicitum spernit, honesta sitit. 
Wo Strenuus ante studet plus strenuus esse, tenere 
Certat supremum strenuitate gradum. 
Fulgurat in bellis, steriles non sumit in usus 

Ensem, qui fuso saepe cruore madet. 
Est invicta viri virtus vi, viribus obstat 
150 Vi vincitque virum, vi vacuare studet 
Candida fama viri toto crebrescit in orbe: 

Hunc vocat, hunc optat nobilis atque potens, 
Asciscunt comitem bellorum, praemia donant 
Aes, vestes et equos, praedia, prata, domos. 
155 Sic äuget, non diminuit res ipse paternas, 
Providet et propriis cum ratione bonis, 
Largitur danda, retinet retinenda notatque 

De quibus et quando scitque tenere modum. 
Largus, non parcus neque prodigus esse laborat, 
ioo Nam medium virtus inter utrumque tenet 

Oquam multivago cursu rota volvitur orbis; 
Prosperitas nescit continuare fidem! 
Nulli fortuna sie Candida, quod nihil atri 
Incidat; est aliquis vix sine nube dies. 
105 Te mare tranquillum ne fallat: saepe tumescit 
Ex facili vento mobilis unda maris. 
Si ridet fortuna, time ne maeror acerbet 

Risum, fei neetar, dira cicuta favum. 
Alea fortuna multos deludit in ipsa 
no Ludentes, ab eis lucra reeepta rapit. 

Si dives, potes esse miser, si sospes es, aeger; 

Fortis et infirmus est Status iste tuus: 
Deficit et crescit, lunae variatur ad instar, 

Quae modo plena nitet, nunc quasi luce carens. 
175 Turgeat ergo «cave ne mens tua rebus opimis, 
Marceat adversis; disce tenere modum! — 
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Das £ippifformm bes IHaatfiers 3uftuws. 3^ 

Hunmc^r ftrebtnacfyPerbienftber 3ü"9lin9> benZlamenbes Hitters 
giert er burdj tüaeferen Sinn, nimmer entehrt er ben Stanb. 
Keffer tüirb riodj ber (gute, x>erfpridjt ber 53'efte 3U tüerben, 
Sdjänblidjes tbeift er 3urücf, immer auf <£bles bebadjt. 
145 IDacfer war er bereits, bodj tüaeferer tüitt er nodj tüerben, 
Strebt, burdj tüaeferes Cfyun ftdj 3U erringen bie Krön', 
3ft ein Slife in ber Sdjladjt, nie greift er vergeblich 3um Sdjtverte, 

Seffen Klinge fo oft trieft von vergoffenem Slut. 
2tie übertvinbet (Bemalt ben ZHut; mit Kraft tviberfteijt er 
150 Kräftigem 5*tnbe unb ftegt, jhrebt 3u vernichten ben Crofe. 
3)rum verbreitet ber Hufym bes gelben ftd) rings in ben Canben; 

<£bler unb mächtiger 5ürft ruft tyn unb tvünfdjt iijn herbei, 

tüäijlt ifyt gern 3um (ßefäfyrten im Krieg; iijm fpenben fte (gaben, 

Kleiber unb Hoffe unb (Selb, Käufer unb Briefen unb £anb. 

155 So verminbert er nidjt bie (Büter bes Daters; er meiert fte, 

Sorgt mit tveifem Sebadjt audj für ben eig'nen Seftfe. 

XTidjts verfdjleubert er, giebt nadt (ßebüBjr, audj merft er ftdj forglidj, 

Was unb tvann er gefdjenft; jegliches tBjut er mit ZHafj. 
ZHilb roiH gern er ftdj 3eigen, nidjt farg, audj nidjt als Perfdjtvenber, 
leo Denn bie Cugenb fte rodelt 3tvifdjen ben beiben ben pf ab. 

^s rote breijt fidj bas Hab ber tüelt bodj in etvigem tt>edjfel; 
*^ niemals fyat nod\ bas (ßlücf ftetige Creue ge3eigt! 
Keinem ifl es fo fyolb, baß nie ifyt treffe ein Unheil; 

Kaum ifl irgenb ein Cag. tvefdjen nid?t Wolfen getrübt. • 
165 Craue bu ntdjt bem ruhigen HTeer: es fdjtvillet gar oftmals 

Pon bem Ieidjteften IDinb fdjnell bie betveglidje 5lut. 
Cädjelt bas (ßlücf bidj an, fo fürdjte Betrübnis im Cädjeln, 

(Balle im fügen (ßetränf, bitteren Sdjirling. im Seim. 
Piele täufdjet bas (ßlücf, bie am Klange ber IDürfel ftdj freuen; 
no Was fte gewonnen im Spiel, nimmt es mit raubenber Stanb. 
2lrm fann tverben ber Heidje unb Iranf gar leidet ber (ßefunbe; 

Kräftig balb, balb fdjtvadj: fo ifl, o illenfd?, bein (Befdjicf. 
3mmer fteigt es unb ftnft, bem tvedjfelnben ZHonbe vergleichbar; 

^eute glän3t er nodj voll, morgen entbehrt er bes Cidjts. 
175 Xrfoffafyrt meibe bafyer in glücflidjen Cagen, im Unglücf 

£a§ nidjt ftnfen ben ttlutj fyalte in allem b\x lTCa§! — 
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32 Lippiflorium Magistri Justini. 

Humanam nequiens legem vitare superbit 

Miles et in rerum prosperitate turnet, 
Excedit metam virtutis, omittit honestum, 
i8o Dum sufferre nequit nobilitate pares. 

Haec sors est hominis: sapientia, res, honor inflant; 

Omnibus his raro fastus abesse solet. 
Carpitur invidia vicinia tota potentum, 

Sic exaltatum dum videt esse virum. 
185 Livor edax, animae virus letale, noverca 

Pacis, amicitiae scisma, ruina boni, 
Ridet in adversis, flet prosperitate doletque 

Mareens interius, quando nocere nequit. 
Mens elata viri dominos movet, arma capessunt 
190 Insidiasque parant; cedere spernit eques. 
Mox armata cohors se congregat; igne, rapinis 

Grassatur terram despoliando viri. 
Viribus ille nequit tantis obsistere; cedit 

Hostibus et patriam deserit exul humum. 
195 Saxoniae partes famulis comitantibus intrat, 

Quos novit dignos strenuitate, fide. 
Suscipit hunc hujus patriae dux, cujus ad aures 

Venit fama diu de probitate viri, 
Curia quem tota blandum sermone, facetum 
200 Moribus, audacem corpore laudat, amat. 
In bellis hunc primipilum dux praeficit, ipsi 

Committit forti bella gerenda manu. 
Miles in officio commisso se studiosum 

Praebet: bella ducis cum ratione regit. 
205 Ultimus in bello si sit, magnum putat esse 

Dedecus et primum certat habere locum. 
Non timet armorum conflictus, sed magis optat 

Vulnera mille pati quam semel esse fugax. 
Hostes prosequitur, nunc viribus oecupat illos, 
210 Nunc struit insidias nocte dieque vigil, 

Nunc capit incautum propriisque sub aedibus hostem 

Et dives spoliis victor ab hoste redit. 
Si famulos torpere suos videt, acriter illos 

Increpat, hos animat spe, prece, voce, minis. 
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Das Stppiflormtn bes tttagtßers 3ujtftms* 33 

Xnenfdjengefdjicf erfährt audj unfer Hitt^r; im Stofoe 

Schwillt bei ber 5üÜe bes (Blücfs allgewaltig ber TXltit 
So oerläj&t er bie Sahnen bes 23ed?ts, bie pf abe ber Cugenb, 
180 XDenn er ftdj Eiodjmutsüoll über bie (Bleichen ergebt. 
Das ift menfdjlidjes £0$: Permögen, (EEjre unb IDeisljeit 

Slawen uns auf; faft nie fjalten jte fern ftdj ben 5tpl3. 
(Einen mächtigen I}errn beneiden bie [amtlichen XTadjbarn, 

Wenn fte gefefyen, wie fetjr'er in bie Xrföfje fidj fdjwang. 
185 (Sieriger XTeib, bas (ßift ber Seele, Pernidjter bes 5*iebens, 

IDeldjer bie 5reuubfdjaft trennt, welcher bas (ßute 3erftört, 
£adjt bei ber 2Tot fces ZTädjjten unb weint beim (ßlücf e unb fyärmt ftdj, 

Cief im Sieben betrübt, fyat er 3U fdjaben nidjt Zltadtt. 
Semtjarbs Stol3 erbittert bie I}errn, jie ergreifen bie IDaffen, 
190 Stellen ifym nadt; ber I}elb aber oeradjtet bie 5ludjt. 

23alb erfdjeint ber bewaffneten Sdjar; mit Sengen unb Hauben 

Streift jte im £anbe umfyer, plünbert bes gelben (ßebiet. 
Soldj gewaltiger Zftadjt. wiberftefy'er mdjt lange; er meieret 

Por benx $e\nb unb ©erläßt flüchtig bas Eieimifdie tanb. 
195 Sadjfen fudjet er auf, von ber Sdjar ber ZlTannen begleitet, 

Die er an Klut unb an Creu ijatte als würbig erfannt. 
5reunblidj empfängt ifyn im £anbe ber I}er3og, ber von bes gelben 

tt)adferem Sinne bereits fidlere Kunbe gewann. 
3eglidjer lobt unb liebt itjn am I}ofe, ber freunblidj in tPorten, 
200 5*in in fyöfifdier «gudjt, füBjn in (Befafyr ftdj erweift. 

3fyt erwählt ftdj ber 5ürft 3um 5uBjrer im Kriege, iBjn Reifet er, 

Seine 5ei|ben hinfort leiten mit tapferer fyanb. 
(Eifrig er3eigt jtdj ber Hitter im anvertrauten (Sefdjäfte, 

5ütjret bie Kriege bes I}errn ftets nad\ x>erjiänbigem plan. 
205 VOäv' er ber lefcte im Kampf, es bäumte itjn ewige Sdianbe ; 

Darum ftrebt er banadj, immer 5er erfte 3U fein. 
Himmer fdjeut er <5etümmel ber Sdjladjt unb mödjte erbulben 

Caufenb tt)unben im Streit lieber als einmal entflie^n. 
Wenn er bie 5*inbe ©erfolgt, überfällt er fte balb mit öer Kriegsmacht, 
210 Salb audj greift er 3ur £ift, munter bei Cag unb bei Zladit. 
Salb überrafd^t er 5en 5cin5 im eigenen £ager unb fe^ret, 

Heidj mit Seute befd^wert, wieber als Sieger 3urücf. 
Sie^t er bie Seinigen lag, fo tabelt er fyeftig bie einen, 

Sittet, oerEjeifjet unb broE|t, wenn er bie anbern entflammt. 

2Utl)of, Das Cippifforium. 3 
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3^ Lippiflorium Magistri Jnstini. 

21& Dona suis hilari vultu largitur et ipsis 
Partitur, victo quicquid ab hoste rapit. 
Palma frequens equiti cedit, devincitur hostis 

Armis non solum, sed rationis ope. 
Nam nisi strenuitas se cum ratione maritet, 
220 Non habet eventum saepius ipsa bonum. 
Indiscreta nocet audacia, corpora resque 

Sub dubiis ponit, pleraque damna facit. 
A duce laudatur miles, quem sensus Ulixis 
Junctus Achillea strenuitate beat 
225 Dux amat hunc; spondet fidei datione, quod ipsi 
Quolibet in casu tutor adesse velit. 
Protinus armatam fidens athleta cohortem 

Colligit auxilio subveniente ducis, 
Ad patriam tendit forti stipante caterva, 
230 Quam munibat equus, arma, sagitta, cibus. 
Rumor ad hostiles venit aures: hostis ad hostis 

Nititur occursum, convolat, arma rapit. 
Ad loca concurrit, ubi proximus applicat hostis; 
Se munire volens turba quiescit ibi. 
235 Nobilis ille quiris cum jam vicinior esset, 
Qua tenet obsessum vis inimica locum, 
Majores vires metuens procedere differt, 

Paulisper solita calliditate fruens. 
Praecipit indigenas ad se properare colonos, 
240 Mandatumque ligat aspera poena necis, 

Secum quisque ferens sua vomera, rastra, ligone§; 

Hos quoque non maculet ulla rubigo jubet. 
Implet jussa timor, vulgus concurrit agreste, 

Fert secum quicquid jussio mandat heri. — ff 
245 Dat solis nitor oppositum splendescere ferrum, 
Ut totidem galeas irradiare putes. 
Mittitur adverso speculator ab agmine, vires 

Hostis ut exploret: ocius ille redit, 
Nuntiat et tantam se non vidisse cohortem, 
250 Quae sie armorum clara nitore foret, 
Asserit et nullas his posse resistere vires. 
Huic populus credit coneutiturque metu, 
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215 ^eiteren Südes befdjenft er fcie Seinen, unfc itjnen gewährt er, 
Was er an Seute gewann, tx>enn er fcen (ßegner beftegt. 
häufig erringt er fcie palnte fces Siegs, überwindet fcie $Q\nbe 

®ft mit tt)affengewalt, oft mit bedächtigem Sinn. 
Denn, wenn tapferer Zltut fidj nidjt permäfylet fcer Klugheit, 
220 I}at er im £eben gar oft nidjt ben gewünfdjten (Erfolg. 
Unüorftdjtiger JHut bringt Sdtaben] er füfyrt in (Befahren 

Ceidjt &ein tPerf \x\\b bxdi felbft, fc^afft fcir gar manchen Perluft. 
Slber es lobt fcer $ürft fcen Hitter, fcer eines Ulfees 
Klugheit unb eines Sldjitl tapfre (ßefmnung pereint. 
225 Ciebe erweijt ifyn bet 5ürjt, gelobt, in allen (Befafjren 

3t|m als Sefdjüfeer un& 5^eunb fyelfenfc 3ur Seite 3U fielen. 
Salb oerfammelt getrojt fcie Sdjar ber bewaffneten ZHannen 

Unfer Hitter — es wirb ^ülfe vom ^er3og gewährt — 
giefyt 3u fcer Heimat fort, begleitet *>on tapferer Kriegsfdjar, 
230 Heidflidj mit Hoffen un& Kofi, XDaffen unfc Pfeilen üerfetjn, 
Kunfce gelangt 3U fcen ®fyren ber 5*infce; bxe ruften fidj eifrig, 

Kommen in <£ile tjerbei, nefjmen bie Waffen 3ur I}an&, 
Strömen fcen ®rten 3u, wo fcer nalienbe $e'\nb 3u erwarten; 
Sidj 3U fdbüfeen befcadjt, lagert ftdj borten bas Ijeer. 
235 2Us fcer ebele Ijelfc pdf tx>eiter ber (Begenfc genähert, 

Wo ftdj fcie feinfclidje Sdjar birgt in befeftigtem plafc, 
gögert er weiter 3U 3iet|n aus 5urdjt tfor getx>altiger ©bmadjt; 

£ijt, fcie er öfters geübt, wenfcet mit XTufeen er an. 
<£ilig Ijerbei3ufommen befiehlt er fcen Sauern bes Cannes; 
240 XDer fcem Sefetjl nidjt gefyordjt, fürchte als Strafe fcen (Eofc. 
3eglidjer bringe 3ur SteQe fcie pjlugfdjar, Siaden rxnb Spaten, 

Stiles pom Hofte befreit; alfo ergefjt bas (ßebot. 

5urdjt erfüllt bas (Sefyeifc: bas tanbvolf nafyt ftdj in Scharen; 

Stiles bringt es tjerbei, tx>ie es geboten fcer I}err, 

245 Unb bas erhobene <£ifen erglä^t im Strahle fcer Sonne, 

2)a§ es an ebenfosiel gleifcenfce feinte gemannt. 

2lls bas feinMidje Sieet ben Später gefenfcet, 3U forf dien 

Zlad\ bet Stärfe bes $e\nbs, tefyct er in (Eile 3urüd, 
tltelbenö, nimmer nodj fyab' er erblidt fo gewaltiges Krie.gsoolf, 
250 7>as von bei £?affen <ßlan3 fyabe geleuchtet wie fcies; 
Keinerlei Zltadjt, fo fügt er fyin3U, fei fciefer gewadjfem 

(ßläubig pernimmt es bas Polf, Sd^reden ergreift es un& (Braus. 

3* 
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36 lippiflorinm Magistri Jnstini. 

Accelerando fugam loca deserit: esse laborat 
Prae reliquis quivis in fugiendo prior. 
25& Pars adversa sequens fugientibus instat et intrat 
Ipsum, quem prius hi deseruere locum, 
Perque dies aliquot exercitus ille relictis 

Potibus atque cibis deliciatur ibi. 
Exit abhinc, redit huc, late spoliisque focisque 
26o Hosti subjectam depopulatur humum. 
Victrici turbae virtus non deficit, immo 

Crescit, nam praedas quaerit avara manus. 
Praedam praedo petit volucris ceu turba cadaver: 
Vivere de räpto non putat esse nefas. 
265 Undique turba rapax concurrit et omnia late 
Despoliat, nulli parcit, obesse sitit; 
Turba rapax, scelerosa lues miserisque flagellum, 

Ridet flet gaudet scismate pace dolo; 
Turba rapax aliena vorat, raro satiatur 
270 Ex proprio: bellis ebria, pace sitit. 

Praedones trahit ad praedam cumulatio praedae, 

Et dominus belli fortior inde manet. 
Tandem militia victrix cum divite praeda 
Saxoniam repetit: ad sua quisque redit. 
275 Dux equitem blando cum vultu suscipit, ipsum 
Laudat et audacem comprobat esse virum. 
Ante fuit gratus, modo gratior: ejus honorem 

Amplificare studet curia tota ducis. 
Hostis amicus inops metuit commendat honorat 
280 Vi fortem, stabilem foedere, corde pium. 
Pars inimica dolet, hujus quod tanta tyrannis 

Praevalet, ira turnet, ultio digna placet. 
Sed quid agat? Non est, in quem sua saeviat ira: 
Desolata jacet terra relicta viri, 
285 Est cultore carens, usum non sentit aratri ; 

Non pecus hie pratum carpit, abestque domus. 
Si placet, insidiis hostem defraudet ut hostis, 

Quem fraudet, non est: longius hostis abest. 
Res manet in dubio. De rerum quisque suarum 
290 Perditiorie dolet, damna futura timet. 
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Das Stpptftormtn bes ITCagjßers Juftfnus. * 37 

<£ilig flüditenb perlägt es ben ®rt; es bcftrebt ftdt ein jefcer, 
2luf fcer fdjleunigen $lndit erjter oon allen 311 fein. 
255 Dodj es ©erfolgt fte fcer 5*infc unb bedrängt &ie5füdjt'gen nnb 3iefyt fc'rauf 
Selber fjinein in &en plafe, fcen man fo fdjmätjlidt geräumt. 
HTefyrere Cage fyinfcurdt erquidt ftdt bie JHenge ber Sieger 
Dort an Speife nnb (Eranf, tote fte serlaffen ber 5*in&. 
Salb 3ie^t fort oon fcem ®rte fcas l}eer, fefyrt roieber 3urüd bann, 
260 tPeit mit Haub un& mit Sranfc tjauft es in $e\nbes (Bebiet. 
Ztidjt gebricht es bem Sieger an ZHut; er roädjft mit ber geit nodj, 

Denn nadt Seute ringsum fudjt er mit gieriger I}an&. * 
Häuber ©erlangen nadt Haub tx>ie fcer Pögel <ßefdiu>a&er nadj feieren ; 
Sidj 3U ernähren 06m Haub, bünfet fte billig un& redjt. 
265 Wittes plün&emb, ergießt fidt &ie gierige Sdtar in fcie Hunbe, 
Keinen t>erfdjont fte fcabei, eifrig 3U fdja&en bebaut. 
Häuber, fcie fdjänMidje pejt, bie fdjredlidje (ßeißel &er 2lrmen, 

Sieben ben Streit unb b\e £ijt, Stieben ijt ifynen ©erjagt. 
Häuber t>erf dringen &as (ßut fces XTäÜfften, fte leben 00m .(Eignen 
270 Selten; fte fdtroelgen im Krieg, dürften in frieMtdter geit. 
Häuser serlodet 3um Haub &ie 5&Ife gewonnener Seute, 

2ludj &em Sfxtycev im Krieg giebt fte befceutenfce Htadjt. 
<2nMidj fefyret bas §eet fcer Sieger, mit Seute belaben, 
IDie&er nadt Saufen 3urüd, jeber 3um eigenen §etb. 
275 Sorten empfängt ben Hitter mit fr eun Midier Htiene fcer. ^er3og, 
Spenbet itjm £ob nnb befennt, ba% er ein tapferer fylb. 
5rüijer tt>ar er beliebt, nun tt>irfc er beliebter; fces I}er3ogs 

<J5an3er *}of ift bemüht, mefyr nodf 3U efyren ben *}errn. 
Unb ifyn fürchtet bev $e\nb, empfiehlt bet 5teunb, &er Sebürft'ge 
280 <2f|rt ifyt, &enn er ift ftarf, treu &em Pertrage unfc gut. 
2)afj er alfo an Htadjt überwiegt, serbrießet &ie 5*in&e; 

5orn fdjroeQt ttjnen &ie Sruft, IRadte erfüQet fte gan3. . 
Dodi »as foQen fte tfyun? Wen fönnen fte toütenb befe^ben? 
£iegt bodi oerlaffen unb leer lange &es (ßegners (5ebiet. 
285 Keine 33ett>ofyner ftnb bort, &er 2tder entbehret bes pflfuges, 
Xtirgenb grafet bas Vkii, IPotinungen ftnbet man nid^t. 
XDolIte ber $e\nb betören ben 5^«^ tntt lijHgem 21nfdilag, 

3ft bet (ßegner nidjt ba; »eilt er bodt toeit in ber 5^n\ 
Znifelid^e £age ift bas. €in jeber empftnbet Setrübnis 
290 Über ber (ßüter Perluft, fürd^tet bes Sd\abens nodj met|r. 



Digitized by 



Google 



58 Lippiflorium Magistri Justini. 

Sanius ergo putat pars sanior, unio pacis 

Sopiat ut belli scisma furorque cadat. 
Mittitur in terras, dominos terraeque potentes 

Qui vocet in certum colloquiique locum: 
205 Conveniunt hinc inde viri, quos sensus honorque 

Praefert, atque locus concipit unus eos. 
Hie inter partes pax confirmatur et illam 

Praestita consolidat inter utrumque fides. 
Pace rata patriam repetit ubi nobilis ille 
300 Cumque clientela concomitante redit, 
Vendicat ablatas res instituitque colonos, 

Agros neglectos fruetificare studens. 
Promovet hunc omnis vicinia, dives egensque 

Huic prodesse studet, qui prius hostis erat. 
306 Undique fama viri dispergitur, inclita virtus 

Famosum reddit hunc magis atque magis. — 
Tandem prole volens genus amplificare, mariti 

Accepta sponsa nomen habere cupit. 
Ducitur uxor ei Reni de finibus orta, 
310 Arensis comitis filia digna patre. 

Filia digna patre digno, dignus pater ipsa: 

Nobilitans virtus par in utroque patet. 
Sponso sponsa placet, versa vice sponsa maritum 

Diligit, ambo fide sunt et amore pares. 
315 Diligitur merito matrona fidelis, honesta 

Moribus, immunis labe doloque carens. 
Triplice dote micat: probitas hanc, forma genusque 

Intitulat, tribus his praetitulata placet. 
Consonat haec Helenae forma, sed dissonat actu, 
320 Nam facie praestans mente pudica manet, 
Matronale decus morum probitate venustat, 

Militat in facie candidiore pudor. 
Mutat in antifrasim mulieris in hoc epithetum, 

Quod pudor in pulchro corpore labe caret. 
325 Est mulier sexu, non re, dum mente virili 

Naturae Vitium dissimulare studet. 
Omnibus in factis patiens, discreta, modesta, 

AUoquio mitis verba salutis amat. 
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Das Ctpptfforium bes HTagiflers 3 u fttous» 39 

Weifet büntt es ben treiferen Ceti, 5ag 5*ie5' un5 Derfotjnung 

<£n5e t>er5erblidjen Streit, banne 5ie rafen5e Wnt 
23oten fen5et man aus; bie Ferren un5 Jftädjfgen bes tanbes 

£äbt 3ur Sefpredjuug man ein an. ben be3eidjneten <Drt. 
295 Dort erfdjeinen alsbal5 t>on allen Seiten bie Jftänner, 

IDeldje (Sejtnnung un5 Stan5 über 5ie an5ern ergebt. 
5rie5e toir5 enölidj 5afelbft von beiben Parteien beftätigt, 

Un5 bet geleijlete Sdjumr fiebert gefdjloff nen Vertrag. 
2lls nun 5er Stiebe »erbürgt, ba fetjrt 5er e5ele Hitter 
300 Samt 5em treuen (Befolg* u>ie5er 3ur Heimat 3urücf, 

Himmt bas entfrem5ete (5ut in Seftfe, übertoeift es ben Sauern, 

Vas oerfommene £an5 neu 3U bebauen be5adjt. 
2Me bie Hadjbarn Reifen 5abei; 5er Heidje, 5er 2lrme 

Sudjt itjm nüfelidj 3U fein, u>ar er audj früher ein 5*in5. 
305 Hings verbreitet pdf fd^neß fein Huf, un5 preisliche Cugen5 

ZlTadtt oon Cag 3U Cag metjr nodj 5en Hitter berühmt. — 
XTunmetjr ift er genullt, fein e51es (Sefdjledjt 3U erhalten, 

Sidj 5ie Verlobte 3U frein, (Satte un5 Dater 3U fein. 
2lus 5em rtjeinifdjen €an5 5ie Codjter bes (5rafen t>on 2lre, 
310 tt)ür5ig 5es e5elen Stamms, fütjrt er als (Sattin ftd? fjeim. 
Iüür5ig iji 5es «E^eugers 5ie Codjter un5 itjrer 5er Dater: 

Cugen5 un5 e5eler Sinn 3eigen an beiben ftdj gleich. 
filtern Verlobten gefällt 5ie Sraut, ifyn liebt 5ie <£rfor'ne, 

Un5 an fiebe un5 Creu gleichen 5ie bei5en jtdj gan3. 
315 Ciebe t>er5ient 5ie treue (Senoffm, 5ie e5el an Sitten, 

(Dfyne 5tefen «"5 ZHal, frei t>on betrüglidjer €iji. 
Sdjönljeit, Cugen5 nn5 Stanb, bie btei jtn5 tjerrlidje Jftitgift; 

Diefe 3eid?nen fte aus, machen fte teuer un5 trert. 
Ijelena gleicht fte an fdjöner <5eftalt, .5odj nimmer an Sitte; 
320 Seidjnet fte Sdföntjeit aus, bleibt fte 5odj 3üdjtigen Sinns. 
(Eugen5 gereicht ifjr 3um Sdjmucf, 5ie e5eljie gier5e 5er Hausfrau, 

2luf 5em frönen (Beftdjt thronet 5ie treiblidje Sdjam. 
£ügen ftraft fte 5as IDort, 5as oon 5en Stauen man ausfagt, 

Venn in 5em tjerrlidjen €eib toofjnet 5er feufdjejle Sinn. 
325 IDeiblidj ift itjr (Befdtledft, nidjt tpeibifdj ift jte geartet, 

Venn bei fdjtpadjer Hatur 3eigt fte 5odj männlichen (ßeiji. 
gültig, ge5u!5ig un5 fanft erfdjeint fte bei je5em beginnen, 

(ßütige IDorte allein f priest fte mit freun5lidjem ZTCun5, 
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rfJO Lippiflorinm Magfetri Justini. 

Reprobat odit amat sedat defendit adorat 

330 Crimina probra virum scismata jura deum. 

Scismata jura deum sedat defendit adorat, 

Crimina probra virum reprobat odit amat. 
Sudat ad officium pietatis, gaudet egenis 
Auxiliatrici semper adesse manu. 
335 Aegros captivos nudos hostes et egenos 
Visitat absolvit vestit amicat alit. 
Fastus abest, licet id mirum videatur, ut istam 

Pestem non secum forma genusque trahat. 
Moribus aequari sibi vix valet ipsa Catonis 
340 Martia, sit quamvis fama perennis ei. 
Felix conjugium, dum digno digna marito 
Nupta datuiM Felix hie Hymenaeus adest. 



Caesar concilium celebrare volens generale 
Teutoniam forti vi comitante petit, 
345 Publicat edictum, legatos mittit, acerbat 

Poenam, ne spernat quis sua jussa jubet, 
Inque locum regni magnates evocat unum, . 

Legato nomen significante loci. 
Regis ad edictum proceres regnique potentes 
350 Conveniunt, quantos lingua referre nequit. 
Tiro noster adest equitum pulchro comitatu, 

Quos ornant phalerae, splendida vestis, equi. 
Cum sit tanta cohors populi venientis, ut aretus 
Conceptare locus non queat urbis eam, 
355 Ipsi campestris locus assignatur amoenus 
Atque patens, habilis gramine, flore, situ. 
Illic primates regni tentoria figunt, 

Quisque suum, variis pieta, polita modis. 
Parsque sub his melior umbracula solis et aurae 
n«o Captat; sub divo cetera turba manet. 

Luxuriant epulis neque pareunt sumptibus ullis: 

Major in expensis quilibet esse studet. 
Rex astare jubet regni proceres, ut eorum 
Consiliö regni corrigat ipse statum. 
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Das Cipptflorium bes fflagtfiers 3t*fKnus* %\ 

ZTTciöct 5ie Sdjmadj nnb Raffet 5enSdjimpf un5 liebt 5en Dermäfjlten, 
330 Stiftet 5ticöcn lm5 fdjirmt Hedjt un5 »ereljret 5en Gerrit — 
<£fjret 5en I}errn un5 fdjirmet 5as Hedjt un5 ftiftet 5en Sieben, 
fiebt 5en Permäljlten, ben Schimpf ijajjt fte nnb me'xbet 5ieSdjmadj. 
(Eifrig übt fte 5ie pflidjt 5er 5rf>ntmigfeit, freut ftdj, 5en Dürft' gen 
3mmer 3ur Seite 3U fleljn, mil5e mit tjelfen5er £jan5. 
335 Kranfe befudjt fte, erlöft 5ie (Sefangenen, Heftet 5ie Hacften, 
ZHadjt 3um 5**un5e 5en 5«in5, fpetfet 5er hungrigen Sdjar. 
Ijodjmut bleibet ttjr fem, nnb billig magft 5u 5idj n>un5em, 

Dajj ein Ijerrlidjes Weib frei von 5em fjäjjlidjen TXlal 
Kaum üermodjte man itjr an ebelet gudjt 3u Dergleichen 
340 ZHarcia, Catos tt)eib, tönet audj etoig itjr £ob. 

(Slücfltdje <£lj', wenn bem u>ür5igen ZUann 5ie u>ür5ige (Sattin 
Wuxbe üermäljlt! £jier tft Junten beglücfen5er (Sott. 



3efet ift 5er Katfer getoiHt, 5te Heidjst>erfantmlung 3U galten; 
VOiebet nadj Deutfdjlan5s (Bau'n 3tetjt er mit tapferer Sdjar, 
345 ZTCadjt 5ie Sefeljle befannt, entfen5et 5ie Soten, un5 tjarte 
Strafe oerfünöet er 5em, 5er 5em (ßebote nidjt folgt. 
2lHen (Srojjen 5es Heidjs befiehlt er 3ufammen 3U fommen, 
Unb 5er (5efan5te benennt je5em 5en Ztamen 5es ©rts. 
2luf 5es Königs Sefetjl »erfammeln ftdj fämtltdje Ferren 
350 Un5 5ie 5ürften 5es Heidjs; feiner t>erfün5et 5ie gatjl. 
Unfer I}el5 audj erfdjeint mit glän3en5em Hittergefolge, 

21usge3eidjnet 5urdj Sdjmucf, Hoffe un5 fdjimmernö (5etx>an5. 
21ber 5ie Sdjar 5es fommen5en Dolfs ift alfo gewaltig, 
Dajj fte 5ie <£nge 5er Sta5t nimmer 3U faffen oermag. 
355 Darum u>ir5 iljm auf offenem 5«l& «in freun5lidjer Haftort 
21ngeu>iefen; bequem liegt er auf blumiger 21u. 
I}ier errichten 5ie (ßrojjen 5es Heidjs 5ann iljre (5e3elte, 

3e5er 5as feine für ftdj, prangenö in S^tben nnb Sdjmucf. 
Dort Derweilen 5ie <£5len, gefdjüfet t>or Sonne un5 fufoug, 
300 21ber 5as übrige Dolf lagert auf offenem 5*15. 

5eftlidj fdjmaufen fte 5ort un5 fparen in feineflei 21ufn>an5; 

3eglidjer mödjte 5a gern 3eigen 5ie üppigfte pradjt. 
3efeo befiehlt 5er Konig 5ie (ßrogen 5es Heidjs 3ur Derfammlung, 
Dag er nadj itjrem Hat beff re 5ie €age 5es Heidjs. 
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^2 Lippiflorrom Magistri Justini. 

365 Tunc ad conspectum regis plebs omnis anhelat, 
Certat quisque prior anticipare locum. 
Hie vario vestes videas radiäre colore, 
In quibus artificis ars pretiosa patet; 
Hie viridis rubeo, flavus croceo, niger albo 
370 Jungitur; hie aurum, purpura, gemma nitent. 
Rex solio residens venientes quosque salutat 

Inque locis propriis hos residere jubet. 
Pontificalis apex vicinior assidet illi, 
Post mundi proceres, ordine quisque suo; 
375 Pars quota se terrae, sedes quia deficit, aptat, 
Pars stat et auscultat regia verba libens. 
Regis in aspectu dum jam plebs omnis adesset, 

Ultimus ille venit, quem mea Musa refert. 
Hie speetandus adest, equitum comitante sequela; 
380 Omnibus his idem eultus idemque decus. 
Cornicen et fidicen praecedunt, tibia flatur, 

Et resonant forti tympana pulsa manu. 
Plebs stupet, his cedit; rex, qui sint quaerit et unde; 
Plebs quaesita refert, rexque salutat eos. 
385 Hi grates regi referunt jussique sedere 

Pallia deponunt — ' sie herus ipse facit — 
Et velut a domino jussi sunt, pallia jaetant 

In terram, super haec membra plicando sedent. 
Tunc agitantur ibi diversa negotia regni, 
390 Et varii questus regis in aure sonant. 
Ad finem vergente die dat fas abeundi 

Caesar, et ad requiem tendere quisque studet. 
Surgit eques comitesque sui pallasque relinquunt 
In terra stratas; sie quoque mandat herus. 
395 Plebs videt hoc revocatque viros vestesque relictas 
Ammonet ut tollant. Nobilis ille refert: 
»Mos patriae non est nostrae, secum vir honestus 

Deferat ut sedes, in quibus ipse sedet.« 
Tollitur in populo risus. Rex ipse cachinnum 
400 Dissimulare nequit et probat acta viri. 
Mox magni pretii vestes vaga turba relictas 
Arripit et tanto munere dives abit. 
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Das Ctpptfformm bes Ulagtflers 3 u ftftti*s* ^3 

365 <£ilig erfcfyeint 5as gefamte Volt vot 5en 21ugen 5es I^errfdjers, 
<£ifrig ijl je5er bemüht, erjler am plafee 3U fein. 
I}ier jtn5 Klet5er 3U fdjaun, in mancherlei 5^tben erglän3en5, 

HMdje 5es XHeijlers <5efditcf 3etgen in föjllidfer pradjt. 
(Srüne mit roten un5 gelbe mit blauen un5 \d\wavic mit weißen 
370 Sietjt man vereint, un5 es glän3t purpur un5 <5ol5 unb (ßeftein. 
21lle 2latjen5en grüßt t>om erhabenen Ojrone 5er König, 

Ijeißt fte 3U wählen 5en plafe, wie es für je5en ftdj 3iemt. 
Xlädjjl 5em Könige laffen 5ie tjoljen prälaten jtdf me5er, 
2)rauf 5ie toeltlidjen l}errn, je5er 5em Hange gemäß. 
375 J)a es an Sifeen gebricht, toäfyt mancher 5en plafe auf 5er <£r5e, 
ZHandjer flehet un5 laufest eifrig 5en IDorten 5es Ijerrn. 
2Hs nun äße bereits oor 5em 2lntltfe 5es Ijerrfdjers t>erfammelt, 

Kommt als lefeter nodf er, 5en idj bejtnge im Cicö. 
l^errlidt naijet er ftdj, t>om (Befolge 5er Hitter begleitet, 
380 2UT in 5em nämlichen Klei5, aW in 5em nämlichen Sdjmucf, 
Saitenfpieler un5 Släfer ooran; 5ie 51öte erfdjaHet, 

Kräftig entlocfet 5ie S(anb raffeln5en paufen 5en Con. 
Staunen5 toeidfet 5as Polf un5 berichtet 5em forfdjenöen König, 
Wet 5ie Kommenden jtn5; freun5lidj begrüßt er fte 5rauf. 
385 7>anUnb grüßen fie u>ie5er f un5 auf 5as <5eljeiß, jtdf 3U fefeen, 
Cegen 5ie ZHäntel fte ab — felber fo madjt es 5er l}err — 
B?erfen 3ur <£r5e fte E^in gemäß 5em Sefefjl 5es <5ebteters, 

£affen jtdj nieder darauf, wählen fte alfo 3um Sife. 
3efeo t>ertjan5elt man tjier 5ie üerfdfieö'nen <5efdjäfte 5es Heidjes; 
390 Klagen oon mancherlei 21rt fommen 5em König 3U ©fyr. 
211s 5er Cag jtdj geneigt, entläßt 5ie Derfammlung 5er Kaifer, 

Un5 3ur Hutje 3U getjn, fdjicft ftdf ein jeglicher an. 
Unfer Hitter ergebt ftdj mit feinen Begleitern; jte laffen 
21uf 5er <£r5e 5as Ktei5; fo audj befahl es 5er Ijerr. 
395 Solches erfdjaut 5as Polf un5 ruft fte 3urücf un5 ermahnt fte: 
„Ijebet 5ie ZHäntel 5odj auf!" 21ber 5er Hitter oerfefet: 
„Sitte tjVs nidjt in unferem £an5, 5aß e^rlid^e ZlTänner 
Cragen 5ie Sifee 5at>on, 5ie fte 3um Hut|en benufet." 
£adjen ergebt ftdj im Oolfe ringsum, un5 felber 5er König 
400 I}ält nidjt 5as fächeln 3urürf, 5enn es gefällt i^m 5er Sdier3. 
^urtig ergreift 5as fat|ren5e Polf 5ie föjilicften Ktei5er; 
Heid? 5urdj foldjes (5efd?enf, eilt es t>on 5annen beglürft. 
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44 Lippiflorium Magistri Justini. 

Postera lux oritur; sacris epulisque peractis 
Plebs cum nobilibus regis ad ora venit. 
405 Miles adest comitesque sui, sed non tarnen isdem 
Vestibus induti, quas habuere prius, 
Sed pretio longe melioribus, atque sonorus 
Cornicinum coetus hos velut ante praeit. 
Suscipit hos Caesar sölenni voce vetatque 
'410 Ipsos plebejo more sedere solo, 

Hosque, licet renuant, potiori sede locari 

Inter majores regia dicta jubent 
Curia non paucis sie concelebrata diebus 
Solvitur, ad propria quisque redire parat. 
415 Munera rex large largitur munere dignis 
Personisque, quibus esse necesse videt. 
Rex equitem vocat. Ille venit. Rex ore sereno 

Respicit hunc, ipsi dona dat atque refert: 
»Parva quidem tibi do, sed me majora daturum 
420 Spondeo.« Miles ait: »Das mihi magna satis, 
Inclite rex; tibi semper ero servire paratus; 

Si re deficio, corpore promptus ero. 
Terra mihi satis ampla manet, munitio nulla: 
Hostibus expositus jurgia, damna fero. 
425 Hinc precor, ut proprio liceat mihi condere. fundo 
Oppidulum, per quod firmior esse queam.« 
Annuit his Caesar, apicum quoque robore firmat, 

Ne quis cassare Caesaris acta velit. 
Rege salutato patriam petit ille suisque 
430 Fert grates, donat munera, spondet opem. 



Inclita posteritas Lippensis sanguinis, unde 
Nomen honorque tibi sit, memor esse velis. 
Nomen ab oppidulo ducis, quod provida patrum 
Fundavit ratio rebus, amore, fide. 
435 Hinc tibi crevit honor, opulentia, röbur, et hostes 
Vincis et invictis viribus inde viges; 
Sanguinis hinc alti radix progressa per orbem 
Extendit ramos amplificata suos. 
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T><xs Ctpptfformm bes HTagtjters Jujtfnus* ^5 

2lber am anbeten Sag nadj (Sehet unb beenbeter Jftal^eit 
Keljrt mit ben <£blen bas Volt triebet 311m Konig 3urücf. 
405 lludt bet Hitter erfdjeint unb feine Segleitet, mit anbern 
Kleibern feftlidf gefdjmücft als am »ergangenen Cag. 
Ijeute ftnb fte nodf tjöljer an VOett, nnb mit flmgenbeni Spiele 

Sieget ber ZHujtfer Sdjar ifyten votan wie $nvot. 
Va begrüßt fte ber Kaifer mit efyrenben tt>orten unb toitt nidjt, 
410 Va% fte toie niederes Volt nehmen bie £rbe 3um Sife, 

Unb trenngleidj fte ftdj fträuben, befiehlt er, fte tjeute 3U führen 

l}in 3U bem befferen plafe unter bie (Brojjen bes Heidjs. 
211s nun längere geit ber fejllidje Heidjstag gedauert, 
Cöfl man ifyx auf, unb es jirebt jeber 3ur Heimat 3urücf. 
415 Heidjlidi fpenbet ber König <5ef diente an alte bie Jftänner, 
UMdje bie <5abe »erbient, benen 3U fdjenfen pdf 3iemt. 
21udj ber Hitter erfdjeint gerufen; mit Weiterem 21ntlife 

Surfet ber Ijerrfdjer tfyt an, giebt tfjm (ßefdjenfe unb fpridjt: 
„iPenig geb' tdf bir 3toar, bodj metjr nodj gebe idj fpäter." 
420 21ber ber Hitter oerfefet: „IDas bu mir giebft, ij3t genug. 
Dir 3U bienen, bin jtets tdi bereit, gepriefener König; 

Wenn es mir mangelt an <5ut, opfre xdt fteubig bas Stut. 
£anb 3«>ar tjab' xdt genug, bodt fdfylen mir fdjüfeenbe ZHauern; 
preisgegeben bem 5*inb, leib' idj (Semalt unb Perlujl. 
425 2)arum bitf xdt, geftatte bu mir, auf eigenem (Srunbe 

ZlTir ein Stabilen 3U baun, bas midi 3U fdjüfeen t>ermag." 
Diefes gewährt ifym ber Kaifer, unb fdjriftlidj toirb es befräftigt, 

Va% bes Ijerrfdjers Sefefjl feiner oereitle tjemadj. 
Urlaub tjeifdjet ber £}elb, feiert tjeim unb bantet ben Seinen, 
430 Spenbet (Sefdjenfe, gelobt, ifynen 3ur Seite 3U ftetjn. 



Preislicher Stamm aus lippifd^em Slut, mögeft bu immer 
Deffen gebenfen, tootjer <£tjre unb Ztame bir fommt! 
Pon bem Stäbtdjen entftammt er, bas Muge Sorge ber 2lfynen 
<£inft gegrünbet, mit Ctjat, Ciebe unb Creue gepflegt. 
435 1}ier erumdjs bir bie <£fyre, bie TXladtt unb bie Stärfe, mit itjrer 
l}ülfe beftegft bu ben $e'xnb, ftetjft triumptj ier enb bu ba. 
Stiet entfprojjte bie IPu^el bes tjofyen Stammes, ber nunmehr 
IDadjfenb über bas £anb breitet fein weites (ßeäft. 
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&6 Lippiflorium Magistri Justini. 

Ergo cave, radix ne marcescat tua; radix 
440 Marcescens ramos fructificare nequit. 
Feeundare stude radicem: vivida radix 

Ramos in fruetum luxuriare facit 
Hie locus est, in quo gramen feeunda beatum 
Profudit genitrix stirpis origo tuae. 
445 Hie collecta tibi gens servit, te veneratur, 
Diligit officio, subditione, fide. 
Hunc defende locum: defenderis; hunc rege: regnas; 

Provehe: proveheris; dilige: diligeris; 
Protege: protegeris; exalta: fortis haberis; 
460 Muni: muniris; deprime: deprimeris. 

Sis memor, expensis quantis quantoque labore 

Ingenuae gentis creverit iste locus, 
Quo crescente tuus honor aecumulatur, abundat 
Res, virtus crescit, hostis obesse nequit. 
455 Praeside te gens si vigeat, domineris, et illa 
Serviat: alterutris sit stabilita fidesl 



Nunc a materiae* digressu coepta resumam, 
Atque rei series est repetenda mihi. 
Post reditum miles vocat et consultat amicos, 
4«o His quoque propositum detegit ipse suum. 
Laudant propositum, suadent: ducatur in actum 

Mentis coneeptum, sit quia profieuum. 
Quaeritur ergo locus muniri congruus, aptus 
Usibus humanis commoditate, situ. 
465 Hie placet ad fluvium, cui Lippia nomen: abundat 
Hie ager et rivi, pascua, ligna, pecus. 
Assunt fossores, loca mensurantur in amplum 

Et longum, rumpit fossa profunda solum. 
Aecumulatur humus, extollitur agger in altum, 
470 Et forti vallo cingitur ipse locus. 

Lignea materies primum loca munit, ut ipsa 

Paulatim moles saxea consolidet. 
Conditur oppidulum, trahit hoc a flumine nomen, 
Et domini nomen mde perenne tenent. 
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Das Ctpptftorium bes IHagiflers ^ufünus* 47 

Darum fei 5u beforgt, 5ajj nidjt erfranfe bxe Wnv$el; 
440 Kranfe l£>ur3el t>ermag nimmer 311 nähren 5en Saum. 
Sei 5ie lüur3el 3U jiärfen beöadjt: 5ie fräftige U)ur3el 

faßt an 5en Sjlen 5es Saums 5rüdjte in 5ütte erfteljn. 
l^ier ijt 5er <Drt, an 5em 5er ergiebige, nätjren5e So5en 
Deines ertjab'nen (Sefdiledjts fyerrltdje Sproffen ge3eugt. 
445 2lU.es Volt üerefyret 5idf tjier un5 dienet 5ir gerne, 

Ciebt 5idj in fdfu!5iger Pflicht »oller «Ergebung un5 Creu. 
Sdfüfee 5en ©rt, fo wirft bu befdfüfet; tfyt leite, 5ann iferrfdjft 5u; 

53r5're, fo fördert man 5idj; liebe, fo liebet man 5idj; 
DecF itjn, fo nnrjl 5u geöecft; erfyölje, fo toirft 5u ooH Kraft fein; 
450 Sidj're, fo fidjerft bn bxdt ; orange, fo toirji bn bedrängt. 
Sei audj immer ge5enf, 5urdj welcherlei Znütjen un5 2luftx>an5 

Seiner Setootjner bislang alfo gefcietjen 5er (Dtt 
Wenn er ferner ge&eitjt, fo erwädijl 5ir 5üße 5er <£tjren, 
IDadtfen (ßüter nnb ZTCadjt, fdja5et 5ir nimmer 5er 5*in5. 
Abb Slüljt, oon 5ir geleitet, 5as Volt, fo Ejerrfdje, un5 jenes 
Diene, un5 bei&en gemein fei 5ie beftän5ige Creu! 



Hunmetjr fetjr' idj 3urücf, nadi5em tdj 00m B?ege genridjen, 
Unb bet (Befdjidfte Perlauf n>en5' idj *>on neuem midi 3U. 
heimwärts nrie5er gefetjrt, beruft 5er Hitter 5te IHagen, 
460 5*<*9* ft* um Hat un5 entöecft, was er im jHHen geplant. 
Diefen gefällt 5er Sefdilujj; fte raten, er möge üoHfü^ren, 

Was er im Sinne gehegt, ba es erfpriejjlidj erfdjeint. 
$üv ben befeftigten <Drt fudft 5rum man 5ie taugliche Stätte, 
(Sünftig gelegen, bequem für 5er Setooljner (Sefdfäft. 
465 paffen5. erfdjeint ein plafe am Ufer 5er £ippe, 5er reidjlidi 
Sädje tjegt un5 (5efil5, 5orften un5 Criften un5 Diel), 
(ßräber eilen tjerbei, man mißt in 5ie fange un5 Sreite 

3*feo 5ie 5lädje, un5 tief fdjnei5et ein (Stäben bas €an5. 
<£r5reidj fdjüttet man auf, ba!5 Ijebt ftdj 5er Damm in 5ie I}ötje, 
470 Un5 ein mächtiger Waü fdjlingt ftdf alsbalö um 5en ®rt. 
anfangs ftdjert ein Ehernes iPerf 5ie Stätte, allmäfyidt 

SoH ein jieinerner Sau befferen Schüfe iijr oerleitjn. 
So n>ir5 alfo 5as Stä5tdjen gegrün5et ; es Bjeijjt nad? 5em 5luffe, 
Un5 5as Ijerrengefdiledft nennt fteft für immer 5anadf. 
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48 Iippiflorimn Magistri JastinL 

475 Liberias huic magna datur: plebs confluit ergo. 
Construit, aedificat moenia, templa, domos. 
Tunc pius ille loci fundator, ut omnia rite 

Ordinet, utque dei magnificetur honor, 
Conventum statuit Christi sub honore suaeque 
48o Matris, ut in finem glorificentur ibi; 
Colligit hie castas in Christi laude puellas, 

Quas Augustini regula sacra ligat. 
Sanxit in hoc populo jus spirituale, quod hujus 
Ecclesiae pastor cum ratione regat; 
485 Praesit et ecclesiae, cujus proventus ad ipsum 
Collegium spectet, huic alimenta ferat. 
Haec cum consensu sunt coepta diocesani, 

Sic quoque perstabunt et rata semper erunt. 
Plebs e diversis huc partibus confluit orbis, 
490 Roborat expensis, arte, labore locum, 
Quam dominus, veluti pullos gallina sub alis 

Congregat et refovet, hoste tuetur, amat: 
Sic eujuseunque veniens huc conditionis 
Libertate fruens, abjicit omne jugum. 
495 Hinc dominos terrae zelus livoris acerbat, 

Bella movent, capiunt arma, nocere volunt, 
Obsidione locum vallant. Obsessa resistit 

Gens hosti, torquet jacula, saxa jacit * 
Sicque modis variis sese defendit ab hoste, 
500 Auxilio domini subveniente sui. 

Se nil proficere videt et loca deserit hostis, 

Ac Lippensis herus acriter instat ei, 
Ignibus et spoliis terras devastat, ubique 
Grassatur, rabiem dissimulare nequit, 
505 Ecclesias spoliat, loca religiosa molestat, 
Nee parcit viduis immemor ipse dei. 
Gens fera conspirat domino, genti ferus heros: 
Alterutra fides praevalet, hostis hebet. 

Militis interea conjunx fidissima plures 
Natos felici germine feta parit, 



510 
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Das £ippiflouum bes HTagifters 3 u f^ nus » ^9 

475 Ceute jlromen tjerbei, gelocft von ber 5utte ber ^reiljcit ; 
Jftauern trerben getürmt, Kirdjen unb Käufer erbaut. 
21ber es fiiftct alsbalb 5er fromme Segrünber bes ©rtes, 

(ßottes Hutjm 311 ertjöfyn, alles 3U ordnen bebadjt, 
Cfyriftus bem ijerrn 3ur <£tjr' unb ber ^eiligen Jftutter ein Xtfofter, 
4so Dag jte gepriefen barm umrben auf eu>ige Seit. 

3ungfrau'n ruft er herbei, bie Cfyrijius ergeben in Keufdjtjeit 

Vinb burefy 2lugujiins tjeilige Hegel vereint. 
Tlndt ein geiftlidjes Hedft oerleifyt er öen Ztonnen; ber Pfarrer 
2ln ber Kirche bes Stifts richte ftdj treife öanad?. 
485 £eiten foH er bie Kircfye, unb ifyre gefamten (Befalle 

Kommen bem Klojler 3U gut, tragen 3um Unterhalt bei. 
Dies n>irb alfo bejleltt mit er3bifdjöfKd?em Seifall, 

Xüirö audj immer bejletjn, bleiben in <5eltung hinfort, 
^ierljer ftrömt nun bas Polf aus alten Ceilen bes fanbes; 
490 Spen&en, (ßetrerbe unb Kunfl laffen erblühen ben ©rt. 
8>ie mit ben 5lügefa bas Ijutjn bie Küchlein beefet unb tjeget, 
£iebt bie Bürger ber l}err, fcfyüfet fte t>or feinblidjer ZTCadft. 
IDeldjergejialt audj immer ber Stanb bes 5**tnfcen getrefen: 
5reitjeit fdjmecfet er tjier, fdjüttelt t>om Ztacfen bas 3odj. 
495 Heibifdj rotten ftdi brum bie Ferren bes £anbes 3ufammen, 
(ßreifen 3U frieg'rifcfyer IDetjr, Sdjaben 3U üben geuriltt, 
Unb umlagern ben (Ott Dodj toe^rt ber belagerte Bürger 
U)acfer bem (5egner unb toirft Steine unb fpifees <5efdjofj. 
So oerteibigt er ftdj auf mancherlei 2lrt oor bem 5*inbe, 
500 Unb ber (ßebieter . ber Stabt eilet 3ur I}ülfe tjerbei. 

Da entfditrinbet bem $einbe bie Hoffnung; eilig enttoeidjt er, 

2lber ber lippifdje I}err fefeet doü (Eifer ifjm nadj, 
beeret bas feinblidje £anb mit Sengen unb Hauben unb fcfytreifet 
allerorten unb fann nimmer oerbergen bie Wut 
505 Kirchen beraubt er fogar unb branbfdjafet tjeilige Stätten, 
(ßottoergeffen oerfdjont felber bie IDittoen er nidjt. 
(Einig jteljt man bas Ijarte Polf unb ben tjarten (5ebieter: 
Doppelte Creue gewinnt, itjr unterlieget ber 5etnb. 



Hnterbeffen gebiert bie treue (ßematjlin bes Hitters 
XHeEjrere Söfyte bem ^errn, Sprojfen aus glücflidjem Keim. 

2Utl}of, Das Ctppifforium. 4 
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50 Lippiflorium Mmgistri Jnstini. 

E quibus in clero tres sublimantur, adepti 

Temporis articulo pontificale decus. 
Quartus in his gladio cum praesule fratre peremptus 

Intempestivae mortis amara subit; 
5is Ambo necem tolerant pro Trajectensis honore 

Ecclesiae, pleni laudibus ambo cadunt 
Quintus in his patria pollens virtute, vocatus 

Hermannus, robor auxiliare patris, 
Patrisare studet, non degenerare, juventam 
520 Moribus exornat, luxuriare vetat, 

Strenuus in bellis, rationis acumine praestans 

Omnibus, industris corpore, mente sapit. 
Gaudet prole pater, proles patre, gaudet utroque 

Subdita gens, domini gente, regente minor. - 
520 Confortat proles patrem, prolem pater, ambo 

Subjectam gentem; gens quoque munit eos, 
Inque vicem sie firma fides confoederat istos, 

Ut jam sit pavidus hostis obesse volens. 
Sic populo numerus, domino possessio crescit, 
530 Oppida, castra, viri, moenia, rura, nemus. 



Quam variis divina modis sapientia claret, 
Cujus scrutari nemo profunda potest! 
Quem vult, justificat ac ut salvare nocentes 
Possit, subtiles seit reperire vias. 
535 Huic infert morbos, alii dispendia rerum, 
Hie de sublimi trusus ad ima gemit, 
Hie caros pueros vel amicos sive propinquos 

Perdit, quos misera sorte perire dolet. 
Sic inflieta malis tribulatio saepe coercet 
540 Plasma creatorem glorificare suum. 

Summa dei bonitas! Saltem compulsus ad ipsum 

Saepe venit, si quis sponte venire negat. 
Hoc deus ostendit in milite — namque perire 
Nullum vult, omnes salvificare cupit — 
545 Quem miranda dei pietas educit ab ore 
Leviathan, faciens vas speciale sibi. 
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Das Sippifforium bes ntagifters 3ujtfnus. o{ 

Vtex von 5tefen gelangen 311 tjoljen gctftlicftcn Wüxben, 

Venn im Caufe 5er Seit fdjmücft fte 5as 23ifdiofsgeu>an5. 
21ber es muß 5er üierte 3ugleidj mit 5em Sru5er, 5em Sifdjof, 

5rütje 5en bitteren Co5 foflen, 00m Sdjtoerte gefaßt. 
515 23ei5e ertetöen 5en Co5 3U <£tjren 5er Kirdje oon Utrecht, 

23ei5e fallen im Kampf, fallen mit <£ljren be5ecft. 
Vodt 5er fünfte 5er Söfyte, 5er <£rbe 5er Cugen5 5es Paters 

Unb fein fiarfer (ßenoß, 1} er mann mit Hamen genannt, 
3ft 5en 2lfyten 3U gleichen beftrebt un5 mdjt 3U entarten; 
520 21bt|ol5 fditrelg'rifdjer £ufl, fdjmücft er 5ie 3ugen5 5urdj Sndit 
IPacfer im Krieg unb an flugem Hate 5er erfte von aßen 

3ft er; in rüftigem €eib n>otjnt ein oerjlän5iger Sinn. 
5reu5e 5es Daters tfl 5rum 5er Sproß, 5er freut ftcfy 5es Paters, 

23ei5er freut ftdj 5as Voll nnb 5er Hegierten 5ie Ijerrn. 
525 Stufet 5en Pater 5 er Sofyn, fo flüfet 5er <£r3euger 5en Sprößling, 

Sei5e 5as Polf, un5 5ies tfl für 5ie Ferren ein I}ort. 
So oerbin5et fte alle 5ie toedjfelfettige Creue, 

Un5 es er3ittert 5er 5*in5, toeldjer auf Sdkiaben bebadtt 

So üermefyrt pdf 5ie Safyl 5er Bürger, 5es Ferren Seftfetum, 

530 Stä5te un5 Surgen un5 Polf, ZlTauem un5 Sotten un5 £an5. 



3n wie mancher (Seftalt offenbart ftdj 5ie göttttdje IPeistjeit, 
Vie fein fterblicfyer ZHenfdj je 3U ergrün5en üermag! 
Wen fte toiH, 5en läßt fte gerecht erfcfyemen; 5ie 23öfen 
TXodi 3U retten, »erftetjt fein fte 3U fin5en 5en IPeg. 
535 Siedjtum fdjtcft fte 5em einen, 5em an5ern Perluft 5es Permögens, 
Diefer feuf3t, oon 5er J}öE}' jählings 3ur Ciefe geftürst 
3ener oerliert 5ie Kin5er, 5ie lieben, Pern>an5te un5 5*enn5e, 
Klagt, 5aß ein tjerbes (Sefdjicf, tsas ifyn fo teuer, entrafft. 
So 3tx>ingt Kummer un5 Ztot, 5ie mit bitteren £ei5en uns plagen, 
540 Cob3uftngen 5em I}errn öfters 5as \d\wad\e (Sefcfyöpf. 

(ßroße (6üte 5es IjÖdjften! <£s 5rängt tfyn, 5em fidj 3U natjen, 

J)er aus eignem <£ntfdjluß nimmer ftdj 3U ifyn gen>an5t. 
Dies tjat (ßott andi ge3eigt an unferem Hitter — 5enn feinen 
Cäßt er t>er5erben, er tfl äße 3U retten getxrittt — 
545 3^ n entreißet 5es I}errn unen5lidje (ßüte 5em Hacken 
£et>iati}ans, 5enn er tjat ifyt 3um (ßefäß ftdj enpäfylt. 
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52 Iippiflorium Magistri Justini. 

Hic dum grassari non cessat, sors inopina 

Hunc premit: artetica passio torquet eum. 
Marcescunt nervi, spasmantur crura deorsum 
55o A coxis, vegetans deficit humor eis, 
Tollitur officium pedibus, contractio crurum 

Corporis impositum ferre recusat onus. 
Figere jam gressum nequit ipse locoque moveri, 

Si non alterius sustineatur ope. 
555 Idcirco quod crura negant, ars supplet: ad omnem, 

Quo divertere vult, ducitur arte locum. 
Conficitur sporta de vimine texta, jacendo 

In qua deduci vel residendo queat; 
Haec binis gestatur equis, reliquo praeeunte 
560 Et reliquo gressu concomitante pari. 
Tali vectura quae vult loca visitat et non 

Desinit in bello semper adesse suis. 
Quod negat eclipsis membrorum, vox animosa 

Supplet, et hortatu promovet arma suo. 



565 'TH andern curriculo non longi temporis hausto 
X Ipse suum coepit commemorare statum: 
Quis fuerit pensat, quis sit qualisque futurus, 

Et nihil in mundo judicat esse ratum. 
Quam cito transit honor! Vis deficit, et decor omnis 
670 Marcet, quem mortis destruit hora brevis. 

Sic secum loquitur: >Quondam mihi prospera quaevis 

Cedebant, validus corpore, mente fui, 
Mobilis in membris, venerabilis omnibus et nunc 
Torpeo, membrorum mobilitate carens. 
575 Irritare deum quia non timui, sua membra 
Impugnans, merito me ferit ira dei. 
Ultio digna mihi membrorum surripit usum: 

In membris studui dedecorare deum. 
Hic mihi declarat, quam sit sibi larga potestas, 
580 Ad cujus nutum sum quasi vermis ego; 

Repere cogor humo, nee ab ipsa vermis ad instar 
Viribus ex propriis tollere membra queo. 
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Das Ctpptflortum bes Malers 3ujttnus. 53 

Wätivenb er fdjwelgt in Serben unb Haub, bebrücft it^n ein fdjweres, 

Unvermutetes £05, martert ifyt fdjme^lidie (ßidjt. 
3fym erfdjlaffen bie ZTlusfeln, bie Seine er3ittem in Krämpfen 
550 Sis 3U ben 5ü§^n; es fefylt ifyten belebenbes Zta§. 
Seine 5ü§e serfagen, unb nidjt mefyr fönnen bie Sdjenfel, 

Surdf bas Ceiben gefrümmt, tragen bes Ceibes (Bewidft. 
Salb permag er nidjt me^r 3U fdjreiten, ben plafe 3U oerlaffen, 

Wenn ein anberer nidjt fiüfeenb 3ur Seite ifyn gefyt. 
555 Sodj wo bie Seine oerfagen, ba Reifen nodt fünftlidje ZTlittel, 

Unb wofyn er begehrt, wirb burdj bie Kunft er geführt. 
7>enn ans iDeibengefledjt wirb eine Saljre gefdjaffen, 

Sie von bannen ifyt füfyrt, ftfeenb unb liegenb, n&dt IPunfdf. 
gweien Hoffen oertraut man ben Korb; es fdjreitet bas eine 
560 Dorn, unb im nämlidjen Schritt folgt iljm bas anbere nadf. 
Xladt (Befallen befudjt er in foldfer Sänfte bie ©rte 

Unb begleitet wie fonft feine (Benoffen 3um Streit. 
Was bie Sdjwädje ber (ßlieber oerfagt, erfefet i^m bie Stimme; 

£aut mit begeifiembem Huf feuert bie Kämpfer er an. 



565 ^|ber nidjt lange Seit ift feit bem €reignis oerfloffen, 
^^ Sa überlegt er im (Beift, wie's mit it^m felber bejieHt. 
<£r bebenft, was er war, was er ift, unb was Künftig er fein wirb, 

Unb es erfdjeint in ber IDelt nidjts üjm geftdjert unb feft. 
© wie fdjwinbet bie (Efyre fo fdjnefl ! €s mangeln bie Kräfte, 
570 3eglidfe gierbe perweift, eilig 3erftört fte ber Cob. 
2llfo fpridjt er 3U pdf: „(Etnfl glüdFte mir alles im Ceben, 

Was idj erftrebte, unb fiarf war idj an Körper unb (ßeift. 
Schnell bewegte idj midf, ftanb tfodj bei allen in <£fyren; 
Ztunmefyr liege idf laljm, bin ber Sewegung beraubt. 
575 Sa xdt ben X}ödjften 3U rei3en gewagt, bie Kirdje befefybet, 
trifft midi, ^>ie idj oerbient, jefeo ber göttliche gorn. 
ZTleiner (ßlieber (ßebraudf benahm mir würbige Strafe, 

Senn bie (ßlieber bes ^errn war idj 3U fdjänben befhrebt. 
ZTlir beweift er es flar, wie weit bie göttliche ZtTadjt reidjt, 
580 Senn auf feinen Sefefyl würbe idf äfynlidi bem lüurm. 

Kriegen mug idj am Soben unb fann, bem IDurme oergleidfbar, 
Ztidtt ans eigener Kraft ridjten bie (ßlieber empor. 
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5^ Lippiflorium Magistri Justinu 

Terram terra vocat, mater fidissima, cujus 
In gremium subito sum rediturus ego; 
585 Jam matris repeto primordia; terra requirit, 
Quod dedit; exposcit debita carnis humus. 
Spiritus heu carnis delectamenta secutus 
Vana sapit, vacuus est ab amore dei. 
Allicit Eva virum suasu seducta maligni; 
590 Vergit ad interitum factus uterque reus. 

Quid faciam? Mala tanta mihi miser accumulavi, 

Ut sperem veniam vix mihi posse dari, 
Sed quia magna dei pietas praeponderat omni 
Peccato, remanet spes aliquanta mihi. 
595 Mortuus in vitiis a morte resurgere spero: 
Cor me contritum vivificare potest. 
Lazarus in tumulo foetens a morte resurgit: 

Ad vitam foetens sorde redire queo. 
Tu, benedicte Jesu, da posse resurgere! Vita, 
ooo Spes quoque contritis, lux, via vera, salus, 
Qui pro me passus dispendia mortis inisti, 
Mortis chirographum sie abolere volens, 
Respice me votumque juva, suecurre precanti, 
Susciter ut tumulo quatriduanus ego! 
«05 Tu quoque virgo pia, genitrix intaeta, Maria, 
Confer opem! Natum tu prece flecte tuum! 
Te deus elegit, in te miranda peregit: 
Mater es et virgo tu simul ista duo. 
Haec in te sola duo sunt contraria juneta, 
6io Quae neque posterius sunt neque visa prius. 
Virga virens, tu thus redolens, tu gemma relucens, 

Sellula regalis, anchora spesque malis, 
Naufragii portus, virtutum balsamus, ortus 
Lucis, justitiae norma, lucerna viae, 
«i5 Tu pia, tu mitis non spernis vota precantis, 
Tu potes iratum conciliare deum, 
Flectere quem poteris affectu duplice: mater 

Natum, nata patrem — claret utrimque fides. 
Nata patrem placare potest, mater quoque natum: 
620 Haec ubf conveniunt, nulla repulsa patet 
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3efeo rufet bie €rbe, bie treuefte ZKutter, bie (Erbe, 
2)a§ idf in ifyren Sdfog fefyre in Salbe 3urüd, 
585 Hunmeffr ftrebe 3ur ZTlutter ktf ffin; es forbert bte (Erbe, 
Was fte gegeben, jte tjeifdft jefeo bes ^leifdjes Cribut. 
IDelfe, bie Seele, bie einft ber £uft bes 5feifdjes gefolgt ift, 

iinbet jte fdjal unb entbehrt fdfmer3lidi bie Ciebe bes Ijerm. 
<£oa oerlodt ben JTlann, ©erführt von bem Hate bes Söfen; 
590 Seibe geraten in Sdjulb, ftnb bem Derberben geweift. 
Was foH nun idf beginnen? 3d? tfäufte fo große Dergefyen, 

Da§ idf Der3eiB|ung bafür faum 3U erhoffen oermag. 
2lber bie (ßüte bes ^errn ift größer als jeglidje 5ünbe, 
Unb fo bleibet audf mir einige Hoffnung 3urüd. 
595 Sin idf in Sünben geftorben, fo ff off idf 00m Cob 3U erftefyen: 
ZTlein 3erriffenes f}er3 fann midf beleben aufs neu. 
£a3arus faulte im (ßrab, unb bennodf erftanb er 00m Cobe: 

So aus ber Sünben (Beftanf feffr' idf 3um teben 3urüd. 
Ijeb midf oon neuem empor, gepriefener 3efus, bu Geben, 
600 Hoffnung gerfnirfdfter, bu Cidft, Hettung unb richtiger IDeg, 
Der bu gebulbet für midf unb ben bitteren Cob fyaft erlitten, 

2Hfo bie Cobesfdfulb gän3lidf 3U tilgen bebadft, 
Slirfe auf midf, erhöre mein ilefyt, fei gnäbig ber Sitte, 
Daß idf am oierten Cag werbe ertsedt aus ber (ßruft! 
605 Du audf, fromme ITCaria, bu fyeilige ZHutter unb 3ungfrau, 
(Eile 3ur I}ülfe fjerbei! Sittenb eroeidfe ben Soffn! 
Didj eroäfylte ber I}err, in bir oollfüffrte er IDunber: 
JTlutter bift bu unb ZHagb, beibes in einem 3ugleidf. 
€in3ig in bir erfdfeinen bie (ßegenteile oerbunben, 
6io IDie man es nimmer 3uoor, nimmer audf fpäter gefdfaut. 
Slüffenbes Heis, bu leudftenb <5eftein, bu buftenber IDeilfraudf, 

^errlidfer Königsthron, 2lnfer unb Hoffnung im £eib, 
Isafen im Sdfiffbrudf, Quelle bes £idfts, ber Cugenben Salfam, 
Du, ber <5eredftigfeit Silb, ftrafylenbe £eudfte bes IDegs, 
615 Du, fo fromm unb fo milb, oerfdfmäfyft nidft bes ilelf enben Sitten, 
Unb ben er3Ürnten <5ott fannft bu oerföfynen mit mir. 
Snriefadf fannft bu ifyt rühren: als Codfter nafyfi bu bem Dater, 

Xtafyft als ZHutter bem SoBjn — beibes Bfat ftdf'ren (Erfolg. 
Kann ben Dater bas Kinb, bie HTutter ben Sofyn audf serf öffnen: 
620 Sdflägt bie Sitte nidft feffl, Ifaben pdf beibe oereint. 
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Sis mihi praesidium, mater pietatis, asylum 

Exilii, leti meta quiesque freti; 
Proposito succurre meo, da cor tribulatum, 

Ut scelerum culpam plangere rite queam. 
625 Peccavi, modo poeniteam, punire reatum 

Spondeo, praeteriti temporis acta fleo. 
Da spatium veniaeque locum, quia me tibi totum 

Subjicio: famulum respice virgo tuum!« 



Talia cum lacrimis gemitu quoque miles opimis 
Profert et totus flagrat amore dei. 
Religionis ei sacra vita placet fierique 
Exoptat cultu, moribus alter homo. 
Seit, quia grata deo sit victima, spernere mundi 
Gaudia, se totum sacrificare deo. 
635 Quae cupit, assequitur; votum juvat omnipotentis 
Gratia; membrorum redditur usus ei. 
Crura vigorantur, nervis arentibus humor 
Influit, assueseunt ceu prius ire pedes. 
Tunc grates agit ille deo totoque laborat 
640 Nisu, quae vovit, solvere vota deo. 



Amplius uxorem mentis secreta latere 
Non vult. His dictis flectere tentat eam: 
»O dileeta, mei cordis pars maxima, debes 
Tu fore secreti conscia jure mei. 
645 Nos unum facit unus amor, nos spiritus unus 
Corpore diversos unit et una fides; 
Corpore disjungi, non corpore dimidiari 

Possumus, ac paritas integra mentis erit. 
Unio corporea cito transit: nos necis hora, 
650 Cum non speramus, dissociare potest; 
Ergo laboremus in tempore, vita futura 

Ut nos consociet mente fideque pares. 
Est brevis haec vita, transit quasi fumus et umbra, 
Fluctuat et certum nescit habere statum. 
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I}tlf mir bu, 5er 23armt}er3igfeit Quell, 5er jlüdttigen 5rctflatt # 

Siel am (£n5e 5er 23aljn, Hufye im jiürmifd}en ZTleer; 
5or5ere, was idj begehr', oerleil? ein 3erFnirfdjtes <5emüte, 

Da§ idf 5er Sünben Sdjulb redjt 3U beflagen oermag. 
625 £}ab' idj gefehlt, fo uritt idj bereun, unb 23u§e gelob' idf, 

Unb mein früheres Oiun toeinenb beflag' idj es jefei 
(Sieb 5er De^eifynng Hanm, weil 5ir idj midj gan3 nntem>orfen: 

3ungfrau, fdjaue anf midf, 5einen ergebenen Knecht!" 



^flfo re5et mit Seufzen nn5 reictyidjen Coronen 5er Hitter; 
630 ^^ <Ban3 oon Ciebe 3n (Sott ijt er im fielen entbrannt. 
Ceben nritt er fortan im geijilidten 5tan5e, ein an5rer 

ZTlenfdf begehrt er 3U fein fürber an Sitten un5 Cradjt. 
Weil 5em I}ödfjien bas ©pfer gefällt, fo n>ei§ er 5ie £reuben 
2>iefer UMt 3U oerfdjmäljn, gä^lidt 5em fjerrn ftdj 3U xx>exl\n. 
635 IDas er erf elpit, tritt ein; beim Qödjjlen finbet 5ie Sitte 

<5nabe: 5er <5(ieber <5ebraud{ wirb ifjm oon neuem 3U teil. 
Ceben erhalten 5ie Sdjenfel, 5ie weifen ZITusfeto burdjftrömet 

lüieber 5as Slut, un5 wie einjl lernen 5ie $üfce 5as (Sefyu 
5reu5ig banft er 5em £}erm un5 beftrebt ftdj mit eifrigem Uferen, 
640 €in3n!ofen 5as lüort, 5as er 5em I}ödfjien gelobt. 



I^odj nun uritt er nidjt metjr 5es fje^ens (Betjeimnis 5er (Sattin 
^ länger perl^len, un5 fo fudjt er 3U lenfen xfyc £}er3: 
„© 5u meine <5eliebte, 5ie meinem fje^en 5ie nädfjie, 

lüiffen mußt 5u mit $ug meinen geheimen (Entfdflufj. 
645 (Eine Ciebe E^at ja, es Ijat in oerfdjiebenen Körpern 

(Eine Seele un5 Creu' hmig uns bei5e oereint. 
IDürben 5ie Körper getrennt, fo jtnb wir bodj nimmer gef djieben; 

Unoerlefelid) befielt unferer Seelen Vexbanb. 
Tibet 5er Körper Derein fyat bal5 ein €nbe, benn trennen 
650 Kann uns beibe 5er Cob, efye wir 5effen gebadet. 

IDirfen wir 5rum in ber Seit, ba% uns ein künftiges £eben 

l)alte perbunben, bie wir gleidj an (ßeftnnung unb Creu. 
Siefes Ceben ijl fur3, gletdf Haudj unb Schatten ©ergebt es, 

Scfywanfenb iji es unb tjat feinen gewiffen Sejianb. 
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$55 Nos velut herba recens marcemus, mane virescens, 
Vespere marcescens atque virore carens; 
Nos quasi flos sub rore virens, qui protinus aret, 

Decidit et languet, et color ejus hebet 
Vita futura manet stabiiis, nunquam ruitura, 
660 In qua continua pax sine Ute viget, 
Divitiae sine defectu, qua semper abundat 
Absque dolore qutes et sine nocte dies; 
Nulla fames ibi sive sitis, non frigus et aestus, 
Non languor pacem sollicitare queunt 
665 Nos vitam tendamus ad hanc, nos praeveniamus 
Extremam mortis cum ratione diem, 
In melius vitam mutemus, semen ad horam 

Spargamus, possit quod sine fine meti! 
Momentum vitae donum libemus ad aram: 
670 Momenti merces vita perennis erit. 
Vidistine dei sit quanta potentia, qui me 
Dejecit validum corpore, menteprius? 
Idem me, licet indignum, pietatis ocello 
Inspexit, vires restituendo mihi. 
675 Nil mage securum, quam sponte relinquere mundum, 
Qui necis imperio destituendus erit.« 
His verbis matrona decens commota profundo 

Pectore dat gemitus, fletibus ora rigat, 
Rennuit his dare consensum, quia corde fideli 
6So Menteque sincera diligit ipsa virum. 

Victa tarnen multis precibus, cassare salubre 

Non audens votum, corde dolente favet, 
Dicens: »Care mihi super omnes sole virorum, 
Quo nihil in mundo carius esse potest, 
6S5 Quanta mei cordis sit sollicitudo relinqui 
A te, non facile lingua referre potest. 
Sed quia pro Christo sperni terrena jubentur 
Et nihil est, cui non praevalet ejus amor, 
Non tua praesumo remorari vota tuaeque 
690 Mentis propositum non revocabo pium.« 
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655 IPir oergefyen wie Kraut, bas frü^ am ZTlorgen nodj grünet, 
2tber am 2tbenb bereits wieber oerwelft unb oerblaft, 
(Sleidjen ber Slume, bie blühet im Cau, bodj balbe oerfdjmaditet; 

Kraftlos finft fie 3ur <grb', fiedjt, unb bie £arbe oerbleidjt. 
€wig befielt unb nie entfdjwinbet bas fünftige Ceben; 
660 2)ort tjerrfdft ewiger irieb', nimmer gejlöret burdf Streit, 
Heidjtum ofyte Derlufl; bort ijt beftänbig 3U finben 

Hufye, bie 5djmer3en nidjt fennt, immer ein leudjtenber Cag. 
Ztie fann junger unb Surft, nie Kälte unb läjlige I^ifee, 
Ztie ein erfdjlaffenb (Sebreft flören bie feiige Hut}. 
665 Streben wollen tx>ir jefet nai[ jenem £eben, mit XDeisfyeit 
Kommen bem Cobe 3uoor, ber uns am <£nbe bebräut; 
£a§ uns führen hinfort ein befferes £eben, ben Samen 

2tus3ujfreuen, ber einfl ewige (Ernte oerfprid)t. 
IDei^en wir an bem 2Htar bie fur3e Spanne bes Cebens: 
670 €wiges Ceben ijl bann Cofyn für bie wenige Seit. 

Siefyjt bu, wie groß bes I}ödiflen (Bewalt, ber einfl midi geflutt l\at t 

Der idf an Körper unb <5eijl früher fo fräftig erfdfien? 
2tber er blicfte midi an mit gnäbigem 2luge unb fdjenfte 
ZHir bie Kräfte aufs neu, war idj audj beffen nidjt wert. 
675 Sicher gelten wir nur, wenn willig ber IPelt wir entfagen, 
Sie wir oerlaffen bereinft, wenn es ber Cob uns gebeut." 
Soldje IDorte bewegen bie 3Üdjtige (Sattin, unb Seuf3er 
Quellen aus tiefer Sruft, lüeinen benefet bas <5eftdjt. 
Seisujiimmen oermag fte ifym nidjt, benn mit fyerslidjer Creue 
680 Unb aufrichtigem Sinn liebt fie ben teueren £}errn. 
2lber fte wagt, burdj Sitten beftegt, bas fromme (Selübbe 
Ztidtf 3U oereiteln unb flimmt traurigen Qer3ens ifym 3U. 
2tIfo nimmt fte bas Wort: „Du allerliebfier ber JTlänner, 
ZÜdits ifl mir in ber lüelt teuer unb wert fo wie bu. 
685 IDie es bas Ijer3 mir ergreift, oon bir oerlaffen 3U werben, 
Das oermödjte wofyl faum bir 3U betennen ber ZHunb. 
Dodj ba um (Cfyrifli willen bie IPelt wir fotten ©erachten, 

Seine Ciebe 3U uns alles an IPert übertrifft, 
lüag' xdt es länger nidjt mefyr, bein frommes (ßelübbe 3U fynbern, 
«90 2tb3uma^nen t>on bem, was bu im I^en geplant." 
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Tunc natum vocat ipse suum reliquosque propinquos, 
Ad quos praesentes talia verba refert: 
»O vos, quos sanguis vel amor mihi foederat omnes, 
Est mihi multotiens vestra probata fides, 
695 Nunc precor annuite votis: mihi displicet hujus 
Mobilitas vitae, vita futura placet 
Displicet iste Status velut incertus, placet alter 

Certior: ad vitam provehit ille ratam. 
Hunc mutare statum propono statu meliori, 
700 Delitias mundi religione sacra. 

Filius iste meus, heredem quem mihi pono, 

Sit tutus vestrae proximitatis ope. 
Quicquid aget, vestro faciet moderamine: lima 
Aetatis tenerae vos precor este sibl 
705 Tu quoque, care mihi fili, nunc quae tibi mando, 
Auscultare libens et memor esse velis: 
Tu matrem venerare tuam; tu semper honesto 

Ejus proposito promptus adesse velis; 
De rebus tibi possessis quodcunque necesse 
710 Sit sibi, provideas sedulitate pia. 

Casibus in dubiis consanguineos et amicos 

Consulta, quorum sit tibi nota fides. 
Suspectos vitare stude: tu discute, qui sint, 
Quos vis consiliis associare tuis. 
715 Nil inconsultum facias, nihil impetuose 

Temptes; sit ratio praevia, quicquid agas. 
Nullus adulator te fallat sive susurro: 

Non horum verbis est adhibenda fides. 
Tu dominos reverere tuos, quibus esse fidelis 
720 Ex fidei debes conditione datae. 

Subjectos tibi promoveas ope, rebus, amore, 

A quibus adversam vim removere stude. 
Sis pius in miseros; humiles ne despice; tutor, 
Non desolator pauperis esse velis. 
725 Oppida conforta tibi subdita: fortis es, ipsa 
Si munire studes, robur et inde feres. 
Plebs istis collecta locis sub te quasi patre 
Floreat, auxilio sit bene tuta tuo. 
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^sann beruft er berx 5ofyi 3ugleidj mit berx anbern Derwanbten, 

^ Unb als alle pereint, rebet er alfo jte an: 

„(D ifyc alte, burd) 23lut unb £iebe mir innig perbunben, 

Oftmals fyabe id\ fdjon euere Creue erprobt. 
695 Bittigt, was xd\ gelobt; bas wedffelnbe irbifdje Ceben 

Hei3t mieft fürber nidjt mefy:, berx bas 3ufünftige locft. 
ZÜdtt mefyc rei3t midf ein Starxb, ber mir nichts Sicheres bietet, 

5onbern ein anberer locft, welcher 3um £}eile uns füfyrt. 
3enen bin idi gewillt mit bem bejferen Stanb 3u oertaufdjen: 
700 5tatt ber (ßenüjfe ber IDelt wäfjf idj bas Ceben bes UTöndis. 
I}ier mein Sofyn, berx xd\ jefet als meinen (Erben bejiette, 

IDanble auf ftdjerer 23afyt, treu oon eudf ZITagen gejHifet. 
IDas er audj tljut, er fott es, oon eudj geleitet, oollfü^ren; 

Steffi xfytx beratenb 3ur Seif, ba er an 3atjren nodf jung. 
705 Du audj, teuerer Sofyn, oernimm mit willigem Uferen, 

lüas idt bir jefeo oertrau', benfe beftänbig baran. 
E(alte bie UTutter in (Efyren, unb mögejl bu immer bereit fein, 

IDenn jte 3um (Buten bir rät, andt 3u befolgen berx Rat 
Was fte 3um ieberx bebarf, bas fpenbe oon beinern Sefifetum, 
710 5orge mit (Eifer für jte, finblidjer Ciebe gebenf. 

Sift bu in mißlicher £age, fo bitte Perwanbte unb ^reunbe, 

Deren Creue erprobt, taterxb 3ur 5eite 3u fie^n. 
UTeibe Derbädftige ja unb prüfe, wie jene geartet, 

Denen bu, was bu geplant, an3uoertrauen gebenfjl. 
715 Ztidjts ttyx' ofyne TSebadit, nimm nichts 3U eilig in Eingriff; 

Sorglid} erwäge 3uoor, was bu audj immer betreibji. 
Caffe bidj niemals täufdjen oon ©fyrenbläfem unb Scfyneidflem; 

Was jte fagen, barauf fann man ja nimmer oertraun. 
2tdjte bie ©bereu tiodj, unb treu fei ifynen ergeben, 
720 Wie es bie Creue perlangt, weldje bu itjnen gelobt. 
5örb're bie Untertanen mit Ciebe, fei milbe unb fyülfreidf, 

Ztimm oor feinblidjer UTadft eifrig bie Deinen in Sdjufe» 
Ulitleib 3eige ber Xlot, oeradjte nidjt niebere Ceute, 

5ei bem Firmen ein Sdjufe, werxbe bidj nie oon ifym ab. 
725 Stärfe bie Stäbte im £arxb, benn biji bu bebadjt, jte 3U fdjüfeen, 

7>arxrx biji f eiber bu jlarf; jte jtnb bie Quelle ber TXladtt 
Sex ein Dater bes Dolfs; es möge gebeten unb blühen, 

Zllöge, geförbert oon bir, leben in jtdjerer £}ut. 
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Vindictam differ, donec tu, quid sit honestum, 
730 Sive quid expediat, pendere corde queas.« 
Haec ad verba patris humentia filius ora 

Celat, quem fletus vix sinit ista loqui: 
»Care pater, merito, quia sum tibi carus — amoris 

Nam mihi multa patent experimenta tui — 
735 Tu mihi nunc praecepta fidem testantia tradis, 

Quae servabo libens, dum mihi vita manet. 
Observanda meis heredibus ista relinquam: 

Haec utinam memori mente tenere velint!« 



Tunc pius ille senex fit victima pura: relictis 
Mundo, possessis, conjuge, prole, tribu; 
Et cunctis bene dispositis rebus locus aptus 

Indagatur, ubi serviat ipse deo. 
Mansio sacra placet, qui Campus Virginis almae 
Dicitur: hie floret religionis apex. 
745 Hie habitum miles mutat, fit corpore, mente, 
Vita, non solum vestibus, alter homo. 
Aure tenus coma tondetur capitisque capilli 

Raduntur, nudat lata Corona caput; 
Vestis larga tegit corpus, caput ampla cuculla; 
750 Aspera lana premit immediata cutem. 

Se totum domino mactat carnemque rebellem 

Spiritui vestis asperitate domat, 
Scripturas relegit, neglecta diu studiosa 
Mens redimit, supplet sollicitudo frequens. 
755 Poenam jura nefas mansuetus justus honestus 
Fert pendit removet corpore corde manu; 
Jejunat, vigilat, psallit, prosternitur, orat 

Et peragit, quiequid regula sacra jubet. 
Praeteritam deflet vitam, gemit acta priora; 
760 Quae male gesta prius sunt, abolere cupit. 
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ir sacer in domini fervescens totus amore 
Dura libens tolerat, haec quasi parva putat 



Digitized by 



Google 



Das Sipptflormm bes IKagtjfrers 3njttnus. 63 

Strafe perfdjiebe fo lang, bis redjt bu im fersen erwogen, 
730 Was jtdj ge3ieme 311 tfjun, bienlidf unb förberlidf fei." 
Da ©erfüllte ber Sofyt bei bes Daters Hebe fein 2lntlife; 

Sdjludftenb oermodfte er faum alfo 3U nehmen bas Wort: 
„Cieber Dater, idj bin bir teuer, benn oiele Seweife 

Deiner Ciebe unb Creu würben mir fidjtlidi 3U teil. 
735 Sittig giebft bu mir fyeut bie Cefyren, Seweife ber Creue, 

Unb folange idf bin, folge idj willig unb gern. 
<£inft will idf fte ben Kinbern ©ererben 3U fieter Beachtung; 

© behielten fte bodj attes getreulich im Sinn!" 



Hun bereitet ber (Stets ftdj fromm 3um würbigen ©pfer: 
iafyren lägt er bie IPelt, (Sattin unb Kinber unb Dolf. 
2lttes orbnet er woljl; bann fudjt er bie paffenbe Stätte, 

Um bem I}ödfften hinfort felbß ftdj als Diener 3U weifyt, 
IDätyt ein Klofter jtdf aus, ZHarienfelbe geheißen, 
Wo bas Ceben im ^errn atten als ZTlujler erfdjeint, 
745 XDedjfelt bort bas (Setoanb ; nadj Körper, (ßefinnung unb Ceben, 
Ztidft nadi ber Kleibung allein wirb er ein anberer ZtTenfd}; 
Schert ftdj ben Sart bis 3um (Dfyc, es fallen bie locfigen Staate, 

2luf bem entblößten ^aupt 3eigt pdf bie breite Confur. 
IPeite Kleiber umfüllen ben £eib, ben Kopf bie Kapu3e, 
750 Unb es becfet bie £}aut brücfenbes härenes §eug. 

<Sän$l\di opfert er fo pdf bem ^errn; bes £leifdies (Belüfte, 

lüenn es bem <5eiß wiberftrebt, 3äljmt er burdj rauhes (Setoanb; 
Cieft bie Schriften aufs neu unb betreibt, was et lang nidjt beachtet, 
lüieber mit eifrigem Sinn, fyolt es mit (Emftgfeit nadj; 
755 23ü§t nnb adjtet bas Hedjt, perabfdjeut jegliches Unredjt, 
€ljrbar, fanft unb geredet immer mit £}er3 unb mit fyanb, 
Saftet, wadjet unb ftngt, fniet betenb nieber, unb alles, 

Was nur bie Hegel erfyeifdjt, übt er gewiffenfyaft aus. 
IPie er oor Seiten gelebt, beweint er, befeuf3t bas Dergang'ne, 
760 Was er einfl übel getljan, wieber 3U füljnen bebaut. 
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an3 erglüfyenb in Ciebe 3um ^errn, erleibet ber Qeil'ge 
3ebes Ungemadf gern, aditet es all3ugering. 
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Vult majora pati, quia semper ad interiora 
Progreditur virtus, nescit habere statum. 
765 Omnis amore dei delectat poena, sapore 
Fellis dulcessit, melque cicuta sapit. 
Exilii vitam desiderat, esse salubre 

Plus putat, a patria cedat ut exul humo. 

A pastore suo fas impetrat et mare transit, 

770 Intrat humum: fuit haec continuata mari. 

Quae non inproprie Livonia dicitur, in qua 

Gens fera Christicolis proelia crebra movet. 
Terra rudis neque firma fide, paucis habitatur 
Indigenis, populus advena munit eam. 
775 Est ibi collegium monachorum, quos ligat ordo 
Idem, quo vinctus vir sacer iste fuit, 
Mansio structura praecellens, rebus abundans, 

Religiosa domus, cultibus apta dei. 
Dicitur haec Dunemunde, trahens a flumine nomen, 
780 Ad cujus littus est locus iste situs. 

Huic se collegio vir sanctus adoptat eumque 
Gaudet confratrem grex sacer esse suum, 
Hunc veneratur, amat. Non multo tempore lapso 
Abbas eligitur illius ipse gregis. 
785 Tunc, velut ordo jubet, charactere presbyteratus 
Sacratur, digne possit ut esse pater, 
Qui sie praefertur reliquis, ut non videatur 

Major, sed potius omnibus esse minor. 
Ecclesiae propriae sie providet, ut generale 
790 Praesidium patriae non minus esse velit; 
Informando fide teneros, animando fideles, 

Ne tepeant, actu praedicat, ore docet. 
Perfida Christicolas gens angit: vir sacer Ulis 
Condolet, idolatras praevaluisse dolet. 
795 Ecclesiae terraeque volens prodesse recedit, 
Sedis apostolicae limina sacra petens. 
Summi pontificis pedibus prosternitur, orat, 

Ut super afflictos sit pius ipse pater. 
Mox proprium terraeque statum sibi voce revelat 
8oo Supplice, poscit opem consiliumque patris. 
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<5rögeres will er erbnlben, • «?cü ßets nodj tiefer bie Cugenb 
Dringt in bas innerjte Ijer3, nimmer 3U rufyen permag. 
765 IDeil er ben Qödjften liebt, fo erfreut i^n jeglidje ZlIüE|fal, 

Sdjmecft bie <5aHe ifym füg, munbet iljm Schierling rx>ie Seim. 
2tlfo ift es fein IDunfdi, in ber irembe bas Ceben 3U führen; 
5ort aus ber Heimat 3U 3iefyt, bünft it^n erfprieglidj 3U fein. 
Urlaub fyeifdft er 00m 2lbt; er 3iefyt burdf bie 5luten bes ZTleeres 
770 X}in in ein fernes <5ebiet, welches bie IDoge begre^t. 
paffenb fyeigt man bas £anb Cioonien; rofye Sewofyner 
Hei3en 3U blutigem Streit häufig bas djriftlidje Dolf. 
XDilb ift bas £anb unb trügerifdf bort, nur weniger ZHenfdien 
XDofynjtfe; frembes (ßefdjledft feftigte rings bas (ßelänb. 
775 ZTlöndfe errichteten bort ein Klojler, bes nämlidjen ©rbens 
Srüber, bem ftdj bereits Blatte ber ffeil'ge geweift. 
Crefflidj ift es gebaut, mit <5ütern reidflidi perfekt 

Diefes ^eilige ?jaus, paffenb 3um Dienfte bes I}errn. 
Dünamünbe fo fyeigt 's; es füfyrt oon bem bluffe ben Hamen, 
780 Deffen 2DeHe ben ©rt, ba es errichtet, befpült. 

Dort tritt SernBjarb ein, unb es freut ftdi bie würbige ZtTöndjsfdiar, 

Dag ber ^eilige ZtTann einer ber Öfyrigen ift, 
Hättet ifyn lieb unb wert, unb wenige £eit iji perfloffen, 
2lls er felber 3um 2lbt. wirb oon ben Brübern erwählt. 
785 IDie es bie Hegel gebeut, wirb nun er 3um priefter geweitet, 
Dag er in würbiger 2trt fönne als Dater beftefyn, 
Der jtdj foldjergeftalt oor ben anbevn Srübem fyeroortfyut, 
Dag er nidtf größer erfdjeint, fonbern geringer als fte. 
(Eifrig ift er beforgt für feine Kirdje; « möchte 
7«jo Tillen im Canbe fo gern werben ein ftdjerer Schüfe. 

Sdjwadje ftärft er im <5lauben, entflammt bie Creuen, bamlt fie 

Ztidlt erlahmen im lüerf, lehret mit IDort unb mit (Efyat. 
Tibet ein treulos Dolf bebränget bie Cfyriften; ber Qeil'ge 
Ceibet mit ifyien unb flagt über ber Reiben (Sewalt. 
795 Ztüfeen will er bem £anb unb ber Kircfye, brum eilt er oon bannen, 
Sunt apoftolifdjen Sife wenbet er jefeo ben Schritt, 
IDirft ftdj borten 3U iügen bem oberften priefter unb bittet, 

Dag ber Dater in ^ulb fei ber Sebrängten gebenf; 
Schubert in Demut bann, wie bort es im £anbe beftellt ift, 
800 Sittet ben Dater um Rat, bittet um Qülf in ber Xlot. 

2Uttjof, Pas Cippiflorium. 5 
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(56 Lippiflorium Magistri Jastini. 

At pater instructus plene, quis, qualis et unde 

Hie sit, quamque micans sit sua terra fide, 
Condolet ecclesiae patria pietate novellae, 

Laudat perfectum religio'ne virum; 
805 Convocat inde viros, quos curia collaterales 

Semper habet, qui rem cum ratione regant. 
Consulit hos, rem pandit eis: scrutatur honestas, 

Quid magis expediat, ingeniosa patrum. 
Decretum statuunt; placet: Ecclesiae generalis 
8io Sentiat ecclesia particularis opem. 

Signandi per Teutoniam cruce quosque fideles 

Mandatüm summi suseipit ille patris, 
Ut qui poeniteat confessus crimina pure, 

A poena liber sit mediante cruce, 
«15 Qui res et corpus expendere curet in hostes 

Ecclesiae, sacram consolidando fidem. — ^ 
Praeterea dat papa viro fas aeeipiendi 

Inter neophytos pontificale decus. 
Haec et apostolicis firmantur singula scriptis; 
820 Ad patriam laetus vir sacer ille redit. 
Patris ad adventum laetatur patria, gaudet 

Grex sacer, exultat clerus, amicus ovat, 
Hostis formidat, metuit gens perfida, luget 

Natio gentilis, pars inimica timet. 
825 Cum plausu pater excipitur; plebs convolat, audit 

Summi pontificis scripta notatque libens. 
Scripta placent; gens tota virum commendat et ipsum 

Dignum pontificis nomine quisque probat 
Pontifices mox a clero populoque vocati 
830 Conveniunt sacras huic adhibendo manus. 
Mira satis res: unus ab his est filius ejus 

Carnalis;.proles consecrat ergo patrem. 
Tunc sacer antistes epithetum nomine complens 

Ecclesiae pastor pervigil esse studet: 
835 Praedicat hortatur nunc arguit instruit ürget 

Vitae dogma bonos crimina jura malos. 
Teutoniae peragrat fines, populos cruce signat, 

Subsidium terrae postulat ore pio, 
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2Us ber Dater oernimmt bes 5remben IDürbe unb fjerfunft, 

Unb wie tierrlidf bas Xanb ftrafyle im <5lauben an (ßott, 
Wandelt ifyn ZtTitleib an mit ber jungen Kirdje bes Canbes, 

Unb er lobet ben ZHann, ber fo ©oHenbet als (Cfyrift; 
805 Hüft bie ZHänner herbei, bie immer bem päpftltdjen Qofe 

Stehen als Reifer 3ur Seif, alles 3U leiten mit Znaß. 
Diefen trägt er es vöv unb fragt fte; bie wftrbigen Däter 

5orfd|erj gar fing, rx>as fyer bienlidf unb förberlidf fei. 
Ulan entwirft ein Defret unb befdilteßt: ber oberften Kirdje 
8io Coditerfirdfefie fott f puren, ba% X}üffe iBjr wirb. 

Sernfyarb rx>irb ber Befehl oom fyödjjien Dater, bie frommen 

2ltte im beutfdjen £anb jefet mit bem Kreu3 3U oerfeljn. 
IDer bie 5ünben befennt unb alle von fersen bereuet, 

5ei von ber Strafe befreit, wenn er bem Kreu3e ftdf weifyt, 
si5 <5üter unb £eib 3U opfern bereit ifi wiber bie 5*inbe 

Unferer Kirdje unb fo ftdjert bes (Blaubens Sejianb. — 
£emer gewährt ber papfl bem ^eiligen JTlann bie €rlaubnis, 

Sifdjof 3U. werben im £anb, welches oor fu^em befefyrt. 
2lHes bieswirb einsein burdj päpjUidje Schreiben beftätigt; 
s2o Dann fefyrt fröfylidf ber Ijelb wieber 3ur Ijeimat 3urücf. 

3ubel fyerrfdjt in bem Canb ob bes Daters (Erfdiemen; es freut fid? 

Sein ber (Beweinten Sdjar, Klerifer jaulet unb 5reunb. 
21ber es graufet ben 5einb, beforgt finb bie argen Barbaren, 

Craurig bas fyeibmfdie Dolf, jeglicher (ßegner in 5urdjt. 
&25 3ubelnb empfängt man ben Dater ; bas Dolf ftrömt eilenbs 3ufammen, 

Was gefdjrieben ber papft tjört es unb merft es erfreut. 
Seifall jtnben bie S^riften; bie UTenge preifet ben gelben, 

5inbet es billig unb redjt, ba% er 3um Sifdjof ernannt. 
Sifdföfe fommen alsbald, oon Dolf unb Klerus gerufen, 
83o Um mit Seifiger Qanb ifyn 3U bem 2hnte 3U weifyn. 
IDunberbar, traun: fein leiblicher Sofyn ifi unter benfelben, 

Unb fo \penbet ber Sprofj felber bem Dater bie £Deify\ 
2lber ber tieü'ge prälat, nun wafyrfyaft Sifdjof geworben, 

3fl ooH (Eifer bemüht, X}irte ber Kirdje 3U fein, 
835 prebigt bas IDort, ermahnt bie <5uten unb rügt bie Dergefyen, 

Sorgt im Canbe für Hedjt, bränget bie Sdfen 3urücf. 
Deutfdjlanbs (Saue burdfötefyt er, be3eidjnet bas Dolf mit bem Kreuje, 

Bittet mit. fyer3lidjem IDort, ^ülfe 3U leijlen bem £anb. 

5* 
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Spem cruce signatis spondet veniamque reatus, 
S40 Si qui propugnent corpore reque fidem, 

Colligit aes, vestes, fruges, pecus, arma, poledros; 

Ad robur terrae dirigit ista suae. 
Nunc cruce signatos loca per diversa fideles 
Congregat et förti concitat arma manu. 
845 Pergit ad idolatras; acies disponit et hostes 
Impetit, exhortans ad fera bella viros. 
Inter ferratas acies it primus inermi 

Corpore, cui ferrum vulnera nulla facit 
Mars furit et dubio eventu certatur utrimque, 
$50 Arma strepunt, multi sanguinis unda fluit. 
Plebs modo gentilis superat, modo turba fidelis, 

Postremum cedit perfida turba fugax. 
Vir sacer insequitur Christi comitante caterva 
Et terram spoliis dissipat, igne cremat. 
855 Oppida, castra struit quasi propugnacula contra 
Idolatras, armis, milite munit ea; 
Construit ecclesias, quas consecrat; ordinat illic 

Clerum, qui peragat munia sacra deo. 
Blanditiis quos sive minis trahit a simulacris, 
8go Hos lävacro fontis abluit ipse sacri; 
Pascit lacte fide teneros non panis egentes, 

Ut possint solidum sumere deinde cibum. . 
Sollicite procurat oves pastor bonus ille 
Ac animam ponit pro grege saepe suam. 
so5 Sic ibi crescit honor Christi; simulacra relegat 
Latria sacra, fides amplificata viget. 
Sed tarnen infestat gens perfida saepe fideles: 

Plebs pia collectis viribus obstat ei. 
Hie multos gladio prostratos sanguine fuso 
870 Martyrii palma perpete luce beat. 



Nititur ad terrae profectum vir sacer, omni 
Corporis et mentis sedulitate fruens. 
Non cessat nimio corpus macerare labore, 
Exagitat mentem . sollicitudo frequens. 
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Wer mit bem Kreu3e gefdimücft, bem 3etgt er Pergebung ber Sünbe, 
sio lüenn er bem (Blauben 3ulieb (breitet mit £eib unb mit (But; , 
^eifdjet (Sewänbet unb (Belb, Pielj, Korn, audj lüaffen unb Hoffe, 

Senket es alles ins £anb, bienlidj bem gmecfe 3U fein, 
Sammelt bie (gläubigen bann, bie bes Kreu3es geilen genommen, 
Unb mit tapferer ijanb fdfnringt er bie lüäffen mie einjh 
si5 Drauf gelifs fort3u ben Reiben; er orbnet bie Heiden, 311m Angriff 
Hücft er gegen ben $emb, maijnenb 3um fdjrecflidjeu Kampf, 
Schreitet poran ber gepan3erten Sdjar, perfdjmäfjenb ben ijarnifdj; 

©ennod? tpirb iljm ber £eib nidjt pon (ßefdjoffen perfetjrt. 
3efeo tpütet 5er Kampf mit 3tpeifeHjaftem (Erfolge, 
H5o Rings tont lüaffengeflirr, rinnet in Strömen bas 2Hut. 
. Salb ift bas fyeibnifdje Volt, halb finb bie (Eijriften im Porteil; 
(Enblidj räumet bas $elb flüchtig bas fyeibnifdje ijeer. 
21ber es folgt 5er ^eilige TXlann mit ben dfriftlidjen Streitern 
Unb permüjtet bas £anb; Plünderung mutet unb Sranb. 
S55 Stäbte erbaut er unb 5eften <*ls Solltperf gegen bie Reiben; 
lüaffen unb reifiges Polf fdfüfeen fte tpofyl por bem 5*inb. 
Kirchen erbaut er im £anb unb tpeiijt fie, beßettet biepriefter, 

^eiligen Dienft 3U perfeijn, u>ie es bem l}ötfiften gefällt. 
§ieljt mit Schmeicheln unb Drofyt bie Reiben pom Sienfte ber (Söfeen, 
S60 ZTXtt bem ^eiligen 7Xa% tpäfdjt er pon Sünben fie rein, 
ZTäijret mit ZTIild? unb nidjt mit Srot bie eben Sefefjrten, 

Venen in fpäterer geit fräftige Speife ge3iemt. 
Sorglidj ifi er bemüht für bie Sdjafe, ber treffliche l}irte, 
Unb fein Ceben fogar fefet für bie ijerbe er ein. 
s65 21lfo permeijrt fidj bafelbft bie <£ijre Cijrifii; bie (ßöfeen 
Xüeidjen bem ^eiligen Dienft, dfriftlidjer (glaube gebeizt. 
5reilidj bebrängt ber fyeibntfdje Stamm bie (Djriften nodi öfters, 

Vodi mit pereinigter ZTIadjt tpefyrt fidj bas gläubige Polf. 
Piele pergoffen itjr Slut unb urnrben gefällt pon bem Sdjtperte, 
sio Denen bie Znärtyrerfron' ftratyet in etpigem Cidjt. 



Stets ift ber ^eil'ge mit (Eifer bemüht um bes Canbes (Bebeifjen 
Unb mit' Körper unb (Seift emfig 3U mirfen beftrebt, 
£ä§t nid?t raften ben Ceib pon allgewaltiger tflüfjfal, 
Denn bie Sorge fie treibt immer aufs neue ben (Seift. 
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875 Terras pertransit, regiones circuit, urbes 
Intrat, castra subit, oppida, rura petit, 
Nobilibus cum plebe simul verbum crucis edit, 

Hos vocat, hortatur, supplicat, orat opem. 
Intefea subit oppidulum Lippense rogatus 
sso A consanguineis indigenisque loci; 

Consecrat ecclesiam sub honore dei genitricis, 

Quae stat vicino continuata foro. 
Haec antiqua magis reliquis, quas hie locus in se 
Continet, et numero plebis adaueta magis. 
885 Tandem post multos deus hunc mercede labores 
Munerat aeterna, rex pius, immo pater. 
Qui licet hostiles conflictus saepe subiret, 

Ipse tarnen nullo vulnere laesus obit; 
Martyrii palmam crebro licet ipse sitiret, 
890 Sanguine non fuso debita carnis init. 
Mortis fata subit pastor sacer in cathedrali 

Ecclesia, praesul cui fuit ipse datus. 
Ecclesiae Dunemundensis grex hunc tumulandum 
Exqüirit, cujus ordine vinetus erat. 
895 Lis oritur: corpus hi poseunt hique recusant; 
Obtinet ecclesia jure favente prior.' 
Tunc corpus Dunemundensis sacer aeeipit abbas, 

Impositum puppi per maris alta vehit. 
Tempestas oritur, puppis submergitur, ergo 
9po Abbatem sanetum suffocat unda maris. 
Illius absque mora corpus reperitur, ab undis 

Tollitur; extinetum flet pia turba patrem. 
Pontificis corpus non prima luce repertum 
Pellitur ad littus mane sequente die. 
905 Grex sacer egreditur, processio religiosa 

Suscipit in lacrimis corpora saneta patrum. 
Res miranda satis: speciali foedere junetos 

In vita patres, religione pares, 
Mors non disjungit; simul horum corpora terrae 
910 Commendantur, adest exequialis honor. 

Corpora condit humus, animas capit aula superna: 
Terra suum reeipit, Spiritus alta petit. 
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875 <£r burdftiefyt bas (Bebtet unb madjt burd? bie (Baue bie Hunbe, 
Stäbte fudjt er unb £anb, IPetler unb 5eftungen auf; 
prebigt tit3U>ifd?en 5as Kreus ben €belen u>ie 5en (Beringen, 

Hüft unb mahnet fte all, flehet um ijüffe fie an. 
2ludi befudjt er inbes bas Stäbtcften am Ufer ber tippe, 
sso Pön ben Pertoanbten begehrt unb ben Setooijnern bes 0rts, 
IPeiljet bie Kirche bafelbfi ber ZHutter (Bottes 3U fifyren, 

Sie, bie nodj heutigen Cags ftdj bei bem Hlarfte ergebt. 
Slter ift fie. als alle, bie unfere Ulauern umfdjltefcen, 

2ludf an ber (Bläubigen S<*1}1 get^t fte ben anbetn ooran. 
885 (Enblidj fpenbet ifym (Bott, ber gnäbige König unb Pater, 
ZTadj fo reichlicher TXlixtf ^errlid^en, emigen Cofyn 
Xüenn er audj öfters ben 5einb in blutigen Kämpfen befianben, 

S'mbet er bennodj ben Cob nidft oon ber lüunbe oerlefet; 
Unb wie feijr er audj oft bie HTärtyrerfrone erfefynt E^at, 
890 gaijlt ** bes $lei\d\es Cribut nidjt mit oergoffenem Slut, 
Sonbern er fdjeibet 3ulefet t>on Rinnen als ^eiliger ijirte 

Dort in bem Sifdjofsftfe, bem er 3um Ceiter befiellt. 
3efeo ^eifdjen ben £eib bie Sünamünbifdjen IHöncfte, 
3fyt 3U befiatten im (Stab, weil er ifyr Sruber bereinft. 
895 Drob, ergebt ftdj ein Streit: bie forbern, unb jene oerneinen; 
2lber bie Kirche getoinnt, wo et am erjten geweilt 
2Ufo empfängt ben £eib ber tsürbige 21bt Sünamünbes, 

5ü^rt ifyt, geborgen im Sdfiff, fort auf ben 5luten bes ZTIeers. 
Vodi es ergebt ftdj ein Sturm, bas Sdfiff ftnft unter, unb alfo 
900 5inbet ber ^eilige 21bt jäfy in ben lüogen ben Cob. 

Salb entbeeft man ben £eib ; ifyn trugen bie lüetten 3um Stranbe, 

Unb ber (Beweinten. Sdjar u>eint, ba% ber Pater perblidj. 
21ber am erften ZTIorgen ijl nidjt ber Sifdjof gefunben; 
Stnli am folgenben Cag treibt an bie Küfte ber Ceib. 
9oj5 5eierlidj riafyt ftdj ber gug ber frommen ZHöndje bes Klofters, 
Seiber ^eiligen Ceib tragen fte tpeinenb bapon. 
XPunberbar fügte es ftdf : bie beiben, t>erbunben burdj 5^eunbfc^aft, 

Seibe Pater 3ut>or, beibe an 5tömmigfeit gleidj, 
Sinb im Cob nidft getrennt; gemeinfam merben bie Körper 
oio 3efet ber €rbe pertraut, feierlidj fefet man fte bei. 
(Erbe bemafyrt bie £eiber, bie fymmlifdie ^alle bie Seelen: 
5ta\xb ift toorben 3U Staub, fymmelau fdftoingt ftdj ber (Seift. 
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Haec, praesul Bernharde, tuae compendia vitae 
Scripsi, quae scribi sub brevitate nequit. 
9iö Qui tua gesta velit plene describere scriptor, 
Spernitur: auditor torpet et odit opus. 



Tu quoque virtute polles, Hermanne, paterna, 
Flos patriae, generis auctor honorque tui: 
Res patrias bene conservans tu providus heres 
920 Patrisare studes, degenerare caves. 

Te procerum, te nobilium favor attrahit, optat; 

Te quoque consiliis gaudet adesse suis. 

Omnibus acceptum te reddis famine blando, 

Moribus egregiis, auxiliante manu. 

925 Tu rationis ope quam bello vincere mavis; 

Scismata concilias, foedera pacis amas. 

Si tarnen hostilis violentia praevalet, obstas 

Hostibus et forti colligis arma manu. 
Plebs tua tuta tuo per terras undique ductu 
9:w Pergit, cui quivis parcit amore tui. 

Mors heu te tollit intempestiva columpnam 

Terrae, tutelam praesidiumque tuis. 
Gens Stadingorum, cultrix haeresis fideique 
Contemptrix, infert mortis amara tibi. 
935 Multiplici tu prole viges; tibi pacifer heres 
Succedit, proprio nomine functus avi. 



Inclite miles ave, Bernharde. Tuum mihi nomen 
Dulce sonat, de te pauca referre Übet. 
Sunt mihi nota satis tua strenua facta: coaevus 
940 Sum tuus, hoc solo par tuus esse queo. 
Tu Signum floris merito geris, es quia tu flos, 

Militiae florem dedecorare negas. 
Moribus ingenuus, industris corpore, fortis 
Viribus, ingenita strenuitate viges. 
945 Tu pius afflictis, subjectis mitis, amator 
Pacis, honestatis forma, noverca doli. 
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^flfo bah* idj in Kür3e bein Ceben, o 23ernfyarb, befungen; 
^* IPenige XPorte jebodj bringen es nimmer 311 ftanb. 
«ji5 ZPoHte man alles befdjreiben, 5er 2(utor mürbe verworfen ; 
ZHübe unenblidjer tflär', fpürte 6er ^örer Perbrujg. 



^su audj, ^ermann, rcic^Iid? gefdjmücf t mit berCugenb bereuen, 
"^ Ölume 5es Canbes, bes Stamms Ceiter nnb &[te 3ugleidj, 
XPatjrft ber Pater Seftfe; bu ftrebjt, ein beforglicfyer (Erbe, 
920 3mmer 3U gleichen bem 2lfyt, nidjt 3U entarten bebadit; 
23iji ben (Stoßen ermünfdit unb bift uuHfornmen ben €blen; 

Siodi ftnb alle erfreut, fifet bu mit itjnen 3U Hat; 
23ift bei allen beliebt burdj beine getoinnenbe Hebe, 

V\xvd\ oortrefflidje 5ud?t, gern unterftüfeenbe l}anb. 
025 Cieber als Krieg ijt bir ein Sieg burdf vernünftige XPorte; 

Streitenbe föfyneft bu aus, freuft bidj bes frieblidjen 23unbs. 
Vodt triumphiert bie feinblidje tfladjt, fo trofet bu bem 5et"be, 

Unb mit tapferer Sianb greifft 3U ben XPaffen bu bann. 
Sidjer burdjmanbert bas Volt, von bir geleitet, bie Cänber, 
930 Denn aus Ciebe 3U bir fdjonet es jeglicher gern. 

2ldj, bidj entrafft 3U früfye ber Cob, bu Säule bes Canbes, 

Der bu ben Seinen ein l}ort tvarfl unb ein jidjerer Schüfe, 
J)enn ber Stebiuger Stamm, bes magren (ßlaubens Perädjter, 

5alfd?er Cefyre getreu, bringt bir ben bitteren Cob. 
935 Kinber blühen bir viel ; ein friebenbringenber <£rbe 

5olget bir nadj; tvie ber 2ttjn ift er mit Hamen genannt. 



^lernljarb, fei mir gegrüßt, gepriefener Hitter! <£s tönt mir 
^^^ Sü§ bein Harne, lag weniges melben von bir. 
ZPas bu an Cfyaten vollführt, ijt toofy mir befannt, benn id? bin ja 
940 2Utersgenoffe oon bir, barin aHeine bir gleidj. 

billig füfyrft bu bie 23lume im Sdjilb, benn bn bift rt>ie bie 23lume, 

Himmer ber Hitterlidtfeit 23lume 3U fdjänben gewillt. 
€bet an Sudjt, von rüfHgem Ceib unb gewaltiger Stärfe, 

Slüfyft bu in tfyätiger Kraft, bie von ben 2tfjnen ererbt. 
945 (ßndbig bift bu Sebrängten, ein gütiger, frieblidjer l}errfdjer, 

HTufter ber Cugenb nnb ^einb jeber betrüglidjen £ift. 
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74 Lippiflorium Magistri Justini. 

Post obitum patris fers proelia multa coactus, 

Hostis ab impulsu vim removere volens. 
Tu forti capis arma manu; tua sedula claret 
950 • Strenuitas, vivit mens animosa virens. 
Plurima militia te stipat: larga rependis 

Donativa tuis sufficiente manu. 
Hostes devincis, non vinceris; absit ut unquam 
Vincaris, palma sit diuturna tibi! 
955 Sub te Lippensis possessio crevit, adaucta 
Moenibus et castris, robore, rebus, agris. 
Haec utinam crescat nee crescere cesset in aevum 

Sintque tibi vitae tempora longa tuae! 
Tu prolesque tua felices vivite longum, 
960 Vos quoque prosperitas contimiata beet! 



Carmine te repeto, Simon, praesul venerande: * 
Tu caput et finis carminis hujus eris. 
Prosapiae caput egregie tu diceris esse, 
Diceris et digne, res quia dieta probat. 
965 Praesul honorande, per quem cognatio floret 
Lippensis, floris nomine dignus eris: 
Tu flos pontificum, flos nobilitatis, odorem 

Floris diffundis undique, mentis apex. 
Non deflorari vis florem sanguinis alti, 
970 Vis de florigero cortice spiret odor. 

Non sinis, antifrasis floris defloret honorem, 

Sed vocem satagis aequiparare rei. 
Ne sit vana caves floris pictura, decorent 
Floris et ut Signum florida facta studes. 
975 Floreat hie utinam flos nee florere per aevum 
Desinat et floris undique spiret odor! 
Praecipue, reverende pater, ne marceat hie flos 

Niteris: haec utinam sit tibi cura diu! 
Tu praesul cum fratre tuo reliquique propinqui 
980 Haec mea suseipite munera mente pia. 

Munera parva quidem, tarnen haec sunt digna favore: 
Haec data res meritum non habet, immo favor. 
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Kämpfe mußt bu in ZTJenge befteijn nadj bem Cobe >bes Paters, 

2tb3un>e^ren 5cn ^ciixb, ber bas (Sebiet bir bebrofyt. 
Capfer ergreif ji bu bie IPaffen; es leuchtet emftge Cfyatfraft 
950 allüberall, unb es lebt fräftig ein mutiger Sinn. 
Krieger umringen bidf oiel; bu teilejt reiche <Befd?enfe 

3mmer mit milber l}anb unter bie ©einigen aus. 
Du übenoinbeft 5en ^eiitb, wirft nidft überwunben; o bafa bodj 
Himmer bu mürbeji bejtegt, immer bie palme bir fei! 
955 Unter bir ift t>ermefjrt ber Cipper 23ejife, unb gen>ad?fen 

3ji er an 5*ften unb Canb, Sdflöffem unb (ßütern unb ZlTadtt. 
ZPeiter mög' er nodj madffen unb nie entbehren 5es tttadjstums; 

Cange mögeft bu nodj leben auf (Erben tjinfort! 
Cange lebe beglücft mit beinern ganseu (ßefdjledfte, 
960 Unb bas en>ige Qeil merbe ,eudj allen befdjert! 



tY^ieber bejtng' idj im £ieb bid?, Simon, mürbiger Sifdjof: 
^^ (Eingang meines (Bebidjts fottft bu unb (Enbe audj fein. 
Creffenb nennet man bidj bas ^aupt bes eblen (ßefdjledjtes, 

geiget bid? fo nad\ (ßebüfyr: Cfyaten entfpredjen bem IDort. 
903 Qodtfuoerefjrenber $\xv% burdj ben bie Sippe ber Cipper 

(ßrünet uub blühet, mit 5ug wirft bu bie Slume genannt: 
Sijl bie Slume ber priejter, bie Slume bes 2lbels; ber Slume 

Duft perbreiteji b\x rings, geiftiger (ßröge Symbol. 
Du lägt nimmer perblüljn bie Slume bes alten (ßefdiledjtes, 
970 lüillft, bag aus blüfyenbem Stamm ftröme ein füger (Serudj, 
Dag ein (Begenfmn nidjt entmei^e bie (Efyre ber Slume, 

Sonbern beftänbig bas XPort möge entfpred^en bem Ding. 
Sorge trägft bu bafür, bag bie Slume'im 23ilbe nidjt lüge, 

Dag a\xd\ blüijenbe Cljat 3iere bie 23lume im Sdjilb. 
975 ZTtödjte bie Slume bod? blüljn, nie fommen bas <£nbe ber Slüte; 

Hings perbreite ftd? ftets lieblicher 23lumengcrud}! 
Crefflidjer, mürbiger Pater, bu forgfi, bag bie Slume nidjt n>elfe ; 

Cange mögeft b\x nodj leben, ber Sorge geben! ! 
Du mein 23ifd?of, o nimm mit bem trüber unb andern Pertoanbtcn 
980 (Sndbigen Sinns bas (Sefdjenf, bies mein (ßebidjt, in (Empfang. 
&wat ift bie (Sabe gering, bodj n>ert begünftigt 3U werben : 

Wenn ji* oerbienftlidj nidjt ift, ift bod) t>erbienftlidt bie (Sunft. 
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Si majora velim dare contradicit egestas: 

Munera principibus coavenit ampla dari. 
985 Carmine, quod possum, vestrum deduco per orbem 

Nomen: sie vobis faina perennis erit. 
Vos tutela mihi, mihi vos promotio sitis, 

Gratia dignetur vestra favere mihi! 
Hactenus in vestro vitam servimine duxi; 
990 Dum mihi vita comes, assecla vester ero. 
Tempore vos longo felicem ducite vitam, 

Spiritus ad coelos carne solutus eat! 



Vos ego nunc, socii, per paueula metra saluto, 
In quibus elucens est amor atque fides. 
995 Vos ego sincero complector corde, salute 
Exopto vitae vos utriusque frui; 
Nil optare magis possum. Vos ergo favorem, 

Arte licet careant, his adhibete metris. 
Hos ego composui versus non laudis amore, 
iooo Sed ne desidia sensus heberet iners. 
Si quid in his vitii reperitur, livida sanna 

Non premat, excuset illtid amica fides. — 
Vos mihi filioli pasti quasi lacte paterni 

Dogmatis, est facinus spernere scripta patris. 
1005 Qui metra discutitis, metris praestetis honorem, 
Possitis quamvis metra vocare macra. 
Macra vocare metra quamvis possitis, honorem 

Praestetis metris, qui metra discutitis. 
Vos mea diligitis si metra, patratur .honestum: 
ioio Natus jus fidei patrat amore patris. 

Patris amore patrat fidei jus natus: honestum 

Patratur, metra si diligitis mea vos. 
Carmina plura quidem vobis repetenda relinquo, 
Quae faciant memores vos, precor, esse mei, . 
1015 Ut saltem dicant, qui post mea fata supersunt: 
>Aeterna requie spiritus hujus ovetU — 
Flore metri florem quia Lippensem gerit in se, 
Lippifloriger hie dicitur inde über. 
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IDollte idj (größeres geben, fo toürbe midf fyinbem 6ic 21rnmt; 

Heidje (ßefdjenfe allein siemt es jicfy dürften 3U toei^n. 
9S5 ftnes permag idi: im Cieb perf ünbe idf eueren Ztamen 

Über ben (Erbfreis; fo tpirb exxdi beftänbiger Hufjm. 
getPäfyret mir Sdjufe unb ftcljt mir förbernb 3ur Seite, 

(ßnäbig möget ifjr midi tpürbigen euerer (ßunft! 
3mmer fyab' id? bisher midi euerem Dienfte gemibmet, 
»90 tPerbe, folange id> bin, ftets 3U Sefefyle eudf fein» 
5üljret nod? lange geiteu fynburdj ein glücflidjes Ceben; 

Crennt ftd] 00m Körper ber (Seiji, getje 3um ^immel er ein! 



(£ u 



rudj begrüße idj nun mit menigen Derfen,. (Benoffen, 
Deren Ciebe unb Creu leudjtenb ftdf mir offenbart. 
995 <£udj umfaffe idj alle mit echter Ciebe unb ipünfdje, 
Daß ifyr Segen nnb (Sind 3eitlidf unb etpig genießt; 
Sefferes fann idj nidjt tpünfd?en. Derfagt, id? bitte, ben Seifall 

Zlidjt ben Derfen bes Ciebs, menn fte ermangeln ber Kunji. 
ZTidft aus Ciebe 311m Hutjm entfdjloß id) midi, Derfe 3U bauen, 
1000 Sonbern bamit nidjt 5er (Beift tperbe burdj ZHuße erfdjlafft. 
5inben jtd? 5^1 cr in itjnen, fo möge fie neibifdje Spottfudjt 

ZTidjt perf leinern barum; Ciebe entfdjulb'ge Derfefyn. — 
Hleine Söfyte, von ZHildi bes Datermortes genä^ret, 

Unrecht ijVs 3U perfdfmäfyn, tpas pon bem Dater perfaßt. 
1005 Cef et ifyr prüfend bas Wert, fo 30Öet bem XPerfe aud? 21dftung, 
Blattet Ott tpirflid? bas Hedjt, bürftig 3U nennen ben Ders. 
dürftig 3U nennen ben Ders, menngleid] ifyr bas Zledit ba$n hättet: 

21djtung 3ollet bem IDerf, lefet iljr prüfenb bas IDerf. 
galtet bie Derfe ifyr tpert unb lieb, bann Ijanbelt ifyr fdfieflid]; 
1010 Ciebe 3um Dater erreicht alles, tpas Creue befiehlt. 

211les, was Creue befiehlt, bie Ciebe 3um Dater erreicht es; 

SdjicMidi fyanbelt it^r bann, galtet bie Derfe ifyr tpert. 
ZTJeljr ber (ßebidfte permadf' idj eud? nodj 3U eifrigem Cefen; 
IDollet, idj bitf eudf barum, meiner gebenfen babei, 
1015 Daß, wer nadj mir lebt auf ber XDelt, 3um minbeften fpredje*. 
„Seine Seele erfreu' emige fjimmlifdte Hui}". — 
3n ber 23lume bes Ciebs erblüht fyer bie lippifc^e Slume*: 
Cippifloriger brum l^ab* xd\ bas 23üd)lein genannt. 



Digitized by 



Google 



78 Lippiflorinm Magistri Justini. 

Quem si quis recipit, sit ei benedictio trini 
1020 Numinis; interimat se quoque livor edäx. 
VostAac qui dicet: >Justini pace quiescat 

Spiritus; hie hujus carminis autor erat« — 
llle fidelis erit, quoniam post fata probatur 
Integritas fidei nee fabricatur amor. — 
1025 Carmine completo patri cum prole perennis 

Laus sit honorque simul spirituique sacro! Amen. 



Lippiflorium Magistri Justini finitnr feliciter. 
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Zlimmft bu es freunblid] auf, fo »erbe ber göttliche Segen 
1020 Vit 3um Cofyne bafür; mag jidi t>er3etjren ber &eib. 
3eber, 5er fünf Hg fpridjt: „3" Stilen ruije 3uftinus' 

Seele, bes ZTIannes, ber einft bietete biefen (ßefang" — 
©er toirb treu erfunben, benn erft naefy bem Cobe bemäfyrt ftcf) 
Ungefünftelte £ieb', 3eigt jtd] bie richtige Creu. — 
1025 Zinn ift beenbet ber Sang; brum fei bem Pater. unb Sofyte, 
Sei bem ^eiligen (Seift etoiglid) (Effre unb preis! Timen. 



(Enbe bes üppifloriums. 



Digitized by 



Google 



(Erläuterungen* 



V. \ f. Der (Sebanfe, bag bem Derfaffer nur ein geringes (Eatent 3U (ßebote 
ftefje nnb es bes (Sentes groger tttänner bes SHtertums bebürfe, um bie Graten 
bes befungenen gelben mürbig bar3ujteüen, finbet ftd? audj bei 3afylreidjen anberen 
mittelalterlichen lateinifdjen Dichtern ausgefprodjen* ttteijkns »erben babei Dir* 
gil nnb Isomer genannt, 3* B. Ligurinus 3, 221 f.; Archipoeta bei 3* <8rimm, 
(Sebidjte bes Mittelalters auf <friebridj I., H8**, VUI; Paneg. Berengarii $, 201 f.; 
Vita Theodorici c. \1\ Gotifr. Viterb. G. Frid. JtfHO; Philippeis \, 7. — piato 
unb Dir gil bei Donizo, Vita Mathiküs 1,62; Ermoldus Nigellus \, VT f. aber 3är^lt 
auger ben oben genannten audj (Eicero unb eine gan3e Heilte anberer flafftfdjer 
Tutoren auf» Galfrid, Poetria Nova, \77{l Es Cato mente, Tullius ore; J803: 
Dicit ut Cicero. 

8* Über Simon r>gl bie 2lnm. 3U D. 961. 

9* Sfjnlidje befdjeibene Selbjroerfleinerungen ftnb u* a.: 

Carol. M. et Leo papa 89; Quisve putat, sermone rudi se principis acta 

Posse referre? 

Donizo I. Prol. : — verbum si currerit hie inhonestum etc. 

Aegidins Paris., Carolinus 5, 528: Et sunt verba suo nimium conformia vati. 

Ligur. \ f $9: Nos autem, sermone nides animoque pusilli, etc. 

Ib. 3, 223: mihi paupere vena Verba fluunt. 

Eberhardus, Labor. \, 3 : 

Viribus ingenii discussis, utpote parvis, 
Mens opus injunetum depositura fuit. 
9— JO. Don ber 2lflitteration madjt 3«PiTtus nidjt aÖ3U fjäufig (Sebraudj, ein* 
geben! ber Dorfdjrift bes Labor. 3, 2^: 

Litera non veniat eadem repetita frequenter 
Et nimis assidue, displicet illa metro. 
Dgl. Galfr. P. N. H92$: 

Litera sie eadem pudor est repetita pudenter 
Et nimis assidue, decor est repetita- decenter. 
Dgl. £tppifT. D* 77, W-50, 291, 300, 320— 25, 3<*l— $3, 367, 395, $36,527, 
561, 575—78, 591, 619—20, 625—26, 7<*5, 7<*7— $9, 797—98, 825, 929, 931—32, 
9*7, 96$, 1025. 

\\. Die maugelnbe bidjterifdje Begabung mögen £iebe unb Derefjrung erfe^en: 
Poeta Saxo 5, 21: 
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Sed me magnus amor, praesentis carminis auctor, 
Ignarum fandi non reticere sinit. 
Hrotsvit, G. Oddonis, Prol. *6: 

Causa sed est operis tantum devocio mentis. 
Wilh. v. Apulien, G. Rob. Wiscardi \,\6: 

quia vires, quas labor artis 

Ingeniumque negat, devotio pura ministrat. 
Aegidius, Carolinus 5, $$3 : 

modicum, puer inclyte, vatem, 

Sed. tibi devotum. 
Ligur. \, 8 : 

Sed tarnen exigiias amor et devocio vires 
Supplebit. 
\6* Ev* Matth. {6, \8 : — tu es Petrus, et super hanc petram aedificabo eccle- 
siam meam. 

1(7. Rebellis M, rebelies A B C D E. Cefeteres l\at Haubmann aufgenommen 
unb in terpun giert: Tu lapis indocilis frangi, ferroque rebelies Despicis etc. 2ludj 
XTtetbom fyat hinter frangi ein Komma» Rebelies fdjeint aber burdj 2Ibirren auf 
bas (Eribe bes ©orfyergefjenben Perfes entjtanben 3U fein unb giebt feinen redeten 
Sinn» Rebellis ijt bie urfprünglidje £esart; ferro rebellis befaßt ftdj offenbar 
auf lapis unb entfpridjt bem ©orfjergeljenben indocilis frangi. Die Betätigung 
metner 2luffajfung ber Stelle Ijabe tdj in ber plattbeutfdjen Überfefeung gefunben, 
in ber es fyeifjt; Du bist vast alse eyn steyn, dat is bekant; Umbrecklich bistu 
alse eyn steyn: Jseren wapen is nicht geseyn, Du en hebbest dat bedwungen. 
J9 f ♦ Mitis mitibus, hostis hostibus; ügL V* 9$5. 
Carolus M. et Leo papa 31: Blandus adest justis. 
Ib. 36: Injustos merito duris constringit habenis. 
Erm. Nig. ad Pippinum 2, 6J: 

Colla superba teres, humiles relevabis ab imis, 
Esto bonis placidus, fervidus esto malis. 
Theodulf, ad Aiulfum, carm. LXXI, 51: 

Esto bonis agnus, leo fervidus esto malignis. 
Donizo 2, 2\l ' 

Seit muleere pios, terrere sed hie seit iniquos. 
Gilo v. Paris, Martene, Thes. nov. aneed. III, 5* 2{5l 

Hugo comes magnus, leo saevis, mitibus agnus. 
Ib. S. 223; 

Mitibus et mitis, feritate tumentibus asper. 
Philipp. \2, 538 ♦ justis pius, acer iniquis. 
Ligur. \, 289: 

— — crudelibus atrox , 

Tranquillus placidis, ferus indomitusque superbis, 
Supplicibus facilis, justis pius, asper iniquis. 
Ib. {, 293: soeiis bonus, impins hosti. 
2\. Largus, t>gl. V. 71, 157, 159, 215, 415, *30, 951 f. Ute fretgebigfetr, 

2llttjof, Das CippifTorium. 6 
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milte (Dieffenbach , Glossarium med. et. inf. latinitatis : largus = milde, ein geb- 
baffter J vberflussiger ; plattb. £ipptfl. mylde) , n>irb in ben mittelalterlichen (5e* 
bieten als eine ber tjome^mjten i?errfd}ertugenben gepriefen; fte war befonbers 
geeignet, bas Baitb 3u>ifd?eu fjerru unb Ulannen fejter 3U fnüpfen. t)gl. Nibelun- 
gen {von öartfd?) 5; 

Die herren waren milte, von arde höbe erborn: 
Ib 29 : Sigemnnt nnde Sigelint die mobten wol bejagen 

mit guote micbel ere: des teilte vil ir hant. 
Kudrun (oon Bartfdj) 28U 

Stne groze gäbe der künic in williclichen bot.- 
Ib. 7$$; Sie teilden groze gäbe wider unde dan. 

^atyreidje BelegjMen aus* lateinifdjeu Didjtungen ber geit finben fidj bei 
pannenborg, £igur. 5. 2U. 

2j— 22. Diefe IPortgruppierung urirb metrum applicatum genannt; d<$L 
Labor. 3, \01: 

, Sunt qui praemissis reddunt sua singula verba 
Carmina, quae tali sunt modulanda modo : 
Parcus avens cupidus extendit fabricat urget 
Prata domos agros fraudibus arte dolo. 
Dgl. unten V. 72, 268, 279—80, 329—32, 335—36, 755-56, 835—56. 
25—32. Dergleidjen 2Intitt^efen Hebt 3u(hnus; pgl. t). 63-6*, M— \% 155, 
205—6, 261— 62,*319, 5(9, 723-2*, 7*6, 920, 969—72. 

33. t)gl. £>. 517, 9X7, 9**. Von ben W^nen ererbte tli\a,enb wirb ferner Ijer* 
üorgefjobeu Carmen de bello Saxonico {, 38; 

Rex, tarn virtutum quam regni nobilis baeres * 
Patris avique tui. . 
. Ib. 2, $7; Fords rex, patria virtute nitens et avita. 

Ligur. {, 57; jure paterno 

Virtutum regnique simul successor et heres 
Sceptra geris magnisque patrem virtutibns equas. 
IPeitere Stellen bei pannenborg, £igur. 5. 208. 

4 t f. IPinfelm.ann unb £aubmann nehmen poniiur D. $5 als Perbum 3U 
puer D. *l; bas Subjeft würbe bann nadj ber parentljefe nodj einmal auf genonv 
men in t). *5. Hleibom unb piberit 5. 309 beginnen bagegen mit Ponitur eiue:t 
neuen Sa^, ergän3en alfo in t). *l bie Copula. 

Da Semfjarb fdjon im Zatyte U68 ober nadj Scb,effer*3oid}orjt 5. 9, l* unb 
10* f. i. 3. U67 für ^eiuridj ben £ön>eu bie (feftung ^albensleben gegen ben 
€r3bifd?of pon HTagbeburg unb beffen Perbünbete rerteibigte , i. 3. U70 3uerft 
als <§ eil 9 e * n emer UrPunbe erfdjeint (Preug unb ^JalPmann , £ippifdje Hegeften, 
Z7r. 75) unb 122* ftarb, fo biirfte er um U*0 geboren fein. 

Sernfyarbs Vatet mar ^ermann I., ber feit 1U3, oft 3ugleidj mit feinem 
Bruber Bernfyarb I., in meßfälifdjen Urfunben genannt mirb. (Er nafjm an bem 
3meiten Hömer3uge ^riebridjs I. teil, n>atjrfd>eiuhd} im (Befolge bes berühmten 
Heic^sfan^lers Hainalb pon Daffel, (Ersbifdjofs r>on Köln, unb ftarb gleidj biefem 
im 21uguft U67 in bem eroberten Hom an jener furdjtbaren Seudje,. bie ben 
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größten Ceti bes fiegreidjen faiferlidjen fjeeres nnb viele tjervorragenbe Hlänner 
bafynraffte* (Er rvirb von .einet gleichseitigen Quelle, Vita Alexandri III., Mura- 
tori, S. S. rer. Ital. III, $59, unter ben famosiores genannt Der XTame feiner 
(Semafyliu ift uns nidjt überliefert; vielleicht mar fte eine (Tante von Berntjarbs IL 
Jreunbe IDibufinbvon Htjeba; vgl. barüber Sdjeffer«Boidjorft 5. 9. 

43* Der vermutliche Stammvater bes lippifdjen (Jürftentjauf es , Qaffolt, 
welcher 9^8 mit feinen (gefcfymiftern bas Klofter (Sefefe jttftete, gehörte bem meft* 
fälif djen llrabel, ben freien unb (Eblen an , unb audj bie ftdjer nadiweisbaxen 
2Irjnen bex ^amilie erfdjeineu in ben llrfunben ftets als domini, liberi, nobiles 
ober nobiles viri. Der legten Be3eidmung entf priest im Deutfdjeu „(Ebler £jerr" 
ober „(Ebelfterr" (ein „ber geit viel bebeutenber (Ehrenname"; Ittöller), mie ftd? 
bie £ipper bis 3um 2lnfang bes \6. Jafyrtmnberts ausfeilt eglid? nannten, mätjrenb 
ber (Eitel „<Sraf" (urfprüuglict) = faiferlicfyer Beamter) $wax fdjon fruit von an* 
bevn auf bie lippifdjen Ferren (audj auf Bernljarb II. ; vgl. £♦ B. Hr. 89 nnb 90) 
angeroanbt, aber erft von Simon V. (reg* v. J5U — 36). „nebtn bem vox$ gliederen 
(Eitel eines (Eblen Ferren" (v. Donop, Befdjreibung ber (JürfHidjen £ippefdjen £anbe, 
1790, S. 13) offtciell angenommen mürbe. 3n einer Urf unbe vom 6. ITtai 1528 
nennt er felbft ftdj 3uerjt Grave und Edelherr thor Lippe; vgl. £♦ B. XTr. 3162, 
fomie bie Bemerfungen 3U Hr. J99, 2271 unb 3177. Den größten (Teil ber (Sraf* 
fdjaft Sctymalenberg Ratten bie £ipper bereits 1322 nnb {558, bie (Sraffdjaft 
Stern berg im anfange bes J5. ^afyrlmnberts ermorben. Der Befife biefer <5raf= 
fd?aften fdjeint bie 2lmtaf)me bes neuen (Titels mit veranlaßt 3U fyaben. Die Be* 
3eid?nung Dei gratia finbet ftd? 3uerft in einer llrfunbe Bernljarbs III. vom Z a k xe 
1253, £. B. Hr. 279.- Die reidjsfürjtlidje IPürbe mürbe bem l?aufe 1720 vom 
Kaifer Karl VI. verlieben nnb am 16. Qe$. 1789 von 3°f*pfy H» förmlidj beftätigt. 

4.3. Copia rerum: ber <familienbefit3 ber £ipper muß fdjon bamals, tvenn 
er audj für Dynaften verhältnismäßig nidjt groß mar, bodj nidjt gerabe unbe* 
beutenb gemefen fein. (Er mürbe burdj Beruljarb II. anfelmlicr) vermehrt unb 
rvirb in einer Urfunbe vom 2&b™ *2$5 / £♦ *L 11t. 236 , 3um erftenmal als 
dominium Lippiense be3eidmet. „Die reichen Stammlanbe bes (Sefdjledjts lagen 
an ben Ufern bes <fluffes, von meinem es feinen Hamen füljrt, nnb erftreeften 
ftd? tief in bie (Sraffdjaft Warf, bie Stifter paberbom, (Dsnabrücf unb IHünjter 
hinein. Dort befaßen bie (Eblen ^erm 3ur £ippe and} bie fjerrfdjaft Stipel unb 
'Kemnabe, bie Jreigraffdjaft IDefenborf, bie fjerrfdjaft Saffenburg, bie Burg unb 
bie Stabt £ippe, bie Dogtei* unb Sdjirmredjte über bie 3. €♦ von ilmen gegrüu* 
beten Stifter 3U (Sefefe, <£appel, UTarienfelb unb £ippjrabt, ju <frecfenljorjt, fyv¥ 
broef unb £iesbow. Die brei festeren gehörten 3U ben Bedungen IDebefinbs 
von Hl^eba, ber feine Burg unb ^errfdjaft, als er ins gelobte £anb 309, an feinen 
treuen (frennb r .Bunbesgenoffen unb Dertvanbten, Bernljarb II. 3ur £ippe, abtrat. 
Diesfeits bes IDalbes befaßen vielleicht fdjon Bernl^arbs Dorfal^ren bie foej. (Sraf- 
fd?aft fjal^olts, meldte bie Sturer Detmolb, ^ont unb £age umfaßte unb ftd) bis 
in bie fruchtbaren Xüor^nfttje ber 2lmtsmeier erftreefte. Daran fd>loffen ftct> bie 
Beftfeungeu lOernos von Brad^ ober Brafe, meldte Bernl^arb II. ober feine llad)* 
folger ermarben unb auf biefem Boben bie Stabt £emgo erbauten." 21. ^ alfmann, 
Beiträge 3iir (5efd?id?te bes ^fürftentums £ippe, l I?eft, \. 2luff. 18^7, S. 159. 
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45. Ponitur ad Studium: 3meifellos 311 fjilbesfieim, mo Bernfyarb 
fpater Domherr mürbe. Die bortige, pon bem perbtenten Reformator ber Klöjler 
unb Spulen, bem Bifdjof (Sobetyarb (1022—38; pgl. über tfm IP. IPattenbad?, 
Deutfdflanbs (Sefdndjtsquellen im Mittelalter, 2» Bb, § 3), gegrünbete uttb retd?* 
lidf ausgerottete Stiftsfdmle erfreute ficf? eines portrefflidjen Hufes» Hainalb 
pon Daffel t^atte bort feine gelehrte Bilbung erhalten, audj *?einridj ber £ötr>e 
(geb. U29) mirb als 3^9^ n 9 b\e\ex Sd^ule genannt, unb 3ur geit, als Bernfyarb 
fie befugte, mar matn-fdjemlidj it^r Porfiefyer ber gelehrte fjeinridj pon Brüffel, 
melier fpäter in gleidjer €igeufdjaft in Braunfdnpeig tljätig unb pon U73— 82 
Bifdjof pon £übecf mar» Pgl. UOattenbad{ a. a. 0. § 12, Sa>ffer*Boidjorjt 
5. 10 f . 

50« Pgl. Galfr. P. N. 082: Sapiens est illa juventa; 688: lila juvenilis non 
est mens, immo senilis, är^nlid^ tjei§t es pon Kaifer fjeinridj IV. im Carm. de 
bello Saxon. 1, 20: Sed rex, ut teneros superat virtutibus annos ; pon $ riebrieb, I. 
im Ligur. 1, \{{: meritisque supervenit annos; 1, 288: mente senex, aetate puer, 
unb pon beffen geitgenoffen , Philipp IL pon ^ranfreidj, Philipp. X, **3; 
Rex aetate puer, animo maturus et armis. 

IPeitere parallelftellen flnb angeführt bei pannenborg, £igur. S. 179. 

57. Der Harne biefes älteren Brubers ift uns nidjt überliefert. 2Iuf ber Stamm« 
tafel I ber £. H. 2. Bb. ifi er permutungsmeife mit Hermann be3eicb.net „aus 
feinem anbern (Srunbe, als ba§ mir audj in ben folgenben (Senerationen bie 
ZTamen ber Brüber bes Paters bei beffen Kinbern fafi immer mtebertjolt feigen"; 
ebenb. 5. XII. 

6\ f. Diefe 2lrt ber Darjtellung in fu^en Sätjen nannten bie mittelalter» 
liefert IHetrifer modus Sidonianus; pgl. Galfr. P. N. 1821 : 
Hie est modus et mos Sidonianus. 
Et modus egregius. Ciausarum tantus acervus 
In duplici casu facit inculcatio versum. 
Et sunt hi casus laudes et crimina rerum. 
Laudando cumulat haec inculcatio plausum 
Et eulpando. Frequens est malleus ad feriendum. 

Pgl. unien P. 75 f., 189 f., 381 f., Wf., <*67f., *95f., 502 f., 5*8 f., 635 f., 
7*5 f., 821 f., 875 f., 895 f., 909 f. 

62. Herile jugum: ba Bernfyarbs Pater mit ^einrieb, bem Howen in Per* 
btnbung fianb, ifi es matirfdjemlidj, ba% Berntjarb, wie SdjefFer^Boidjorjt 5. 12 
annimmt, audy am fjofe bes ^er3ogs Knappenbienfte perrieb, tete unb In'erbet bie 
2lufmerlfamfeit besfelben erregte, fo ba% biefer ben jungen IHann balb mit einer 
fo mistigen Aufgabe, mie bie Perteibigung pon ^albensleben mar, beixauie* 

70. Dieff. Gloss. cliens: diener, knecht, edel— schilt — hoff — heren — dienst — 
knecht, reuter, dienist — hoff — man; Dieff. Nov. Gloss. riitter, heren knape, ein 
schilt chnecht. 

74. Die Umgürtung mit bem pom priejter eingefegneten Httterfdnperte (daz 
swert umbe binden, gurten, leiten, nemen), meldye meift pon feiten bes bisherigen 
f?erru ober bes £anbesfürj*en gefdjalj, mar bie tjauptfä'cbjid} jte £eremonie bei ber 
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2Iufnaljme bes Knappen in ben Hitterftanb. Datier tjeigt bie qan$e bei ber Wetyc* 
fyaftmadjnng ueranftaltete $ eftlidjfeit (IX 75 festa dies = hochgezit) diu swertleite. 
tflan cergleidje mit unfern Steife u. a. bie Sdjilberung von Siegfriebs Sdjmert* 
leite, bie z einen sunewenden jiattfanb unb unz an den sibenden tac tPäfyrte, 
Nibel. 27—^2 ; ferner bie IDeljrltaftmadmng fjagens Kudrun 171 f. unb bes tPiga* 
lois Wig. 1627 f. an dem heiligen pfingestage. 

2lus £>. 95 bes £ipptf!oriums lägt fidj fdjltefjen, ba% bas tfeft am ©äterlidjen 
fjofe, üielleidjt auf ber Burg 3U £ipperobe, gefeiert umrbe. piberit 5. 3U meint 
allerbings, „es lefi fidj anfefyen, als fey ber (Drt etman roeit t»on ber £ipp abge- 
legen > benn es vo'xtb ber (Sraff auffm (Turnier £ag alfo befdjrieben, baft er ben 
anroefenben l?errn tmnb Bittern nodj nidjt fey befanbt gemefen"; bodj erflärt 
fidj bie Uubefanntfdjaft ber (Säfle mit ber ritterlid?en Odjtigfeit Bernfyarbs 3ur 
(Senüge aus beffen längerem 2Xufeitttjalt an fremben fjöfen. 

76» Ludusequestris: bas ritterspil, in bem ber neue Bitter (Selegentjeit 
fanb, feine (Sefdjicflidjfeit 3U bereifen, fdjlog ftdj an bie Sdjroertlette an\ cgL 
Nibel. 35, 6$6, Kudr. 1671. Die beiben ipäfyrenb bes 12. unb 13. 3 a W u »töerts in 
DeutfaManb gebräudylidjßen 2lrten roaren bie tjoste ober ber tjost, aus afo. jouste, 
com lat. juxta ober justa (seil, pugna) abgeleitet, ber ritterlidje gmeif ampf mit bem 
Speere, unb ber bühurt ober beliurt, afa. bouhourt, mlat. behordium, tDatjrfdjeiulidj 
t>on mtjb. hurt stm., fa/heurt, mlat. hurdus gufammenftog, Anprall, b. tj. ein Hitter* 
fpiel, in bem Sdjar gegen Sdjar anrennt. XParen bie Speere ©erjbdjen, fo be« 
gannen bie (Segenüberjtefjenben einanber 3urücf3ubrängen unb mit ben Sdjtlben 
5ufammen 3U ftofjen. Beim bühurt fam es audj n>otjl 3U tjosten 3ttnfdjen je $xve\ 
Kämpfern. Hlan ritt ben bühurt mit %lm unb Sdjilb unb fodjt mit fiumpfen 
Speeren, führte aber nidjt nrie beim ernfieren (Turnier ben l?arnifd}, ber audj t>on 
3u)tinus ebenforoenig ermähnt xoixb wie 3. 3. Nibel. 578, 809, 1875, Kudrun 
\2, 18$, ujo ebenfalls r»om bühurt bie 'Bebe ift; t»gl. Wigalois 230, 37: ez waere 
worden ein turney, Hieten sie ir harnasch gehabet. 

Über bie ritterlidjjeit Kampffpiele tjanbem ausfütjrlidjer u. a. $. Zliebner, Das 
beutfät furnier im 12. unb 13. 3atyfy> 1881; 21. Sdutltj, Das Ijöfifdje Heben 3ur 
geit ber Hlinnefinger, 2. 21ufl. 1889, 2. 23b. S. 106 f.; 0. Wartung, Die beutfd?en 
Altertümer bes XTibelungenliebes unb ber Kubrun, 189$, 5. 212 f. 

77. Confligunt clipei clipeis; r>gf. Nibel. 585: 

Man hört* da* hurteclichen von Schilden manigen stöz. 
Hey waz rtcher pukeln vor gedrange lüte erdoz! 
Ib. 797 : Vil schilde hört' man schellen da zem pürgetor 

von Stichen und von steezen. 
Ib. ^881 : Man hört' von schilde stoezen palas unde sal 

harte lüt* erdiezen von Guntheres man. 
Kudr. 16: Da horte man erdiezen manige buckel riehen 
von ir schilde stoezen ; t»gl. Str. 582 u. 1660. 

78* Hastarum fragmina mille volant; ©gl. Nibel. 35; 
Trunzüne sach man vliegen für den palas dan 
von maneges recken hende: daz wart mit vlize getan. 
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Ib. J307: Vil der trunzüne sach man ze berge gän 
von der recken hende mit ritterlichen siten. 

Ib. J877: Von Stichen sach man vliegen vil der trunzüne dan. 
femer ib. 585, 135*, *880, Kudr. 182, 1668. 

79. Über IHuftf beim furnier t>gL Magnum Chronic. Belg. ad a. H.2^7: 
Novus tyro post dictam missam cum stridentibus buccinis, prostrepentibus tympanis 
et tinnientibus cymbalis contra filium regis Bohemiae tribus vicibus concurrit, in 
hastiludio et exinde cum gladiis enitentibus dimicationis tyrocinium fecit. 

Nibel. 808: Vil kreftecltche löte manic pusün erdoz; 

von trumben unt von floyten wart der scal so groz, 
daz Wormez diu vil wtte dar nach lüte erscal. 

Kudr. $9: Pusünen unde trumben vil lüte man vernam. 
Floiten unde harphen, swes man da began, 
rotten unde singen, des vlizzen sie sich sere, 
phifen unde gtgen; in wart der guoten kleider deste mere. 

Konrad v. Würzburg, Partonopier 1*20* : Man horte von busünen Schallen uf 
der heide vil, Die gtgen und der harphen spil, Die tambür und die flöuten. 

79 — 80. Du Cange unb Dieff. Gloss. buxus = tibiolae. Dieff. Gl. tibia = 
schalmey, eyn cleyn bosune, swegel, pfeyffe, phiff, floet, bunge, buge, bug, biese 
(i. juncus). piattb. £ipptff.: schalmey. 

€s werben f^ier alfo iwei 2Irten von flöten genannt, eine fleinere, buxus 
(t>gL Plinius, Nat. hist. J6, 36, 66; Aeneis 9, 619 : Tympana vos buxusque vocant; 
Metam. {% 537: inflati buxi; Statius, Theb. 2, 77: plurima buxus; ib. 7, {10 u. 
9, $80), unb bie tibia mit mille foramina nad) D. 123 ; unter letzterer tft njoty bie 
vloite, fr3. flute, com lat. flatus, eine flöte mit 8 £ödjern, 3U verfielen. 

Tympanum, raL V* \2% U. 382. Dieff. Gloss. timpanum : punge', puk, 
pauck, bück 1 dz. gethon mit schellen, buch 1 drompel, tapure, drumme, runge, 
trum, trumbe, trumpel 1 bumpel, bumbe, sumpper, tambuse, schelle, glocke etc. 
piattb. £ipptfl.; bunge. Isidor. Orig. 2, 2\X Tympanum est peius vel corium 
llgno ex una parte extensum, alfo ein auf einer Seite .mit Jeü übe^ogenes Schlag* 
injtrument, Paufe, mfyb. püke, büke swf., mäfyrenb bie Trommel, mfyb. trumbe, 
trumme swf., ein auf beiben Seiten befpannter (Cylinber ift; unter tambar stmf., 
lambüre stswf. tjt bagegen eine ^anbtrommel, Tamburin, 3U tterftefyen. 

Ovid, Fast. % 2*3; tympana pulsant; Walahfridi Strabi carm. XXIII, J97: 
Tympana raucisona pulsavit pelle Maria; Wolfram, Wilh. v. Or. 3% 7: vil püken 
mit tambüren, businen und floytieren. 

Scurra bei ben Hörnern = Spagmadjer, poffenreiger, IHtme; Capitol., Ver. 
8 : histriones scurraeque mimarii. So^on 3U Karls b. <Sr. §eit »erben bie Spiel* 
leute fo be3etdjnet; pgL Mon. S. Gall. \, 13, HTüöeitljoff unb Saferer, Denkmäler, 
Xlu 8. (Sraff, a\\b. Spracfyfdjat}, 2, 7^6; scurra = spiliman; 5, $2$= tümari; 
6, 550 = scirno. Dieff. Gloss. lotter, lotterbube, pueb o. leker, scer-eno-naro, 
nascare, scirno, fryhat, snurrinch, een schamper. 

Mobile vulgus, ©gl. V.\\7, 138, %0\l vaga turba, piattb» £ipptfL: dat 
lichte volck, mfyb. varndez volc, varndiu diet, varnde Hute, uml|er3tel|enbe 2Irttf!en, 
Sptelleute unb Sänger meberer 21rt, gefeüfdjaftltd} unb redjtltdj tief ftetjenbe UnU 
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(baffer die armen ober swachen genannt), bie ftdj überall 3atjlreid} einfanben, wo 
fie Derbienft unb 2Hmofen erhofften (diu gerende diet), befonbers bei $ efilidjfetten 
an fjöfen, Sdjroertleiten unb ^odtfeiten* Nibel. 38: Si dienden nach der 
gäbe, die man da riche vant. Kudr. [67{l Der varnden kunst muoste schinen 
den tac. Savaz ieclicher künde, wie gerne er des phlac ! Erec 2J58 f. fyeifjt es 
bei ber Sdjilberung von (Erefs ^ocfoeit; Die aller besten spilman, Die diu werlt 
ie gewan, Und die meister warn genant, Der was da zehant Driu tusent unde 
mere. Eneit J3J.07; Die spilman und diu gerende diet, Die versümden sich niet, 
Die werblichen lute (bei Sneas' Permättlung)* Va\. über bie (fatjrenben u* a» 
K. tPemfyolb, Die beutfdjen grauen in bem ITütteialter, {, 392 f. u. 2, \3{^\ 
21* Sdjulft b 567 f* 

S\* Tiro. Papias: Tirones dicuntur fortes pueri, qui ad miliciam delegantur 
atque armis gerendis habiles exhtunt. St. Galler Hs. A93: tyrones ■= keringun. 
Dieff. Gloss. ritter; niuwe, junck ritter. Waltharius, Prol. {7 U. £>♦ 27 1 nobilis 
tyro; ü<jL ferner Alexandreis \, {97', Philippeis {, .^70, 3, 68$; Ligur. {, 27V 

Phaleratus; t>gl. V. 352» pannenborg überfetjt* £tgur ? 5» 232 faleratus 
eques mit „getjarnifcfyer bitter"; idj ftnbe für biefe Sebeutung leine Belege. Va,L 
DiefF. Glois. falerare = ziren (equos), zieren — falera = gesmide, g. des perdes, 
gezierd o. ge>mid eines roß, satalziugi, gereite, covertiure, ros decke etc. Du 
Cange : falerare = ornare, colorare, cum pompa et apparatu aliquid agere.— fale- 
ramentum idem quod phalerae, omamenta equorum, interdum etiam equitum et 
virorum nobilium, unde ad älia transfertur per metaphoram. Labor. 2, 5U Pha- 
leris non te mihi praefer, Sed vita casta. 3 n oßm plattb» £tppifl. ftubet ftdj: 
Getzyret was he ock sehr subtyll. Phaleratus bedeutet bafyer meines (Eradjtens 
t^ter: mit ritterlichem Sdjmucf an Mann, Hojj unb lOaffen cerferjen, mrjb. wol 
gezimieret, Parcival 3, \60. Was hierunter 3U cerfterjen, 3eigt baf» X, JU)72f«; 
Wie er gezimieret si? Sin ors von iser truoc ein dach: Daz was für siege des 
gemach. Dar üf ein ander dekke lac, Ringe,, diu niht swsere wac: Daz was ein 
griiener samit. Sin wäpenroc, sin kursit Was ouch ein grüenez achmardi: Daz 
was geworht da z' Aräbi. Dar an ich liuge niemen: Sine . schiltriemen, Swäz der 
dar zuo gehorte, Was ein unverblichen borte Mit gesteine harte tiure: Geliutert 
in dem fiure Was sin bukel rot golt. 

83» Fulgens auro clipeus latus ornat; ügL Konr. v. Würzburg, Troj. 
Krieg 30888; Er hete für die linken brüst .Gedrücket einen tiuren schilt. Dit 
von bem Sdjtfobucfel in ber HTttte nadi bem eifemen 2lanbbefdjlage gefjenben, oft 
fdjön gefdjtpeiften €ifenbänber (cgi. 6dnüt3, t^öf* £♦ II, Jtg* 73—75), daz schilt- 
gespenge, ftnb bei fürjtlicfjen perfonen fcfjon frütj mit (Solb sediert ober vtx> 
golbei Von bem Dänenfönige £iubgaft fyeigt es Nibel. 183: ein liehter seilt von 
golde im vor der hende lac ; ib. 376 : ir ((Sunttjers unb feiner Segleiter) golt- 
varwen scilde; ib. ^35 rjat Bruntylb von alrotem golde einen Schildes rant; ib.- 
$37 fyeifjt es üon bemfelben: von stahel unt ouch von golde rieh er was genuoc; 
t>gl. ferner Kudruri 303; Rolandslied $598; König Rother $220; Eneit 57*7; 
Parcival 2, 361 f»; Wigamur 6661 etc. 

8^» Die Könige trugen getpöfmltdj pergolbete, bie großen Heicfysoaf allen 
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»erftlberte, ber r»orner|me 2Jbel ftättlerne, ber geringere Wog eiferne feinte; r»gl. 
San lltarte, gnr tDaffenfunbe bes älteren beutfdjen Mittelalters, *867, S* 62* 

Cassis electro vermiculata, eine bisher nidjt ausreidjenb erftärte, für 
bie mittelalterlidje (Eedmif interejfante Stelle. Pas plattb. üppifl. r^at: gewönnet 
mit silver und golde; IHöller überfetjt falfdj „perfllberter fjelm" ; petri tjat wenig* 
jtens bett einen ber beiben ipidjtigen Begriffe richtig aufgefaßt, wenn er bte IDorte 
wiebergiebt: „Unb in metallenem Sdftnel3 glaset ber fjelm üftn com ^aupf 

Unter electram uerjtanb bas Altertum eine gufammenfetjung aus (Solb nnb 
V5 Silber (nadj Plimus, Nat. hist. 33, *, 23) ober V4 Silber (nadj Isidor. Orig. \6, 
2$). Du Gange: Electram, mixtura quaedam aeris et stanni, nomen sumens cum 

electro a coloris similitudine. E. est Septem metallorum in unum conjunctio. 

Dieff. Gloss. : golt — smeltz — stein, geschmeltzet golt, schmelczi, gismelze, prungolt, 
metael van gold ind syluer, missing, conteraey (fa. contrefait nadjgemadytes 
(Solb). Sernfyarbs fjelm mar alfo mit einer golbigglän3enben IHetallfompofition 
sediert, es fragt ftdj aber, in u>eldfer 2lrt. 

Vermiculatus fyeigt eigentlich nmrmjttdjig, im übertragenen Sinne: nad} 
2lrt bes ^o^murmfrap-es bunt pe^iert, gewürfelt. Dgl. Forcellini, Tot. iatin. lex. : 
oxoXTjxodeic, cxwXTjxoeiOYjC, quandam habens vermiculorum effigiem. Hinc ver- 
miculata dicuntur opera ex minulis tessellis ita variegata et distincta, ut vermiculos 
referant. Lucilius ap. Cic. Or. ^3 : Quam lepide lexeis compostae, ut tesserulae arte 
Endo pavimento atque emblemate vermiculato! — Du Cange : tractum est a vermiculis, 
qui rodentes ligna aratiunculas ibi faciunt varias et distinctas et quasi in modum vineae 
conducuntur. Sti. Bonifacii ep. ad Cuthbertum: »lila ornamenta vestium . . . 
latissimis clavis, vermium imaginibus clavata etc.«. — (Sraff {, \0%5l geuuormot: 
coccineum ; gewormot : vermiculata ; kiuuurumotiu : vermiculatas. Dieff. Gloss. : 
vermiculatus: manigerlei wyß bemaalet, gemalt 1 geferbt als wurmlin, gemaelt 
beworpen off verscheyt, gemalt als ein wurm, 'gehalbiert i. diuisus, gewürmlet, ge- 
rödet, gestoppfilt, stopplecht, verschroten. — vermiculari: von den wurmen ge- 
letzet werden 1 kleine werckstückle machen. — vermiculare; in maniger wyss 
malen o. weben; om eyn dinck tzo malen geschakeert als eyn wormchen kruypt. 
. — Geschakeert, schackeret ober schackericht, fty £chiquet£, fyeifjt fdjadjbrett- 
artig geteilt, gewürfelt; »gl. »Seelentrost«, ao. J$07: Dat ertryke ... dat was 
schackeryt van edelem stene. — Kiliani Etymologicum, ao. J632: schaeckieren s= 
variegare , Sdjiller u. Hixbbtn f Hlnb. tÜörterbudj, \, 35. Der V* 8$ bef djriebene 
^elm war bemnad? mit electram, bunt »ediert ober fpe3iell fdjadjbrettätutlid} mit 
(Quabraten ober Hauten gefdjmücft. t>gl. tDacfernagel, Pas Sdjadjfpiel im mittel* 
alter, Kl. Scr/r. \, J07 f. „Xlxdit blo§ auf Spraye vmb poefte, and) auf bie bil* 
benbe Kunjt wirfte bas Spiel, inbem man einen bunten tDedjfel r>on gelbem, 
wie ber auf bem Sdjadjbrett ift, fjä'uftg unb gern aud? 3ur Per3ierung pon anbern 
(Serdten, r»ou XOa'nben unb Jugboben, t>on (Jahnen unb tPappenfdjilben gebrauste: 
bte altbeutfdje fjeralbif nannte bas underschakieret (Herbort X3{2) ober mit 
mein* beutfd? gebilbetem 2lusbrucfe schächzabeleht (Konrads v. Würzb., Trojanerkr. 
23 a. Turnier v. Nantes 99)"; S. \2\. (Jür fd?ad}brettartig »edierte feinte tjabe 
idl bislang nodj feinen weiteren 23eleg in ber £itteratur gefunben, bod? ftnb ber* 
gleiten augenfdjeinlidj bargefiellt auf ben Siegeln bes *3. ^afjrrfunberts, bie fidj 
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bei 21. Sdmttj, 2. 23b., $g. $6, 5$ unb 61 abgebtlbet ftnben, fomie auf bem Siegel 
r>- 3; U62, #g- 77- 

85» Hastastr nncare, mfyb. spere, schefte brechen. 3 e me ^ r man beren 
beim Httterfpiele üerbraudjte, bejto größer tpar bie €tjre. Ulrtdj von üdjtenfiein 
3. 23. t>er(tadj am l. Ittat J22$ breijjig £an3en. Ulan nannte foldje ^erren fdje^* 
fyaft I0alb3erf!örer / waltswende, Swendenwalt. 

86. In oppositum qui velit ire; rgt. Nibel. J608: in was z T ein an- 
der ger. 

87. Crebris impulsibus, mfyb. puneiz stmn., afr3» pougneis, com fat. 
pungere, bas jto§enbe anrennen auf ben (Segner; cgi. Nibel. 795; 

Vil manigen puneiz riehen man vor den junefrouwen vant. 

89 — 90. IDinfelmaun tnterpungiert: revisunt Cum plausu, turba concomi- 
tante vaga. piattb. £ippifl.: Dat lichte volck leyp enne mit froweden na. 3^? 
fyabe baxan gebadet, ob ln'er plausus üiefleidjt bem mfyb. schal entfprädje, mas 
befonbers ben (freubenlärm bei ritterlidjen heften, aber and) oen Hon von muft, 
falifdjen 3 n ffr um * n ** n bebeutet; t>gl. Nibel. 808: Von trumben unt von floyten 
wart der scal so groz etc.; Dieff. Gl. plausicus: hantspeler. D. 825 unferes <Se* 
btdjtes: Cum plausu pater excipitur, bürfte aber bagegen fpredjen. 2IuffaHenb tft, 
ba% tn'er allein bie turba vaga ityren Beifall 3U erfenuen giebt unb nidjt and} bas 
übrige bie tj eimrefyr enben bitter begleitenbe Polf. piefletdjt ftnb aber bie Aus- 
rufer, grogirer, krogierer, kriierer, gemeint, £anbftreidjer (Ottokar v. Steier 
DCXCVIII: Dy groyerär, Die sich nennent lantvarer), roeldje ftdj bei (fefien ein* 
fanben, bie Hitter burdj 3 uru f begrüßten nnb tfjren Huljm verbreiteten in ber 
Hoffnung auf entfpredjenbe Belohnung. 2Ius tfynen entmicfelten ftdj fpäter bie 
I^erolbe. Mai u. Beaflor 5. 88, 25 ; Vil varnder Hute man da sach. Marieger 
von den wäpen sprach , Daz man krojieren nennet. Va\. über bie krogierer 
21. Sdmlfe 2, \2\ f. u. W f. 

9j f. Ferrugine squalens facies. Dag nadj Beenbigung bes (Turniers 
bie Kampfer fid? burdj IDafdjen ober Baben t>on bem Sianbe- unb bem fd?tt>ar* 
3en Sdymutje, ber ftc^ t>on ben eifenten TVaften abfegte (t?gl. mfyb. harnaschräm, 
harnaschvar, isenvar ; plattb. £ippiff» : Se togen uth dat harnsch befle.cket) reinigen, 
nrirb öfters in ben mittelalterlidjen (Epen ermätmt. Der alte <Sumeman3 belefyt 
ben jungen Parciüal Parc. 3, 1677; Ir müezet dicke wäpen tragen: So'z von iu 
kome, daz ir getwagen Undr ougen und an handen sit, Des ist nach isers räme 
ztt. Willehalm ^22, $; Und ziueh von dir daz harnasch din, Läz dich baden und 
kleiden. Tandareis J[3$00 : Er muoste sitzen in daz bat. Frauendienst (Bech- 
stein) 309, 6 : Wir zogten alle sazehant, Der sus, der so, hin in die stat. Da was 
bereit manic scheenez pat. Die ritter padeten bi der naht. Biterolf 1809: Si 
badeten harnaschräm von in. IDeitere BelegfMen bei San IHarte S. 19, 
21. Sdmlfe 2, tf3. 

93. Repausant; »gl. Nibel. J356: ruowen nach ir arebeit. 

97. Melior stratis discumbit turba tapetis. Dieff. Gl. tapetum: 
teppich, debg 1 banglagen, deckelachen, ein gemalt deoklach, banck-1 stüle-duoch, 
stul-ach-tuch. Da man gepolfterte Zttöbel im Mittelalter nidjt kannte, fo legte 
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man auf bie t^ernen Stühle unb ^Snfe gefütterte Steppbecfen (kulter, kolter 
stmn. , stuollachen stn.) utib $ eberfijfen (phlümtt, plümit stn.). Nibel. J357-: — 
da si sit gesaz Of rtche stuolgewaete. Gr. Wolfdietrich 62: Do hiez die kuniginne 
ein sessel herfur tragen, Mit stden wol bedecket und mit golde wol beschlagen. 
•<£ine mit bem kulter belegte Banf 3etgt eine 2Ibbilbung bei ^; VOe\%, Kojrnm* 
funbe, mittelalter, 186$, tftg. 3*9 unb 21. Sdmlfe, J. 33b. Jig. 23, mätjrettb bte ba* 
neben flefyenbe einen Sejfel barfteflt, auf bem jtdj über bem kulter nodj ein plft- 
mtt bejinbet. 2Jud? legte man auf daz gesiz (Sife für mehrere perfonen} erft bte 
Kiffen unb barüber bte Decfen; rgl. Parc. 13, £7: Alumbe an allen stten Mit 
senften plumiten Manie gesiz da wart geleit, Dar üf man tiure kultern treit. 

98. Cum clero miles. Die (Seiftlidjen gelten ben XDeltltdjen im Hange 
coran unb »erben barjer aud? in Urfunben ftets por itmen aufgeführt. Die 2Itt* 
gehörigen ber betben Stänbe folgen urieber genau nad} Hang unb IDürben; pgl. 
unten V* 372 f. 

\0{, €tn IHufter für bie Säuberung ber celebres regum mensae unb gau- 
dia mensae fanb 3uf* mus be\ Galfr. P. N. 632 f. Über bte magerten im mittel* 
alter unb bte melen betjaglidjen Säuberungen »on <f eftfdjmä'ufen bei t>en (Eptfern 
t»gl. IDem^olb 2, 70 f., 21. Sdjulfe {, 360 f. — Carol. M. et Leo papa 523—532; 
Ermold. Nig. 2, 231—23$; $, $59- $80; $, 537—553; Waltharii poesis 288—32$; 
Nibel. 60$ f., 80* f.; Eneit 13*36 f.; Parc. 5, 2$5 f.; Mai u. Beafl. 5. 88, *3f. etc. 

J02» Non trepidante manu; bte fjanb bes <Set3tgen 3tttert cor Aufregung 
in ber (Jurdjt, 3U tnel 3u geben. 

J03» Urbano more ministrat; »gl. Parc. 5, $50: Mit grozer zuht man'z 
für sie truoc. m . 

J05. Piper, crocus, gingib er, galange. 3 m Mittelalter liebteman 
fdjarf geroür^te, 3ttm (Erinfen ret3enbe Speifen; t>gl. Steimar bei v. d. Hagen, 
Minnesinger 2, \5$a: 

Swaz du uns gist, daz würze uns wol, 

baz, dan man ze mäze sol, 

daz in uns werde ein hitze, 

Daz gegen dem trunke gange ein dunst, 

alse rouch von einer brunst, 

und daz der man erswitze, 

Daz er warne, daz er vaste lecke. 

schaffe, daz der munt uns als ein apoteke smecke. 
Der Pfeffer u>ar fein: beliebt; ügl. Iwein 3277 : Sone heter kezzel noch smalz, 
Weder pfeffer noch salz. Konfitüren üon 3ttgt»er un & (Salgant, Alpinia galanga, 
einer ftarf aromatif d?en, aus ®ftinbien ftammenben, bei uns jefet nur nodj als 
21r3tteimtttel r>ermanbten tDu^el, nmrben 3um Zladjtifd}. gereidjt; »gl. Wiener 
Mervart 22$; Der liez ze jungest holen dar Vil lactwarje dräte, Der gap die 
muschate, Der ingeber, der galgan. Da bi gap ein hubscher man KubSben, dirre 
neilikin. — Heinrich v. d. Neuenstadt, Apollonius 8502 : Daz truoc allez muskät- 
pluot, Muskätnegel, würzen, guot, Ingwer und galgän; ebend. J8261: Muskätpluot 
und safran. 
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\{3 f • Aurea vasa propinant Vina; piattb. £ippifl» : So schenckede men 
dar den klaren wyn In gülden vaten. DgL Carol. M. et Leo papa 528: 
Aurea namque tument per mensas vasa Falerno. 

Ermold. Nig. $, $6$: Aurea per discum vasa sedere vides. 

Walthar. 300: Aurea bissina tantum stant gausape vasa, 
Et pigmentatus crateras Bacchus adornat. 

Heliand 27*H: Skenkeon hwurthm, Gengun mid gold-fatun. Nibel. J328 : üf 
handen wart getragen Manie goltvaz riebe, dar inne bräht 1 man win. Walewein 
J037: Vor hem stonden die stope van goude, Daer men den wijn und scinken 
soude. 2Jbbilbungen von tDeinfannen bei 21* Sdjultj I, $i$. *29* 

\\%. Virfa. ITCcm trän? in* unb auslänbifdje ZDetne unb pflegte bie gering* 
tperttgen, fauren £anbroetne 3U »erfüjjeu unb mit uerfdn'ebenen (Semü^en unb 
Kräutern 3U cerfetjen* Solche tPür3tDeine roaren bas piment, gepimenteter win, 
unb ber abgeflärte ltitertranc, aud) mit bem (frembtporte cläret genannt 

\\7. DgL Kudr. \67{: (nadi Beenbigung bes Butmrts) Der vamden kunst 
muoste schinen den täc. Swaz ieclicher künde, wie gerne er des phlac! 
Über bie Unterhaltung bei Cifdje burdj Sptelleute pgl. Priscus, cap. 45; Thegan, 
Vita Ludovici, cap. \9; Nibel.. *963; Laurin X028 ; Wolfdietrich B, $39, 5; Diet- 
richs Flucht 750 tu 532J; Virginal 2J7; Wigamur $592; Lohengrin 3196* 
r J20— 22* Die Sptelleute trugen, meifi unter ^fiebelbegleitung, eptfdje Dxfy 
tungen aus bem Kreife ber beutfdjen fjelbenfage cor; cgL j. Titurel 33J12; So 
singent uns die blinden, daz Sifrit hürnin wsere etc. Renner J0327 : Der von hern 
Dietrich von Berne Gesagen kan und von hern Ecken Unde von den alten 
sturmrecken, Vür den gildet man den win. 21nbere Stellen bei VO. (Stimm, 
Dentfcbe ^elbenfage, 3- 2lufu S. 56, \2\, 179, 180, *85, \n f 192» 21ud? bie r>on 
ben fyöftfdjen Dtdjteru beno^ugten romanttfdjen Sagen von Karl b. <Sx. unb feinen 
palabtnen, t?on 21rtus unb ben Hittern ber Cafelrunbe, com ^eiligen <8ral u* a. 
famen 3Um Vortrage; ngl. Laurin U)$8: Hovelichiu msere Si sungen vor den 
fiirsten vil; Daz was ir kurzwile unde ir spil. 

>Lyricum carmen: <£yn gebiet ober gefang, bas man 3a ber leirett mag 
fingen, wie bie ®b$ i?orat'tj«; Dasypodius, Dictionarium, Argent. J537* Unter 
lira, lyra nerfkmb man im Mittelalter bret nerfdjtebene IHufiünftrumente, mte 
aud) trumbe Crompete, Trommel unb £aute bebeutet; Dieff. Gl. lira: eyn seyten 
spil, lyere, lire, leyeren, vedel, harpe. 

gunädjjt ifi lira, lire eine ber anttfen X6pa äljnltd?e Heine, gfetdjfcrjenflige, 
mit 3 bis 8 Drafjtfatten bt\vann\e fjarfe, bie mit bem pleftrum ober ben (Jmgeru 
gerührt ttrirb ; 21bb* bei Lacroix, Les arts au moyen äge, Paris \8?{, S. 215 ttad} 
einet fjanbfdjrift bes 9. 2&k*k* mo ^ V0e\% a. a. 0. Jig. 330 e. Den Dortrag 
beutfdjer £ieber unter fjarfenbegleitung ermähnt bereits Denanttus (fortunatus im 
6. 3 a W» Carm. 7, 8: Romanusque lyra, plaudat tibi batbarus harpa; 

Nos tibi versiculos, dent barbara carmina leudos. 

Dgl. ba3U 21. Koberjtein, <Sefd>. b. btfdm* Hattonallttteratur, 5. 2Iuff. S. 62 f., 
itfetnffolb a. a. ©♦ \, 155 f-, X. Kögel, (5efd?. b. btfdm. £itt. T, X. Ceti, S* \H,' 
\56, W3. 2Iudj ®tfrib nennt bie fjarfe 5, 23, 198: Sih thär ouh al r&arit, Thaz 
organa fuarit, Lira joh fidula, Joh managfaltu suegala, Harpha joh rotta. Tristan 
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(v. Massmann; 201, 55 : Ir vingere die künden , Swenne sis begunden, Die liren 
wol gerüeren Und üf der harphen vüeren Die doene mit gewalte; ib. 205, 30: 
Ir liren unde ir harphen spil Slnoc si ze beiden wenden Mit harmblanken henden 
Ze lobeltchem prtse. „Dies 3nfrrument tjt fdjon im J3. 3afjrtj. 3» (gunfien an* 
berer, bie ftdj aus üftn entmicfelt, gan3 außer praftifdjem (Sebraudj gefommen, 
inbes bleibt es als (Eomnjrrument bes Altertums im (Sebädjtnis." (Srimm, Deutfdjes 
rDörterbndj, 6. Eb. r. HL fjeyne, S. 682. 

Zweitens vo'ixb unter lira ein ftebelarttges 3nfrrument uerflanben (r»gL oben 
(Dtfrib: ltra joh fidola; Herzog Ernst 5070: Harpfen, rotten, videlen, liren), ber 
urfprünglidj britifdjen rotta permanbt. Mit biefem IDorte be3eidmete man 311* 
nädjjt allerbings audf eine mit Darmfaiten be3ogene fleinere £}arfe, bie als mo* 
bernes ^ft™ 1 ™ 1 * m ^öftfd^er geit bie beutfdje ^arfe 3urücfbrängte, aber aud> 
ein mit gewölbtem Hefonan3boben cerfetjenes (Eonmerr3eug, bas auf üter Saiten 
mit bem S3ogen, auf 3meten, bie niebriger lagen, mit bem Daumen gefpielt mürbe, 
alfo ein Hlittelbing 3mifd}en fjarfe nnb (Seige; IDeinftolb a. a. 0. Die biefer 
rotta ätmlidje lira trotte nad} IPcig a. a. 0. „röHtg bie (Seftalt ber fpäter üblidjen 
ITtanboline, von ber jte ftd? inbes mieberum baburdj mefentlidj unterfdjieb, einmal, 
ba% fte mit nur einer einigen Saite be3ogen mar, nnb ba% fte r>ermittelft eines 
maljrfdjeinlid? metallenen Stretdjbogens gefpielt mürbe. Sie ift fomit als einer 
ber frütiften Vorläufer ber eigentlidjen Streidjinftrumente überhaupt 3U betradjten." 
Dgl. audj $. XPolf, £ais, Sequen3en unb £eidje, S. 2^2—^8. ZTadj r». £iltencron 
tu pauls (Srunbrig ber germanifdjen Philologie, 2. Ceti, II, 315 fdjeint ber Itame 
für bie t>erfdn'ebenen Streidjinjhntmente anfänglich lira, feit bem {2. Jaljrtt. aber 
gige gemefen 3U fein. 

Lira ifi aber aud? ber Harne für eine britte 2Jrt Jnjrrument; t>gl. Kellers 
Vocabnlarius r>. 3» W8: leyr est instrumentum musicum, quod habet in alueo 
vasis cordas et per rottulam de suprus vertibulo girante tactas in pulso clanorum 
proporcionabiliter distantium consonantium variantes. hiermit ifi gemeint bas 
organistrum, „von guitarrenartiger form, beffen Saiten mittels eines Habes ge* 
rür^rt mürben, meldjes eine Kurbel in Drehung fetjte; eine (Erftubung melfeidjt 
erjt bes 9. Jatjrtt. 2Ibb. bei Lacroix S. 2*9, 9. 3ar?rr>»; 5. 199, U. 3atn-fj.; S. 201, 
J5. 3aln*tj.; auf beiben festeren als Kon3ertinjtrument mit anberen. (PgL and} 
rDeig S. 8*8 unb #g. 330 f, Sd?ul£ 5. 556 f. unb tftg. *63f u. \6<k). Dtefes 
3nftrument fjält ftdj namentltd? m Bauern* unb Pagantenf reifen burdj bas a.an$e 
Mittelalter als tjöcfyft beliebtes unb ift felbft fjeute unter bem Hamen „Bauern* 
leier", „beutfdje £eier" nodj nidjt gan3 t>ergeffen." ITC. ^eyue a. a. ©♦ 

ITCan fann annehmen, ba% bei 3u|h'nus £>. J120 ein Spielmann feine £teber 
mit (ftebelbegleitung vorträgt, £>♦ \2l — 22 aber r>on einem 3ttflrumentalf , on3erte 
bie Hebe ift, in bem fjarfe unb (Drganijtrum ertönen; vgl. Karlmeinet (v. Keller) 
287, 29 : Sulche harpen ind gygen, Den man gerne mochte swygen, Sulche cum 
salterio Truriche hertzen machen vro. Das Mittelalter lannte 3at^lreid?e Saiten- 
inftrum ente, bie alle mit ber §anb gerüfyrt [V. \2\: Hie tangit digitis distinetas ordine 
chordas) ober einem Klöppel gefdjlagen mürben : bie feljr häufig gefpielte cithara 
anglica, eine 2lbart berfelben, bie swalwe, bann bie bentfdie f^arfe, bas Pfalterion, 
ben biefem äl^nltd^en Canon, ben kleineren IHtcanon, bie ^otU u. f. m. Dal. 
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barüber tPeig 5. 852 f., San IHarte, tPaffenfunbe, 5* 3<*3 f., £♦ (Solinger, Heat* 
iejifon b* btfdnu Altertümer, 2, 2IufL 5. 698 f., Sdmlfe *, 552 f» unb bie 2lbb, 
(ftg. X62 f v &♦ £iliencron S. 313 f* 
*25f* t>gL Galfr. P. N. 658: 

Tertius ad motus agilis se girat in orbem 

Aut volat in longum vel membra supina resolvit 

In saltum facilem molles aut arcuat artns 

In talos refuga cervice vel ensis acumen 

Erigit et certus dubios intervolat enses. 
J. de Joinville (122$— J318) et^lt von brei ^onaienxen, bie jtdj einen (Eeppidj 
Einlegen liegen, auf benfelben traten, ftdj bann überfdjlugen unb ©ieber auf beut 
Ceppidj Rauben, bie ben Kopf hintenüber bogen nnb.fidj bann rücrwärts über* 
f djlugen, u>as übrigens ttjnen felbjt gefäfyrlidj üorfam, benn ber l?auptfpringer, 
ber bies Kunjrftücf madjre, befreite ftd? immer t>ortjer* DgL. Sdjultj \, 569, bas 
betr* (Eitat 2Jnm. 4. baf* 

J30. Kunfijtücfe oon Cafdjenfpielern ermähnt u* a. £)ugo t>on Crimberg in 
feinem Renner 3731 : So er leüfet, springet hin und her Als ein gefüger gaukeler, 
Der under dem hut gaukeln kan, Der treugt manic wip und man; ebend. 167^7: 
Der lernet uz einem kepplin Zwelf geriten machen, Daz sin die leute lachen; 
pgL aud} G. v. Str., Tristan U8, 29: Die golt von swachen Sachen Den kinden 
kunnen machen Und üz der bühsen giezen Stoubine mergriezen; ©gl* Sdjultj 
i, 571 f. 

\3\* Pgl» Karlmeinet 287b, ^7: Sulche, de ouch konden Dantzen mit den 
hunden. — Kunßretterei unb pferbebreffur waren bamals tjod? entroicfelt* Kunft* 
ftücfe mit einem pferbe ftnben fidj abgebilbet bei Sd?ult3 1, 572, ^Jig. J70. 

{3{— 3^. Modus Senecae, r>gl. Galfr. P. N. 1827: 

Sydonii calamus magis hunc sibi deputat usum: 

Pluribus inductis clausis producere versum. 

Distat ab hoc calamo Senecae contrarius usus; 

>Liber is est vitii, qui non est servus. Abundat, 

Cui satis est, quod habet. Pauper, qui plus cupit.« 
DgL unten t>. <*77— 86, 555—58, 657—62, 7U— {% 785—92, 88*— 8$. 

J33. Das VOoxt discus tjat cerfdjiebene Bebeutung; ogL Eberhardus Bethun., 
Graecismus 9, J.23 : 

Est discus ludus, discus quoque regia mensa, 
Discus scutella tibi sit, discus quoque mappa. 
Dieff. Gl. discus i. tellerium, scutella, mappa, mappella, instrumentum 
ligneum 1 plumbeum ad ludendum aptum; eyn worff 1 eyn blye kloße, wurff 1 
pleyklotz, eyn worp, eyn in worff 1 ein blihen kloz 1 eyn disch, teller, plendel, 
Schreibtisch, zwehel, bal o. rieh tisch o bechken, schüsil o. hant zwehel o. asch, 
dischtuch, Schüssel, scutra, scotele, stoel, schotel-bret, pal 1 motzen; disco ludere 
den stain stossen. Dieff. Nov. Gl. teller, tällier, wurffel, ein tälir 1 lanx, 
schibe, pal. 
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<L t>. <5rupen, ber in feinen Origines Germaniae, 1768, III, S. J73 falfd?li<^ 
annimmt, Berntjarb felbjt t^abe ein Hitterfpiel mit bem Discus getrieben, bemerft, 
es fei „fein Spiel mit einem Disco nadj griedjifcber 2lrt, fonbern eht lusus cum 
pila veloci" (alfo ein Ballfpiel] getpefen. IPattrfdjemlid} banbelt es ftdj aber an 
unferer Stelle um ein funftpoües Spiel mit einer metallenen Scheibe ober fladjen 
Sdjüjfel; t>gl. plattb. £ippiff.: warp de schottelen jnter lucht. Karlmeinet 287 b, 
39 : Sulche, wael de becken Enfeyngen mit den stecken. 

J37. Dieff. Gl. sa teil es: schiltknet, swert-degen, -knecht; plattb. £ippifl 
knecbt. 

J3«* Vaga turba capit. HTan fpenbete ben ^afyrenben reidjlidj Klei- 
ber, (Selb, Kojtbarfeiten , iüaffen, Hoffe n. a v bamit jie bas £ob milber %rren 
rerfiinbeten, iesltch nach stner zungen, Eneit J5200; ügL Nibel. 38. — Nibel. %{: 
Vil lützel man der varnder armen da vant. 
Ross nnde kleider daz stoup in von der bant, 
sam si ze lebene b&ten niht mer deheinen tac. 
Flore 7539: Spilmanne und varnder diet, Der dekeiner dannen scbiet Ane 
gäbe und äne guot. Meleranz 5651: Den varnden Hüten wart gegeben. Daz si 
mit freuden mobten leben. IDeitere Stellen bei Schult} \, 575 f. 

Die rerfdjiebenen Wirten ber (Sahen werben aufge3äljlt u. a. Nibel. 687, Kudr. 
1673 f., Eneit *3l8<*f.; rgl. aud? unten 2lnm. 3U V. 215. 

t^3. Esserelegat. ABCDEM Ijaben Ijier übereinftimmenb esse, n>ofür 
IPinfelmann a se, faubmann ense fetjte. pannenborg, (Sott. gel. 2ln$., 1872, 
S. 1535, empfahl bafür ipse, Ijält bies jebodj nadj einer privaten Mitteilung nid?t 
metjr aufredet, fonbern behält esse bei unb cerbinbet optimus esse relegat, n>as 
,ftdj andt in ber fjanbfcfyrift C ftnbet. Relegare fjeifjt nämlidj bei t>en alten 
fünften fo piel roie ©ermaßen, 3. 23. dotem, usnm fructum, unb bebeutet an 
unferer Stelle ©erzeigen, perfpredjen. Berntjarb cerfpridjt ber 23ejie 3U werben; 
äfmlidj V. l<*5— <*6- DgL Ligur. \, 512: 

Sic puer a tenero castis qui moribus aevo 
Floret et hunc habitum nature vertit in usum, 
Qualis erit quantusve putas? Que gloria regni, 
Quis decor imperii tanto sub principe surget? 
Wipo, Tetralogus 7: 

Si puer et juvenis sie floruit omnibus actis, 
Quos dabit hie fruetus maturo tempore duetus? 
Der Schreiber t?on A unb ber platrbeutfdje Überfe^er t>erbanbeu bagegen esse 
relegat Dedecns = Erst was he gut, na better und worth best, Wente alle.un- 
dogede, als inen van emme lest, Was van emme verfromedet ver. 

H9— M» Über bie tDieberfjolung bes nämlichen IPortes t^eigt es Labor. 
3, 2*6: 

Ejusdem verbi repetitio tollit honorem 
Versiculo, si sit immoderata nimis — 
nn^> bei Galfr. P. N. J928: 

Sic verbum vilescit ülem tarn saepe resumptum 
Tamque supervaeuum : moderata resumptio vocum. 
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Sei 3ujttnus pnben ftd? tjäuftg bie nämlichen ober jtommi?ertt>anbte Wörter 
3tr»eimal ober breimal [V* 23J, 27J, 3U, 313) frn^ nadjewanber; mermal D. 523 
— 26, 6<*6—<*9, fünfmal <*37— 41, 573-78, ftebenmal 1005—1009, allerbings in 
versus recurrentes. Befonbers bemerfensroert finb aber 22. 965 — 77, voo ber 
Dichter 3U (Etjren ber lipptfdjen Hofe mit flos unb bat>on abgeleiteten XPörtem 
fpielt. Über bie IDieberfyolungen im £igurinus cgi. pannenborg S. 188. 

\6{* Rota volvitur orbis. Das Rab bes (Slücfes, eine aus bem 21lter* 
turne übernommene Dorfreflung, n?ar bem Mittelalter fetjr geläufig» 2Iuf bilb* 
lidjen Darjrelfungen aus biefer geit ftnbet man bas (Slücfsrab mit Zttenfdjen be* 
fefcjt, bie auf unb ab geführt »erben; r>gl. bie ge'xdimma, in ber f?anbfdjrift ber 
Carmina Burana in Sdjmetters Ausgabe, 2. 21., 1883, S. \. UXan badete fid? bas 
(Slücf felbjt in Habform (t>gl. Carm. Bur. I, 2: rota tu volubilis) ober ftellte ftcf? 
r>or, ba$ bie (Slücfsgöttin bas mit ITCenfdjen befefcte 'Rab oermittelft einer Kurbel 
bre^e ; t»gl. (Sötjinger ^ ig. 59. — Flore 6V*9 : Sie wären hohe gestigen Of des 
gelückes rat; Nu müezen sie von der stat Aber nider rucken. Stricker, Karl d. 
Gr. 957 : Des warf in des gelückes rat In daz ewige mat Solider, tPalfenjteins 
Cob, 4. 21nf3ug, 7. Sc; „Sebenft, n>ie fdmell bes (Slücf es Rah ftdj brettf." 

Weitet backte man bei bem (Slücfsrabe audj an ben roedjfelnben UTonb (ogl. 
£ippiff. D. 173 f.) unb bie als freisförmig geltenbe (Erbe, unb con biefem €rbrtng 
ober IDeltring unb ber freifenben Sonnen* unb Sternenzelt übertrug man bie 
Habform unb Habbemegung and} auf bie IPelt im geiftlidjen Sinne; pgl. (Dtfrib 
-3, 7, 17: Uuio sih zerbit Joh thisu uuorolt uuerbit. Datier ijt Rab bes (Slücf es 
unb Rab ber IDelt fadjlid? berfelbe Begriff; aud? im plattb. £ippifl. ftnbet ftdj 
rota orbis mit dat lucke rat überfetjt. Dgl. IDacfernagel, Das (Slücfsrab unb bie 
Kugel bes (Slücf s, KL Sd?r. 1, 2<*1 f., £ejer, IKttb. ^anbmörterbudj 1, 829 u. 

2, 3*6. 

J69. Pas nadi Cadtus' <3 eu 9 n te ((Sermania 2*) fcfyon t?on ben alten (Ser* 
manen leibenfdjaftlidj betriebene tPürfelfpiel, topelspil, mav aud? im lUtttelalter 
bei £aien unb Klerifern fer^r "beliebt, fo ba% (Dtto b. (Sr. unb <friebridj IL fidj 
veranlagt fallen, (Sefetje gegen roürfelfpielenbe (Seiftlidje 3U erlaffen. Derfdne* 
bem Spiellieber, lusoria, ftnben jtdj in ben Canrina Burana. Dort (Hr. CLXXII, 10) 
flagt audj ber 2Jrdjipoeta, tsie er burcfy bas Spiel ruiniert n>orben fei: cumludus 
corpore me dimittat nudo etc., unb Hr. 17^, 13 tjeifjt es; Per Decium Supplicium 
Suis datur cultoribus, Quos sqviens Urget hyems Semper suis temporibus ; femer 
Ztr. 183, 2: Tessera materies est omnis perditionis, Tessera deponit homiuem 
summe, rationis. tillan benutzte elfenbeinerne ober fnöcfyerne IPürfel mit fedjs 
Hummern unb bebiente fid? beim Spiele eines iPürfelbrettes, daz wurfzabel ge* 
nannt;.ogl. bie 2lbbtlbung in ben Carmina Burana S. 2^, n>o 3U>ei (Sruppeu 
mürfelnber Vaganten bargejiellt finb. Über bas lUürfelfpiel bei ber Solbatesfa 
bes breißigjätjrtgeu Krieges tjanbelt (S. (frcytag, Bilber a. b. btfdm. Pergangen^eit, 

3. Bb. S. 09 f. 

J73. Lnnae variatur ad instar; ogl. Carm. Bur. I, {: O Fortuna, Velut 
luna Statu variabilis, Semper c»escis Aut decrescis. 

^76. Disce tenere modum; ügl. Cicero, Or. 22: In omnibus rebus 
videndum est, quatenus: etsi enim suus cuique modus est, tarnen magis offendit 
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nimium quam partim; id. Off. {, 29: faciendi etiam est quidam modus retinendus. 
Galfr. P. N. 29$: In omnibus una Est virrus: servare modum. 

• J85. Li vor edax; pgl* D. J020. Ovid, Rem. am. 389, Amor. I, J5, \. 

|89f. tPäfyrenb ber %mrtd} bem £3t»en günfhg gefmnte Katfer ftdj in 3talten 
auffielt, Ratten ftdf gegen €nbe bes Jahres JU66 bie $embe bes tDelfeu, ourdj 
feine fdmeü tpadffenbe OTadjt beunruhigt unb burdj feine mannigfachen Übergriffe 
gerei3t, 30 einem großen Bunbe gegen ttm üereintgt, bem ber €r3btfdjof r>on 
Ittagbeburg, bie Btfdjöfe von £übecf nnb tylbestietm, ber £anbgraf von (Efyürin* 
gen, ber UTarfgraf von Branbenburg, ber <5raf non (Dlbenburg u* a. angehörten. 
<2in bemerfensroertes Ereignis biefes Krieges tft bie Belagerung unb fdjliegltdje 
(Einnahme ber r>on Berntjarb tapfer uertetbigten ^fefte Sntfjalbenslebeu in ber tlarje 
r»on lltagbeburg burdj ben (E^bifdjof. PgL über bie Kämpfe $. v. Haumer, (Sefdj, 
b. fjoljenflaufen 2, J$8 f ., Sdjejfer'Boidjorft S. 13 f., über btn burdj ben Katfer 
im 3 a *l re U68 vermittelten ^rieben unten bie 2lnm. 3U V. 3$3. 

Sdjeffer'Botdjorjt nimmt S. \\2 an, ba% ^ujtrnus' Säuberung £>♦ J89 — 298 
fidf auf CEreignijfe be3tetje, bie mäfjrenb bes atofyn Krieges gegen ^einridj b* £. 
r*on U79— 8{ Pattfanben, unb ber Didjter fälfdjlidj btn V. 3$3 f. ermähnten Heidjs- 
tag unb Bernfjarbs betrat nadj Beenbtgung jenes Krieges angefetjt tjabe. 3cfy 
meine bagegen , ba% Jujh'nus t^ter nidjt jmei djronologtfdje Irrtümer begangen 
tjat, fonbern D. 189 f. t>on bem erjten Kriege rebet. Über Bernljarbs Sdjicffale 
tDäfyrenb besfelben fmb u>ir, con bem oben €rtpätmten abgefeljen, burdj anbere 
(Quellen nidjt nätjer unterrichtet; es iji aber ntdjt untDaljrfdjemlid}, bog feine partei* 
nannte für ben £?er3og Deranlaffung 3U Angriffen auf Bernljarb gegeben rjat 
unb biefer infolgebejfeu aus ber Heimat flüchten mußte, 3umal er nod? Feme 
(Jefiung 3ur Perteibtgung f^atte; t»gl. E>. ^23 f • IDenn bamals £ippftabt fdjon 
befianbeu tjätte, fo mürbe es in ben Kämpfen tDafyrfdjemlid} eine Holle gefptelt 
fjaben. IDäre bie t>on Jufttnus ermähnte ^flucr^t 3um *?er3oge im 3t»eiten Kriege 
erfolgt, fo müßte bie Säuberung r»on Berntjarbs «Empfang redjt auffallenb er* 
fdjemen. €s tjeißt bort t>. *97 f>, ba% ber Huf r>on Bernfyarbs Capf erfett fcfyou 
lange bem £?er3og „3U ®fjren gefommen fei'', unb bte gan3e 2lrt unb £>etfe, mie 
ber 2ln!ömmltng aufgenommen nnrb, tft nidjt bie, rote man einen alten partes 
ganger unb bemätjrten Kampfgenojfen empfängt offenbar erfdjetnt alfo Bern- 
tjarb l^ier 3um erften IHale bei ^einrtd], um ftd? in feinen Sc^u^ 3U begeben nnb 
tljm fein Sd^roert 3ur Verfügung 3U ftellen. Don ben fpäteren Krtegstt^aten feines 
gelben ensälmt ber Ptd^ter nur bte Befreiung ber belagerten Stabt £ippe t>. ^95 f. 
unb fprta^t bann nodj einmal gan3 allgemein t>on weiteren ^et^ben V. 5^7; Hie 
dum grassari non cessat. 

J89» Arma capessunt; r>gL Aen. 3, 23$: arma capessant. 

^92. Grassari, tujl. V* 50$ (unb 5$7; Platte £ippifl»: Als de ritter rovens 
nicht äff en leit). Dieff. Gl. groslich zu streyte geen, zu strite gen, morden, dobin, 
douen, raßlen. Dieff. N. Gl. greulich zu streit gan; grassor: rouer. 

J95 # Famulus; Dieff. Gl. kneht, dienstknecht, diener. Dieff. N. Gl. cnape, 
eyn vri knecht. 

j(99« Blandum sermone; vql V. 275 u. 923. 
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20J* Primipilus ftatt primKpilus; DgL Eberhardus, Graec. 9, 20: Primi- 
ptlus notat in bellis vexilla ferentem. piattb. £tpptfl.: De hertoge hefft en uth- 
vorkoren, Dat he in den stryde solde vören Dat banner. 

209» £aubmcmn lieft persequitur mit M ftatt prosequitur ABCDEP, bodf 
tfi letztere ^orm ntdjt anftögig; ücjL Caesar, b. gall. 2, \{: Hi novissimos adorti 
et multa millia passuura prosecuti ; b. civ. 2, 8: Hinc ad repellendum et prose- 
quendum hostem procurrebant ; Petron., Sat. 90; Cicero, Verr. II, 2, 29» 

2J5. Dona suis largitnr. Die 2lrt ber (Sefdjenfe, bie nadj beenbigtem 
Kampfe an bie Cetlne^mer von f riebridj I. verteilt werben, 3äl|lt ber Ligurinüs 
*0, 565 f* auf: 

Munificaque manu meritis bene munera magna 

Erogat: argenti multum largitur et auri 

C rateras, pelves, discos paterasque capaces ; 

Addit equos celeres, galeas, toracas et enses 

Textaque multimodis operose picta figuris 

Atque figuratam late se rege monetam 

Distribuitque suis regale numisma maniplis. ' 
Hilari vultu ; vgl, Carol. M. et Leo papa 2\\ Vultu hilari, ore nitet semper 
quoque fronte serena; ib. 3J: hilarem se praebet ad omnes. Donizo 2, %[: Haec 
hilaris semper facie. Carm. Bur. II, $: Vultu licet hilari. Vita Urbani IV., Mu- 
ratori, S. S. III, 2, p. $07 : Hie hilaris vultu. Von f rtebrid? I. tjeigt es in uuferm 
(Sebidjte D. <k\? f. : Rex ore sereno Respicit hunc unb Ligur. 9, J82 : Hos omnes 
Müari vir prudentissimus ore Laudavit. 

223— 24fc* Soldje Dergleidje empfiehlt Galfr. P. N. *802: 

Aut applico rectum 
Sub tali forma': Verba sapit ut Cato, dicit 
Ut Cicero, viget ut Pyrrus, nitet ut Paris, audet 
Ut Capaneus, amat ut Theseus, modulatur ut Orpheus. 
t>gL Labor. 2, \0{: 

r — Plato 

Hie est corde, Cato moribus, ore Paris. 
229 f. „Von biefem guge u>etß freütdj nur 3ufttn, beffen (Sfaubtpürbigfeit 
jebodj burdj biefes 2lllemu)iffen nidjt leibet» 21nbere Sdjrtftftelfer e^äfylen über* 
Ijaupt von Berntjarbs Cfiätigfeit nidjts als bie Perteibigung von fjalbensleben." 
IDinfelmann 5» \<k\ vaL oben 21nm. 3U £>♦ *89 f» 

23J. Rumor ad hostiles venit aures; pgL Aen. 2, U9: Vulgi quae vox 
ut venit ad aures ; 9, 595 : cum clamor ad aures Pervenit ; 3, $0 U» 3, 93» 
233« Applicare (seil, se); Dieff. Gl. nahen, zunahen etc. 
235* 3 n A faty* am Hanbe r»on jüngerer fyanbi Nobilis ille Quirls id est 
Romanus. Der Sdjretber fal) in biefer Stelle roafjrfdjemltd} eine Seftätigung ber 
t»on ptberit S* 217 f. lebhaft belänipften Slnftdjt, ba% bie lippifdjen (Ebelljerren 
„von ben Urfinern, (Eolumnefern, ITCanlionen, Hofhteru ober jrgent anbern Hörnt* 
fdjen ober Jtaliantfdjen (Sefdjledjtern l^errü^ren/' Dieff. Gl.: quiris (i. nouus mi- 
les, tiro 1 tirunculus) eyn romscher ritter, edel roemer, roemer, aber aud} ritter, 
ridder. Das piattb. £ippifL überfefct richtig : dusse edel ritter junck. 
JUtljof , Das Cippiflorium. 7 
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236, ©gl. 256, locum. „2ludj 3ufhn roeig. von ber (Einnahme eines (Drtes; 
bodj bleibt batnit gefleHt, welken er meint." Sd?effer*33oidjor|r S. 36. piattb. 
£ippiß.: Se leypen hastich und stede söchten, Dar dusse se erst berennen moch- 
ten; Dar wolden se seck wetten vaste. Der Dichter brncft ftdj unbeßimmt ans 
nnb meint Dtelletcbt gar feine Stabt, fonbern nur ein perf djanjtes Säger, nrie and? 
HIoHer S. 105 an3unebmen fdjehrt. 

2\{. Rastrum; Dieff. Gl. reche, egede, clouwe (hake mit 2 zaken), krail 1 
hake mit zweien zaken 1 zancken, litigier, rive, gritsele. Ligo: hack, karst, 
keilbaw, hauwe. piattb. £ippifi.: plöchjseren, schute offte spade. 

2^2» Rtibigo jtatt rübigo (röbigo); ogL Prudentins, Psychom. 105: tectä 
rübigo; dagegen id. Contra Symmach. 2, 976: segetem rübigo maligni. 

244» Xladf biefem Perfe ftetjt htABCDEM ber Pentameter Praecipit 
(precepit A) et ferrum tollere quemque suum. ITtetbom unb t&infelmaun beuten 
ben feljlenben ^erameter burdj eine Siufe an; bod) tanbmann S. 159 rjält es 
nidjt für u>aljrfdjeinlidj, bag bjer ein Ders ausgefallen fei. €r überfetjt ben penta* 
meter: „€r befiehlt, bag jeber audj fein ferrum mitbringen folfe", rjält biefeit 
(Sebanfeu für redjt überflüffig nnb jfreidjt bat^er ben Vets als einen erläuternben 
^ufatj. ^ür einen $erameter aber ijt nad} iljm „abfohlt fein Baum, fein <Se* 
banfe übrig", Weines (Eradjtens fetjlt jebod} tyer ein (Sebanfe, nämlid} bie Itlit* 
teilung, bag 53ernrjarb bie Sanbleute in ben Beiden feiner Krieger unterbringt. 
Hadjbem biefes gefdjerjen, befiehlt er u\nen, auf bem IKarfdje iljre eifernen (Seräte 
ht bie l}3tje 3U rieben; benn bas tjeigt tollere nnb nidjt etwa ff mitbringen". 3dj 
glaube alfo, bag ber Pentameter ed?t ift unb bjer eine Derpümmelung oorliegt, 
tjabe aber ben überlieferten Ders ntdjt mit in ben CCeri gefegt, um bie £ers3arjl 
nidjt 3U änbern. Der plattbeutfdje Überfetjer fannte ben Pentameter, aber mdjt 
ben ausgefallenen ^erameter: Itlick brachte, als de ritter wolde. He sprack, 
dat eyn jtlich holden solde Dat blancke tegen der sunnen schyn, Recht als dat 
all helme solden syn. 

248. Ocius; ber Komparatio jtatt bes pofitios finbet ftdj tjäufig bei mittel* 
alterlidjen latemifdjen Diestern; ogL D. 288: longius hostis abest u. 322; in 
facie candidiore; Ruodlieb v. Seiler 5. U7 unb meine n?altrfarius*2lusgabe S. 5U 

259» Focus eigeutlidj fyxb, Jeuerjtätte, t^ier metonymifd^ = ^feuer; ogl. 
Propert. IV, 9, [0: Per tria partitos qui dabat ora focos; IV, U, 52: Exhihuit 
vivos carbasus alba focos. Dieff. Gl. focus: hert, fürstat, feur. piattb. £ippijl.: 
Mit roven, bernen vordarff he dat lant. 

300. Clientela; Dieff. Gl. dinst, dinstlude; gidiginu (= Dienftmannfdjaft, 
(Sefolgfdjaft, Kolfeftto von degan); N. Gl. ein dinst knecht. 

302. Fructificare eigentlich (früdjte tragen; Dieff. Gl. fruchtbar machen. 

3J0« Arensis comitis filia. Dag Berntjarbs Sdjn>iegerüater nidjt <5er* 
tjarb, fonbern beffen Üater Ulridj, <5raf von 21r^r (2Jltenarjr) unb Hurberg,- 
u>ar, ber von U30— U97 in Urfunben erfdjeint, tjat Sdjejfer*23oidjorjt 5. 25 2Jnm. 
nadjgeanefen. Der Harne von 'Sernfjarbs (Sattiu u>ar fjeleoig, Teilung, u>ie 
aus ben Urfunben £ipp. Heg. Hr. 125 u. 165 tjerporgefjt; in ber letzteren r>. 3. 
1221 n>irb fte als nodj lebenb ertpäfjnt. {falfmann, Beiträge \, 33, lägt es bafym 
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gejtellt, ob ber Harne Teilung mit fjebnng (fjeibmigis), wie (Srupen bie „iipptfdje 
Stammmutter" nennt, ibentifdj fei; bodj fittb beibe Hamen fidler cerfdjieben. 
IDäfjrenb ber 3toeite (Eeil ber gufammenfeöung , atjb. wk , af. wig = Kampf, 
Sdjladjt, Krieg, beibett gemeinfdnt ift, tjaben n>ir es bei bem erfieu Kompoftrions* 
gliebe einmal mit afyb. heil, af. hSl (ogl. bie Hamensform £♦ B. Hr. 125) = ge* 
funb, unoerletjt, bas anbere IKal aber mit aljb. hadu, matirfdjeinltd} stm., = Krieg 
(anorb. Hödhr, <5ott bes Kriegsglütfes) 3U tbun. 

Den Hamen ber Stammmutter führten audj eine (Eodjter unb eine €nfelin 
Serntjarbs II. ; ebenfo flnbet er fld? 3meimal bei ben Had?fommen im *$. 2 a k** 
tjunbert; pgl lipp. Heg. 2. 33b. (Eafel II. 

Über bie (Srafen oon 2lre, fjodjjtaben, Dalem, Hurberg u. f. u\, ein reidjes 
unb angef ebenes rtjeinifdjes (Sefdjledjt, Ijanbelt ausfütjrlid} Grupen, Orig. Germ. 
III. cap. 10. Diefer Jamilie gehörte audj ber Kölner <2r3bifdjof Konrab I. von 
Biodiftaben an, ber befannte (Srünber bes Kölner Domes, meldjer oon J238— 61 
regierte; ogL bie 2lnm. 3U D. 96L 

322. Militat in facie pudor, ein auffallenber 2lusbrutf, für ben idj feine 
Belege anführen Fantu Das plattb. £ippifl. überfetjt: Schemelheit wolde noch- 
tant er antlät tzyren. 

Candidas. IPeiß fal| man als bie eigentliche Sd^öntjeitsfarbe unb nodj 
über Hot als bas oor3Üglid#e, ja bas einige IHerfmal ber Seibesfdjönprit an\ 
©gl. Nibel. 283 U. 817, Erec *767 f., v. d. Hagen, Minnes. *, U2f. Schoen ijt 
im Deutf djen von jet|er ein gleidjbebeutenbes IPort mit weiss geu?efen, ogL 
schcenez brot. tPacfernagel, Kl. Sdjr. X, J161. 

323. Antifrasis; ogl. 2lnm. 3Ü P. 97L — Epithetum (pgl. P. 833) jtatt 
epithetum, dirtöeTov. Eberhardus, Graec. {, U7: Si proprie proprium dicas, epi- 
theton hoc est. 

327. Discreta; Dieff. Gl. bescheiden, wise, versunnen, zuchtig. 
33 \ — 32. Metrum praesumptum ober praesumptivum. Der fjerameter 331 
bejtetjt aus ber 3meiteu ^älfte bes Pentameters 330 unb bes fjerameters 329, 
ber Pentameter 332 aus ber erjten l}ä'lfte oon V* 330 unb ber erjten oon D. 329. 
VqL Labor. 3, J67: Praesumo voces, quas ordine deinde resumo etc. 

333 f. IPie uon ben fjerrfdjern fo ©erlangte bas ttlittelalter audj von ben 
(JürjHnnen Jreigebtgfeit; ©gl. Theodulfi carm. XXV, 87.(Leutgardis, Caroli M. 
uxor) : Larga manu. Hrabani Mauri carm. LXXXIX, epitaph. Irmingardis, Hlo- 
tharii imp. uxoris, v. [2: Pauperibus larga. Nibel. U28: 

Den armen unt den riehen begonde si nu geben (Kriemtjilb) ; 
ib. 520: »Nein, durh mtne liebe«, sprach diu künegtn (Brunfylb), 
»lat mich erfüllen zweinzec leitschrtn 
von golde unt ouch siden, daz geben sol. min hant, 
so wir komen übere in daz Guntheres lant.« 
Kudr. \68{: Dem hiez siu von ir kameren der maze guotes tragen, 
swem siu daz geben wolde, daz man daz möhte sagen, 
dem diu küniginne so guotes willen waere, 
daz siu ze gebene h£te silber unde wat und golt daz swaere. 

7* 
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337. Fastus; Dieff. Gl. hochfart, hoftart, stSltze. 

339 f. Galfr. P. N.J77*: 

Aut sie improprie, sed honeste: Typhus amoris, 
Dalila Sansonis vel Marcia pone Catonis. 

Die <Ef{e bes jüngeren UL porcius (Lato (-M6 d. <£tyr. in Utica) mit feiner 
3wetten (Satttn Iftarcia fann man reines wegs eine mujtertiafte nennen, ba er 
feine jran freiwillig an feinen Jreunb fjortenfius abtrat unb nad? beffen Cobe 
wieber 3urütfnatnn, was in Hom großes 21uffetjen unb 21njto§ erregte* <2s liegt 
batyer nalje, a^uneljmen, ba% IHarcia mit itjrer Stieftochter porcia perwedjfelt 
fei. Diefe.war ehte burdj reinen IPanbel ausge^eidmete frau r»ou tjotjer Bilbuug, 
€rbm ber republifanifdjen (Sefmnung ir^res Paters unb ttprem (Satten HL Brutus 
in inniger liebe ergeben. Sie war XlTituHjfertn ber Perfdjwöruug gegen (£äfar 
unb tötete ftd? auf bie Kunbe von ber Hieberlage ber Hepublifaner bei ptnlippi 
unb bem Höbe itjres (Satten i. 3. $2; t>gl. plntardj, Brutus, Kap. [5 n* 53. 

3^2. Hymenaeus CDEM, hymenaeus £aubmann mit A B; bod) tjt tper 
wotjl nidjt bas Qodj3eitslieb, fonbem ber (Sott ber Permätjlung gemeint VaL 
Catull. 61, * f.; 62, 5 f.; Ovid. Met. *, 758; 9,796; 10,2; Her. \% 27. Eberh. 
Graec. 8, \87: Nubere signat hymen, hinc Hymenaeus erit, rmb ba$u bie (Sloffe: 
deus nuptiarum. 

3^3. Sdjejf er43oidjorjt tjat S. X09 f. nadjgewiefeu , ba% biefes concilium 
generale* nidjt pfingjten U8$ 3U lftain3 ftattf anb , wie man früher annahm, fon* 
bern Anfang bes Sommers U68 3U IPü^burg. Dort ijt 53erntjarb im (Sefolge 
^einridjs b. £. erfdjieuen, unb ba ber Kaifer bamals bem HMfen nodj wotyge s 
ftnnt war, erflärt fidj aud} bie bem 2lnt^änger besfelben 3U teil geworbene gnäbige 
aufnähme unb bie itjm erteilte (Erlaubnis 3iir (Srünbung einer Stabt. Die (Segner 
Qehuidjs waren bamals nidjt geneigt, bie IPajfen nieber3ulegen nnb auf eine 
Permittelung burdj ben Kaifer eht3ugetien, unb würben 3metmal vergebens auf* 
geforbert 3U erfdjeinen. (Erft ber britten £abung leiteten fEe Jolge. Da3u jrimmt 
bie von ^ujrtnus erwähnte 2lnbrotjnng fdjarfer Strafe für bie Ungetjorfamen. 

Das Ergebnis ber Jriebensuntertjanblungen war für fjeinridj güujHg, unb er 
fal| feine IKadjt fo gefidjert, ba% er balb barauf im 3atn?e U72 jenen oon ber 
Sage fpäter mannigfach ausgefdjmücften pi(ger3ug nadj bem ^eiligen £anbe 
unternahm. 3etjt war audj für 53erntjarb eine ruhigere geit gefommen, in ber 
er jtdj ungejtört ber €rbauung fetner Stabt an ber £ippe wibmen fonnte. 

3^. Forti vi comitante. Sdjejfer<3oidjorft S. XU f* madjt barauf auf* 
merffam, ba% im 3atjre U67 bas faiferlid?e ^eer in Hom infolge einer Seudje 
fajt gan3 aufgerieben war (»gl. oben bie 21nm. 3U D. <k\), unb betradjtet ben 2Ius* 
bruef f. v. c. als eine poetifdje guthat. Dodj tjinbert uns nidjts, mit Hlöller 
3u überfetjen: „r>on einer tapferen IKannfdjaft begleitet''; ogL V. 229; forti 
stipante caterva. 

349 f. Vflan t>ergleidje mit biefer Sdjilberung bie bes berühmten glän3enbeu 
^oftages, ben Jriebrtd} I. pfingften \{8% 3U IHain3 feierte, bei 21rnolb von £übecf, 
Chron. Slavorum III, 9, Mon. Germ. S. S. XXI, u. a. Pgl. aud? Haumer, <5e* 
fcfytdjte ber ^ol^enjiaufen, II, S. 195 f. 2Iudj bei biefem ^Jefte würben, ba bie 
groge IHenge ber (Säfte in ber Stabt ntdjt unter3u!ommen t>ermod?te, augert|alb 
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berfelben auf einer weiten (Ebene »tele ^aufer oon £7013 aufgefdjlagen. ^einridj 
von Delbefe, ber 2Iugen3euge biefer Jeter mar, f djilbert nad^ ben bort empf an* 
genen (Einbrücfen in feiner Eneit V. 13(00 f. bie fjodßeit bes 2Jneas nnb bex 
Saoinia* 

352. Splendida vestis; spl. be3tet|t fldj entoeber auf bie lebhafte Jarbe 
ber (Seroäuber (pgL 2hmu 3U IV 367) ober bebeutet fo otel nrie prächtig, aufetm* 
lidj, tjerrlid}; DiefF. Gl. splendidus: schinich — ende — lieh — bar; klare. 

Nibel. 80: Den künec des hete wunder, von wannen keemen dar 
die hSrllchen recken in wsete lieht gevar. 

Ebend. 363: Nu heeret michel wunder von der liehten waete sagen. 

Ebend. 572 : truogen liehtiu kleit. Kudr. 385 : mit liehtem ir gewande. 

— Nibel. 72: man gesach an heleden nie so hertfeh gewant; ebend. 506: ir 
sult vil richiu kleider da ze hove tragen ; 350 : zierlich gewant ; 516 : hSrllchiu 
kleit; Kudr. ${; hauche wät. 

355. Campestris locus; sgL Nibel. (629: König (Sunttjer unb feine 
9000 Begleiter 

— wurden wol enpfangen von vriunden uf den wegen. 

da ze Pazzouwe man konde ir niht gepflegen ; 

si muosen über'z wazzer, da si funden velt. 

da wurden üf gespannen beide hütten und gezelt. 

2Ind} Nibel. 1660 roerben bie IHannen cor Bedjelaren in einem geltlager 
untergebracht, n>ätjrenb bie Ferren in ber Burg (Quartier finben* 

Nibel. J356: Si sähen h\ in stende ein vil hSrlfch gezelt. 
von hütten was erfüllet al umbe daz velt, 
da si solden ruowen nach ir arebeit. 

U. v» L., Frauendienst (v. Bechstein) 2J.2, { : Si zogten in die stat zehant, Da 
guoten gemach ieslkher vant. Do muosten rümen wir daz velt; Wir fuoren sä 
in daz gezelt: Da funde wir ouch guot gemach. 

V$l aud} ebenb. 2\\, \ f v Kudr. Xl\, Lanzelot 9075 f» 

358, Die Bitter pflegten ityre Verbergen mit Blumen unb Saubgeroinben 3U 
fdjmncfen unb itjre Schübe oor benfelben an3ubringen; ogl* Sdjultj 2, ;26* Par- 
tonopier (398$: Partonopier geriten kam Ze hüse mit Gandine, Daz mit der 
bluomen schfae Vil schone stuont gezieret, Bestecket und gewieret Mit loub- 
grüeme rise. piattb» StppifL: er telt, Grön mit boomen getzyrt ser lustich. 

359» Umbracula solis et aurae; Dieff. Gl. hötta 1 löba, schirm, liecht- 
schirm, schirme bred, schemekin, scheemsel, gezelt, huss, eyn meygenleubreten. 
N. Gl, ein salun hutta. piattb* £ippifL: De leyten scherme vor den wint keren, 
Deßgeliken vor der sunnen sehyn. 

367 ♦ Das XHittelalter tjatte eine groge Dor liebe für bunte Stoff e* IKan trug 
nidjt nur Befleibungsfiücfe oon rerfdjiebener ^arbe neben einanber, unb 3u>ar mit 
Dorliebe in ber von ^uftinus ermähnten <farben3ufammenfMung, fonbern pflegte 
audj fdjon feit bem [0* ^aftrtjunbert bas (Semanb vom ^alfe abn>a*rts ber £änge 
nad? 3U teilen unb aus oerf djteben gefärbten Stoffen 3itfammen3ufe^en (teilen, 
zesamne sn}den; v$\. bie 2Ibbübungen bei XPeig $g* 2^2 b u* 2$6 c vu d), im 
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*3. ^aorfjunbert aber burdj IDürfel ober Querßreifen mannigfacher 2Irt bie Klei- 
ber bunt 311 negieren (undersntden, zersntden, zerhouwen, mengen, parrieren ; vqL 
We\% fig. 2*3 a, 2^b tu c, 2$6 a u. b, 2$7, 255 a, 256). Bunte Kleiber 311 
tragen, galt anfänglich als ein Porredjt bes leeren Stanbes. Bauern follten 
fid? grau, fämax$ ober bunfelblau tragen ; baljer macfyt jtd? tteibtjarb pon Heuen* 
t^al über ben Kleiberlurus ber öfterreicfyfdjen dprper lujh'g. DgL tPeiß S. 530, 
562 f., IPacfernagel, Die färben- unb Blumenfpradje bes Ulittelalters, KL Sdjr. 
X, \90 f., rDemfjoib 2, 268 f., Wartung S. 3*5 f. 

368* Die Perfertigung ber aus »erfdjiebenf arbigen Stoffen 3ufammengefe^ten 
(Semänber erforberte ein großes (Sefdjicf, ba man bie Hälfte nidjt bemerf en burfte ; 
©gl. Herbort v. Fr., Liet von Troye 8$72: 

Gefuget was daz gewant Mit so getaner liste, 
Daz nieman enwiste, Wa engein were sin nat. 

21udj pflegte man anbrerfeits bie Häb^te burdj (Solb* nnb Silberfäben ober 
perlen tjeruo^ulieben (ars pretiosa) ober mit feinen pel3frreifen 3U befetjen; Liet 
v. Tr. $83: AI umbe die nete Guldine drete Mit dem silber under briten. VqL 
tPeinfyolb 2, 27^ f. — Artifex= snldermeister; Lohengrin 2395: Ein snider- 
meister muoste bi in dinne sin. 

369« Flavus croceo jungitur. Dieff. Gl. croceus: geel, gel geferwet, 
gelfarb, gelbrot als saffran, safferfarb ; Forcellini : Frequenter a poetis snmitnr non 
solum pro colore croci, .... sed etiam pro eo, qui proxime accedat, ut est flavus 
et rufus: et universim pro quoeunque alio, qui aspectu gratus sit. Sdjmerttd} 
meint ^ujtinus 3tnei oerfdjtebene Hxten von (Selb. 3m Mittelalter unterfdjieb 
man fedjs ober (leben färben, je nac^bem man bas Sdju?ar3 be3u?. bas Braun 
beifeite lieg ober mit3ätjlte; »gl. G. v. Str., Tristan 15838: Dane was grüene 
noch rot Noch wiz noch swarz noch gel noch blä Und doch ein teil ir aller da, 
Ich meine rehte purperbrün; f. IDacFernagel, Kl. Sdjr. J, V*5 f. 21u einer anberen 
bafelbft citierten Stelle (v. d. Hagen, Minnes. 2, 316 a) erfdjeint bte fämax$t J arbe 
als fed/jte: Man siht durch grüenez gras üf gän Gelwe zttelosen. Bi den roten 
rosen Glenzent viol blä; Durch die swarzen dorne lachet Wtziu bluot vil manic- 
valt: Die sehs varwe treit der walt. Diefe fedjs färben finb otjne gmeifel and} 
an unferer Stelle gemeint (piattb. lippifl.: Grön was dem roden tho gevöget, 
Brun, bla, wit und swart, als en genöget; ATölIer; „gelbliche, üiolette"; petri: 
„gelbe mit blauen"); bemnadj muß unter croceus blau nerjtonben werben. Der 
Dichter rjat offenbar nidjt an bte aus ben Blütennarbeu bes (Erocus gewonnene 
gelbe ^Jarbe, fonbern an bie blauen Blütenblätter gebaut. (Selb nnb Blau aber 
mar eine gebräuchliche gufammenfrelfnng; ngl. IDeig S. 530. 

370. Aurum; ngl. Rolandslied \6{{l Genelün vuorte einen bitalt Uz golde 
geweben. Tha mähte man wol sehen Thie tiuren goltporten; ebend. 2208: Er 
gaf ime einen guoten mantel Mit golde beslagen. 

Purpura bebeutet ein foftbares, aus bem ©rient eingeführtes Seibengemebe 
uon perfdjiebener Järbe; t>gl. Konr. v. W., Troj. Krieg 27708: Roc unde mantel hsete 
Von purpur iegltchiu da, Wlz, brün, röt, gel, grüen unde bla Diu kleider schone 
glizzen; ebend. VJ930: Der aller besten purper ein, Der ie ze Kriechen wart 
geweben. 
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Gemma €belfiein ober perle. DgL Nibel. 30: 

Vil der edelen steine die frouwen leiten in daz golt. 

Ebend. 358: 

Do sprach diu juncfrouwe: »nu merket, waz ich sage, 
ich hän selbe slden: nu scaffet, daz man trage 

gesteine uns üf den scilden: so wurken wir diu kleit«. 

Rolandslied 3319 : Zwo hosen er ane leite : Thie wären gantreitet Von golde 
unt vone berelen. piattb* £tppifL: .... purpuren, getzyret mit golde Und mit 
perlen, als jtlich wolde. 

378« Ultimus ille venit; bas gef djatj moty abfldjtlidj, um mein? €mbrncf 
3U madjen* V$L Partonopier X6^30 : Ez ist ouch bezzer, daz wir komen Ze jun- 
gest dan zem Ersten. Man luoget niht der hersten So vaste alsam der lesten. 

Musa, metonymifcij <5ef ang, (Sebtdjt; »gLVirg. Ecl. 8, 5: Damonis Musam 
dicemus. 

3Z9« Sequela; Dieff. Gl.: folgunge, nachfolge. 

380. „€s wat 53raudj bes Mittelalters unb ijt nodj barüber hinaus in <Se- 
braud? geblieben, bag Strettgenoffen, ober iie foniturie berfelbe gmecf vexbanb, 
tfjre gufamntengefiörtgFett burdj übereinftimmenbe Jarbe bes (Semanbes oor 2tugen 
jteflten." VOad ernagel , KL Sdjr* \, l$3* Die Jüfjrer pflegten gleichfarbige <5e* 
roa'uber an tln* (Befolge 3» »erteilen unb mäfilteit .t>abet gern bie ifjrem IDappen 
entfpredjenben färben, ehte Sitte, bte als Anfang ber Untformterung bes Qof* unb 
Kriegsgeftnbes 3U betrachten ijt. 

38 {♦ Dieff. Gl. cornicen: horn-zincken-bleser. fidicen: qui canit in fide, 
seyten — singer — Spieler, in snaren syngen, spil-man, geyger, harpffer, harpffe- 
schlager. piattb. £tppifL: De spelmans reden vor nicht ver Mit bassunen,-pypen 
und harpen spei Ock bungen; in hörn bleisen er ock vel. 

397« Vir honestus, na<$ Sd}effer43oid}orjt S. 16 „ebler ITCann"; beffer tjt 
„etjrlidjer" ober „ehrbarer" IHann, une audj IHöller unb petri fiberfetjen, benn 
bte £anbesjttte »erbietet aud? Bürgern unb Bauern, bte Sttje mit jidj 3U nehmen» 
Dieff. GL honestus: er-sam, — ber, — leich. piattb» £ipptfL: Dat is neyn ge- 

wonte Der guden mans unses landes, dat we Dat küssen van der stede 

dreghe. 

$03* Postera lux; ngL Virg. Ciris 3$9, Ovid. Met. 9, 795. 

^09» Solemni voce; Dieff. Gl. solemnis: er-her-lich, fiersam, fyerlich, 
erbir, erleich. N. Gl. erbar, erlik, herlich, löblich, erwirdig; solemnis salutatio: 
gruss der da zu vil herlich ist. piattb, £ipptfL; entfenck se do mit pryse. 

445« Large M, larga A B C D E. £aubmamt f^at ftdj für large entfdn'eben, 
bagegen mödjte pannenborg, <5öti gel. 2ln3. 1872, S. J335, larga. beibehalten, ba 
munera larga im Mittelalter fajt jtereotyp fei; »gl. aud? StpptfL V. 137— 38 

Munera Larga manu larga dant, ferner V. tf)2— 3 unb 951—52» <£s 

ift aber tben besmegen ntdjt unmaljrfdjemltd}, ba% bcm Schreiber von A larga in 
bte Jeber gefommen tjt. 2ludj rllich geben ijt ein gebrä'udjltdjer 21usbrucf; »gl. 
£ejer, UM#>. fymbroörterbud?, II, <H9. 3m plattbeütf <fyen £tppiflorium Ijetjjt es: 
De keyser gaff dar gave den heren Ser mildelich ; ber Derfaffer las alfo mofjl 
ebenfalls large. 
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2Judj im Ligurinus nrirb friebridjs ^retgebigfeit gerühmt. Vox ber Waty 
w'xxb ex u. o. 1,290 als largitor opum empfohlen; pgl. 9, 183: Donisque suis di- 
misit onustos; f. audj oben 2Jnm. 311 P. 215. 

^2*. Diefes Perfpredjeu tjat Sernljarb fpäter allerbings nid?t erfüllt, fonbern 
gememfam mit bem geästeten miberfpenjttgen fyinridj b. £. bie XPaffen gegen 
Kaifer unb Heidj erhoben. Dod? fonnte ein Hemer Dynajt bamals nidjt feinen 
eigenen politifdjen Steigungen folgen, nidjt nadj nationalen (Sefldjtspuufteu tjan- 
beln, unb es ijt batjer Bernljarb uidjt 3U perargen, menu er, gletdj bem I?er3og 
von 3arflreidjen netbifdjen feinben bebrotjt, fidj mit biefem 3U gemeinfamer Der* 
teibigung perbanb unb bei feinem alten (Sonner unb Kampfgenoffen bis 3U beffen 
Unterwerfung im Hopember [\S\ ausharrte. „Dem 33ünbniffe treu 3U bleiben, 
nidjt por feinen folgen 3urürf3ufa^re(f en, mar bie Aufgabe eines macferen Bitters. 
Sie in allen (Teilen erfällt 3U traben, ijt Bernljarbs Hurjm." Sdjeffer*33oid?orjt 
S. &. Dag man fein Debatten erflärlidj fanb unb es itm nidjt aü^ufdjmer ent* 
gelten lieg, 3eigt ber Umjtanb, ba% er offenbar ofme mefentlidje Sdjmä'lerung feiner 
Uladjt aus bem gefäljrlidjen Kampfe Ijerporgegangen ijt. Über 53ernrjarbs (Teil- 
nahme an ben J efjben biefer geit, befonbers über feine abermalige mutpolfe Per* 
teibigung ber burdj Stauung ber (Dt^re pon ben Belagerern unter tPajfer gefegten 
<f ejte fjalbensleben pgl. ^ed^elmann 5, UO f. uno Sdjeffer43oidjorjt S. 26 f. 

^27. Der IDortlaut ber ermähnten faiferlidjen Urfunbe ijt ntdjt erhalten, bod) 
fagt Bernrjarb in bem pon iljm ausgefeilten £ippjtäbter Perfajfungsbriefe, £\$v. 
Heg. Hr. J25, er r^abe bie Stabt imperatoria maiestate favente gegrünbet. 

^33, rgl. IX $7$. Die Dyuajten aus Qafyolts Stamme tjaben por bem J2. Jaljr- 
fmnbert, ber Sitte jener £e\t entfpredjenb, einen bejrimmten Familiennamen nidjt 
geführt. Hadj feinen Bedungen an ber Sippe [nidjt nadj ber gleichnamigen 
Stabt, mie ^ujtinus unb 3onas Sdjererius in feinen früher ermahnten DifHdjen 

auf bas lippifcfye HJappen ( dominus generosus, Qui darum nomen Lippia 

ab urbe tenet) meinen], nannte ftcr>, fomeit uns befauut, 3uerjt Serljarbs IL (Drjeim 
Berntjarb L, ber in einer Urfunbe pom 5. UTSr3 U23, £ipp. Heg. Ztr. <*2, als 
Bernhardus de Lippe porfommt. ITCit ber 53e3eidmung de Lippia tfi er ferner 
nebjt feinem 33ruber ^ermann I. in einer Urfunbe pom U. 2lpril U29, £. H. Hr. 45, 
aufgeführt 3n anberen, aus ben 3arjren U28 \2, £. H. Hr. <M-46, 51—53, 55, 
merben bagegen bie Brüber Bernljarb unb ^ermann, offenbar tbentifdj mit ben 
beiben oben genannten, nidjt mit bem Beinamen genannt; pgl. ferner £. H. 2.33b. 
S. $ über eine <£orpeier Urfunbe pom J6. 3 U ™ U13. Die beutfdje Se3eidmung 
lautet im ^aljre U73, £. H. Ztr. 78, Bernhardus (II.) van ther Lippa, in ben beiben 
ältejten beutfdjen Urfunben lippifdjer Ferren, £. H. Hr. 593 unb 615, aus ben 
^atjren \5{0 unb (3^, beibe pon Simon I. ausgejtellt, „$u ber Sippe" (to der 
Lippe), rpäfyrenb ftd? berfelbe fjerr in Hr. 7<M pom 3ab,re 1332 „pon ber £ippe" 
nennt. „Seibe Se3eidmungen fommen nun eine £v& lang neben einanber por, 
bis fpäter bas „3ur £tppe" im Spradjgebraudje immer meb^r porb^errfa^enb mürbe,' 
pielleidjt mit best^alb, um bie lippifdjen €bell|erren pon ben Ulhtiflerialenfamilien 
pon ber £ippe and? im Hamen 3U unterf Reiben." — 

Der Harne bes <fluffes lautet Lupia bei Dellejus paterculus, Ulela unb 
(Eacitus, 6 Aou7ria; bei Strabo unb Dio Caffius, Lyppia, Lypia, Lypa, Lype, 
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Libia, Lippa m Derfdjiebenen mittelalterlidjen Quellen, Lippia unb Lippe fonjt 
fefyr oft; t?gl. bie (Citate bei ^örjtemann, Slltbeutfdjes Hamenbudj, 0rtsnamen, 
J871, 5. 1026, unb 0jterleY, Qiflorif^geograpfn'fdjes XDdrterbudj bes beutfäen 
ITIittelalters, X883, S. *00. 

Lippe tyeifjt auc^ ein Hebenbadj ber Hiefe im 2Imte Sdjroalenberg, Jürjlentum 
£ippe, ferner ein 3 u ff u 6 öer Unjfrut nnb ein 0rt an einem Hebenfluffe ber 
Seltne (Steg)» 

2Hs non bemfelben Stamme lup abgeleitete Jlußnamen fütyrt Jörftemann 
nodj auf: bie Marchluppa, Hebenflug bes 3nu, bie Luppe, 2Irm ber (Elfter bei 
£eip3ig, bte bötjmifdje Lipka, bie pommerfdje Lupow, bie Lupbode im £jar3, ben 
Lupbach, Hebenfln§ ber Senfuua, etc. ferner gehören t|ierljer bie 0rtsnamen 
Lippiegespring (i. 3* 780; £ippfpringe), Lippiabrunnen (unbekannt), Lippeheim, 
ehemals an ber £ippemünbung, Luppinge, einjt tpatjrfdjeinltd} an ber 0jtfette 
ber IDefermtinbung gelegen, Ao67r<poup&ov bei ptolemäus II, U, 28 (nadj Kiepert, 
£etjrbudj ber alten (Seograptye, S. 537, an einer fürt ber Suppe), Aovr.rAa im 
(Ojerusferlanbe, bei ptolemäus a. a. 0. (»gl. barüber f orbiger, £etjrbudj ber alten 
<5eograptye, 3. 33b* 18$8, S.<*U, unb förjtemann S. tf)27), Lupentia, jefct £uppnift 
an ber Heffe, Lippen (unbefannt, bei geitj), Lippehne, Lippen (branbenburgifdjer 
Kreis Solbin), Lippene, Lopene, Luppene, Luppen (etjemals bei Bagutjn in 
2tnr>alt) etc. 

Von obigen Hamen jlnb Lupentia (pgl Sdjottm, Die Slaoen in (Efjüringen, 
Programm bes (Symnaftums 3U Bauten, 188$, S. 20) unb Lippehne n>ot|l flapifdj 
be$w. flairijiert. jlnbere mit flac lipa = £inbe 3nfammengefet$te Hamen ge- 
hören uidjt t|iert^er. 

3n fraufreidj finbet fldj ber Jlugname le Loup (Lupus, Lupia) im Departe« 
ment Alpes Maritimes; ogl. fjolber, Keltifdjer Spradjfdjatj, S. 3$8 unb 350. 
ferner $nb bafelbjt S. 3$7 unter Lupa aufgeführt: J. Luva, jefct le Loing, 2. la 
Louve, beibe Hebenflüjfe ber Seine, 3. la Loue, Hebenflug bes Doubs, $. la Louve, 
Hebenflu§ ber (Eure (Seme). 

Urfprung unb Bebeutung biefer Hamen $nb trotj aller <Er?läruugst>erfndje 
nod) bunfel; ogL Egli, Nomina geographica, J892, S. 5^, ^eflingsljaus, Die 
tpeftfälifdjen 0rtsnamen, 1896, S. J15$. £o^meyers Ableitung (Beiträge 3ur (Ety- 
mologie beutfdjer Jlugnamen, J1881, S. 75 f.) von einer H?ur3el lap be3tt>. rabh, 
rab = tönen (ogl. Jicf, Dergl. W'öxtexbndi ber inbogerm. Sprachen, 3. 2Iuff. X, 7<H 
unb 751) unb feine Deutung „Baufdjeflußipaffer^ ftitb aus fpradjlidjeu unb* fad}* 
liefen (Srünben unbefriebigenb. Hadj d'Arbois de Jubainville, Celtes et Germains, 
Paris J(866, ijt Lupia (Lupus) lignrifdj (?). Dalm, Urgefdjidjte ber germanifdjen 
unb romantfdjen Dölfer, 3. £b. 1883, S. 15 fjält mit geu§, Die Deutfdjen unb 
bie Hadjbarjtämme, J1837, 5. tf f., ben Hamen gleidj bem ber £afm, Sieg, Hutjr, 
bes Dlie, ber €ms, fjafe, Qnnte, IPefer u. f. u>. für germanifdj, 3ncf, 0ber« 
beutfdjes Jlurnamenbud?, 1880, S. 165, hingegen für »orbeutfdj unb oerfd^ieben 
pon al^b. lup (luppi st. n.) = cruor, virus, venenum; mit He(^t, bemt bie (Srunb- 
bebeutung biefes IDortes ijt „Kraut 11 ; ugL anorb. lyf ^eilfraut, irifd? luib Kraut, 
Straudj, pflan3e, unb lubgort (Sarten. 

Hac^ ^örftemann ift ber Stamm lup, obn>otjl er meljrfac^ auf beutfdjem (5e* 
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biete unb mit beutfdjen Elementen 3ufammengefet$t erfdjeiut, map.rfdjemlidj nidjt 
beutfdj, unb in ber (D|at will es nidjt gelingen, itm auf eine germanifdfe ober 
inbogermanifdje TOtvqtl 3urücf3ufüliren. (Es liegt batjer nat|e, ben Hamen £ippe 
gleidj bem ber meijten größeren tflüffe tPejtfalens für felttfdjen Urfprungs 311 
galten; 3at|lreid}e feltifdje Hamen gingen nadj ber Überflutung ber 3ut>or oon 
Kelten beroolmten (gebiete burdj bie embringenben (Sermanen anf bie letzteren über. 
(Etma im britten ober eierten ^atjrtjunbert ©♦ <£fyr. (feinen unfere Porfatyren in 
Zlorbbeutfdjlanb nidjt meiter als bis 3ur tPefer gerootjnt 3« t|aben» Zladi IRütfen* 
tjoff, Deutfdje Altertnmsfunbe, 2. 33b., 1887, S. 209 f., bat, aus Feltifc^en (Drts- 
unb f lußnamen 3U fdjließen, bie ©jtgre^e ber Kelten im nörblid?en CCeile unferes 
Daterlanbes aber einjt bis 3ur £üneburger Qeibe nnb metter bis 3U einer £inte 
tylbesfyeim — (Söttingen — €if enadj— (Ojürmger tl>alb, nadj anberen nodj metter 
öjHtdj bis 3«m £iax$ nnb 3ur Saale, ja bis 3ur €lbe gereift; ©gl. Bremer, <&fyno* 
graptye ber germanifdjen Stämme, in pauls (Srunbrig b. germ. pfyloL 3. 3b., 
*900, S. 77*— 76, 787—89 unb 800 f. 

(Es bürfte alfo aus feit, lup unb ber (Enbung ja Lupja, Lüpja, bemuädtft 
Lipja unb burdj Ungleichung von pj 3U pp Lippa, Lippe enrjtanben fein, Stmlidj 
urie aus got. *lipj6 altfrief. unb angelf. lippa nnb nb. lippe (lat. labium, lit. 
lupa, f.) mürbe. (Eine (Etymologie t>on feit, lup ift bislang utdjt befannt, bodj 
merbe idj von gefaxter Seite auf bas neugältfdje lub tyngennefen, bem ein ntdjt 
erhaltenes altgältfdjes lup entfpredjen fönnte. 3n Neil M' Alpine's Gaelic Dictio- 
nary, $. ed., London 1863, S. J65 f. finbet fid} unter lub (lüb) f. a bend (Biegung), 
curvature (Krümmung), meander (tDinbung) nnb tha an abhainn a lübadh = the 
river meanders, fomie lubach (lüb' -ach) = meandering unb lubag, (löb f -ag) f. 
= a little twist or meander angeführt, ferner luba (lüb f -ä) f. a dub (£ad^e), marsh 
(ITCorajt, Sumpf), pool (pfufjl, Cetdj), Ultb lubach (lijb'-ach) = marshy, füll of 
pools. Das erjtgenannte ber betben feltifdjen Stammwörter barf irielletdjt 3ur 
€rflärung unferes Hamens tjerange3ogen merben. 

^7 — 50» Metrum clausulatum, 2. modus ; pgL Labor. 3, 150. 

Sunt metra, verbornm quae combinatio nectit. 
Ad Christi matrem sie modulare piam: 

Consolare: queror, retine: trahor, erige: labor, 
Respice: sedueor, auxiliare: premor. 

Deficio : refice, languesco : medere, putresco : 
Ablue, delinquo: corrige, tardo: trahe. 
^52. Ingenuus = eintieimtfdj ober frei geboren* petrt überfetjt ingenua gens 
mit „eure 2ttmen", bodj be3ietjen mir mit bem Perfajfer ber plattb eutf djen Über- 
fetwng unb XHöHer ben 21usbrucf beffer auf bie €tnn>otmer £ippftabts, bie audj 
P. $$5 u. 455 mit gens be3eidmet flnb. Der provida ratio ber früheren Hegenten 
ift bereits V. $33 f. gebadjt morben. 

^56. ^ujHnus 1 IDunfdj ijt nidjt in (Erfüllung gegangen. „Der Umjranb, ba% 
bas alte lipptfdje ^errentjaus in ber Stabt fdjon fo friit^ eingegangen unb nidjt 
mteber fjergejtellt morben ift, betnetfr, ba% bie Stabt fdjon feit bem 17. ^atjrtmnbert 
bem ^errentjaufe, meinem fte itjren Urfprung oerbanft, fafr gan3 entfrembet mar 
unb feinem IHitgltebe berfelben metjr 3um. Aufenthalte gebient fyat Diefe 3U- 
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nerjmenbe €ntfrembung tjat enblidj r»or wenigen ^atyren 3ur völligen Sosreigung 
berfelben som Diepgen tanbe geführt/' Jalfmanu, 53eitr. 2, 13. 

gur €rflärung biefes Derrja'ltnijfes fei f olgenbes bemerkt; Simon III., m 
einer Jamilienfefybe mit bem (Srafen (Dtto oon (Eecflenburg J37J gefdjlagen unb 
gefangen genommen, fatj fidj genötigt, um bas für feine Befreiung ©erlangte 
Söfegelb, matirfdjemltd? (2000 IKarf Silbers, auf3ubringen, im 3arjre X367 Sipp* 
jtabt feinem Detter unb freunbe, bem reichen (Srafen €ngelbert von ber JTtarf, 
für 8000 Vflaxt $u oerpf a'nben; r>gl. Stpp. Heg* Hr. *267. rDärjrenb ber Soefler 
Jerjbe würbe W5 gegen Pe^idjt auf bie pfanbfumme bie ^älfte oon £tppftabt 
mit bem völligen €igentumsred}te unmiberruflidj an <£ler»e*inarF abgetreten, wa\ 
renb bie anbere ^älfte mieber in ben 33eftft bes lippifdjen Kaufes überging; r>gl. 
Sipp. Heg. Ztr. 2035. Diefes für bie Stabt unerfprieglidje Derrjäftnis blieb über 
$00 Jatyre befielen, bis (850 Sippe feine mrtlanbesrjerrlidjen Hechte an ber Stabt 
gegen eine Heute an bie Krone preugen, feit J6l$ Hedjtsnadjfolgerin oon <£Ier>e* 
Warf, überlieg. Pott ben alten Bedungen an ber oberen Sippe ftnb bem fürjten* 
turne jebodj bis tjente noä? 3mei bei Sippftabt gelegene fleine (Erflaoeu geblieben, 
Stift Kappel nnb Dorf Sipperobe. Von bem Sdjloffe ber (Ebeltjerren an festerem 
©rte flnb nur wenige unfdjeinbare (Erümmer übrig ; ogl. S. H. Hr. 5$7, preug, 
Die baulichen Altertümer bes lippifdjen Sanbes, 2. Aufl., S. 96. 
^57. Über foldje Abfdjmeifuugen leljrt Galfr. P. N. 53$: 

Si velit ulterius tractatos linea tendi, 

Materiae fines exi paulumque recede 

Et diverte stilum. Sed nee divertere longe, 

Unde gravet revocare gradum. Modus iste modesto 

Indiget ingenio, ne sit via longior aequo. 
. 459. Consultat amicos entfpridjt ben tPorten ber Sippjtäbter Derfaffungs* 
urfunbe suasione amicorum meorum. Sd}effer*33oid}orjt überfetjt „Jreunbe", bie 
Herausgeber ber Sipp. Heg. (Hr. *25) beffer „Blutsoermanbte", eine 33ebeutung, 
bie bas IDort freunb aUerbings nodj bei Sutfjer r^at; audj im viatzb. Stppiflor. 
finbet fidj; He eysschede de frunt. €s flnb bie D. 69* ermähnten propinqui ge* 
meint. 

^70. IHööer tjanbelt S. 155 f. ausführlich „pon ber feflung Sippe unb bereu 
Derä'nberungen. 1 ' Der 3ur Anlage einer feftung ferjr geeignete ©rt, ber feinem 
Befitjer ben lüeg nadj bem Htjeme unb ber tPefer öffnete unb bxt umliegenben 
Sänber betjerrfdjte, mürbe r»on Serntiarb mit einem breiten (graben umgeben, 
ber von oberhalb nnb unterhalb in bie Sippe geführt mürbe. Die ausgeworfene 
€rbe bilbtfe ben Wall* £ur Sicherung würbe berfelbe 3unädjjt mit einer boppel* 
ten Heilte pallifaben befetjt, ba XHauern megen ber (Entfernung ber Steinbrüche 
nidjt gleidj aufgeführt merbenfonnten. Die ^aupttl^ore mürben oon Steinen er* 
baut unb mit Jalfgittern Derfeljen. Die Stabt fdjlug mehrmals Angriffe feinb* 
lidjer Hadjbarn ab, mürbe oon 3atnr 3U 3alnr fefrer unb oolfreidjer unb mar 
nad} Verlauf von tmnbert 3afjren nadj itjrer (Erbauung gegen alle feinblidje <Se* 
malt Ijiulänglidj gefiebert. Von ber legten ^älfte bes J3. ^arjrtmnberts an bis 
3um 2&k* e IW n>irb uns nichts von einet Belagerung berichtet. 3n biefem 
3arjre, mäfjrenb ber Soefter (fel^be, rücfte Knrfürjt Dietridj oon Köln mit einem 
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3at}lreidjeu Ejeere, meijt bötymifdjen Qfilfstrnppen, v6x Sippfiabt unb ließ es heftig 
mit glütjenben Pfeilen bef djießeu. Die mutigen Bärger mehrten ftdj aber fo 
tapfer nnb machten fo lebhafte Ausfälle, ba% bie fembe nad^ 12 CCagen in jamer 
und pynen ab3tetjen mußten; ogl. IHöüer S. X80 f. nnb bie Säuberung V. 276$ f. 
bes plattbeutfdjen (Sebidjtes über bie Soejter Jf etjbe bei ITCdller 5» 192 f. nnb 
£ippifd?es IKaga3in, 8. 3atjrg v Hr. U f. 

Die in ber <f olge3ett perbejferte nnb erweiterte Jeftung würbe 1623 gegen bie 
fpanifdjen (Truppen eine ^tlang »acfer r>erteibigt, mußte aber enbltdj aus 
IKangel an Sdjießbebarf fapitulieren. Den bamaligen S u f* ano °* r ifeftungs werfe 
3eigt ber bem HlöUerfdjen Budje angeheftete Belagerungsplan. 3n ben Zafycen 
1633— 52 würbe bie Stabt (3uuädjjt von ber bamaligen rjefftfdjen Befatuutg) nadj 
einem neuen plane befejHgt, wie bie biefer Schrift beigefügte Zladjbilbung bes 
IHerianfä^en Stiles bairjtefli 1669 mürbe ber feftungsbau von Branbeuburg, 
meines feit 161$ IHiteigentümer von tippjtabt mar, miebemm erweitert unb per- 
beffert, ebenfo 1757 r»on ber preußifdjen unb bann von ber An ityrer Stelle ein* 
rütfenben fra^öjtfdjen Befatjnng. Zladjbem bie Jeftnng im Sommer 1759 nodj 
einmal pergeblidj oon ben Jran3ofen belagert worben war, würbe fte nadj bem 
2Ibfd?luffe bes ^ubertusburger friebens, bem bringenben tPnnfdje ber Bürger ent* 
fpredjenb, gefcbjeift. 

$75. Der (Jreitjettsbrief für bie £tppfi8bter, bie einzige uns erhaltene Urfunoe 
Berntjarbs aus ber &eit feines £aienftaubes, beflnbet fid} im (Originale im fürft- 
Hdjen 21rdjir>e 3U Detmolb unb ift abgebrucft bei Erhard, Regesta hist. Westfaliae, 
II. Cod. diplom. Hr. $51, in beutfdjer Überfefcnng bei ATöller S. 137 f. Das fdjon 
3U IHöHers £eti 3erftörte Siegel ber nid?t batierten Urfunbe Berntjarbs war bas- 
jenige feines Sotmes ^ermann, bem er, wie es 3U <Enbe bes Sdjriftftücfes tjetßt, 
alles überwiefen Ijatte, als er mit Bewilligung feiner (Sematjlin, ab uxore .... 
Helevige licentia accepta, als Krieger (Softes, Deo militaturus, nadj £ieflanb 
aufbrad?. 

Hadj ber Urfunbe war ben Bürgern bie tPatjl eines Stabtredjtes freigeftellt 
moxben, worauf fte ftdj für bie etwas abgeänberten Soefter Statuten ent* 
fcfyieben. Die 16 Paragraphen ficfyem ber Stabt bie (Seridjtsbarfeit über alles 
Blutvergießen (leichtere Körperoerletmngen) außer im Kriege nnb enthalten eine 
Beilje fon bauponVtltdjen, pripatrecrjtitdjen unb pro3effualifd?en Bejtimmungen. 
Beruljarb tritt ber Stabt fjo^ungen nnb Weiben 3um Hießbraudj ab'^ audj follen 
alle (Einwohner ^ollfreir^ett genießen, nnb es wirb 3ugefidjert, ba% ber Stabt orme 
iljre (Einwilligung Fein Hinter rorgefetjt, fte andf mit einem Pogteigeridjte nidjt 
beläjrigt werben follen. gu a ^ en ö * e Stabt betreffenben Derorbnungen follen He- 
gent, Konfuln, Hinter uub Bürgerfdjaft iljre gufh'mmung geben. 

Diefes Stppjtäbter Becfyt würbe balb oon einer Hettje we(rf3lifd?er (Drte an- 
genommen, unb ebenfo gingen auf basfelbe bie Bedjte famtlidjer alten Itppifdjen 
Stäbte 3urücf ; ogL £ipp. Heg. ZTr. 125. Das alte, in einigen puufteu etwas 
abgeänberte Privilegium würbe t>on Berntjarb III. am 19. De3* 12^0 unb am 
25. De3. {2^ bejtättgi (Ein neuer, 17. Paragraph barin bejiimmt, ba% innerhalb 
ber Stabt ot^ne (Einwilligung ber Bürger eine Befeftigung ober ein (Sebäube, 
woburd? bie Stabt beeinträchtigt werben fönne, nid]t aufgefür|rt werben fotte* 
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Dodj finben wir fp8ter einen fjerrfdjaftlidjen Sit* im Bereite ber Stabt an ber 
norbwejtlidjen Seite ber Hingmauer, gleich tynter bem 2Iugujh'neruonnenflofter; im 
Jatyre X298 wirb berfelbe 3uerjt als camenata nostra genannt; ogL 1» H. Hr. $59 
unb 99$. Dorbem Ratten bie (Ebettjerren in ber Hälfe ber Stabt nur bie urfprüng» 
lidj auf einer Jnfel ber £ippe angelegte Burg £ipperobe, weldje waljrfd?einlidj 
tyre ältere fefte an bem ^lujfe war; t»gl £. H. Hr. 223 unb 233, falfmann 
2, 8 f., preuß, 3aul. altert. S. 96. 

Das Sippftäbter Bedjt t^at fpSter mannigfache Deränberungen unb (Erweite* 
rnngeu erfahren; bie Bebaftion von X575 flnbet ftd? mitgeteilt bei OToUer 5. ^3 f. 
unb 0. Douop, Befdjreibuttg ber Zivvtfdien £anbe, S. 2*9 f. 

q?6. Templa: Die ältere Sttftsfhrc^e unb bie große tftarftfirdje; ogl. bie 
2Inm. 3U £♦ $83 unb 881. 2ludj bie St. Htfplaifirdje flammt noc^ aus bem 
12. Jatyrtmnbert, ijt jebodj in ber erflen fjä'lfte bes folgenben umgebaut worben; ogl. 
£nbfe, Die mittelalterlidje Kunjt in IDejrfalen, J1853, S. 159 f. Jüngeren Urfprungs 
ftnb bte 3afobs?ira>e (£üb?e, S. 239 f.) unb bie um 128} (£. H. Hr. 389) erbaute 
Klojterfirdje ber 2Iugufttnerm3ud}e. 

$8* f. Die geijHidjen Sdjweftern wohnten anfangs in ber etwa eine tyalbe 
Stunbe von ber Stabt entfernten <£lufe; ogl. 2lnm. 3U P. $83 f. Der (Dvben ber 
2IugujHnerinnen war von bem ffl. 2lugujrmus gegrünbet unb bie Hounen 3uerjt 
unter beffen Sdjwejier perpetua 3U typpo vereinigt worben. Die in unferer Dia> 
tung erwähnte fog. Regula Augustini rtit^rt nidjt von biefem felbjt fjer unb tjt 
fpäteren, ungewiffcn Urfprungs; bod) finben ftdj im J09. unb 2\[. Briefe 2luguftins 
aus bem Jatjre $23 2ln weifungen für bie Sdjweßeru 3U ^ippo. papjt 211er anber III. 
ftiftete im Jatjre U77 3U Penebig für Slugujtfnertmten abiigen Stanbes ein r^od^- 
angefeljenes ttlojier, beffen erjie Übtifjin bie prbt3efjtn Julie, Kaifer (friebridjs I. 
Holtet, würbe. Um bas Jatjr J$50 entßanben Klöjter biefes ©rbens and) in 
Detmolb unb £emgo. 

Jünger als bas Hounenffojter 3U £ippßabt ijt bas bortige, am Sdjlujfe bes 
plattbeutfdjen £ippifloriums erwähnte Klojier ber 2lugujtiner'<Eremiten, welches 
t. J. 1280 gejttftet würbe; ogl. £♦ H. Hr. 389 (0. J. *28l)* 

^83 f. werben in ben l^anbfdjriften folgeubermagen überliefert: 
Sanxit in hoc populo jus spirituale, quod hujus 

Ecclesiae pastor cum ratione regat; 
Praesit et ecclesiae, quarum proventus ad ipsum 
Collegium spectant, huic alimenta ferat. 

ABQDE Ijaben spectant, M spectet, tPinfelmann spectat, BDE hinc. 

Diefe Stelle ijt eine crux interpretum; es fei baffer gemattet, ausfüfyrlid?er 
barauf ein3ugetjen. 

2Injto§ tjaben befonbers bie IDorte Praesit et ecclesiae, quarum erregt. £aub* 
mann tjilft ftd? baburd>, bag er quorum fdjreibt, spectant aus AB aufnimmt unb 
bementfpredjenb ferat in ferant änbert. Dies überfefet er {5. 161: „<Er (ber prießer) 
foll audj ber Kirche Dornen: biejenigen Dinge, beren (Erträgniffe bem Klofier 
3ugelj3ren, follen iljm ben Unterhalt gewähren." (Sroges Vertrauen 3U biefer 
Überfettung r^at £aubmann augenfdfeinlidj nidjt; es ijt itim audj entgangen, ba% 
in proventus bie letjte Silbe fur3 gebrandet unb bas IDort bemnac^ Smgularis ift. 
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panuenborg ((gdtting. gel. 2In3. 1872, S. 1337) wollte für praesit et = res dedit, 
„er fdjenfte ber Kiroje (Süter", fefcen, Ijä'lt jebod? biefe Konjeftur nadj einer 
pripaten IHitteilung ntdjt mein* aufregt, fonbern [fliegt ftd? tPattenbao} an, ber 
mit Beibehaltung pon spectet unb ferat bie fetyr nalje Uegenbe Snberung ecclesüs 
porgef dalagen r>at; pgl. ID., Deutfdjlaubs (Sefdjtdjtsquellen im Mittelalter, 2. £b., 
§ *2. Hadj pannenborgs 21uffaffuug jlnb nnter hie populus nidjt etwa bie Tonnen, 
fonbern bie Sippftöbter 3U perjteljen, haec ecclesia ift bie große IHarien* ober 
IKarftfiraje, bas coliegium bie prieflerfdjaft berfelben, 3U ber ^ufrinus felbjr ge* 
t|3rt, tt|r pastor ijt ber probjl, ber in £ippj*abt bas jus spirituale ttanbfyabeu foll. 

Hadj pannenborgs be3W. VOattenbad^s 2Inftdjt t^at alfo Benujarb bejHmmt, 
ba% ber probft ber lttarftftrd>e gleichzeitig ber Dorßetjer ber übrigen Kirdjen fein 
foll, bemnadj and? ber Klojlerfirdje, pon ber unten noä) 3n fpredjen ijr, fonrie ber 
3um Honnenflojier gehörigen alten (Ous ober bes clusoriums por bem (En^ore, in 
bem nad} £. B. Hr. 2*33 nod} im 15. ^atn^unbert (Sottesbienjt abgehalten würbe; 
pgl. aud? £. H. Hr. X85^ unb unten ben Schlug ber plattbeutfdjen Überfefcung bes 
£ippif!oriums. Diefe 2luffaffung gewinnt babureb. an XPatjrf c^einlt d? Feit , ba% ber 
probft ber Ularftfircp.e in Urfunben (£. H. Hr. 3$9, $77, 507, 515, 5*8) mieberljolt 
als eine 2lrt Kurator ber Honnen erfdjemt unb er naä) Hr. 299 perpflidjtet war, 
ben Honnen an gewijfen t|ob,en <fejttagen servicia delicatissima 3U minijrrteren. 
fjödjjt auffallenb wäre hingegen eine Bejtimmung, ba% bie (Einfünfte (Dieff. Gl. 
proventus: eyn zeu gehorung, nueze, frucht, gefal, rente, fromme etc.) anberer 
Kirnen, alfo audj ber bes Klojters, beffen 2lrmut miebertjolt erwähnt wirb (£. H. 
Hr. 220, $83, $96), 3nm Unterhalte bes priejlerfollegiums ber Ularftftrdje bienen 
follten; bie Urfunben erweif en pielmeftr bas (Segenteil. Dgl. £. H. Hr. 299 
p. 3. 1258; 53erntjarb III. u. f. w. fefeen u. a. feß; Cibaria, que offerentur ad 
eccl. beate Marie in foro, follen fyalb bem probte unb feilten priejiern, tjalb ben 
Honnen gehören. De oblationibus argenteis foll ber probß bie Käufer unb €m* 
friebigungen auf eigene Kojten im Staube galten. £. B. Hr. $96 p. 3. 1266; Der 
probft perfügt um ber Hot unb bes mangels ber Honnen willen, ba% gemijfe an 
bie Kirdje (Ittarftfirdje) 3U entridjtenbe KorngefäHe (unb Benten) ben Honnen in 
supplementum superpelliciorum — (Dberfleib, Cfyorfjemb — (et calci amentorum) 
überwiefen werben. VOenn fomit bie Honnen (Einfünfte pon ber ZTCarftfirdje, nidjt 
aber letztere foldje pon ben Honnen be3og, fo ift pannenborgs 21uffaffung un* 
faltbar. 

anfangs \\abe idj ebenfalls ber £esart praesit ecclesüs beigejttmmt, aber 
unter haec ecclesia bie lüoßerfirdje perftanben unb angenommen, ba% bex priefter 
berfelben 3ugleidj probji ber IKarftfircb.e gewefen fei. Die Bejlimmung betreffs 
bes proventus würbe bann feine Sdjwierigfeit meljr mad?en ; eine pon bem cluso- 
rium an bas Klofler 3U leißenbe Abgabe pon {8 Pfennigen erwähnt nodj £♦ H. 
Hr. 185$ CJatjr il$3$). 3d) ging bei meinet 21nnatjme pon folgenben (Erwägungen 
aus; ^uftinus fagt H. 883, bie ITCarftfirdje fei bie ältefle ber Stabt, unb b,at ba* 
mit unsweifelt^aft red?t, infofern es fid} um ein lebiglia^ ben ßmeden ber <Se* 
meinbe bienenbes (Sottesl|aus Ijanbelt. Sie ip aber erft um 1221 pon bem Stifter 
eingeweiht worben (pgl. £. H. Hr. 16$, 165, *67 unb Sd?effer*3öid?orjt S. 95) , als 
feit ber (Srünbung ber Stabt fdjon eine geraume ^eii perflojfen war. UJSljrenb 
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betreiben mug ber (Sottesbtenft für bie Bürger anbexswo abgehalten morben fem, 
unb 3mar 3unäd}jt in ber alten KlofterFtrd^e, bte anfangs moljl bte einige in 
£ippftabt mar. Von ber Sebeutung biefer Stiftsfirdje 3eugt ber Umjtanb , bag 
fte als Sdjlogfirdje biente, bort aüjä^rltd? bas (Sebädjtnis fomofjl ber Zoten als 
ber Sebenben aus bem Stamme dominü Lippensis gefeiert mürbe (£. H. Hr. 299 
t>. J. 1258; rgL and? Hr. 380 t>. 3; 1277) nnb in bem Heubau perfdjiebene 
Iippifdje Ferren begraben liegen (ogl. ben Schlug ber plattbeutfdjen Überfetjung 
bes lippifiortums unb ITCöUer 5. 275). 2lls enblid? bte groge IKarFtfirdje bem 
(Sottesbienjte übergeben mar, mürbe ber Stiftsprebiger ber probjl berfelben unb 
fomtt Dorjteljer beiber Kirnen. 

3dj tjabe aber fpäter biefe 2Xnf5d?t famt ber tPattenbadjfdjen Konjektur mieber 
aufgegeben unb nehme jetjt an, bag 3ujHnus D. $85 f. ecclesiae, cujus . . . spectet 
. . . ferat gefdjrieben tjat. Der (Eejt ift matirfdjeinltdj burdj einen flüdjtigen Sdjreiber 
t>erborbeu morben, ber praesit abfolut auffagte, ecclesiae für einen Homtnatmus 
piuralis tyelt unb bementfpredjenb cujus in quanim, fomte spectet in spectant 
Huberte. Pöllig aufgeklärt merben mir über ben urfprünglidjen IPortlaut unb bie 
Sachlage burd? bie plattbeutfdje Überfetjung, beren Derfaffer, otnte gmeifel ein 
(SeijHidjer unb trielleidjt Stiftsprebiger, {ebenfalls über bie betreffenben Pert^ält* 
niffe genau orientiert mar, oon benen ^ujrinus IX $88 fagt; Sic quoque persta- 
bunt et rata semper erunt, unb bte im 3 a *l re W? roo W noc *? * n a ^ er UVtfe 
bejtanben. 

Die IPorte ber Überfettung lauten in A: 

Eyn geystlich gerichte he dar lechte 

Dem volke, dat dar syn sake brechte. 

De richter solde syn de pastor 

In der selven kercken vor dem kör 

Und bruken dar der rede (= ratio) syn. 

Vorth solde der kercken de selve man 

Vor syn, und dat vor all, dat dar van quam, 

Und all, dat he dar van up börde, 

Dat dat all tho dem closter hörde; 

Mit kost solden se en besorgenn. 
Qier ijt alfo nur con einer Kirdje bie Bebe, unb berjentge, meldjer bas 
geijilidje Hedjt tyanbfjaben foH, ijt ber pajtor der selven kercken vor dem kör (kor). 
Unter „berfelben Kirdje" fann nur bie bes eben Dorther genannten Honnenflojters 
perjranben merben, unb mie bas hujus be3ietjt ftdj augenfdjeinlidj audj hie populus 
auf bie Honnen unb uidjt auf bte (Sefamtfjeit ber Sippjtäbter ; cgL D. 893: grex 
ecclesiae Dunemundensis = plattb. lippift.: dat volk der kercken to Dunemunde; 
£>♦ 905 J grex sacer egreditur etc. =s mit processien dat volk uthgenck. Die 
Kirdje mirb nStjer be3eidjnet burdj ben 3 u f a 6 vor dem kor - Gemeint ijt bamit 
bte Stiftsfirdje, äd minorem Mariam genannt, eine romanifdje ^alfenftrdje mit 
brei gleidj tjorjen Sdjijfen, eine perle bes eleganteren Übcrgangsfttles (ogl. lübfe 
5. J182), bte an bas <£ljor bes Stiftes angebaut, bo§ leibet nur als Hutne erhalten 
ifi. Der Bau berfelben ijt aber erjt im 3aljre J12$9 begonnen (de novo inchoata, 
£♦ H* Hr. 483); jte ftammt alfo nidjt aus Bemtjarbs «geü Der Derfajfer ber 
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Überfettung p.at fid} bemnadj einen 21nadn*onismus 3U fdjulben fommen laffen, 
ber jebod? leidet erflärlidj ijt. Vot bem Bau obiger Kirdje tjatte uämlid} bas 
Stift „fem erwies (Seläut nnb Heines dtjfirngen über eines ber Kreu3gänge, 
meldjes andf nodj ba ift. Das jefeige Sttftsdjor war bamals bte Kirdje, n>o bie 
Zlonnen itfren (gottesbienjt nad^ üjrer (Drbensregel perriajteten"; Hldtter S. 27* f. 
(Es geltf hieraus tjerpor, ba% biefe alte Stiftsftrdje im <£tjore pon ^uftinus ge- 
meint ijt 5a}effer»Boicb i orjt ijt bies entgangen, benn er f?nbet S. \7, 2lnm. 45 
einen IDiberfprudj 3nrifd}en 3ufttnus nnb £übfe, ber a. a. <£>♦ S. 179 ben Bau ber 
Stiftsfirdje in. ben Beginn bes 13. ^abrfjunberts fefct. 

Der Stiftsprebiger alfo foH über bie 2lusfütjrung ber in Be3ug auf bas Klofter 
getroffenen firajeureä^tlidjen BejHmmungen wachen; er foll ber probjt ber Klojter* 
firdje fein unb bie (EinFünfte berfelben bem collegimn ber Können $u gute Fommen. 
Da3U jttmmt audj bie Verfügung Berntjarbs III. u. a. p. Z* 1258, £. B. Hr. 299, 
ba% bie ecclesia claustralis mit aflen (Einfünften ben Hörnten bienen foll, mit 2lus* 
natjme ber 3meiten IKeffe, meldje für bie erforberlidjen Kirdjenbauten benimmt ifi. 
<Db ^ufttnus 1 IDorte : huic alimenta ferat, fidj auf bas unmittelbar poriger genannte 
collegimn ber ITonnen ober ben Stiftsprebiger b^iefyen [legeres nehmen ber platt* 
beutfdje Überfetjer (mit kost solden se en besorgen), IKöller, petri unb £aubmann 
an], laffe idj babjn gejtellt fem. 

494. Abjicit omne jugum. (Eine Bejtimmung, ba%, wex (leb, ein 3abr 
lang in einer Stabt aufholt ober als jlüd^tltng babjn rettet, aller 2lnfprüdje lebig 
fein foH (pgl. § 7 ber £ippjtäbter Perf affnng) , flnbet fidj in pielen Freibriefen 
biefer geit. Ulit Hec^t meint Sdjeffer*Boid}or|t 5. 20, ba% biefe Bejtimmung 
ntdjt immer ängftlid? beobachtet unb fo Deranlaffung 3U StreitigFeiten £ippftabts 
mit benadjbarten Ferren gegeben mürbe, meiere bie pon itjnen abhängigen, in ber 
Stabt angejtebelten £eute pon berfelben 3urücfforberten. DgL plattb. £ippifl.; 
Ffrigh offte eghen, wo se weren, 
Se mochten seck to der stat keren 
Und dreghen dar ser friggen möth. 
Dit was den (vianden) torn und hoen. 

Ulandje Ferren mirften jidj bamals prioilegien aus über bie Auslieferung <Ent* 
laufener, unb bie Bifdjöfe pon fllünjter unb ©snabrücf befdjloffen 1224 unb *245, fie 
mollten ohne itjre guftimmung feine Aufnahme iljrer £eute unb ttlinijterialen in bie 
Stäbte gejtatten. König Qeinridj perbot \25\, ba% eigene £eute ber dürften, Prälaten 
unb Kirchen in bie Stäbte aufgenommen mürben; pgL Baumer, (Sefdj. b. Rotten* 
jtaufen, 5, 216. 

497. Über biefe Belagerung ber jungen Stabt mirb uns nur pon ^uftinus 
berietet. Dielleidjt fäHt fte in bie geit bes großen Krieges gegen ben geästeten 
*?emrid} ben £ömen. IPie im 3 a ty* U79 Bemtjarb unb IDibufinb pon Hljeba 
fidj gegen Soeft unb lllebebadj manbten nnb letjteres einäfdj erten , fo merben 
matirfdjeinlidj audj Berntjarbs Jfeinbe perfudjt traben, ftdj bes Stüfepunftes feiner 
Uladjt 3U bemädjtigen. 

505. Ann. Pegav. 264: — a Coloniensi, quia praedo erat, repulsus, in Haldis- 
leibon cum aliis plurimis praedonibns a duce Heinrico est immissus, ubi totam 
provinciam vastare coeperunt et omnem censum, qui debebatnr canonicis in Mag- 
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daburg et aliis multis ecclesiis violenter extorserunt. 3 n ^ etf HTagbeburger Sdjöpnen* 
djromf 120 tjeijjt Bernfyarb ein merklicher rovere , de dissem lande vele schaden 
dede; ügL Sdjeffer*Boid>orjt 5» 38* 

Die Staber Slnnalen, Mon. Germ. S. S. XVI, 360 fagen, Berntjarb tjabe von 
3ugenb auf als £jerrfdjer unb Hitter ftdj toacfer geführt unb fein löbliches tüelt* 
liebes £eben in. (Sott löblicher uollenbet* Wiv traben ba^er Feinen (Srunb an3U' 
nehmen, ba% Berntjarb fidj burdj größere ijärte ausge3eid>net tjabe als anbere 
^eerfütjrer in biefer rotjen, von nrilben Jefyben erfüllten £e\i, wo es tjie§: 

Ruten, rowen un brennen — dat is keine schanne, 

Dat doent de bessten im lanne. 
Per £wed ber bamaligen ^elfben mar, ben $einb nad? JTtöglidjfeit 3U fdjäbi* 
gern Z>a3U tparen plünbern, Derrpüjten unb Brennen bie geeignetften mittel, 
wnb unerhörte Zttdjtsmiirbigfeiten unb frevel gegen bie Untertanen, felbjr gegen 
Klöfler unb Kirnen maren bei ben rotten Kriegern an ber (Tages orbnung, bodj 
nidjt nur bamals, fonbern audj nodj in fpäteren 3atjrtmnbertem Wie es 3. 3* 
3ur «geit ber Soefter f efybe J^<H— $9 auf roter (Erbe 3uging, f djilbert bas früher 
ermähnte (Sebidjt über biefen Krieg in anfdjanlidjer tPeife unter bem frifdjen (Ein* 
bruefe ber (Ereigniffe. Ulan fyöre nur, une bie Sorben bes frommen <Er3bifd}ofs 
Dietrid} pon Köln IWk vov £ippjrabt Rauften; 

V. $9$: Des dages nach Bartholomei darna 

Erhoff syck eyn ander spiel gar dra, 

Twischen dem bisschoppe uth grother nydt 

Und der Stadt Lippe eyn mechtig strydt. 

Allenthalven wass ach unde ve, 

Buthen und bynnen Jammer und wee. 

De buren ummelanck weren in groter nodt, 

De frede was uthe und gantz dodt. 

De bisschoff hadde in stede und slotte ummeher 

Vele ruther gelagt tho der wher, 

Dergeliken der forste wol gemodt 

Syne gewapende gestalt tho guder ho dt, 

De eyne parth jegen den andern gestreden 

Mannigerhande wyss na eren seden, 

Mit vur, iseren unde staell 

De landschop byna vordelgt althomael. 

Se hebbn noch junck offt oldt avergesein, 

Es weren papen offt knapen ynt gemein. 

Frouwen noch junckfrouwen deden se vormyden, 

In den gefenkenissen mosten se lyden, 

Se worden alss de mans in de kerekener gelagt, 

Darbeneven geschattet mit aller macht. 

De schwangern frouwen tho pynigen icht 

Hebben se leyder verschonet nicht, 

De moder ummegebracht mit der fmcht 

Jegen godt, ehre, recht und tucht, 

2Utt)of, Das Ctpptflorium. 8 
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Welck doch van den heyden ungehoert 
Sodane gruwelike daeth unde mordt. 
Godt wolde solcke bossheyt nicht lyden 
Und was vor de frommen stryden. — 

509 f» Die elf Ktnber Bernfyarbs merben aufge38tjlt in einer Urfunbe 
*>. 3» W$, £. H. Hr. 232 (vgl. and? Hr. 173). Seine S8tme roaren \. ber XTadjfolger 
*? ermann IL, regierte oon U97— 1229, ©ermaßt mit (SrSfin <Dba uon (EecFlen* 
bürg; 2. <2)tto, Domprobft 3U Utredjt unb bann Bifdjof bafelbft r>on 1215— \221\ 
3. Bernfyarb, probft 3U €mmeridj, bamt Bifdjof von paberborn von J228— *2$7; 
$. Dietridj, probft 3U Deoenter, + 1227; 5* (Serfyarb, Domprobft 3U paber- 
born, oann €r3bifa>f von Bremen von 1219—58. 2Ju§erbem r>aite Bernfyarb 
nodj fedjs, con 3 u ^nus mdjt ertpätmte (Eodjter: 6. ^ebelinbe, Sbtiffm 3U 
Baffum; 7. (Sertrub, bie gelehrte Sbtifftn 3U I?erforb (©gl £♦ H. \. Bb. 5. XI); 
8. Kunigunbe, Sbtiffin 3U (frecfem>rP; 9. 2lbeHetb, rSbtifftn 3U (Elten im 
(Oeoefdjen; JO. ^eilroig, rermä^It mit (Sraf (Sottfrieb t>on giegentjain; u. 
Beatrij, Dermalst mit (Sraf fjeibenreid? con £auterberg am ffaqe. 

„Die tiofyen geifHidjen unb roeltlidjen Würben feiner 58tme unb (Eödjter 
roerfen auf Bernfyarbs eigenes 2Infeljen unb IlTadjt ein glän3enbes £tdjt 3urücF, 
unb urie fdjon fyer fein Perbienjt feinen unmittelbaren HadjFommen (früd?te trug, 
fo r^at überhaupt fein groger (Seift, fein tapferer 2lrm oen Keim 3U ber Blüte 
aller folgenben (Senerationen feines erlaubten Kaufes gelegt" f alfmann {, 3$. 

5*3 f. Bifdjof <2)tto con Utredjt machte J2J7 einen Kren33ng nad? bem 
^eiligen £anbe, nadjbem er bie Hegierung feines Bistums feinem Bruber fjer* 
mann II. übertragen Ijatte. Tladi feiner Hücffefyr geriet er in Streitigfeiten mit 
bem (Srafen con (Seibern unb erhielt gegen benfelben fjülfe non feinen beibett 
Brübern Hermann unb (S erwarb. 2IIs er gegen oen Pogt Hubolf son Koe- 
oorben unb bie freitieitsmutigen Bauern ber (Ernenne 30g, würbe er am 28. 3«li 
(227 üon Hubolf auf ein fumpfiges (Eerrain gelocft unb erhielt bort tine töblicrje 
IDunbe, an ber er am \. 2luguft ftarb. 2ludj fein ebenfalls rermunbeter Bruber 
Dietridj nerfdjieb nadj wenigen (Lagen in Hubolf s (Sefangenfdjaft; £. H. tTr. VH« 
Unter ben 3atyretdjen roefifältfdjen (Hblen, oie gletdßeitig fielen, befanb ftdj andj 
ber berühmte £jelb Bemljarb r>on fjorftmar, ber bentfdje Bayarb, ber roefrfä'ltfdje 
Sldjiiles genannt. 

Ann. Stad. ad a. J227, Mon. Germ. S. S. XVI, 359 : Otto, Traiectensis epi- 
scopus, versus Threntam ante Colfelde (leg. Coverde vel Covoerde) Frisonum in- 
solentiam compressurus, in paludoso loco a rusticis die Pantaleonis (captus) feria 
quarta occiditur. Ibidem comes Gelriae vulneratur, et plurimi circa 200 omnes 
milites aut filii militum perimuntur. Thidericus, praepositus Daventriae, episcopi 
frater, vulneratus 8. die occubuit. Corpus defuncti episcopi maximo cleri et po- 
puli moerore Traiectum defertur et in beati Martini ecclesia sepelitur. — PgL 
Ann. Floreff. ibid. 626: Ann. Colon, ibid. 8$l; Auetor incertus de reb. Ultraj., 
ed. Matthaeus, \8 ; geitfdjrtft für rjatertänbtfdje (Sefd?idjte XIV, 5. 305. 

5\6. Plenilaudibus: „reidj an rerbtenftltdjen (Efyaten" ober „mit (Streit 
bebeeft." 
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5J8. Robur auxiliare patris; pgt. Ligur. \, 233: Francorum proceres, 
quos inclyta robora regni etc. 

5J9, pgL. 920. Patrissare bei plautus unb (Eeren3, von iratpiCu), TrarptdCa), 
7raTpc6Co>» Dieff. Gloss. patrizare, — sare — ssare — nare: vaderslaen, dem 
vatter nachfolgen, des vaters syten volgen, des vaders seden hauen i volgen, den 
vader in s. nae to volgen, anuattern i vatterlich leben. N. Gl. vattern. piattb. 
£tppiff.; Na syns vaders wyse wolde he ärden. 

520» Luxuria re; Dieff. Gloss. vnkusch sin, vnkeuscheit triben, hnrlosten. 

522» Industria; Dieff. GL: wiss — klug — geWoin — behendicheit, be- 
scheidikait, sorgsamkeit o. fliss, weysheit i sorgsam 1 stetig 1 sorg 1 fleys, arbeit 
etc. N. Gl. fleysig arbait. 

530* Oppida. f^ier ifl ber <5rünbung £emgos 3U gebenfen, über bejfen 
früfyefle (Sefdjidjte wir nidjt nSrjer unterrichtet ftnb. Dermutlid} mürbe biefe Stabt 
3iemltd? in ber nämlichen geit mte £tppfiabt pon Bernfyarb II. gegrünbet; pgl. 
£. H. £tr.235; fein Stabtprtpileg mirb es 3U &nbe bes *2. ober 3U 2Infang bes 
13. 3ar|rtmnberts erhalten Reiben. 2Iud? bie 3tDeitältefle Uppifdje Stabt, £jom, 
rjat tyr erfies pripileg nidjt bemafyrt; fie erfdjeint als Stabt J2$8; pgl. £. H. 
Zlx. 25$. €benfou>enig mtffen mir, mann Blomberg ftäbtifdje Hedjte befommen 
l^at; jebenfalls gefdjatj bies por X283; pgl. £. H. Ztr. $0*. Detmolb, 3U Karls 
b. <5r. Seit Theotmalli, „Dolfsgericbtejiätte 1 ', genannt, pielleidjt bie ältere 2ln* 
ftebelung im ttppifdjen £anbe, mtrb 3uerft 1305 als Stabt ermäfmt; pgl. preug, 
Baul. filtert. S. 9. Barntrup, X5{7 als oppidum be3etdmet, mnrbe X376 Stabt, 
Sal3uflen ^88, £age erft H8*3; pgl. preug S. 89, 8* u. 93; £. H. Ztr. *266 
u. 2732. 

Zlcid) bem (Tobe feines Dermanbten tPibufinb von Htjeba (©gl. 2lnm. 3U 
P. 7$3) erhielt Bernljarb bejfen Dogteien über perfdjiebene Klöjter, fomie bie 
I^errfdjaft Htfeba, bie im 3arjre *22\ in Hermanns II. Bejttj erfdjeint; pgl. £. B. 
Hr. U8 nnb 158. 

Castra. (Ermätmt fei fyier bie (Erbauung ber Jalfenburg, etma eine 
IKeile pon Detmolb im Ceutoburger IPalbe gelegen. Sie ifi „matirfdjeinltdj bie 
ältefte Jefte, meldte bie €belrjerren 3ur £ippe errietet traben, als fie ben Sdjmer* 
punft ityrer ^ausmad^t pon ben alten Stammesbefitjungen clu oer ^W* m bie 
^errfdjaft biesfeits (öfiltdj) bes VOaibes perlegten" (preug S. 96 f.), unb mürbe 
nadi einem Dergleidje mit bem gegen ben Bau proteftiereuben paberbomer Btfdjof 
pon Berntjarb unb feinem Sotme ^ermann um U9$ erbaut; pgl £. H. Hr. X05 
unb ^ßb. II, 5. $ f. Don ber Burg, in meldjer ber beftegte l^og ^einridj pon 
Braunfdjmeig pom Ztopember Wk bis 3um 3uni ^05 gefangen fag, ftnb bleute 
nur nodj bürftige Hefte porfyanben. 

535. Dispendia rerum, pgL D. 601 dispendia mortis. Eberhardus, 
Graec. \\, 76: 

De brevibus simul utilibus compendia dicas, 
De longis et inutilibus dispendia, quae sunt 
Longa sed utilia dicas impendia vere. 

8* 
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Dieff. Gl. dispendium =* dampnum 1 supersticium ; falsch hellekeyt, gefurede 
(Kokett), ungafuori (Befdjroerltdjfeit, Übel)» 

546. Le viath an (= gerounbenes Hiev), urfprünglidj bas XTiifrofobtl, ipeldjes 
pon ber lebhaften orientalifdjen prjantafte 3U btdjterifdjer 21nfdjauung ausgeftaltet 
ift. ITad? naturmYtftologifdjer Dorfiellung ein rtimmiifdjes Sdjlangenungetjeuer, 
meldjes Sonne unb fllonb perfolgt unb beren Derfinfrerung perurfadjt (pgl. ben 
^enrtstpolf). 3efatas 27, 1 ift ber £eptatt}an 3u>eifellos bie fmnbübltdje Be3eidmung 
ber £Deltm5djte, über meldje (Sottes (Seridjt ergeben foll. Don ben perfdjtebenen 
fpäteren jübifdjen Dorftellungen fei nodj eripälmt, bag im Budje fjenod? 60, 7 f. 
unb 2$ f. ber £epiatr|an ein Ungeheuer ifi, bas gleidj bem Berjemotft mit bem 
f leifdje ber in ber fünftigen Sintflut umgekommenen <Sefd?dpfe gefüttert ©erben 
roirb, unb ba% man in bem £epiatfyan auch, ben Satan erfannte. £et$tere 2fa* 
fdjauung bient 3ur (Erflärung unferer Stelle» Dgl. Hierjm, fjanbtporterbudj bes 
bibltfajen Altertums, J88*, I, S. 90* f. 

Eberhardus, Graec. 9, 73: 

Est satan adversans, belial quod apostata signat, 
Est quoque laeviatan tibi tanquam pace sinister etc. 

Dü3U bie (Sloffe; Est ille, qui discordiam seminat inter amicos et interpre- 
tatur quasi laeve, id est sinistre, stans circa amicos discordiam semin an do. piattb. 
£ippifl.: Uth des duvels tanden. 

5^8, Artetica passio = dp&piTixl; bie (Selenfe betreffend gictyrifd} franf; 
pgl. Dieff. Gl. aiteticus, artheticus: gichtig, lam, manck, glidsuchtiger, kremffiger. 
plattb. £ippifl.: he warth laem syr lede. 

5^9^ Marcescere, Dieff. Gl. mager werden, dorren, svinnen; marcescens: 
debilis. plattb* £ippifL : De zennen vordorreden. Spasmantur crnra; a?raop.ö; 
^Jncfung, Krampf. Dieff. Gl. Spasmus: ramme 1 gicht, kranch, darre, keichsucht. 

557 f* Sport a. plattb. £tpptfl.: Van swaken roden makeden se dar Eynen 
korff. Dieff. Gl. korp, zeine, zäune, kype, mande. HTl|b. rosb&re, orsb&re stswf., eine 
aus tPeiben geffodjtene Bafjre, auf 3u>ei langen Stangen rnfyenb, beren (Enben tiad? 
porn unb hinten fo meit rjerporragten, ba% ba3tpifdjeu pferbe 3um (Tragen ber £aft 
eingefpannt merben tonnten ; bann überhaupt fo piel tuie (Tragbahre. (Eine überaus 
prädjtige Sänfte jener 2lrt für eine Dame nrirb in ber Eneit befdjrieben; pgl. bie 
Stelle unb anbere bei 21. Sdn% *}ö*f. Sehen, \, $89 u. 2, 309. (Eine Tlbbil 
bung einer folgen Hojjbabje ber 3fabeau pon Bayern p. 3» W8 ftubet fidj bei 
21. Sdmlfe, Dentfdjes £ebtn im W. unb* *5. 3artrrt., (Jig. 2^8. Ulan bebiente fiel? 
ber Hoßbarjre getpötmlid? 3um Jortfdjaffen pon Dernmnbeten unb (Toten; pgl. 
Nibel. C. 238: Man bringet . . . der verchwunden . . . wol ahzec rosseb&re in 
Burgonden lant. Erec 6309: Die knehte hiez er howen d&, Alle die da wären, 
Eine rosbdren für ben pertpnnbeten €ref. 

3ab v rbncb i ber Stabt gürtd} 89 : er moht ouch nit anders rlten denn uf einer 
rosbär. Nicolaus von Basel \%Q: Do sprach der sieche ritter . . . enwiit du nut 
one mich varen, so wil ich mich e lossen uffe eine rossebore legen und wil mit 
dir; pgl. (Srimm, Dtfdjs. ZDörterb. 8, J1252. Henners Bremifdje (Oironifl, 125 b 
(Sdjilfer unb £übben, IHnb. tPörterbndj, 3, 508 a); he was ein olt krank here und 
mochte nicht riden; he wurde gedragen offte in der rossbaren geföhret. 
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. <5leidj Berntjarb lieg ftdj and? ber f ranf e Uterpanbragon, Pater bes Königs 
2lrtus, auf einer Hogbafyre in bit Sdjladjt bringen; Rom. deBrut9U9: Porter s'a 
fait, si com em biere A chevax, en une litiere. 2ludj ber „frumme" (Eorftenfotm, 
ber berühmte fdjipebifdje (Seneral, mugte ftdj, weil er an ber (Sidjt litt, auf feinen 
^felb3Ügen einer Sänfte bebienen, nnb ber uernmnbete Karl XII. lieg fid? rpäfjrenb 
ber Sdjladjt bei poltaina von $mei Pf erben in einer Baljre tragen» 
559 f. petri nberfeftt: 

„Von 3U)et pferben urirb er fo getragen; unb feine Begleiter 
Schreiten im nämlichen Schritt neben ifym ober vorauf." 
Das ijt fdjrperltdj richtig, benn reliquus be3tetjt jtdj offenbar anf equus, unb 
rel. — rel. ijt gleidj alter — alter, nrie es fdjon bas plattb. £ippifL (unb Hlöller) 
auffaßte; Dat eyne pert ginck vor, dat ander na. V$L Dieff. Gl. reliquus: eyn, 
der, die ander. 

56\ f. Vectura im flafftfdjeu £atein bas fahren, bie <fufyre, ber {fufyrlotm 
(Dieff. Gl.: füre, fore, futer, furunge, vuer i schip — , vor — loen), bebentet t|ier 
Sanfte; vgl» Gloss. Lat.-Gall. Sangerm. : vectura = porture, voiture, ou le 
pris que Ten baille pour porter. plattb. £ippijl.: Mit solcker vracht he sick 
vören leit. 

Bernfyarbs Kranf^eit be3t&. bie Sänfte n>irb audi ermähnt in ber (D^ronü 
eines ungenannten Domherrn r»on £aon: infirmatus nervorum contractione — con 
f) einriß von £ettlanb; a Deo castigatus plagam debilitatis in pedibus incurrit, 
ut claudus utroque pede in sporta diebus multis portaretur — unb in btn Staber 
2Inttalett; ut circa maturam aetatem, quamvis esset debilis et contractus, in sporta 
ad proelium deferretur et inimicos potita victoria superaret; ugL bie bei IDinfel* 
mann S. <k{ f. abgebrucften (öuelfenaus3Üge. 

565. Curriculo non longi temporis hausto; vgl. fyinrid} con £ett* 
lanb: diebus multis. Die Kranffyeit mag immerhin mehrere 3afjre gebauert 
traben. Dtelleidjt erflärt ftdj baburdj ber Umjtanb, bag feit Anfang U9$ ^ermann 
(©gl. D. 518 : robur auxiliare patris) als Stellvertreter feines bamals bodj erfl etn>a 
in ber IHitte ber Jnnf3iger ftetjenben Paters in Urfunben erfdjeint, fo £. B. Hr. \2{ 
v. 3. WH, Hr. $7$e r>. 6. Januar \[H unb als feibftänbiger Dogt con (frecfen* 
fyorft Hr. J22 v. 3. U96. IDenn in ber 3U paberborn ausgefteflten Urfunbe 
Ztr. $7$e ^ermann im Hamen „ feines abroefenben Daters" fpridjt, fo fdjliege id} 
baraus mdjt mit btn Herausgebern ber £. B., bag Bernfyarb Dielleidjt bamals 
fdjon 3nm erften UTale na<fy £iolanb gereift mar. bor ber 2lbreife batyn bantte 
nämltdj Berntjarb nad? £. H. Hr. 125 3U (Sunften Hermanns ab, ber in Hr. $7$e 
aber nid?t als regierenber fyxv auftritt. (Es foll in ber letztgenannten Urfunbe 
tpotjl nur gefagt fein, bag Bemtjarb (pielfeidjt infolge feiner Kranftieit) nidjt am 
2Iusjieüungsorte anmefenb mar. PgL 2lnm. 3U D. 770. 

583 f. Dgl. 3nftmns Kerner, „Setmfudjt", Str. <*: 
Dodj ijt bjes treiben mir 
So fremb nnb fo untje^Ud}, 
Unb, HTutter! ad{ nad? bir 
gieljt midj ein £}eimn>eti fdjmer3lid}! 
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Wie ifTs ergangen mir, 
Dag idj ©ertrrt fo lange! 
Mutter! 3U bir, 3U bir! 
tüte ifTs mir mefy unb bange, 

Bis id? nrie Blum 1 unb (ßuett 
Dir barf am ditx$en bleiben! 
fllutter! fü^r* midj fdmett 
£}tn, t»o fem Utenfdjentreiben! 

589. Galfr., P. N. U*8: 

Hostis enim prius damnaverat Evam, 
Eva secunda virum, vir tertius omne, quod ejus 
Stirpis erat. 
597, »gl. 60$. Ev. Job. U, 39 : Dicit ei Martha . . . Domine, jam foetet, qua- 
triduanus est enim; »gl. ib. U, $$♦ 

602» Mortis chirographum; /eip^pa^pov, lat. chirographum unb — phus. 
Dieff. Gl. handfesti, hant — festtmg — schrifft, schuld — scheffen — brieff. 
N. Gl. hanttfestigung des brieffs der verscreibung. Eberhardus, Graec. 9, 297: 
Syngraphus est scriptum, quo confirmatio pacti 
Prorsus certa manet vendentis res et ementis; 
Hinc et chirographus manualis Charta vocatur. 
Hymnus de resurrectione domini, Mon. Germ. Poet. lat. {, J37 : cyrographum 
mortis cruore diluit rosifluo. 

6\\, 6J3, 6J5. Dreifacher Heim; »gl* Labor. 3, 199. 

Optima rerum, lux mulierum, dirige clerum; 
Hanc homo cura flectere pura non prece dura. 
6J3— \^* Metrum clausulatum, {. modus-; »gl. Labor. 3,V$3: 
Nomina nominibus se combinata maritant. 

Ad Christi matrem sie modulare piara: 
Aaron virga, rubus Moysi, lampas paradisi, 

Coeli porta, decus virginitatis, ave. 
Funda David, radix Jesse, vellus Gedeonis, 
Pacifici solium, foederis archa, vale. 

6\7— \8* VqI Labor. 3, 175: 

Filia flecte patrem, mater natumque precare, 
Pro natis Evae filia flecte patrem. 
6\9 r 623, 625. Versus caudati, Derfe mit 3tt>eiftibigem (Enbreim; »gl. 
Labor. 3, U9: 

Sunt et caudata, simili quae fine tenentur 

Carmina, quae tali sunt modulanda modo*. 
Non lignis flammae nee rebus cor satiari 
Percupidum poterit in ratione pari. 
622. Leti meta, »gl. IX \79; meta virtutis; Aen. \2, 5$6: Hie tibi mortis 
erant metae; Hom. II. 3, 309; t£Xo; OavciToio. 
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623. Cor tribulatum; DgL D» 539 tribulatio. Deuter. \, 29: Cumque 
quaesieris ibi Dominum Deum tuum, invenies eum, si tarnen toto corde quaesieris 
et tota tribulatione animae tuae. piattb, £ippifl»: eyn beruwich herte. 

623 — 2^ V$L Reinhold v. d. Lippe J, 3: Got menschelich Erbarme dich 
Über mich vil armen sünder rieh, Daz ich vil saelden reine Mit riuwen kraft die 
sünde min beweine! 

625* Peccavi, modo poeniteam; »gl. Actus Apost. 3, J9: Poenitemini 
igitur et convertimini, ut deleantur peccata vestra. 

Punire reatum Spondeo; pgl. l>. 760: male gesta ... abolere cupit. 
«gmei Betfptele gefiibnter (Seujaltttjaten Bernljarbs ftnb uns befannt. (Er 
tjatte bie ITCmbener OTartinsftrdje eines <8ntes beraubt unb nadj tPibufinbs fort* 
3ug ins Ijetltge £anb ber Übtifftn von Jrecfenfyorft bte Belehrung ber ITCtntjterialen 
unb £elmsleute entriffen ; rgL Sdjeffer*Botdjorjt S. 58 f. 3m Jafjre U93 »er- 
3td?tete er auf btefe Beletmnng (£. H* Zlv. U8), unb im folgenben Jarjre gab er 
bem UTinbener Stifte bas unrechtmäßiger IDetfe ent3ogene (Sut mit Hermanns 
(Senerjmigung uneber 3urücf, humiliter restituit; ©gl. Erhard, Cod. dipl. Westf. 
2, 236, £. H. Zlt. \20* Damals wat Bernfyarb mob.1 fdjon franf (cgi* 2Inm* 3U 
V. 565) tmb infolge feines £eibens milber unb cerföfmlidjer gejtimmt. 

629. Opimus M unb £aubmann; pannenborg, (Sott* gel. 21n3* 1872, 5. 1335, 
3te^t mit Hedjt opimis ABCDE por, ba bie mittelalterlichen (Erjeoretifer bie 
(Trennung 3ufammengeb v örtger IPorte empfehlen; ugL Carol. M. et Leo papa60: 
meritis quam clarus opimis; £tpptfl. J75 rebus opimis. plattb* £ippifl*: De ritter 
de worth und der geliken Mit velen tränen sprack jnnichliken. 

632» Alter homo; cgi* \. Cor. J5, $7: Primus homo de terra, terrenus; 
seeundus homo de caelo, caelestis. 

6%\. Latere bebeutet im flafjtfdjen £atein verborgen fein, hjer verbergen; 
ogL Dieff. Gl. schulen 1 v holen sin, v heln, v bergen etc. piattb. £tppifL: vorhelen. 

653* Vita transit quasi fumus et umbra; vgl, Paralip. 29, J5: Dies 
nostri quasi umbra super terram, et nulla est mora. Hiob 8, 9 : Sicut umbra dies 
nostri sunt super terram: ib. [%, 2: Fugit velut umbra. Psalm. [0{ f $: Quia defe- 
cerunt sicut fumus dies mei; Ps. 101,12: Dies mei sicut umbra declinaverunt. 
Ps. J08, 23 : Sicut umbra, cum declinat, ablatus sum. Ps. Vt3, $J Dies ejus sicut 
umbra praetereunt. Dgl* Sap. 2, 5; 5, 9» 

655 f ♦ Dgt» Psalm. 90, 6 : Mane sicut herba transeat, mane floreat et transeat, 
vespere deeidat, induret et arescat. Ps. JOJ, \2: Dies mei sicut umbra declina- 
verunt et ego sicut foenum arvi. Ps. J02, 15: Homo, sicut foenum dies ejus, 
tamquam flos agri sie efflorebit. Hiob \%, 2: Qui quasi flos egreditur et con- 
teritur. Eccles. \%, [8i Omnis caro sicut foenum veterascet. Jes. $0, 6 — 8; Ep. 
Jacobi \, \0. 

659 f ♦ ^9^ Apocal. 2\, $ — 5 : Et absterget Dens omnem lacrimam ab oculis 
eorum, et mors ultra non erit neque luctus neque clamor neque dolor erit ultra, 
quia prima abierunt; ib. 2\, 25: Et portae ejus non claudentur per diem; nox 
enim non erit illic. Jes. 60, 20» 

665* Praeveniamus mortis diem; Dieff. GL praevenire: vor komen, zu 
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gute k., be — trigen 1 — warn, — triegen, vberkummen, verassen, verklocken. N. 
Gl. verraschen, piattb. £tpptjl.: den dach vor komen Unses dodes. 

678* Rigat ABCDE unb IPinfelmann, riget M. Pgl. Aen. 6, 699: largo 
fletu simnl ora rigabat. Metam. \\, $19: fletibus ora rigavit. 

695* V$L Hebr. \<5, \$l Non enim babemus hie manentem civitatem, sed 
futnram inquirimus. 

697« Displicet iste Status; pgL P. 172: Fortis et inBrmus est Status iste 
tuus; P. 566; Ipse suum coepit commemorare statum. 

708t A Ijat semper esse velis, was burdj abirren auf P. 707 in ben Pers 
geraten ijt. Sdjerer, Set A tDat>rfd?etnlid} btreft abgefdjrieben fyat, bemerfte ben 
fiedlet feiner Porlage unb fetjte in B fiatt semper »moriger« ein, was jtcb, audj 
in DE ftnbet unb in C von fpäteret §anb über bas burergeftridjene semper ge= 
fdjrieben ifL Diefe augenfällige Interpolation fyat £aubmann in ben (Eejt auf* 
genommen jtatt ber unanpögigen £esart promtus adesse velis m M. 

7J3. Dis entere, DgL P. 1005. Prudentius, Praef. Str. 39: Pugnet contra 
hereses, catholicam discutiat fidem. Dieff. Gl. discutere = disserere, quatere, sub- 
tiliter indagare; entwerren, richten, entrechten, scheidin. 

719. Dominos reverere tuos, ben Kaifer, foroie ben (E^btfdjof con 
Köln, feit U80 £jer3og t>on tPeftfaleu, bie Btfdjöfe von paberborn, fllünfter unb 
Osnabrücf, con betten bie lippifdjen (Ebelfjerren £efyen Ratten. 

7^3* Campus Virginis almae. Dos Klofter ITCarienfelb, eine ITCeile 
norbmejtlicb, con (Sütersloti an ber Straße nach, Xjarfenrinfel gelegen, anfangs fjarfe* 
rpinfel ober tPabeub.art genannt, mar t>on Bernfyarb felbjt, tPtbnfinb con Htjeba 
nnb £ubger von IPolbenberg mit ^Hfrimmung unb Unterftütjung bes Bifdjofs fjer* 
mann IL uon fllünfter (U7$— 1203) im 3atjre U85 begrünbet morben (£. H. tlr. 97; 
fjedjelmann S. 81 f.) unb gehörte balb 3U ben angefefyeniten unb reichen Stiftern 
bes fädjftfdjen £anbes. (Es mürbe 1803 aufgehoben unb ijt jetjt eine preußifdje 
Domäne. 

Über bie bemerfensmerte, son Bemtjarb am $. Sept. 1222 eingemeifite Klonet* 
ftrdje (£. H. Hr. 167), eine romamfdje Baftlifa, cgi. £übfe S \<k\ f. unb bie geieb,* 
nungen im 2ltlas (Eaf. VIII. 

Das Klojter mürbe mit 3mölf Brübern eröffnet, meldje bem (Djterctenferorben 
angehörten, fo genannt nach, bem 1098 Dom fyl. Hobert gegrünbeten ITCntterflojter 
Ctteaur. (lat. Cistertium) in ber Umgegenb con Dijon. &nbe bes 12. 3^Wunberts 
mar ber (Drben fdjon im Beftrj r>on eiwa 800 Abteien in ben serfdjiebenen 
£änbern (Europas. Die ITCöndje fkebten in ifjrer 3lüte3eit nach, größerer ^eilig* 
feit, (Einfadjtjeit unb Strenge als bie übrigen (Drben unb fallen tfjre £ebensduf* 
gäbe md?t in einem nur befdjaulidjen Dafein, fonbern in ernfter Arbeit, befonbers 
\m Dienjte einer forgfalttgen £ano esfultur, unb eittmicfelten eine erfreuliche folont* 
fatorifdje dljätigfeit in Deutfdjlanb unb in ben überelbtfdjeu £änbem. So gejtal* 
teten pe audj IHarimfelb, in ober, fanbiger (Segenb am fiutterbacb^e angelegt, 3U 
einem „fletnen parabife." 

(Sleid? Bernl^arb $at pd? aud? 3ifd>of ^ermann nach, Htartenfelb jurücf^ 
ge3ogen, mo er nadf einem 3al^re, am 9. 3nni j(203, geworben unb begraben ijt. 
2lucb, ber britte Ulttbegrünber bes Klojters, IPtbuftnb, r^atte gelobt, menn er ans 
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bem Kreu33nge [von U89— 92) voxebet tfeimgefetyrt märe, in femer geliebten Stiftung 
fein leben als fllöndj 3U befdjliegen ; bocb, nur fein £eidmam f am 3urücf nnb f anb 
m IHarieufelb feine Hutjejtätte. <Es tj* erfiärlid?, bag fo trjatfräftige IHänner ftdj 
ange3ogen füllten pon bem (Seifte einer (Senoffenf djaft , bie fo grogen IDert auf 
prafttfdje (EtjStigfett legte, unb beffen ein3elne Stifter bei ber ariftofratifdjen Der* 
faffung bes Orbens frcb, einer grogen Selbjlänbigfeit erfreuten. IPenn aber unfer 
Dichter 3njtinus etma bem Betfptele bes pon Uftn befungenen gelben blatte folgen 
motten, fo mürbe bei ben Brübern pon Jtlarienfelb feines Bleibens ntdjt lange 
gemefen fem, benn nacb, ben Saftungen bes realtjttfcb, gefinnten (Drbens foüten 
IHönd?e, bie Perfe matten, 3ur Strafe in anbere Klöjter perfekt werben. 

IHarienfelb mar motjl längere geit bas <f amilienflofter bes lipptfdjen Hegen* 
tentyaufes, ipo nad} bamaliger Sitte UTitglteber besfelben itjre Derforgung als 2lbte 
ober tyre letjte Hutjeftätte fanben. 3™ 3 a *l r * 1275 mnrbe bafelbft Bernljarb IV. 
unb um J33$ ein Solm Simons I. beigefefet; pgl preug, Baul. altert. S. *2. 

7^5. Habitum (ober vestem) mutare ijt bie im Mittelalter übliche Be3eicb,* 
nung für ben (Eintritt in ben geifHtdjen Stanb. 3m Chron. Montis Sereni, ed. 
Eckstein, 5. \2\ Ijeigt es ebenfalls pon Berutjarb: animo habituque mutato. PgL 
Gregor. Turon. II, \ u. 28; III, 7; VI, J6; Einhardi Ann. 7$6: Karlomannus — 
— dimissa saeculari gloria habitum mutavit; ib. 822: Winigisus — — habitu 
saeculari deposito monasticae conversationi se mancipavit. Vita Caroli M. cap. 2 : 

Karlomannus habitu permutato monachus factus. Salvian., de gubern. Dei 

5/ \0: Vestem tantum modo exuere, non mentem. 

Die letjte Urfnnbe, in ber Bernljarb als £aie erfdjeint, jiammt aus bem 3afytt 
U97 unb betrifft eine Sd?eufnng an bas Klofter IHarienfelb; £. H. Hr. \2^ 2lls 
monachus Cisterciensis ordinis mirb er in einer Urfünbe bes papftes 3« n °cen3 III. 
pom 3. 3"K ^207 (£. H. Hr. *3$) ermähnt. Dag Bernfyarb audj 2lbt pon Marien* 
felb gemefen fei, wie bie «Ebjonif pon Rauterberg unb bie Staber 2lnnalen berief* 
ien, ift falfdj; pgL £. H. Hr. 137. 3n einer Urfunbe pom 3ab,re \2\{, £. B. 
Hr. 3259, wirb Bernljarb nodj frater genannt. 

753 f. DgL ^einrieb, pon £ettlanb XV, $: aliquot annis religionem discens 
et literas. 

11 \* Quae non inproprie Livonia dicitur. ZXad) £aubmann S. \5<k 
leitet 3 u fttous watyrfdjeinKdj ben Hamen Livonia pon livere (lividus, livor) ab\ 
bagegen meint pannenborg ((Sötting. gel. 2ln3. 1872, S. 1335), es fei etjer an 
litem movere (pgl. P. 660) 3U benfen, benn ber Dieter begrünbe feine (Etvmo* 
logie bamit, bag bort Gens fera Christicolis proelia crebra movet. Die Überein* 
fthnmmtg 3nrifd}en ben beiben £D5rtern mürbe ftdj in biefem falle aber nnr anf 
3tpei £aute erjtrecfen. tPäre eine ber obigen (Erflärnngen ridjtig, fo mügte es 
auffallen, bag 3afttttus, ber fonfi gern mit tPorten fpielt, bas lateimfdje VOott, 
an meines er badjte, nidjt and} genannt Ijat. ZTadj meiner fllemung ijt bie Be* 
grünbung für non inproprie Livonia dicitur, matjrfdjeinUcb, in bem portf ergebe enben 
Perfe 3U fudjen, mo bas £anb continuata man genannt mirb. XTadj CEgli S. 5$6 
ijt ber Harne £iplanb nodj unerflärt. W. a Ditmar, disquisitio de orig. nom. 
Livoniae, Heidelberg J807, fdjliegt ftd? nacb, prüfung ber perfdnebenen Hleinnngen 
unb Konjefturen ber 2lnjta^t pon IKaur. Branbis, £inlänbifa^e (Sefa^ia^te, \606, 
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an, bag Livonia t>om ejtfmifdjen luv, (Senit. lüva (alte (Drtrtograprn'e liva) = Sanb 
a&3uleiten fei 2ludj naö) Zfy Bulgarin, Huglanb, überf. von §. r>. Bracfel, 
Higa unb £etp3ig 1839, \. 13b. 5. 95 „ftnb bie £ioen (Eftfyen, bie bei ber Der* 
brängung burdj bie £itauer an ber fanbigen Küfte roormen; liwa rjetgt in 
efttmifdjer Spraye Sanb." TXad) einet Mitteilung bes fyxtn prof. Kaarle Krotm 
in fjelftngf ors bebeutet im <f mmfdjen lüva Schlamm ; bodj liegt £tolanb im ejtrjnifdjeu 
unb nidjt im finmfdjen Spradjgebiete. Die £h>en felbjt be3etdmen ftdj and} als 
Randalist, b. i. „Stranbleute" (oom eftrjn. randa, aus „Stranb" entftanben), alfo 
gleidjbebeutenb mit £ioen. 21. 3. Sjögren bemerft ht einem 2Inffatje 3ur (Ethnographie 
£it»lanbs, Bulletin histor.-philol. de l'Acade"mie de St. Pätersbourg, VII, {, bag 
lüw in ben beiben e(Hmtfd}en f^auptbialeften foujorjl „Sanb" als audj „Satjnetj, 
£}anbnet$" bebeute, f abreibt jebod? ben Dolfsnamen Oben, ba bxe £cute felbft ftd? 
Ltbi, itjre Sprache Libikiel, irjr £anb Ltbmä nennen unb ftdj audj bei bem alten 
Crjronifteu Hejtor (t c. U30) bie #>rm Libi ftnbei (Eine anbere Deutung bes 
tlamens giebt Sjögren ntdjt, bodj rennet er bei ber Benennung mit ber (Ein* 
n>irfnng ber Dolfsetymologie. 

(Es i(t nidjt umpafyrfdjeinfidj, bag Juftmus burdj einen jenes £anbes funbigen 
Kreu3fal^rer / einen Sanbsmann, wie von ber geograptyf <fyen Befdjaffenfyeit £it>* 
lanbs fo audj con ber Bebeutung bes tlamens Kenntnis erhalten tjat. 

Unter £tolanb t>erftanb man im Mittelalter nid?t allein bie tjeute fo genannte 
rufftfcr/e (Djrfeeproüin3, fonbern bas gefamte oon ber IKemel bis 3nr Zlaroroa ftdj 
erftrecf eube , con Kuren, Hiven, £etten, £ttanern nnb €jtr(en beu>ormte Küjten* 
gebiet Kaufleute aus £übecf unb Bremen Ratten um bie IHitte bes *2. 3aljr* 
fyunberts fahrten nadj bem unbekannten barbarifdjen £anbe unternommen, an 
ber Dünamünbung J?anbelsfaftoreien errietet unb fo ben 2Injiog 31t ber beutfdjen 
Kolonifation bes (Sebietes gegeben, beren Bebeutung leiber oon ben beutfdjen 
Kaifem 3U roenig geroürbigt mürbe, fjanb in fjanb mit ber Verfolgung ber 
fjanbelsmtereffen getjt bas eifrige Streben, ben rotten Ijetbmfdjen (Emroormern bie 
Segnungen djrtftlidjen (Slaubens unb tjör^erer Kultur 3U bringen, unb befonbers 
ben Bremer (Er3bifd?öfen lag bxe ttltffton in biefem £anbe am $et$en. 

Der 2Iuguftinerm5ndj UTein^arb, ber 2Ipoftel £tclanbs, erbaute U85 bas erjte 
(Sottest^aus unb eine Steinfejte 3U Üjfüll an ber Düna nnb vonvbe im folgenben 
3afyre 3um erften Bifdjof r>on £tclanb gemeint. (Ein treuer (Senoffe feiner 2Irbeit 
wav ber Cijtercienfer (Erjeoborid}. Zladi IKemrjarbs (Tobe U96 folgte biefem in 
feiner IDürbe ber Ciftercienfer Bertfyolb, Dörfer 2lbt 3U £occum, ber ftdj aber als* 
balb oor ben Ztadjftelfungen ber £ioen nad? Bremen ffüdjten mugte unb bann 
mit «gujttmmung bes papftes überall im Sadjfenlanbe bas Kreu3 prebigte. 

Dag Bernfyarb fd?on als £aie an einem Kreu33uge naa^ £iulanb teil genommen 
— in ber Hoffnung, baburdj jtd? bie Teilung r»on feinem fa^meren £eiben 3U oer* 
bienett — , ift 3mar n>eber üon 3wjn'ttus nod? ron einem anberen SdjriftfMer 
überliefert, geljt aber, tvxe Sd?effer*Boid?or(i S. 7\ richtig bemerft, ans bem £ipp* 
ftäbter (freiljeitsb riefe rjercor, in bem Bernfyarb fagt, bag er feinem Sofme ^er* 
mann alle feine (Süter überroiefen l^abe, als er mit guftunnumcj feiner (Sattin, 
um für (Sott 3U ftreiten, nadj £it?lanb 30g. 211s IHönd? blatte Berntjarb eine 
fola^e Urfunbe nidjt ausjtellen fönnen. IHir ift es rDafyrfdjemlid}, bag biefes 
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Sdjrift jtücf, wie rjedjelmann S. J25 meint, ins 3atyr W97 fällt unb Berntjarb nadj 
2lusjiellnng besfelben an bem erjten Kreu33uge nadj £ir»lanb teil natma, 3U bem 
(E^bifdjof Siegfrieb von Bremen in biefem 3aljre aufgerufen fyatte. Das ijeer 
ber Kreu3faljrer erfaßten nnter ^ütirung bes Bifdjofs Berttiolb im Jrü^ja^r U98 
in £tolanb* 21m 2% ^n\x fam es an ber Stelle bes heutigen Biga 31t einem für 
bie Cfyrijten ftegretdjen Kampfe, in bem jebodj ber Bifdjof erfdjlagen würbe» 3n* 
folge ber Denpüjlung iljres £anbes bequemten ftd? bit £toen 3um frieben, unb 
©tele ließen ftdj tanken, worauf bas Kre^fjeer uneber nad) Saufen Ijeimfefirte. 
ZXadi menigen tDodjen aber überfielen bie Hiven bie prtejier in Üjfüfl unb per* 
trieben fte* 

Per energtfdjen (Eljätigfeit unb jtaatsmännifdjen Kunjt bes britten Bifdjofs, 
Gilbert (©♦ U99— 1229), corfyer Domherr 3U Bremen, gelang es, bie Sadje ber liu* 
länbifcfyen UTiffion in neue, glücflidje 'Bohnen 3U lenfen. Diefer bebeutenbe Mann 
grünbete im Sommer \2Q\ bie Stabt Biga unb ©erlegte batyn ben Bifdjofsfttj, 
grünbete X202 bas (Ojrercienferflojter Dünamünbe, audj Mons Sti. Nicolai genannt, 
am 2lusfluffe ber Düna unb jtiftete um biefelbe geit ben fpäter (1237) mit bem 
Deutfdjen Bitterorben r>ereinigten 0rben ber Sdjroertbrüber, beren Aufgabe bie 
Befämpfnng ber fernblieben tjeibnifd?en (Emtpolmer roar» Unermübltdj u>ar 2llbert 
trjättg, aus bem Beidje rjülfreidje Kräfte für fein £ebensmer! rferan3U3ietien, unb 
fajt alljärjrlid? 30g er borten, um im nörbltdjen nnb rpejtlidjen Deutfd?lanb bas 
Kreu3 3U prebtgen; fo aud? im 3afn*e ^2^♦ Halbem ftdj Bernljarb com papfte 
3nnocen3 III. (U98— \2{6) bie (Erlaubnis emnrft r^atte, in £it?lanb ben (Slanben 
3U prebigen (cgL fjemrid? t»on £ettlanb XV, $), fd?log er ficfy im ltlär3 [2{\ gletdj 
ben Bifdjöfen con paberborn, Batjeburg vmb Perben unb rielen anberen bem 
Bifdjof Gilbert an, als bieget nadj feiner Homreife oon Deutf djlaub uneber nadj 
£iclanb aufbradj, um gemeinfam mit ben bereits befetnrten £it?en unb £etten ben 
Kampf gegen bie rfeibnifdjen (Ejirjen auf3uneljmen. Den glücflidjen Derlauf biefes 
Jelb3uges unb Berntjarbs erfolgreichen Kampf auf ber 21aBrücfe gegen bie Baub* 
fdjtffe ber flüdjtenben (Efttjen fdjilbert £>einrid} r>on £ettlanb im anfange feines 
Xö» &üd}es unb banad} fjecb.elmann S. 138 f* unb Sdjeffer^Boidjorjt S. 80 f* 
773 f. plattb. £ipprfL: 

Want se weren plump und nicht enwisten, 

Wat de rechte gelove wer. 

Wenich Volkes, dat dar sy geboren, 

Wont dar; ander volle hefft utverkoren, 

To vesten und bewonnen dat lant. 
petri überfetjt: 
„Baufy ijt bas £anb unb bem djriftltdjen (Slauben nur fyalb nodj gedornten; 
(Segen bas tjeibnifdje Dolf fdjüfct es ber Jremblmge Sdjwext" 
€s ift möglidj, ba% ftd? bie IDorte nee firma fide auf bie (Eimuofmer nnb 
munire auf bie Einlage üon ^Jefien 3ur Derteibigung be3iefji Dod? liegt eine 
anbere (Erflärung nal^e: 3nflinus Ijat in bem rorrfergefjenben Derfe r»on ber 
cEigenfdjaft unb bem Derl^alten ber cEinu>ofmer gefprocb,en unb gel^t nun 3ur 
Scr/ilberung ber geograpl^ifcb.en Der^ältniffe bes £anbes üben 3 U öen großen 
(Lief ebenen an ber (Dflfee betmen ftdj meite Sümpfe ober IKoosmoräjte aus, unb 
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bte tflnffe, befonbers bie Düna, beren nadjbarfdjaft bas *?auptanfteblungsgebiet 
ber Deutfdjen mar, perurfadjen oft ipeitreidjenbe Überfdjipemmungen. Diefer un* 
fnltipierte, nnffcb.ere, „trügerifdje 1 ' Boben ijt pon ben beutfd?en €mroanberern 
burdj entfpredjenbe c£ntn>äfferungsanlagen unb Dämme in fefies, beftellbares 
tanb nrngeroanbelt iporben. „2Jlle Slcfetfelber ftnb pon (graben burdjfdjnitten, 
um bas tDaffer ab3n3teb k en; alle IDege ftnb ertjöbte Dämme." Daniel, ^anbbudj 
ber (Seograptye, 2. (Teil, $. 2lufl. 1875, 5, J006. 

Terra ru'dis; pgl. Varro, de re rustica \, $$: Multum interest, in rudi terra, 
an in ea seras, quae quotannis obsita sit. Metam. 5, 6$6: rudi data semina jussit 
Spargere bumo. Georg. 2, 2\\X At rudis enituit impulso vomere campus. 

78^. Bernfyarb n>eilte ntdjt lange als Bruber m Dünamünbe, fonbern nmrbe 
3um 21bt ermaßt, als ber bisherige 2lbt (Eljeoborid} von 21lbert {2\{ 3um (Setyülfen 
für bas nodj 3U erobernbe (Eßtyanb unb 3um Btfdjof für biefes (Sebiet berufen 
iporben tpar. Über Bernfyarbs tDirffamfeit als 21bt in ben friegerifcb.en unb 
politifdjen Dertjältniffen bes £anbes fyanbeln Haptersfy S. 9 f., *?edjelmatm S. {36 f. 
unb Sd?effcr*£otd?orjt 5. 79 f. 

785# ChäractSre ftatt cbäractere; pgl. £tgur. 3, 96: fidei chäractSre junc- 
tos. Carm. Bur. XXIII, 3: Quisquis es signatus Fidei charactere. Joannes von 
Janua, Catholicon: Baptismus, confirmatio et ordo sunt sacramenta, in quibus 
confertur character. 

793. Perfida gens; pgl. X). 823, 852, 867* Perfidus ift neben sacrilegus 
unb maleficus bei ben mittelall erliefen Sdjriftfiellern eine ftereorype Be3eidjnung 
ber ^Jeinbe ober foldjer, bie man tabeln will; »gl* pannenborg, £tgur. S. 2*3. 

79^, pgl. V. 8^5: Idölatres ftatt Idölölatres, gried}. etöwXoXaTpTjc. 
Prudent. Apoth. (86: Ecquis in IdÖlio etc. Hamart. $0$: Incerat lapides fumosos 
ldölölatrix. Eberhardus, Graec. 8, (97: Est servire latron, boc ldölatra probat. 

Über bie Beligion ber $ ifdjerei nnb Seeranb treibenben ftnnifdjen Kuren, (Dfeler, 
£ipen unb (Eftljen ftnb mir nidjt genau unterrtdjtet. Sie perefjrten 3at{Iretc^e f^alb* 
götter, unb bie uns anfbeujafjrten Sagen 3eigen Spuren ber Jetifdjanbetung unb 
bes Sdjamanentums. Die Rinnen ftanben bei ben nörblidjen Dörfern als gauberer 
in großem Hufe. Die fyöfyer fnltipterten, pon 2Jcf erbau, Diefoudjt unb 3 a <5° 
Ubenben lettifaVlitauifdjen Stämme ber £etten, Selen nnb Semgaller blatten eine 
tfaturreligion nnb tmlbigten bem Polytheismus, boeb, war itmen ber (Staube an 
eine oberfte (Sotttiett nidjt fremb. Beibe DölFergruppen Ratten eine Dorfteilung 
pon einem jenfettigen £ebeiu DgL Bulgarin \, 96 f. unb Sdjiemann, Hußlanb, 
polen nnb £tolanb, (887, 2, 22. 

796. Die Bomreife fanb tpofjl im ^d^xe \2(8 ftatt, nadjbem Berntjarb ge* 
meiufam mit ben Bifdjöfen Gilbert unb (Djeoboridj ben Dänenföntg IDalbemar II. 
((202 — %\) nm ^ülfe gegen bie mit ben Huffen perbünbeten (Eftr^eit gebeten blatte. 
Don Dänemar! ging Bernfj arb nadj Hom, n>as uns allein pon 3ujtinus berietet 
n?irb, um pon ^ouorius III. U2\6— 27) eine Kren3bulle unb feine (Ernennung 3um 
Bifcb.of 3U ertpirfen. (gegenüber ben Beftrebungen ber Bremer (Er3bifd^öfe, %en 
(Einguß über bie nenbefefyrten £anbfd?aften an ber (Dftfee anssubeb^nen unb bie 
Cefe^ung ber geiftlidjen Stellen an fid^ 3U bringen, betrachteten bie päpjte btefe 
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wie fSmtlidje bem (Dirnentum neu gewonnenen Sprengel als tfyrer 21ufftdjt un* 
mittelbar unterworfen; ogl. Hanmer 6, 233* 

805» Viros col laterales. (Sememt finb bie Karbhtä'le, bie erßen 

unb nädjften Bäte ber päpfie bei ber Hegierung ber gan3en Ctiriftenfyeit. Sie er* 
gelten bie eingegangenen Dorjtellungen unb (Sefudje 3ur prüfnng, pernatjmen bie 
in perfon (Erfdjeineuben, leiieten bie mtdjttgjten Bedjtsfrreitigfetten ein, trngen in 
ber allgemeineu Derfammlnng, bem Konftftorium, iljren (Senoffen unb bem papfie 
bie Sachen cor, entwarfen bie Befdjetbe u. f. m.; cgi. Hanmer 6, 5$. 

8J8» Neophytus ftatt neophytus. 

Pontificale decus. Bernfyarb war von albert 3um erften Bifdjof ber 
Selen auserfefyen, nnb bemgemäjj erfdjeint er oon jetjt an in ben Urfunben als 
Selonensis episcopus ober ep. Seloniae. [2\9 würbe nodj ein Stücf pon Semgafleu 
feiner Diö^efe 3uerteilt, weswegen er in (ßnellen audj als Btfdjof ron Semgallen 
be3etdmet wirb, unb am 25» 0ftober bes genannten 3afjres mürbe fein Bistum 
burdj eine päpfHidje Bulle betätigt Sein Bifdjofsfttj mar bas einige 3afjre cor* 
tjer pon (Efyeoboricb, eroberte Castntm Selonum, bas feurige Seiburg an ber 
Düna. $nx bie Behauptung, Bernfyarb fjabe in Seiburg meber bifdjöflidje Hedjte 
ausgeübt nodj jemals bort refibieren fönnen, bleibt IDinfelmann (5* 59) ben Be* 
weis fdmlbig ; ebenfo für feine Slnnafyme (S. 61), ba% bafelbft eine Domfirdje nidjt 
rortianben mar; rgl. Sdjeffer*Boia?orjt S. 126. Bernfyarbs Hadjf olger Cambert 
erhielt gegen Aufgabe Seloniens gan3 Semgallen, bodj mürbe biefes Bistum bereits 
*2$6 mieber aufgehoben nnb bas (Sebiet mit bem (E^bistum Biga ceremigt. 

8^9* Apostolica scripta. Die päpfilidjen Urfunben, bie 3 u ßwus ty* r 
unb D. 826 ermätmt, ftnb uns nia?t erhalten. 

820* Ad patriam redit, nämlidj naöq ber fjetmat, nidjt etwa nadj £it>* 
lanb. Ztad) Sdjejfer Boidjorjt 5» 91 unb 126 f. lägt 3uftinns Bernfyarb uon Born 
bireft nacb, £it?lanb 3nrücffetiren unb bort bie Bifdjofsweirje ooltyetien. 3dj fdjltefje 
mid? jebod? pannenborg an f ber (gört, gel 2ln3- 1872, S. V3$3f. ben Didier gegen 
ben Vorwurf, einen fo groben 3 rr tum begangen 3U tjabeu, oertetbigt. 

'82 j f. Pater bebeutet rjier wie D. 786 2lbt* Mit grex sacer foll uicf/t 
wie ror^er D. 782 bie UTöndjfdjaft t?on Dünamünbe bejeidmet werben, fonbem 
ber Didjter will fagen, ba% alle Stäube in ber ^eirnat über Berntjarbs 2ln!unft 
nadj langer 21bmefentiett erfreut finb. tDenn bie (Jeinbe unb Reiben ftdj fürdjten, 
fo fetjt 3 u flwus Poraus, ba% bas (Serüdjt Urnen 3uträgt, was ifmen bror^i Dgl. 
pannenborg a. a. 0. gegen SdjefFer^Boidjorjt. 

830 f. Die iDeitje fanb im 3afyre J2J8 3U 211benfele (0lben3aal in 0oer* 
IJffel, Bistum Utredjt) jtatt; ugl. £. H. Hr. V*9. Dag ber eigene Sofm, Bifdjof 
0tto con Utrecht, ben Dater meifjte, erfaßten auc^ Gilbert con Stabe wunberbar: 
Mira res: Otto, Trajectensis episcopus, Bernardum patrem suum in episcopum 
consecravit Aldensele; Mon. Germ. S. S. XVI, 360. 

Setjr fdjön wirb biefe Scene im Bomantifdjen IPeftfalen pon (freiligratfi unb 
Sd^ücfing, S. 52 f. ausgemalt: „Sein 3weiter Sot|n, 0tto, ber fdjon Bifd^of uon 

Utret^t ift, weitet ben Dater ba3n mit bem ^eiligen Öle ein nnb fetjt it?m 

bie 3nful auf bie tyoty, t?on lidjter Begeiferung glüt^enbe, auf bie »äterlidje 



Digitized by VjOOQIC 



J26 (ErlÄuterungen. 

Stirn! — Bei <5ott, tdj fann bem 3ufHiras nidjt netter folgen — id? rjätte ber 
Bifdjof oon Utredjt fem mögen, ber feinem eigenen Dater bte IHitra auf bas ge* 
liebte, teure £?aupt fetjt! Setjt itjr fie vot bem fjodjaltar ifyrer Kattjebrale, bte 
beiben Männer, wie bie Ijot^e, von iljren 3al^ren ungebeugte (Seflalt ots Daters 
oor bem Sotme fniet, wie er in frommer 2lnbadjt unb poll €rjrfurdjt cor ber 
teeren IDürbe bes fdjon (Sefalbten 3U tom aufbltrft, ein £}aupt mit rjelben* 
f räftigen unb bodj meidjen &ü$en, benen eine y>ee voü unenblidjer Begeifternngs* 
madjt it^r ffammenbes Siegel aufgeprägt Ijat, ba% es ausfielt als ob ber golbne 
fjintergrunb, meld>en bas (Semanb feines Sofmes bilbet, ber fjeiligenfä^em fem 
muffe, ber in Doller (Slorte um bies £}aupt lotjt! Unb fefyt tr^r ben Sofm, urie 
feine fjänbe 3ittern, in benen er bie Jnful tjält, wie ber rubinenblUjenbe ^trten* 
jlab itjni an bie Bruft 3urnrfgefaüen ift, nrie (Eljränen fein blütjenbes (Sefldjt 
nefeen, als nun in triumptjesfrenbtgen Klängen bas bonnembe (Eebeum burd? 
bie (Semölbe ber Katljebrale fdjnrillt? — €s mar ein glücflidjer IHann, biefer 
Btfdjof Otto oon Utredjt! glücflicb.er otelleidjt als ein Kaifer, ber feiner £iebe bas 
Diabem burdj bie £ocfen f dringen fann!" 

(Sememfam mit Otto erteilte bann Bernrjarb felbjt im nädjjten Jafnre feinem 
anberen Sofyne, <5erljarb, bie tDetrje als <Er3btfdjof oon Bremen, morauf er nrieber 
nadj £tolanb 3uräcffe^rte. 

833« Nomine implens AB, mofär £aubmann nominis i. gefegt t>at, um 
ben tyatus fort3uf Raffen. DE tjaben gleidj M nomine complens, tonnten aber 
biefe £esart aus Meiboms Ausgabe belogen l^aben. Dodj finbet ftdj complens 
and? in C, bem M nidjt als Dorlage gebient ljaben fann« 3dj tjabe baffer fein 
^SebenUn getragen, biefe (form in ben (Eejt auf3unetjmen« Implens bürfte auf 
einen £efefetjler 3urHcfjufül}ren fein. 

8^J« Poledros überfefet petri mit „<5eräte." Du Cange: Poledrus, bole- 
drus, pulletrnra, pnltrinus = pullus equinus; ttal» poledro, pnledro, poltro. Gloss. 
JElhici: poledrus = fola i. pullus. Dieff. Gl. ein Jungs ross, füllen, vayl, vael, 
bole, mayden 1 bengst. 

'844* Forti concitat arma manu; pgL Aen. U> 784! telum concitare; 
Val. Flaccus 6,340; concitare missile. 

864« Ev. Joh. JO, U; Bonus pastor animam suam dat pro ovibus suis. 

866« Latria ftatt latrla, griecb. Xaxpela; DgL Eberhardus, Graec. JO, UO: 
Mortalis duliam, latriam die omnipotentis ; 

ib. \0, 304 1 Latria seu mavis theosebia sunt in eodem. 

875 f. 3n ben Jafjren J220— 23 i(t Bernrjarbs 2Inmefenr}eit in Deutfdjlanb 
nadjmeisbar; ©gl. £. H. Ztr. 156, 157, *64, 165, J67, J69. 3m 3afyre *22* metty 
er bie Kapelle unb ben größeren 211tar auf ber Sdjauenburg (Hr. 164) unb am 
4. September X222 gemeinfam mit ben Bifdjöfen oon fllnnjter, (Dsnabrucf unb 
lllinben bie Baftlifa 3U Hlarienfelb [Zlx. 167), bem er im 3^ re oortjer eine 
Hei^e ©on Sdjenfungen betätigt tjatte« Da bie betreffenbe Urfnnbe (Hr, 165) auger 
ron Bcrnl>arb aueb^ oon feinen Sölmen (Serljarb, Bemljarb, Dietricrj unb ^ermann 
mitcrjtegelt mar, fann man mit Sd?effer'Boidjorft S. 96 annehmen, ba% bamals 
bie rerfdnebenen UTitglieber ber ^arnilte fra^ 3nfammengefunben Ratten, um ber 
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tPeifye ber £ippj!8bter tTtarftrtrdje bei3umormen. Bernljarbs Hücffeljr mit vielen 
Kren3fafyrern im ^rür^jar^r J223 (cgi. ^einrieb, ron £ettlanb XXVII, \) ermähnt 
unfer Dichter nidjt. 

875—76« Metrum clausulatum, 3. modus ; ttgl* Labor. 3, J55; 
Solum cum solo se jungit nomine verbum. 
Ad Christi matrem sie modulare piam: 
Caplivo suecurre, malo miserere, gravato 
Compatiare, pigro consule, surge reo etc. 

88*. Die große üTarienftrdje auf bem ITCarfte tft ein fyeroorragenbes 
romanifdjes Baumert. Ztad) £übfe 5» X56 f. ftammt bas Kreu3fd}iff famt ben 
beibeu an feiner (Djifeite liegenben Carmen, fomie ber tPeßturm aus Bernfyarbs 
geit, mät^renb bas £angfyaus um bie HTitte bes J3. 3 a ^ r ^ un ^^ r ^ s umgebaut 
morben iji. Das fpätgotifdje tjo^e Ctyor mürbe in ben Jahren ^78—1506 auf» 
geführt 

89J— 92. In cathedrali Ecclesia brauet nidjt mörtlidj r*erjtanben 3U 
»erben (plattb. £tppifL: Mer he betälde syns fleissches schult In syr hovet kereken 
mit gedult, Dar he eyn bisschop plach to syn), fonbem fann aü$ „an bem 
Bifdjofsfttje 1 ' bebenten. 

Berntjarb flarb <£nbe 2lprtl 122$; als (Eobestag mirb ber 28., 29* unb 30. bes 
IHonats überliefert; ugl. £. H. Zlx. J73 unb Sdjeffer'Botdjorjt S. *23. 2lls (Eobesort 
be3eidmet (Brotfyaus, Pfenbonym ^eifter (SutTraganei Colon, ed. Binterim, *8$3), 
otyne Quellenangabe bie 3nfel (Öfel, IHölIer bagegen £eal in €jttjlanb, in ber 
irrigen Dorausfe^ung, ba% Bernfyarb bort Bifdjof gemefen fei. Die Herausgeber 
ber £ippifdjen Begeften unb fjedjelmann fdjmanfen 3mifdjen Higa unb Seiburg. 
iDmfelmann madjt 5. 60 f. eine unhaltbare Konjeftur (nätus jtatt dätus ber 
fjanbfdjriften) unb lägt Berntjarb in Deutfcb,lanb gerben, unb 3mar 3U Utredjt 
ober Bremen, mo feine 58fme Bifdjöfe maren; bamit glaubt Züinfelmann and? 
bie tPorte per maris alta vehit D. 898 erflä'rt 3U tjaben. ^dj jrimme Sdjeffer* 
Botd?orji bei, ber ftdj S. X00 unb *23 f. für Berntjarbs Btfdfofsjttj Selbnrg ent* 
fdjetbet, was allein ^nftmus' IDorten entfpridjt. Die meite (Entfernung biefes (Drtes 
pon Dünamünbe madjt bei ber Befdjaffenfjeit ber tPege ben Transport ber £eidje 
auf bem (Jluffe erflärlidj. Sd?effer*Botd}orft nimmt an, ba% bem Dieter bie £age 
ber Stabt Seiburg unbefannt gemefen fei unb er, ba er pon einer Stranbung bes . 
(Eransportfdjiffes tjörte, bie Scene auf bas fiofye IHeer verlegt fyabe. Dodj bebarf 
es einer folgen (Erflärung ntdjt einmal, benn bie Düna ijt bei Higa fajt einen 
Kilometer breit, tjat Sanbbänfe unb bie Sdjijfatjrt erfdjmerenbe Strubel unb 
Srromfdjnellen, fo ba% ber 2Jusbrucf bes Didiers ntdjt al^ufütm ift 

Berufyarbs <5rab iji uns nidjt erhalten; es mag bei ber ^erjtörmia, bes 
Klofiers Dünamünbe im 3^ re 1228 rentiertet morben fein 

900. Die Stranbung bes Skiffes mit ber £eidje Bernljarbs unb ber Unter» 
gang bes 2lbtes Hobert, ber allerdings balb na<fy Bemfjarb ftarb, mirb uns nur 
im £ippifforinm überliefert. 

907. Res miranda satis. tPnnberbar mugte ben geitgenoffen mandjes 
in Bernljarbs leben erfdjeinen, fo feine Teilung nadj frommem (Selübbe, feine 
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33tfdjofsn>etfte burd? ben eigenen Solm, feine Unoerrounbbarfeit im Kampfe gegen 
bte Reiben, bte Schief fale feiner £etd?e. 2Iud? er felbfi tnelt fid? für ein vas speciale 
(Softes (P. 5^6) unb mochte aus biefer Über3eugung bie Kraft für feine begeiferte 
(Djätigfeit als 2Ipojtel fajö'pfen. lllit bem <£ijtercienfermöndje Cäfarius von 
Qeifterbad?, Perfaffer von „tüunbergefprädjen", unterhielt er jtdj in beffen Klofter 
gern über IDunber unb mußte and? von folgen 3u e^ä^len, bie er felbjt erlebt 
tjatte. So beridjtete er, er Ijabe cmft (matjrfdfeinlid) in Dünamünbe) eine X?ofHe ftdj 
oom 2lltare ergeben unb in btn Vflnno eines neubefefyrten, aber nod? nidjt 3ur 
2Ibenbmatjlsfeier 3ugelaffenen frommen Triften febmeben fetten. Diefes unb 
anberes er3äfylt (Eäfarius in feinem Dialogus miraculorum, ed. Strange, \85{, II, 
X93 unb 2$3; ©gl. über bie miracula Bernhardi and? IPinfelmann S. 63 f. unb 
Sdjejfer'Boidjorft 5* 87 f. 

Das IKarienfelber ZTecrologium (Dorom, Denfmäler alter Spraye unb Kunft, 
2. 33b. J827, S. 135) nennt Bemfyarb beatus, unb in btn Acta Sanctorum, Janua- 
rius II, $52 fyeißt es non Ümu Bernardus, Comes de Lippia, inde monachus or- 
dinis Cisterciensis, Lehalhensis in Livonia Episcopus et Livonum Apostolus, 
commemoratur in Menologio Chrysostomi Henriquez et Beatus appellatur. Me- 
minit ejus et Kalendarium Cisterciense Divione editum. Nondum didieimus, an 
uspiam publico aliquo eultu honoretur. 

9J3 f» (Öfters betonen bie lateinifdjen Dichter bes ittittefalters, ba% jte nidjt 
ade (Eljaten ifyrer gelben, fonbem nur weniges beftngen fönnen; pgt. Gotifr. 
Viterb. G. Frid. 7: 

Sub brevitate suum studeamus tangere numen. 

Ligur. X, J(.66t nos regia tantum 

Gesta levi calamo quadam brevitate sequemur; 
ib. % \2l Immo eciam facti compendia vera seentus, 

Hoc ipsum satis esse reor. 
Archipoeta, fyer. n. 3» (Srimm, <5ebid?te bes HIHtelalters auf f riebridj I., 
\8<k<k, 5.230: 

Pater mi, sub brevitate multa comprehendi, 
Quia doctis decens est modus hie loquendi. 

1 Pannenborg, £igur. S. \98 f., roeijt barauf t}in, ba% foldjen Heberoenbungen 
2. Maccab. 2, 30 -32 3U (Srunbe 3U liegen fdjeint. Dgl. ferner Ermold. Nig. 
Prol. I9f.; 1,15 f.; 1,30; Ligur. \, m f . ; IW U ^«U; Philipp. Prol.tf; 
X, 3 f. etc. 

9*5— -je. 3^ ^be biefe Perfe anfangs überfetjt: 

IPollte man alles befdjreiben, ber 2lutor gälte als £ügner; 
Starr, pon Staunen erfaßt, fdjölte ber Qorer bas IPerf. 

t)gl. aud? oben S.U. Torpere fyeißt allerbings u. a. oor €rftaunen jtarr 
fein, aber audj; lag merben, erfd?laffen. 3 u i^ nus befürchtet mot^l, ba% eine aus- 
führliche Säuberung bts reichen £ebens bes von ifym befungenen gelben bie 
(Sebulb bes fjörers all3ufe^r in 21nfprudj nehmen unb baffer ermübenb mirlen 
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würbe. 2Ius biefem (Srunbe empfahlen bie 3eitgenöfftfdjen Dichter bie brevitas 
ber DarjMung; pgl. Ligur. \,\{%: 

Liceat modo forcia gesta 

Eximii memorare viri; non omnia, sed que 

Pulchra magis. Quis enim, si prosequar omnia, codex 

Hec capiet, seu quis potent percurrere lector? 

piattb. lipptfL: De dyn bedryff solde all beschriven, 
Versmät so solde de schriver bliven. 
Des hörns worde malck träch unde kranck, 
Want de schrifft dyns werckes wer to lanck; 
Dat boeck solde men hätenn. 

9J7. 3n ben Staber SInnalen, Mon. Germ. S. S. XVI, 36*, beißt Hermann II. 
vir utique sapiens et illustris, von bem Auetor incertus de reb. Utraj., ed. Matthaeus, \5 
wirb er als vir sapiens et astntus unb in ben 3afyrbüdjern bes Haßeber Kloßers als 
strenuus et fortis be3eidjnet. Qermann war fdjon als junger IKann „eine bijtinguirte 
fjerrenjtanbes*perfon", wie (Srupen S. 18* fld? ausbrücft, fyat „in publico agiret 
unb fid? tjerDorgettjan" ; bies be3eugen 3arjlreidje Urfunben. €r unterjtütjte gleidj 
feinem Pater bte politif bes tPelfenfyaufes unb war ein ^InrtSnger bes (Segen* 
faifers (Dtto IV. ; pgl. £. K. Hr. 127. 3m 3af}re X203 war er bei beffen 2lus- 
einanberfetjung mit feinen beiben Brübern wegen ber €rbgüter ir^res Paters, 
fjemridjs b. £., 3ugegen; £. H. Hr. J3J. 1225 würbe er neben Bernfyarb von 
fjorfimar 3um (Dbmann eines Sdjiebsgeridjtes 3wifdjen feinem Bruber, Bifdjof 
(Dtto von Utredft, unb bem (Srafen (Sertjarb von (Selbem beftellt (£. H. Hr. 175), 
unb im folgenben 3 a *t re f e *l en wir itm bei ber £änberteilung 3wifdjen btn beiben 
(Srafen ©on Hapensberg; £. K. Hr. 178. Über feine Verwaltung bes Bistums 
Utredjt r»gl. bie 2lnm. 3U P. 513 — \6, über feinen (Tob bie 3U P. 933 f., über (Se* 
marjlin unb Kinber bie 3U P. 935. 

93J. Columpnam terrae; vgl» Walthar. J26: 

Ne vestri imperii labatnr forte columna. 

ib. 376: En hodie imperii vestri cecidisse columnam 

Noscitur. 

Ligur. \, 233: Francorum proceres, quos inclyta robora regni 
Et validas nunquam pudeat dixisse commnas. 

933» Häeresis ftatt häeresis, gried}. aTpeot;; ©gl. Prudent., Praef. 39: 
Pngnet contra hereses; Hamart. 6$: Hanc heresin. Eberh., Graec. 8, J3U Ast 
divisio sit heresis ; ib. \0 f 1$9 : Est heresis secta. 

933—3$. Die Stabinger ober Stebinger (b. fy. (Sejlabebewormer) waren 
ein f reirjeitsliebenber, fräftiger Bauernjtamm in ben frudjtbaren ITCarfdjen 3U beiben 
Seiten ber tPefer unterhalb Bremens. Sie wehrten ftd? nadjbrücflidj gegen bie 
llnterwerfungsverf ud?e ber (Srafen von (Dlbenburg, beren ^wmgbiirgen £edjten* 
berg unb £men fie 3erjtörten, unb perweigerten ben <2r3bifdjöfen von Bremen ben 
geforberten geinten unb anbere abgaben. 

Hadjbem fdjon im 3<rit** 1207 €r3bifdjof Hartwig II. einen €jecutions3ug 
gegen bie Stebinger unternommen rjatte, erneuerte ber jrreitbare (E^btfdjof (Ser* 

2UtIjof , Das Cippiflorium. 
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fyarb II., €belfyerr 3tir £ippe (vir nobilis et generosus coraes, omni honestate 
praeditus, amicis amicus, inimicis severus persecutor, qui gladio seculari plus quam 
spirituali suam ecclesiam et terram defendebat; Chron. Rastedense bei Meibom, 
Scriptores rer. germ. II, 100), ben Kampf gegen fie, wobei er von feinem Brnoer 
fjermann II. unterftüftt würbe. 2lber am IPeitmadjtstage J229 würbe bas Hitter* 
fyeer pon ben tapfern Bauern beftegt nnb ^ermann erfdjlagen; Dei judicio ibi- 
dem occubuit, wie bie unparteiifdjen Erfurter 2Innalen, Mon. Germ. S. S. XVI, 
28, fagen. Dgl. 2llbert pon Stabe 3um 3^re J230 (sie !j : Bremensis archiepi- 
scopus, Stedingorum insolentiam repressurus, die natali domini valido eos bello 
aggreditur, ubique frater ejus, Hermannus de Lippia, vir utique sapiens et illustris, 
solus (?) oeeiditur, unde subita confusione facta, totus ille bellicus apparatus dis- 
solvitur. für bas Seelenheil bes gefallenen Brubers grünbete ber €r3bifdjof im 
folgenben 3abjre bas Klofler lilientfyal, norböjHidj pon Bremen. 

Balb begann (Sertjarb pon neuem ben Krieg, nadjbem papft (Sregor IX. burdf 
feine Bullen 3um Kreu33uge gegen bie fdjon auf ber Bremer Synobe Dom 17. IH3r3 
X230 als Kefter oerbammten Stebinger aufgeforbert blatte. £etjtere erfdjlugeu 
3war ben (Srafen Burftjarb pon (Dlbenburg mit 200 ber Seinigen bei ijemmelS' 
famp, würben aber enblid? pon bem $0000 Wann jlarfen ^eere ber perbünbeteu 
£ einbe am 27. IHai 123$ nadj tapferer (Segenwefyr bei 2Htenefdj in ber Hälfe pon 
€lsflet^ beftegt, wo $000 pon UOOO fielen. Piele Stebinger flutteten fidj 3U ben 
benadjbarten ^riefen. Die Sieger Rauften mit ITCorb nnb Branb im tanbe unb 
teilten ftd? bann in bas peröbete <5ebiet ber Bauemrepublif, in bem 3afylreidje 
frembe Kolonien angefiebelt würben. Pgl. pon ^alem, <Sefdjid?te pon ®lben« 
bürg, \, 199 f.; £ipp. Heg. Hr. (88; p. Haumer 3, 365 f.; Sdjumadjer, Die Ste. 
binger, 1865; über ^ermann II. baf. S. 7$ f. unb bie Hoten 5 3U S. 6, 25 3U S. 9, 
6$ 3U S. 1% Vo 3U S. 87. 

Über angeblidje ^ärefien ber Stebinger, bie man nidjt befragte, weil fte 
Ketjer waren, fonbern perfefcerte, um fie mit befferem €rfolge befriegen 3U fönnen, 
Ijanbelt ausfütplid} Sdntmadjer S. 223 f. 3« &en Befdjlüjfen ber erwähnten, von 
(Sertjarb berufenen Synobe wirb ben Stebingern u. a. vorgeworfen: „ba$ fle mit 
bes ijerrn leib abfdjeulidjer »erfahren, als ber HTunb ausfpredjen barf, ba% fte 
pon böfen (Seijtern 2lusfunft begehren, pon ttmen wädrferne Bilber bereiten, bei 
waljrfagerifdjen grauen ftd? Hats erholen unb ätmlidje perabfdjeuungswürbige 
VOette ber finjlernts üben." 

935. I? ermann II., Dermalst mit (Sräfin (Dba pon (Eecflenburg., hinter' 
lieg brei Sötme: Bernfyarb III., Simon, Bifdjof pon paberborn, unb (Dtto, 
Bifdjof pon ITCünjter, fowie fünf Ödster: ^eilwig, (Semafjltn 2lbolfs IV. pon 
fjolftein nnb Sdjaumburg, Sophie, (Semafjlin 2lbolfs pon tDalbecf, (Dba, (Se* 
ma^lin Konrabs pon Hietberg, (5er trüb, (Semafylin lubwigs pon Hapensberg 
(? pgl. £. H. Hr. 209), HTargarett^e, (Semabjin IDtttielms pon Breberobe (pgl. 
£. H. 2. ^b. S. XII). 

937 f. Bernfyarb III., Hadjfolger Hermanns IL, regierte pon 1230—6$. 
2lud? er war gleidj feinem Pater unb (Srogpater ein (Segner ber Ijofyenjfaufifdjen 
partei unb 2Intjänger bts (Segen! önigs fjeinrid? Haspe ; pgl £. K. Hr. 2$3. €r 
nat^m feinem Bruber Simon bas pon biefem tfjm entrijfene T&tyba wieber ab, 
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perteibtgte Blomberg gegen bie 2Infprüdje ber (Srafen pon €berjtein, betätigte 
12$$ bie pripilegien pon £ippflabt unb im folgenben 3afyre bte pon £emgo; ©gl. 
£. H. Hr. 233 unb 235. 

Dermalst war ex mit Sophie pon Arnsberg uttb in 3weiter €^e mit 
Sophie oott Hapensberg (£. H. (Tafel I. ftnb bte beiben Hamen perwedjfelt). 
Seine Ktnber (pgl. D. 959) waren: fein Hadrfolger Berntjarb IV., regierte pon 
1265—75, femer ^ermann III., Dietrid? unb (Serfyarb, bie alle brei Dom* 
pröbfte würben, unb (Efbert. 

Tuum mihi nomen Dulce sonat; pgl. Ligur. 1, 69: Tu quoque, quem 
patrio reverendum nomine Dux Friderice, etc. 

<m. Die £ipper führen gleid? perfdjtebenen anberen 2Ibelsfamilien bie Hofe 
im IPappen, ein im Ulittelalter feljr beliebtes Symbol, bas Sinnbilb ber ^reube 
unb ber £iebe ; pgl. tPacf ernagel, Kl. Sdjr. 1, 209 f., unb (Srimm, Dtf djs. Wörter* 
budj 8, U68 f. Die Hofe ift befonbers bas 2lb3eidjen bes f rauenrttters ; baljer 
führen auf mittelalterlichen 2lbbtlbungen, meiere bie €rftürmung pon HTinneburgen 
barfteflen, bie Hitter Höfen im Sdjilbe unb auf ben Decfen ber Hoffe; pgl. Sdjulfc, 
l}3f. £eben I, £ig. 171. 2ludj Ulridj pon £idjtenjtetn lieg ftd? für bas furnier pon 
Heuburg eine mit lauter Höfen ge3ierte pferbebeefe rjerftellen, unb fein Siegel 
pom 3 a *l re 1250 ftellt eine Hofe bar, bereu fünf Blätter je mit einem Sdjilbdjen 
£idj tenftein belegt ftnb ; pgl. Seyler, <Sef dfidjte ber fjeralbif (Siebmadjers IPappen* 
buefy Bb. Ä) ^885, 2lbb. Hr. 1*3. 

Die fünfblättrige Hofe finbet ftdj aud?, PteHeidjt als wülfürlidje Perjierung, 
an bem (Srabmale IPtbufinbs in €nger (pgl. über basfelbe f reiligrattj unb 
Sdjücfing, Das malerifdje unb romantifdje IPefifalen, 1. 2lufl. S. 66 f., unb £übfe 
S. 377) angebracht, woraus man früher auf eine 2Ibftammung ber (Hbelrjerren 
3ur £ippe pon bem alten Sadjfenfye^oge fernliegen wollte, 3umal bie £ipper fdjon 
um 1300 ^as 2Imt €nger befagen unb geit unb 2lrt ber €rwerbung biefer Be* 
ftfcung bunfel ift; pgl Jalfmann 1, 5 unb £. H* Hr. 99» 

Das lippifdje Stammmappen ift eine offene, einfache, fünf blättrige, rote, golb» 
befamte Qecfenrofe in weigern (filbernem) f elbe, bereu ein3elne Blätter im mittel* 
alter fächerförmig ftnb, fpäter am 2lugenranbe ttwas einwärts gebogen erfdjeinen. 
(Die golbenen Kelchblätter 3mifcr/en ben Blumenblättern erfdjeinen erft gegen €nbe 
bes 16. 3at)rtjunberts.) Diefes tDappen3eicr/en ift 3uerft nachweisbar auf Siegeln 
Hermanns IL (reg* p. U97— 1229), 2lbbilbung £. H. I, <£af. 2, unb auf bem (Eitel* 
blatte biefes Budjes, fowie auf ITCü^en besfelben Hegenten; pgl* (Srote, ittün3* 
ftubten 5, 159 f. unb (Eaf. I, Hr. 1— $, ferner „Blätter für IKü^freunbe", 189*, 
S. 1615 f. unb (Eaf. 105, Hr. 1— $. (ITCü^en unb ttfappenftegel Bernrjarbs II. ftnb 
uns nicb,t erhalten. £. H. I, Caf. 1 finbet ftcb, ein Siegel besfelben abgebilbet, 
welcb.es i^n als 2lbt pon Dünamünbe mit bem Krummflabe in ber Herten bar* 
fteflt; pgl. £. H. Hr. 128.) Die Hofe würbe, pon ftilifHfdjen Deränberungen ab* 
gefeiten, pon ^en (Hbeltjerren 3ur £ippe bis 3um 3atjre 1528 in unperänberter 
JPeife im Sdjilbe geführt; pgl. jeboct) über eine porübergeijenbe Peränberung, 
bie Perbinbung ber Hofe mit bem Sternberger Sterne pon feiten ber Sörme 
Simons I. (reg. p. 1275— 13<W, £. H. Hr. 615 unb Seyler S. 280 f. Slud? \>as 
^elmfleinob war pom 13. (pgl. bas Siegel Bemijarbs III. p. 2* ^ 2 ^°/ *• ^ x » ^ a f» 6 ) 

9* 
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bis in bie flutte bes 15. 3aljrtmnberts (ngl £. H. in, <Eaf. 53, 5$ u. 55) nnr bie 
Hofe; bagegen finbet ftd} auf einem Siegel nom Za^te 1$$9 ((Eaf. 59) 3uerfl bte 
Hofe auf bem feinte 3urifd?en einem paar flugel. 

Den (Etnfturen bts IPappenbtlbes entfpredjenb, ßnb bie lipptfdjen £anbes* 
färben rotgelb (rotgolb). Sdjon an einer Urfunbe nom 3aljre 1266 (£. H. ZIr. $96) 
ftnb bie Siegel Hermanns IL, bts probfies unb ber Stabt Sippe mit roten nnb 
gelben Seibenf Sben befestigt; bodj ftnb biefe färben and) fonfl bei Siegelf dmüren 
gebräuchlich; ngl. £. H. Hr. 370. 

3 m 3 a fy*e 1528 nerbanb (Sraf Simon V. mit bem alten Stammmappen ben 
Sdjm'alenberger Stern mit ber Sdjmalbe 3u einem nierfelbrigen Befttjmappen; x>gl. 
£. H. IV, (Eaf. 72, ZTr. 107, unb über einen dualer nom 3afyre 1528 Köhler, fllün3* 
beluftfgungen, XXII, S. 8U Über bie weitere (Entmicfelung bts lippifdjen IDappens 
tjanbeln u. a. (Srote, fllün3fmbien, 5/ 15$ nnb Köhler, (Sefdjtdjte bts J ürftL £ipp. 
Wappens, Detmolb 1893, S. 9 f. 

956. Moenibus; Dieff. Gl. menia: zinnen, borghwal, eyn ring muer, stat- 
maur, vesti (i. oppidum). 

961. Simon, Domprobft 3U paberbom, mar nadj bem (Eobe feines 0l^eims 
Berntjarb Bifdjof bafelbfi non 12$7— 77. €r fonnte gletdj feinen ©Reimen (Dtto, 
Dietrid? nnb (Sertfarb aud? als (SeifHidjer ben friegertfdjen Sinn feines Climen 
Z3ernljarb II. nidjt verleugnen. Datier fagt bie Historia archiep. Brem. dou ttyn: 
Hie Symon bellicosissimus hominum fuit. Guerras et discordias dilexit, in bello 
nunquam victoriam optinuit, sed amisit; pgl. £. H. Hr. 2$7. Ztodj als Probfl 
entriß er 12$$ feinem Z3ruber Bemljarb III. bie fjerrfdjaft Ktyba, meldje itjm 
aber von biefem mit Qülfe bts Bifdjofs £ubolf von fllunjler mieber abgenommen 
mürbe ; £. K. ZTr. 236. „2Iber Magister Justinus gebenef et in feinem Lippiflorio 
gar nidjt, mie bas abgelaufen fey;" piberit S. $77. 3« einem Kriege mit bem 
Kölner <Hr3bifdjof Konrab I. von J?od$aben, megen ber Stctbte Sal3?otten unb 
(Sefefe natjm er ben (Segner gefangen, geriet aber nadj einer Ztieberlage bei 
Dortmunb im 3atjre 125$ in bie (Sefangeufdjaft ber Perbünbeten besfelben unb 
erhielt erft nadj 3mei 3afyren feine f rei^ett mieber ; vgl. £. H. ZTr. 285 u. 287. 
3n einer fpäteren {fetjbe gegen bie Stabt Köln unb bereu Perbünbete mürbe er 
in bem (Treffen bei &nlvidi am 18. (Dftober 1267 gletdj bem <£r3bifd}of €ngel* 
bert II. von Köln (gefangener bes Z3ifdjofs (Sertjarb von flTünfter, mußte am 
27. 3«nuar 1269 Urfeljbe fdjmören unb 1500 Warf £öfegelb 3atilen; vgl £. H. 
ZTr. 3$$ unb 3$5. 

Sieben 3atjre lang mar er Dermefer bts <Er3bistums Bremen für feinen 
altersf djmadjen <Dt}eim (Sertjarb II. bis 3U beffen (Eobe im ^al\tt 1258; vat £. H. 
ZTr. 152 u. 2$7. 2lud? erfdjeint er als 2lbminifh*ator bes (E^füftes Köln, als 
(Eutor ber 2lbtei Coroei (£. K. Zlr. 2$7) unb nad? bem (Eobe Bernl^arbs IV. (reg. 
n. 1265—1275) als Pormunb feines (Srogneffen Simon I. €r parb am 6. 3«^' *277. 
IHöller S. $$ fagt pon il^m: „(Et mar ein cor bamalige finftere geiten gelehrter 
unb geredeter ^err, ber fein f}od?flift 3ur ^ufrtebeni{eit feiner Untert^anen re* 
gierte. " 23emerfensn>ert ift bie ZTadjridft ber Fasti Paderbornenses, ba% Simon 
in ber 53au?unfi fetjr berühmt gemefen unb im 3afyre 12$8 bem Kölner <Er3bifc^of 
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Konrab von ^odjftaben bei ber (Srünbung bes Domes mit Hat unb ^ülfe 3ur 
fyanb gegangen fei; pgl. £. H. Hr. 2$7. 

966« Floris nomine dignus eris; ©gl. IX 9|8: Flos patriae. Galfr. 
P. N. 2095, Ad archiepiscopum: 

Quod Papae scripsi munus speciale libelli 
Accipe flos regni. 

(Srabfdjrift tPalttjers p. b. Dogelmeibe: Qui flos eloquü, qui Palladis os, 
obiisti. 

Dietrichs Flucht 9955: 

Du waere in dlner jugende der triuwen rehte ein rose. 

Hartmann, Armer Heinrich 60 : Er was ein bluome der jugent. Parciv. \, U62 : 
Er bluome an mannes schcene ! 2, 1515 : aller riter bluome ; 5, U89 : Aller manne 
schoene ein bluomen kränz. Titur. 2876; bluome aller manne. 

9H* Antifrasis; pgl. D.323: Eberhard., Graec. X, \\\l Antifrasim facies, 
cum lucum a luceo dices. Dieff. Gl. : widerzeme, widersinnig, contrarie rede, 
wedderieghen — sprake. Der Didjter min fagen, Simon forge bafür, ba% man 
ntdjt fagen fann: bie £ipper fähren bie Blume im XOavvtn, weil it^r (Sefdjledjt 
nidjt Mü^t. 

979 f. niedreren fürjHidjen perfonen, nämlid} Kaifer #riebridj I. unb beffen 
Söhnen, tft auch, ber Ligurinus geuribmet; pgl. D.$8: 

Annue sollicito, princeps mitissime, vati 

Officioque pium devoto impende favorem. 

Vos quoque, Caesarei juvenes, 

Annuite et vestras pariter magnique parentis, 

Hoc etenim commune sacrum est, admittite laudes. 
V$l l 56; X, 69» Der Didjter ber Philippeis t^at fein IPerf König £ubn>ig VIII. 
unb beffen Brübem 3ugeeignet; pgl. IX $8: 

Si modo te fratresque tuos magnumque parentem, 

Ut potui, dignos celebravi carmine digno. 
Pgl. ib. {, X\ X, $2; weitere Belegftellen bei pannenborg, £igur. S. 206, 

982. 3 m ptottb. lippiff* tieißt es: 

De ghave cleyn neyn lön en eget, 
Mer myn gunste, de sick to ju neyget. 
Das ijl fdjmerlidj ridjtig: favor (pgl. D. 981 u. 988) be3terjt fid} auf bas Per* 
fyältnis eines ^ötjeren 3U einem (Seringeren unb brücft bie <8unf* in itjrer lüirf* 
famfeit aus; pgl» f erb. Sdjultj, £ateinifa> Synonymü, 7. 2IufL, .1872, S» W2. 
Der Didjter meint, menn fein IPerf and) nidjt perbienftltdj fei, fo fei es bodj per- 
bienfHidj für einen <fürjten, jtdj als ITCacenas 3U ertpeifen. 

985 f. Vestrum deduco per orbem Nomen; pgl. Ligur. JO, 6^: 
Nam mihi per totum magnalia Caesaris orbem 
Impetus est prolisque sacrae diffundere laudes. 

Gotifr. Viterb. G. Frid. X, 12: 

Acta Gigantea canat omnis in orbe chorea. 
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\5^ (Erläuterungen» 

Alexandreis (, ( : 

Gesta ducis Macetum totum digesta per orbem — 
Musa refer. 
Vita Urbani IV., Praef.: 

Gesta patris patrum totum veneranda per orbem 
Qualicunque potes carmine, musa, refer. 
(00( f. Livida sanna; r»gl 1020 unb Ligur. (0, 6($; 
Interea tacitus de se quid judicet aula 
Audiat et doctos, quorum tutandus amore 
Atque fovendus erit, noster Ligurinus adoret 
Nee frontem duxisse velit, licet unus et alter 
Arguat et meritum naso subsannet adunco. 
Aegidius Corbol., Prol. 8(: 

Aut ea subridens subsannat naribus uncis. 

(005 — 8 unb (009 — J2 finb versus recurrentes ober retrogradi, bie, üorn>ärts 
unb rücf roärts gelefen, ein Difridjon ergeben ; bodj finb in IX (008 bie brei er jten 
IPorte von D. (005 in ber nämlichen Hetfyenfolge uneberfyolt. 3 n öer beutfdjen 
Überfettung fattn btes natürlich nidjt nadjgea^mt werben* Dgl. Labor. 3, {19: 
Retro recurro, metra scando dum talia: Justis, 

Supplico virgo tibi sacra, repelle probra. 
Probra repelle, sacra tibi virgo supplico, justis. 
Talia dum scando metra, recurro retro. — 
(0(0— ((♦ 3 n beiben Werfen überliefern bie (Eeyte ABC DEM bas XOoxt 
vis. £aubmann fyat bies beibehalten nnb überfefct: „Der Sotm, bie Kraft, bie 
inadjt, bie tfülfe ober n>o^l beffer: ber 3nf{alt bes (Slaubens, uolfbringt, tlmt 
(etwas) aus liebe 3um Pater." pannenborg (<5öti (Sei. 2ln$. (872, S. (3$0, be* 
merft, ba$ man bei biefer 2Iuffaffung bas (DbjeFt $u patrare permigt, bos fup; 
plterte „etwas" 3U allgemein unb vis fidei als 2Ippojttton 3U natus mein* als un> 
perjtönbltd} ifh (Er fetjt batjer ftatt vis bas ©on 2lbfd?reibern oft bamtt üerisedjfelte 
ius. (3d? bemerfe ba3U, bafj audj D. 236 in A ius ftatt vis gef abrieben i|t.) Ius 
fidei patrare ijt aber gletd? honestum patrare, unb btes befielt barin, ba% bie 
Saunier mit fmblidjem Sinne trjres XHagifters Derfe efyren. 
(0(3. Pgl. Carmen de b. Sax. 2, 4ft: • 

Hoc alias patefit, mihi vita salusque supersit. 
Moyses Perg. ((5; 

Quem, dum vita comes fuerit sensusque, colemus 
Carminibusque novis et digna laude canemus. 

Ligur. (, 60 : fortassis et ista 

Indolis acta tue queque ipse sequentibus annis 
Adjicies virtute tua, modo vivere detur 
Et seeptris placuisse tuis, Henrice, canemus. 
Ib. (0, 6U: 

Cunctaque summatim, superet modo vita, sequentes 
Continuo quodam suseepta negocia filo, 
Propositi memores, ad tempora nostra trahemus. 



Digitized by 



Google 



(Erläuterungen. ^35 

J0J8. Lippifloriger ijl tt>oty ans metrtfdjen (Srünben flatt Lippiflorium 
in ben (Eeri gefefct. €in Lippifloriger fmbet ftdj auf betn 2Ioers einer bislang 
unbefannten Sübermün3e ber 23rüber Qermann III. unb Bernfyarb IV. bargeftelft, 
bie bemnädjft im 35. 3atn*gange ber „Blätter für HTün3freunbe" r»on £}. Budjenau 
befprodjen n>erben wirb, nämltd} ein Wann, ber in ber £mfen ein B unb in ber 
Bedjteu eine Hofe trägt. 

Tlad) P. {026 l^aben AB CD EM cor ber subscriptio nod} folgenbe brei Perfe: 
In te certa fides non simulata placet. 
Sic vita vivamus in hac, ne perpete vita 
(M: Sic vivamus in hac vita, ne perpete vita) 

Frastremur: fer opem, tu benedicte Jesu! Amen. 
3d? ftimme £aubmann bei, ber biefe Perfe tt>otjf für ä'djt, aber nidjt für 
Inerter gehörig tjält unb annimmt, fte feien Varianten 3U aribextn Perfen bes 
(Sebidjtes ober bei ber metrifdjen Sdjlußrebaftion bes (Sefprädjes 3mifd?en 23ern* 
fyarb unb feiner (Sematym Teilung übrig geblieben. 
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2lus ber 

plattbeutfdjen Üfarfe^tmg bes $tpptfIoriums- 

Sdjttöerung ter Sdjroertleite* 

D. 75— HO tes tatehttfd?en (Sebtdjtes. 

Eyn herlich dach worth dar na geholden. 
Dar quemen de jungen und olden 
Van rydderen und ock van knechten, 
Dar tho speien und ock tho vechten 
Jn mannigerleie maneren. 
De schilde stotten seck dar to samen, 
De helme ock tegen eyn ander quamen. 
Spere to brackmen dar sonder täll, 
Men horde dar der trumpetten schall, 
Vortmer pypen und ock bungen. 
Lichtes volcks quam up dit spil genöch. 
Mer dusse helt over de banen flöch, 
Sneller dan van dem schotte eyn pyll; 
Getzyret was he ock sehr subtyll. 
Dat volck was dar by gedrungen. • 
Eyn sper grepp der helt in syn hant, 
Eyn gülden schilt hefft syn syden bekant, 
Eyn heim up syn hovet «er bolde, 
Gewönnet mit silver und golde. 
Synen ros warp he hyr umme. 
He wolde ock tho brecken syne sper; 
Mer dar was noch ritter noch her, 
De dar ylde emme entegen to komen, 
Wente se vornhemen synen frommen. 
Se sochten alle de krumme. 
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plattbetitfdje ÜBerfe^ung bes Ctpptfformms. ^37 

Se worden alle des Steckens möde. 

Se entsetten seck, want se so snöde 

Tegen emme worden in erer macht, 

Want et was emme allyke bedacht 

Do nam ock dat spei eyn ende. 

Se reden van dem spell, als ich vorsta, 

Dat lichte volck leyp enne mit froweden na. 

Se togen uth dat harnsch beflecket, 

Ere antlate worden entdecket, 

Dat men eynen jtliken kende. 

Do vloet de sweyt er hovede dale, 

Se wosschen ere lede althomale. 

Den wyn brachtmen ene entegen, 

Dat se wat kreffte weder kregen, 

Do sie seck hadden gedröget. 

Vorth wart dar geeysschet dat volck alle, 

Dat dar to sammede quam mit schalle 

Under dusses nyen ritters däck. 

Nicht wall künden se dat mit gemäck, 

Mer se hebbet seck gevöget. 

Dar was it behangen ser kostliken; 

Eyn jtlick sat by synen gelykenn, 

De ritters boven und de papen; 

Dar na so seten ock de knapen, 

Eyn jtlick na synem State. 

Vorth so satte seck dar up de erden 

Dat volck, dem anders nicht konde werden 

Eyne stede dar in den rigen. 

We dar eynen stöl konde krigen, 

De frowede seck utermathe. 

De tafell wart beret ser kostliken: 

Men gaff broth und wyn ser mildeliken, 

Dat denst volck to der tafelen drecht 

Mannigerhande spyse, alß men plecht; 

De mannichfolt is sonder taell. 

De spyse bereit men mit safferän, 

Pepper, gengeber, kaneil und galgän. 

Dus wart na dem rocke de spyse, 
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J38 plattbeutfc^e Überfefcung bes lipptflorrams. 

Na smäke und varwe to pryse 

Des kockes bereidet ser wall. 

Van welkeren dren genöchte krigen 

Dre synne, des wil ich nicht swigen, 

Als dat rukent, gesichte und smack, 

Want eyn jtlich kryget syn gemack, 

Jtlick synen sin verfrouwet. 

De rocke vorqwicket dat rukent ser, 

De smack dem munde gevöget vil mer; 

So machmen de natur ock salven 

Vorth des gesichtes mit den varven, 

Alß men schone dinck beschouwet 

De oghen solden unbedrogen syn; 

So schenckede men dar den klaren wyn 

In gülden vaten; vort neyn gebreck 

Noch eniger spyse dat getreck 

Noch gedranckes hadde hinder. 

All der spyse, de dar de erde guth, 

De lucht offte water bringet uth, 

Mochtmen mit genöchte bruken 

In dem gesichte und jn ruken; 

De smäck was dar vil swinder. 

Do dusse kostel kost was gedaen, 

Dat lichte volck begunde up to stän. 

Eyn jder töch syne kunst hyr vor, 

In dem huse und buten der dör; 

Jtlick wolde behechlich synn. 

De eyne hoff an to discanteren, 

Eyn ander sprocke van den heren, 

Van eren state und wercken vell, 

Eyn ander roerde dat harpen spei; 

Eyn itlich na den kunsten syn. 

Eyn ander speit up der lyren ser wal, 

Eyn ander bruket der schalmeyen schal, 

De bungen sleit men ock up preselick. 

Eyn ander maket seck by weselick 

Und drifft syner lede taelheit vel: 

He springet hyr umme und weder umme, 



Digitized by VjOOQlC 



plattbeutfdje Überfettung bes Itppifforiums. \5ty 

Hyr weder umme und ock hir umme, 

He gifft seck up den handen to gän, 

Eje voete boven dat hovet staen. « 

Sach juw man solck apen spei! 

Eyn ander bedrucht dar er gesichte 

Mit taelheit syner hande ser lichte, 

Recht wo he könne de swarten kunst. 

Eyn ander kompt ock mit syner gunst, 

Als he komet mit eynem hunde 

Offte perde und speiet dar medde, 

Recht wo dat beyst menschen synne hedde. 

Ock warp de schottelen jnter lucht 

Eyn ander und grep se mitter flucht, 

Als he dat mesterlick künde. 

Dusse grote dach so eyn ende nam, 

Mit der tyt kortinge de avent quam. 

Dar na dat malk in dem budel vant, 

Gaff he do gave mit milder hant, 

Dat wer de ritter offte knecht. 

Dit volk de gave frolick entfenck. 

Eyn jder na syner herberge genck, 

Mit froweden scheyden se van eyn. 

Malck wolde na synem huse seyn, 

Alß men dat up den avent plecht. 

* * * 
* * 

* 
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V^ tri«, \ezi ^rv rr-^n r^ic ierifie. 
. Sit ty j\ -uuw&jx v*<t z^ac 

V'«*i -^v ninr.* *> Ä-*n ia*£i :uam. 
*;-t <.u>^m* ~ssx +rjx *aite rem. 

Jr .*/;-* ^.t ^ Vvi*r ^a *itr Ä2C htec 
/,,* #*•* ^ v^;*,l srui Lrr/e v.afc. 

'//'*trt 4*, Utk hs/it d*tt ]drs&gx in der stat. 
S>a1 'fr y*r*J(r',-%tn ervt %*rxrcst siat, 
\w us,n <\nt n»ii wat begraven vint, 
Ai* rr»Tfl n/x.h mach mit oghen scyn. 
O j/y h/rf;n, wilt »4t dar by beholden, 
J,;»M d>m ord'rn dar nicht verkokten, 
Wa»t juw vor olders dat begerden, 
Kr IHfftc tho dem ordcn kerdenn, 
AU rncn dat noch »uyt openbair, 
Want m vre grafft hebbet gekoren 
Uy dem jtmekfrowen genant tovoren. 
l)ar um wilt cn ock gunstich zyn, 
Up dut jjy godt und de moder fyn 
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plattbentfdje Ü&erfetpmg fces itpptfloriums. \%\ 

Ewich mögen beschouwen clär. 

O Berat van der Lippe, eddell her, 

Want de orde dar was gevallen ser, 

Dar um hefstu gedän groten flijth, 

Dat gekomen is by dyner tijth 

Nygge reformatie dar. 

Behalt se dar by, up dat godes eehr 

Dar geschee na dir olderen begher, 

Und stant en by mit hulpe und trost. 

Dyn seyle sali so werden verlost 

Dorch er jnnich gebet vorwar. — 

We dit dudesche corrigeren sali, 

De mercke de versehe und ryme wall, 

Want jtlich versch vyff ryme hevet; 

De ersten twe eyn ende ghevet, 

De anderen twe des gelyck, 

In dem vyfften twe versehe concordern. 

De silben sali men ock hyr jnne lern, 

Want de ersten twe hebbet teyne, 

De anderen negen, als eck meyne, 

Dat vyffte achte, so ist lyck. — 

Godt gheve uns syn hemelryck, 

En tho beschouwen ewichlick. 

A:M:E:N. 
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Don bemfelben Perf affer jinb früher u. a. erf dienen: 

Grammatik 
altsächsischer Eigennamen 

in westfälischen Urkunden des 9- — U- Jahrhunderts. 
Paderborn, F. Schöningh, J879. 



2Ingilberts ieben unb Dichtungen* 

I^ann. Ulünoett, fy Sluguftin, *888. 



Das ieben Karls bes (Broten 

r>on €m^ar6 A überfe^t unö erläutert, 

33iblio%? ber (Sefamtlifteratur bes 3n* unb 21uslanbes Hr. 723. fytlle 1893. 



Das tPaittjartlteb, 
ein ßelöenfang aus öem \0. 3a^r^unöert A 

im Dersmafje ber Urfdjrift überfetjt unb erläutert. 
„Sammlung (Söfdjen" Hr. $6. 2. Auflage. £eip3tg J900. 



Waltharii Poesis, 
das Waltharilied Ekkehards I. von St. Gallen, 

nach den Geraldushandschriften herausgegeben und erläutert. 
I. Teil. Leipzig, Dieterich'sche Verlags-Buchhandlung, J899. 



3n bem nämlichen Perlage erfdjemt bemnäd?jt: 

Dat Lippeflorer, 

eine mittelniederdeutsche Umdichtung des lateinischen Lippifloriums 

aus dem Jahre J487, 

zum erstenmal herausgegeben 

von 

Hermann Althof. 
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DiMcricb'schc Uerlagsftuehbanaiung Chcodor ÜJticbcr, Ecipzig. 



Zu ßoetbes iso. Geburtstage. 

erschien und wurde allseitig als eines der schönsten Festgeschenke gerühmt; 

du flvrcrischc $iibouettcn$amitiluttd 

von Dt. ErttSt H^OkCr Bibliothekar an der Leipziger Stadtbibliothek. 

Preis in eleg. echten Pergament geb. (Quartformat) 15 Mark, 
geschmackvoll broschiert 10 Mark. 

Ein ausserordentlich wertvolles und interessantes 
Buch im Bibliophilen und Goethefretmde» Jt j* 

Pas Werk enthält eine kürze Geschichte der Familie Ayrer, den Lebens- 
gang Georg Friedrich Ayrers und eine ausführliche Besprechung der 
auf 50 Tafeln abgebildeten 100 Silhouetten» 
Von den abgebildeten Persönlichkeiten standen die meisten in naher Be- 
ziehung zu Goethe. Unter seinen grossen Zeitgenossen sind Dichter wie 
Klopstock, Leise witz, Boje, Bürger* Hölty, Claudius , Herder u. a-, Pädagogen 
wie Basedow» Philosophen wie Moses Mendelssohn und Garve, Schauspieler 
wie Eckhof, Schröder, Madame Koch u. a.» Künstler wie Oeser und seine 
Familie t Bause und seine Familie, Schütz in Frankfurt a. M., Wille in Paris f 
Reynolds in London u. a« 

In Goethes Leipziger Studentenzeit versetzt unsj Die Ayrers che Sil- 
nouettensammlung, herausgegeben von Dr. Ernst Kroker. 

Der trefflich gedruckte Butten- Quart band in weissem Pergament mit zartem 
Goldschmuck präsentiert sich schon ausserlich als echtes Kind der Zopfzeit 
und erzählt uns von einer langst verschwundenen Liebhaberei» einer Vor* 
läuferin der Ansichtspostkarten und der Amateurphotographien: dem Schneiden 
und Sammeln von Schattenrissen, Georg Friedrich Ayrer, ein Spross der 
berühmten Nürnberger Patrizierfamiiie, gehorte z\t den eifrigsten Liebhabern 
dieser harmlos-gefalligen Spielerei* Als Leipziger Student ein Commilitone 
des jungen Goethe, später auf ausgedehnten Reisen, liess er keinen berühmten 
und bekannten Mann an sich vorübergehen, ohne mit geschicktem Messerchen 
seinen Schattenriss fürs Album zu erobern. So kam die Sammlung nach 
und nach bis auf 1370 Stück* Der junge Goethe, Klopstock, Bürger, Leise- 
witz, HÖJty, Mendelssohn, Herder, Basedow, Uz, das Ehepaar K estner sind 
von bekannten Namen unser Litteratur vertreten. Die Profilierung der 
einzelnen Kopfe ist scharf und charakteristisch. Kroker hat mit der Heraus- 
gabe dieser interessanten Auswahl aus der reichen Sammlung seines Urahnen 
zweifelsohne die deutsche Ikonographie um ein originelles und wertvolles 
Werk bereichert. Bühne und Welt. 
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In demselben Verlage ist erschienen: 

ÖJaltharii Poc$i$, m 

Das Waltharilied Ekkehards I. 

von St. Gallen 

nach den Geraldushandschriften herausgegeben und erläutert] 

von Berntaiw Hltbof. 

VIII u. 184 S. gr. 8°. I. Teil* Preis Mark 4,80. 

Pa nach dem Urteile berufener Kritiker auch in den neueren Ausgaben 
des lateinischen Walthariliedes von R. Peiptf, 3. U. SclKffCl und J\. f>OldCT 
die berühmte Jugenddichtung Ekkehards nicht in ihrer ursprünglichen 
Gestalt geboten wird, war eine neue kritische Ausgabe des Epos ein Bedürfnis, 
dem die Arbeit Althofs Rechnung tragen will. 

Der erste Teil derselben enthält den vom Herausgeber bereits seiner 
metrischen Übersetzung der Dichtung („Sammlung Göschen 4 ' Nr. 46) zu 
Grunde gelegten Text, welcher sich auf die sog. Geraldushandschriften, 
in erster Linie auf den Brüsseler Codex stützt, über dessen Wert heute kaum 
noch ein Zweifel obwalten kann. In der Einleitung S. 1—63 werden die 
Walthersage und die wichtigsten mythischen und historischen Deutungsver- 
suche derselben, sowie die an die Autorschaft des Epos sich knüpfenden 
Fragen besprochen. Die folgenden §§ behandeln die Überlieferung des Textes 
und das Verhältnis der Handschriften, die Sprache und den Charakter des 
Waltharius und bieten einen Wegweiser durch die umfangreiche einschlägige 
Litteratur. Das Verzeichnis der Lesarten hinter dem Texte S. J 05— 128 
enthält alles für die Textkritik nötige Material und berücksichtigt zum ersten 
Male auch die neuentdeckten Innsbrucker Fragmente. Das beigefügte Wort- 
und Sachregister S. 129—176 verzeichnet den gesamten Wortschatz des 
Waltharius; in dtt Beilage findet man die Schilderung eines Gastmahles am 
Hofe Attilas aus dem Berichte des Priscus, ein Gegenstück zu Ekkehards 
Darstellung V. 287 ff. 

In dem später erscheinenden zweiten Teile hat sich der Herausgeber die 
Aufgabe gestellt, die herrliche Dichtung, wie dies mit den mittelhochdeutschen 
Epen längst geschehen ist, auch einem weiteren Kreise wissenschaftlich Ge- 
bildeter, insbesondere den Studierenden, zugänglich zu machen. Dieser Teil 
wird zunächst sprachliche Erläuterungen und Texterklärungen bringen unter 
Heranziehung zahlreicher altdeutscher Glossen, besonders solcher aus St. Galler 
Handschriften, und unter steter Berücksichtigung der hauptsächlichsten Deu- 
tungsversuche. Ferner wird derselbe die Anklänge an die verschiedenen 
von Ekkehard benutzten römischen Autoren und Parallelstellen aus mittel- 
alterlichen lateinischen und deutschen Denkmälern verzeichnen, sowie die 
bei der Lektüre des Waltharius in Betracht kommenden deutschen Alter 
tümer in ausreichender Weise behandeln. / 

. */ 

Druck von Breitkopf & Hä'rtel in Leipzig. 
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